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Vanvittige Personers 

Biographier, 

samlede ved K. H. Spiest^ 

sversatte af C. H. 

Kisbenhavn 1798. 

Psa HyfbvghgMex S. Poulsens F»pl«s-





Forfatterens Fortale. 

^)vis jeg kan vente mig Tak, naar jeg adva­

rer den Vildfarende for Afgrunden, som ligger 

for hans Fsdder; hvis det er Pligt, at jeg 
hindrer den brcendhede Vandringsmand fra, 

ved en pludselig Drik as den kislige Kilde, at 

sinde sinDed, da har jeg opfyld: det sidste, og 
tsrhaveHaab omdetferste, veda! bedeLceserne 

vel at overveie denne lille Bogs Indhold. 

Vanvittighed er jVrskkelig, men endnu j?rcek-

keligere er det, at man saa le! kan blive et 

Offer for samme. Overspand!, heftig Liden­

skab, skuffet Haab, tabte Udsigter, ogsaa ofte 
blot indbildt Fare, kan bersve os Skaberens 

meest kostbare Gave, vor Forstand. Og hvil­
ken Dsdelig kan rose sig, at han aldrig var i 

et lignende Tilfalde, aldrig ubsat for samme 

Fare? Ved at formlle Dem diffe Ulykkeliges 

Bis-



Biographier, vi! jeg ikke allene opvakte De­
res Medlidenhed, mcn iscsr vil jeg bevise 
Dem, at enhver var Skifter til sin egen 
Ulykke, at det fslgeligen staaer i vor Magt, at 
forhindre slige Ulykker. Vel er detSandhed, 
atnaar jeg, dumdristig vover mig i Dybet paa 
den brusende Slrsm, da kan jeg ikke mere 
modstaae den; men Tak og Belenning fortie­
ner dog den, som ved Exempler overbeviser 
mig om Skrsmmens Dybde, og som, forend 
jeg naaer Strandbredden, advarer mig for den 

overhangende Fare. Hvor herligen, hvor 
heit, ville jeg ikke anfee mig belsnnet, derfom 
mine Foncellinger kunde hindre den lettroende 
Pige, den uforsigtige Pngling, fra at udfsre 
en vovelig Plan, der eengang i Tiden kunne 

bereve pem Forstanden. 

R. H. Spiesi. 

Fore-



Forerlndring. 

forfatteren til narvosrende Biographier for­

tceller i fsrestaaende Fortale sin Hensig: med 

noervcerende Verk. 

Han ffrev for tydske Lasere, jeg over­

setter i samme Hensigt for danffe. 

Af de allerede udkomne Biographier har 

jeg til dette Bind blot valgt sex Stykker, og 

jeg har valgt disse, fordi jeg troede, de ville 

have meest almindelig Interesse, og deres Mod­

tagelse vtl afgisre, om jeg i sin Tid leverer end 

flere af de Svrige, eller lHder det beroe ved 

dette Bind. 

Jeg 



Jeg har i min Ovevsoettelse stundom ude­

ladt en Periode, og enkelte Steder af Origi­

nalen, som jeg ansaae for en blot Igientagelse 

hos Forfatteren. Denne Underretning skyl­

der jeg min tilkommende Recensent. 

Oversat  te reu» 

Van-



Vanvittige Personers 
B i o g r a p h i e r .  

F s r s z e  H e f t e -





J o s e p h  K a r l .  

^)a jeg for tvende Aar siden var i Bshmen for 

at bessge Friherre v. W., og vandrede omkring 

i hans frugtbare Enemarker, saae jeg, midt paa 

aaben Mark, en Mand, hvis Phpsiognomie strax 

drog mig til sig; og under alle Omstændigheder 

vidnede om noget Overordentligt. Han stod i 

Skyggen af et enkelt Paremre, hceldede sig til 

Stammen, holdt et trykt Blad i sin hsire Haand, 

og syntes med et graadigt Vie, at nedfluge dets 

Indhold. Hans graa, noget luflidt, men dog 

ordentlige Kiole, og hans sorte Underkladnmg, 

lod mig formode, at det maatte vare en Lands-

byesiolemester; den sortbrandte Knortekiep, som 

stod ved Siden af ham, bekræftede denne For­

modning; men Mandens Hoved modsagde den 

gauste. Saaledes, mnkte jeg ved at betragte 
A ham. 
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ham, maa Sokrates have studeret; saa skarpt 

sg forstende maae hans Udseende have varet, da 

han samlede Tevistr sor sin Udede'lighed. 

Et tyndt, allerede af Alder bleghvidt Haar 

bestyggede sparsomt hans Isse og fonaadede ty-

deligen Mangel paa de S<ter, som vedholdende 

StudeuNger havde bersvet ham. Den brede, 

heihvelv^de Pande, som siog mange Folder, til­

kendegav Grandsteren; den lange spidse Orne­

næse bestyrkede denne Forestilling om ham; den 

nssrmmkt smilende Mund vidnede om indvortes 

Tilfredshed og Sialeroe; det hele markvardige 

Ansigt fordrede LErbedighed og syntes ganste at 

fortiene den. Jeg dristede mig ikke til at for­

styrre ham under Låsningen, men vilde roeligen 

bie ti! han var fardig hermed, for da at gisre 

Bekiendtstab med en Mand, hvis Udvortes lo­

vede faa meget. Da jeg lange havde ventet, 

gjorde jeg med frie Villie lidt Stoi, for derved 

at drage hans Opmærksomhed til mig; men Hen­

sigten blev ikke opnaaet; det forstyrrede ham ikke 

ide dybe Tanker, i hvilke han endnu stedse var 

henfalden ved Bladets Låsning. 

Jeg ventede paa nye, men forgieves. Om­

sider bevagede mig min ringe Fortieneste som 
Digter 



Digter til den Dristighed, at narme mig til 

ham. Skyggen af mit Hoved faldt paa hans 

Vlad; han saae til Siden, og saae mig staae 

lige for sig. Tor jeg vel vare saa dristig, sagde 
jeg med den acl ca^rarionem nsd-

vendige 2Erbsdighed, paa nogle Sieolikke at 

forstyrre dem i deres dybe Betragtninger i 

Et stivt vedholdende Aiekafi var hans eneste 

Svar; men der laae faa meget i dette Aiekast, 

at jeg maatte fylde mange Sider, for at be-

firioe alt det som jeg lasde saa tydeligen deri, 

som om han med de meest udtrykkende Ord havde 

sagt mig det. 
I Begyndelsen syntes hans Vie, at til­

kendegive Vrede. Saaledes, mnkte jeg, har­

mes en Konge, som just staaer ifmd nud at af-
gisre sit Lands Vel, og under denne Afgisrelse 

forstyrres af en uforskammet Betler. — Det va­

rede ikke lange forend dette vrede Aasyn forvand­

lede sig i et uefterligneligt Smiil, som udbredte 

en nedladende Venlighed, eller rettere Huld over 

hans hele Ansigt. Dette bebudede Mig en adel-

modig Tilgivelse. Saaledes, tankte jeg tak­

kende, tilgiver en Konge den uforskammede Dum­

dristighed, og tilvinker Forbryderen Naade. Det 
A 2 hele 



hele Aiekast, oversat i Sammenhang, syntes om­

trent at sige: stakkels Dsdelige! din Dristighed 

er stor, men min Mildhed tiender ingen Ercendser; 

godvillig tilgiver jeg dig. 

Forend jeg kunde vove en nys Undskyldning, 

vendte han sig til Siden; stak sit Blad i Lom­

men, tog fat paa sin Knortekiep, og gik ind ad 

Marken til. Jeg rurde ikke see efter ham, min­

dre fslge efter ham, og var veltilfreds, at han 

saa adelmodigen havde tilgivet mig min Dristig­

hed. Jeg slentrede ogsaa omsider videre frem, 

de herlige Kornmarker bugnede sig for mig i 

utallige Bslger; jeg vilde maale de storste Ax, 

men den spekulerende Mand stod igien for mig, 

og jeg veeg arbodig tilbage. Jeg kunde ikke faas 

andet i Hovedet, end at denne Mand jo maatte 

vare en stor Philosoph, en dybmnkende Grand­

sker, en Haller eller en Euler. 

Hans Physiognomie havde alt for tydeligen 

overbeviist mig herom, og efter en saa fast Over« 

beviisning, vilde det i dette Oiebltk have vceret 

Daarlighed, at tvivle. Min Nysgierrighed blev 

mere og mere pirret; jeg enftede saa inderligen 

at faae at vide, hvem han egemligen var? Om 

maastee, (og dette forekom mig meest sandsyn­
ligt) 
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ligt) denne fremmede Larde brugte Badet der i 

Narheden, og, ligesom jeg, spadserede omkring 

i disse smukke Egne. Jeg haabede, naar jeg 

kom hiem, at saae, i det mindste nogen Op­

lysning, over disse Spsrgsmaal, og skyndte 

mig derfor at gaae tilbage. 
Det var Middag, da jeg kom til Slottet; 

jeg ilede starkere og saae atter i Eaarden den mig 

saa mærkværdige graa Mand. Han stod med 

Ryggen vendt imod mig, og tegnede nogle Fi­

gurer i Sandet. Min AZrefrygt tillod mig ikke 

at forstyrre ham, men jeg gladede mig ved det 

Haab, at den giastftie Slotsherre, vist nok 

havde indbuden denne sieldne Larde til Taffels, 

og at det da bedre stulde lykkes mig, at gisre 

hans Bekiendtstab. 
Jeg var just ifcrrd med at overveie, om 

ikke disse Figurer ftulle oplsse et eller andet me­

get vanfteligt machematistt Problem, da en Slag­

terdreng gik tet forbi den graa Mand, og med 

en troestyldig Godmodighed klappede ham paa 

Skuldrene. Hvorledes gaaer det Karl? hvor­

ledes gaaer det? spurgte han ham smilende og 

svingede ham, til min store Forundring, nogle 

Gange omkring. Gud! tankte jeg, Karlen mis-

kiender 
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kiender ham, han vil anses sig fornærmet og 

v-st forfemme Indbydelsen. Men Li! min siore 

Glade tankte den graa Mand mere billigt. Et 

Airkast, ligesaa vredt, og til Slutning ligefaa 

godmodigt, som der jeg kort forhen havde beun­

dret, var det eneste, hvormed han straffede denns 

pbehsvlede Grovhed. Hans Kiep var under 

Svingningen falden fra. ham; han tog den stil­
tiende op, og tegnede paa nye. Da den dum­

dristige Dreng gik mig forbi, saa ansaae jeg 

det for Pligt, at gisre ham opmmksom paa 

hans Feil, og med Godhed sormaae ham til 

gisre Afbigt. 

Jeg. Kiender I da denne Herre? 

Drengen. Ei! hvad sige De? 

Jeg. Om I kiende denne Herre? 

Drengen. Hvilken Herre? 
Jeg. Den, som I nyeligen svingede om­

kring, og som nu tegner paa Jorden med sin 

Kiep. 
Drengen (leende). Ach den Herre! ham 

kiender jeg ret got. 

Jeg. Hvem er det da? 

drengen. Den tossede Skraver fra Neu-

kirchen, 
2«g. 
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Jeg. Tosset? Skrceder? I er vel ikke 

Selv ved Eders Sandser! 
Drengen. Gud fise Lov, endnu er jeg 

det; men om det ogsaa engang kan hendes mig, 

det staaer til ham. 
Jeg. Umusligt, umueligt; denne Mand 

skulle vsre tosset ? 
^)reN(!eN (ganende videre frem) Nu, ret klog 

er han i det mindste ikke; det kan alle Mennesker 

sige Dem, dersom De ikke vil tros mig. 

Her stod jeg, bedragen i min Forventning, 

hosrpaa jeg grundeds mit Haab, ar blive nar-

mere bekiendt med en stor Lard. Jeg kunde 

ikke blive enig med mig selv; stusie jeg faste 

Tro til Drengens Udsigende? maatte jeg ikke 

snarere ansee denne for vanvittig? I det mind­

ste syntes den sidstes Udseende ikke at sige no­

get herimod, da den graa Mands derimod ve-

viste det Modsatte. For ikke lcenger at for­

vildes i denne Labyrint af Tvivl, styndte jeg 

mig til Slottet. Jeg saae, blant siere Gia-

ster, Stedets redelige og vårdige Prast og ferts 

ham strax til Vinduet. 
Jeg (med spKttdt Forventning). Kiender De deL 

graa Mand, som med sin Kiep tegner Figu­

rer paa Jorden? P'cst-



Prcrsten. Jeg kiender ham. 

Jeo. Hvad hedder han? hvem er det?, 

Prcestcn (smilende). En stor, en vigtig 
Mand. 

Jeg smed inderlig Celvriifredokud). Tankte jeg 

ikke, at det lidet, jeg veed af Physiognomien, 
jkke ki-nde skuffe mig. 

Pmslm. Og hvad ansaae De ham for? 

Jeg. For en stor Philosoph, for en dyb-
tankende Grandsker, for— 

Prcrsten. O langtfra! 

Jeg. Tager jeg feil; ffulle han endnu 
vare mere? 

Pl'cestn. Tilvisse; at sige i hans egen 
Indbildning. 

Zeg (i en faldende Tone). Indbildning? 

Prcesten. Ja; thi t Virkeligheden er han 
hlot e: ^ akk.is Skrader? 

Jeg. En stakkels Skrader? 

^ rasten. Som allerede for lange siden 

har mistet sin Forstand; men som i sin Van-

vitti hed anfeer sig for storre, og rimeligviis, 

for lykkeligere end vi andre. 

Jeg. Saa er han virkelig vanvittig, men 

hans Phpsiognomie? 

Prce-
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Prasten. Har intet vanvittigt hos sig. 
Dersom De altsaa har dannet sig et System, 

maa De i Henseende til ham giere en Undta­

gelse fra den almindelige Regel. 
Jeg. Saaledes er min Forventning endnu 

aldrig bleven spandt og stusset. Har han lang? 

varet vanvittigt 
Prcesten. Maastee allerede i tyve Aar» 

Ag. Allerede saa lange! Hvori bestaaer 

denne Vanvitttghed? 
Prcesten. Den deler sig ganske i tvende 

Dele, som ordner sig efter tvende Bsger, i 
hvilke han uophorligen laser, og som han an­

seer for sin siorste Skat. 
Jeg. Og disse Boger ere? 

Prcesten. En gammel bshmiff Krsnike, 
og saa en anden ligesaa gammel Bog, som for-

modentligen indeholder Visioner og Drsmmerier, 

Intet Menneste saaer den sidste at see, og han 

vil blive rasende, dersom man paa en voldsom 

Maade ville tage den fra ham. Naar han laser 

i Kreniken, troer han sig at vare en sand og agte 

Afkom af Keiser Karl den Fierde; gior da For­

dring paa den bohmifte Trone, og bejvarger dyrt 

og hsit, at han ogsaa engang kommer i Besid­
delse 



IT 

tslft af den. Men naar han har last i den ube­

kendte Bog/ da taler han om en Oververden, 

hvsr han selv engang har vcrret/ og som hcm 

i OveresnssteMmelse med sine forvirrede Ideer, 

ofte asstildrer ret romantisk; da prater han Bod 

og formaner de Unge i varme kraftfulde Udtryk, 

til Dyden. Ofte sammenblande sig ogsaa beg-

Le disse Ideer, paa en underlig Maade i hans 

Taler; han gaaer over fra det ene til det an­

det, og bliver uforstaaelig for dem, som ei vide 

Besteed herom. 

Jeg. Kan jeg ikke tale med ham; hore 

alt dette af hans egen Mund? 

Prusten. Det vil falde haardt; thi un­

dertiden omvanker han^ indfluttet i sig selv, i 

hele Uger og Maaneder, og ruger over sine 

Ideer; da kan man sielden faae et Ord af ham, 

han veed paa ssa fiin en Maade at slippe fra 

ethvert Spsrgimaal, og at skuffe Nysgerrighe­

den. Han er meest aabenhiertig, naar han ta-

kr med Slotsherren, som vifer ham mange 

Velgiernmger, og dagligen underholder ham. 

Jeg henvendte mig nu til Slotsherren, 

og han var faa hoflig at tilstaae mig min 

Begiermg. Flere Gicrsier toge Deel i vor 

Sam-



I I  

Samtale og yttrede det samme Snste at ses 

denne markelige Mand, og normere lcers at 

tiende ham. Det blev nu aftalt: ved passende 

Spsrgsmaal at bringe ham paa sin AMings-

materie, men for alting, ikke forraade nogm 

Mistros, eller at lee over hans Udladelstr, da 

begge Dele vilde gisre ham tilbageholden, og 

hvert nyt Forjog unyttigt. Slotsherren gik 

selv hen for at afhente ham, thi han havde 
neppe fulgt med nogen afTieneme. Kortester 

traadde han ind i Varelset med ham. Taus-

hed herftede i den talrige Forsamling; enhver 
beundrede hans arvardige Udseende; enhver bi­

faldt mine Tanker herom. 
Den graa Mand studsede meget, da han 

saae saa mange Fremmede: Værelset; jeg fryg­

tede allerede for de sarlige Fslger, dette kunde 

have, og fortrod min Snakkesyge, hvorved jeg 

havde opvakt alles Nysgierrighed. Men ti! 

min store Glade saae jeg strax, at hans For­

legenhed tabte sig; hans frygtsomme Mine blev 

iglen eftertanken:; han knappede sin Vest op, 

stak den hsire Haand i den, og ststttde sig 

med Ryggen mod Muren. 

Nu 
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Nu mine Herrer! sagde Slotsherren, kan 

de bedre domme, om Frastanden har bedraget 

dem. De paastode enstemmigen, at denne Mand 

lignede cvermaade meget, Keiser Karl den Fjer­

des Ponrait; dem nu! — Denne Lokkemad 

var al for kildrende for den Stakkel; han op­

vakte min hele Medlidenhed, da han sirax for­

vandlede den dpbt.rnkende Forsters Mine, til en 

smilende; stillede sig lige op, og ved at drage 

sit Hoved til hsire og venstre Side, syntes at 
forlange, at hore vor Mening. 

Nogle af Selskaber. Nei, vi have ikke 
bedraget os, han er ham fuldkommen liig. 

5! ud le. Fuldkommen! fuldkommen! 
A5.'aa Atan^> (seende omkring sig mcd Vel­

behag). Jeg troer det gierne; (med en hemmeligheds­

fuld Mine) thi det har sine vigtige Grunde, og 

en Ting, som har sine vigtige Grunde, maa 

ogsaa indeholde vigtige Sandheder, (seende sig ar­

ter omkrknn) Jeg veed ikke om de har sorsiaaet mig. 

Nogle. Fuldkommen; fuldkommen. 

Den graa Mand. Nu, deraf kommer 
det, at jeg vel er en stakkels Skrader, men 

dog ligner Karl den Fierde meget (han ståede sig 

iglen mod Baggen og faldt i dybe Tanker). 

Slots-



— i.? 

E lotshcrren. Hvad er da deres Navn? 

Den qraa Mand. Jeg kalder mig Jo­
seph; mit Tilnavn er Karl. Saaledes kaldte 

sig alle mine Forfadre, og deraf kommer det, 

at jeg i lige Linie nedstammer fra min hmstsa-

lige Stammefader, fszdum Keiser Karl den 

Fierde. 

En af Selskabet. Saa er De jo i Slaa? 

med vor Keiser? 
DM gwa MaNd (med nworl-gt Aasyn). ?ii-

fey huldrige og naadigstt, thi han fortiener 

det. Vi boers stort Venstab for vor heitelssede 

Fatter. Vi unds ham den Lykke, at h-erst^ 

over Bshmen, af vsre ganste Hierte. (sums-d?). 

Regeringens Byrder kraver nu starte Skuldre, 

vore ers for svage; vi forbeholde os vore Ret­
tigheder til hedre Tider. (En Ticver som flod ved Des 

ren begyndce ae lee). 

Den graa Mand (med Anstand sg V«rdighe^. 

Karl, du fortiente, at jeg giorde dig til Ksl-

ser Wensel den Fierdes Kok, og, ligesom denne, 

at lade dig stege levendes; men jeg tilgiver 

dig af min hsie Naade. Kom ikke for mine 
Aille! (Slotsherren mnked?, og Tieneren vilde gase). 

Dm 



14 

Mand (senligen og i sadvanllq Tone). 

Bliv han kun, Christopher! alting er tilgivet og 

forglemt. 

Pmsten. Men hvorledes kan han da ned­

stamme fra Karl den Fierde, hvorledes er det 

mueligt? 

Dm graa Mand. Derom sperger de, 

msmdige Herre? De i Er De da saa ganffe 

fremmed i Historien? (irouiff) I^g vilde dog 

ikke Lilftaac fligt i saa mange Vidners N.'erva-

relse. 

Pmsten. Mit Sporgsmaal tilkiendegi-

ver ingen Uvidenhed! Jeg vilde ikkun egentli-

gen vids, as hvilken af Keiserens Gemalinder 

hans Smmftider blev fsdt? Karl havde, det hver 

Mand vsed. sire Gemalinder. 
gd'aa Mand (med en vigtig, men smilende 

Mine). Han havde fem. 

Prcesten. Ikkun fire. Den fsrste var 
Blanka, Karl af Valois Datter, den anden — 

graa Mand (falder ham i Talen). Var 

Ugnes, Pfalsgreve Rudolphs Datter; den tre-

die var Anna, Hertug Henrichs Datter; den 
Aerde — — (han standsede og mvnstrede hele Selskabet med 

fit Hi'Mfl). 

Prce-
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Pmsten. Nu, den sierde var Elisabeth, 
Hertugen af Pommerens Daner. 

Den graa Mand (mes Mishag), h-t var den 

femte. 

Pvcesten. Hvo var da den finde? 
graa NttiNi) (>!"d Stolthed oz Hsiheb). 

Detc^^wk, naar vi vide det. 

Nogle af Selskabet. Men vi enstcde og-
saa gierne at vide det. 

graa Mand (undende nogle S ridt s?.NI). 

Den fielde var Blanka, Katts retmæssige mm 

ikke offentligen erklarede Gemalinde. Da Kej­

seren engang var paa Jagt paa sit Lystslot, Bu-

beneg, saae han en smuk Bondepige ved Navn 

Blanka, forelskede sig i hende og tog her.de med 

paa sit Slot. Der fedte hun ham en Ssn, 

som blev kaldet Karl, og fra denne Kall 
nedstammer jeg i lige Linie og er nu den tiende 

af denne durchlaychtige Stamme. Moderen og 

den unge Punds bleve forfulgte af dm, paa den 

Tid endnu levende Anna; men Kejseren amog 

sig dem begge, som en Fader. Prindsen over­

gav han Rigets Stormand til Opdragelse; Mo­

deren tog han i Beffyttelse paa sit Slot. Da 

Kejserinden dode, erklærede Keiseren sin natur­

lige 
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lige Son for agte, og lod sig hemmeligen troe-

!ove med den smukke Blanka. Det var fsrst 

efter hendes Dod, at han ftred til det femte 

Mgtestab, og agtede Elisabech. Dette veed 

jeg attfammen med Vished; thi da jeg i Aaret 

1767 var i Oververdenen, da blev dette og me­

get mere bekiendtgiort mig. Jeg modtog ogsaa et 

formeligt Patent herover, som jeg har tabt paa 
Tilbagereisen. 

Slowhvrren. Hvad hielper det altsam-
Men ! han bliver dog aldrig Konge! 

Den gMll M(M!) (liggende sin Pigefinger paa 

Nceft!'). Der vll komme en Tid, da jeg stal herffe 

i Roe og Fred over Bohmen, og da, naadigste 

Herre! vil jeg tusindfold giengielde Dem alt det 

Gode, som De har viist den stakkels forladte, altid 

zuiskiendte Karl. 

Slotsherren. Men mine Folk, som altid 

vil gisre Nar af Dem, vil faae det betalt. 
Den graa Mand. Net! Nei! (langsomt og 

hk-adeligt). Kongens fsrste Dyd, maa vare 

Mildhed og Naade. Jeg vil tilgive og forglem­

me alting, men min Fatter faaer fem og tyve 

Prygl. 
Prcesten- Han maa ogsaa tilgive denne 

Den 
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Dm graa Mand. Denne faaer sins 

fem og tyve! Det staaer fast! Saa sandt jeg er 

Karl! Det er min hoiesie Eed! Han har aKerede 
tvende Gange vovet, ond^abssuld at lceggz Haand 

paa mig, og at straffe mig, som en Dreng, med 
Riset; (med Estenryr). Han faaer fem og tyve! men 

derefter kisber jeg Mellen til ham, som ligger 
nede i Dalen; der kan han leve roelig, og veltil­

freds. 
Ester en lang Stilhed, som nu hel stede 

i hele Selstabet, traadde af de mange m ur­

rende fremmede Geistlige en ung Kapelan frem, 

som vilde more os med nye Sporgsmaale han 

giorde den graa Mand. Hans Hensigt, at glim­

re med sin Vittighed, syntes i Begyndelsen, at 

mislykkes. Den graa Mand besvarede nogle af 

hans Sporgsmaal med stumme Aiekast; endeligen 

begyndte han at svare. 
Kapelanm. Hm min kiere Karl, naar 

han engang bliver Konge i Bebmen, da maa ha?; 

giore mig til Erkebisp i Prag. 
A)LN Z^aa Manl) (maalend- ham mcd er sm>L 

Zende Hie). Kan neppe stee. 
Kapelanen. Hvorfor da iAe! Ach den gode 

Karl gier det vist. 
B Dm 



Den graa Mand. Dct vilde give Anled­
ning ti Missornsielse. Vor Konge, vild.' matt 

sige, er en Nar; nu har han ogsaa giort en Nar 

til Erkebijp; det vil blive en naragtig Regiering. 

lle loe, Kapelanen trak sig b^sta'mn'.et tis­

bage i en Krog; jeg selv kunde ikke bare mig for at 

sige mcd O.denholm: Derstm det er Galenffab, 

da er der i det mindste megen Methode derved. 

Nu var der ingen der pca nye turde driste sig til, 

at ulejlige den vanvittige Sandhedssorkpnder med 

nye < psrgsmaal; han kunde tsnke i Roelighed, 

og uforstyrret ordne sin Plan for den tilkommende 

Regiering; thi dette er en af hans Andlingsforret-

mnger. Selskabets Nysgierughed var endnu ikke 

tilfredsstillet; mange, af hvilke jeg var den sorste, 

vilde gierne vide noget om hans Ophold i Overver­

denen. Slotsherren forbarmede sig over os: Hvor­

ledes stod det da til i Oververdenen, spurgte han. 

Mand (mcd megen Vanne). O skisnt? 

helligtl Naar jeg kunde have bleven der, da vilde 

jeg ikke mere have mnkt paa noget jordist Rige« 

Ach! det var en salig Tid; saa godt faaer jeg det 
aldrig her nede. 

Slotsherren. Hvor lanZe var han da 
deN 

Dw 
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Den graa Mand. Otte samfulde Maane-

ber. De gled for mig, som Timer! Jeg bad om 

lamgere Tilladelse, men den blev mig ncrgtet. 

Slotsherren. Men hvorledes seer det ud 

deroppe ? Er det, ligesom i vor Verden? 

Den graa Mand. Aa ja ligesaadan. 

Kuns det er meget smukkere, meget smukkere. Der 

herffer et evigtForaar, ingenVinter. Altingvoxer 

af sig selv, og trives sortraffeligt. Der er Keer, 

som Elephanter, og Kornet er omtrent saa langt, 

som jeg. 

Slotsherren. Da siulde han have med­
bragt os nogle Sadekorn. 

Den graa Mand. Hvortil havde det nyt­
tet. Det vilde dog ikke have lykkedes her. Vore 

Synder, vore Misgierninger gisre vort Qvceg saa 

lidet, Kornaxene saa tynde, og Jorden saa ufrugt­
bar. Der oppe gives der bedre, mere andagtige 

Mennesker'. Jeg gik der hver Dsg i Kirke; naar 

man ncevnede Guds Navn, da faldt hele Skaren 

ned paa Jorden, og bad til den Mcegtige, som sty­

rer ake Himle og de utallige Jordkloder, med Viis-

dom og Orden. 

Slotsherren. Er der ingen Advokater? 

ingen Doktores? 

B 2 Dm 
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Den graa Mand (smiles-). Ingen, siet 

ingen af siige! ogsaa ingen Dommere, ingen Fang­

ster. Hvo som der begaaer nogen Forbrydelse eller 

noget Feiltrin, maae begynde sitVandringsstab for 

fra. 
Jeg. Vandringstab? 

Den graa Mand (".wor'ia> Ja! ja! Van­

dringstab. Denne Jord er blot et Sted, bestemt 

til Straf og Bedring. Der ovenfor er Paradis, 

hvor vore forste Forældre bleve stabte, og hvorfra 

de bleve forstudte. Nu beboes det af vore Aander. 

Jeg. Det forstaaer jeg ikke ganste. 
Den graa Mand (smilende). Jeg troer det 

gierne; men den Uoplyste, bor man oplyse. Gier 

de Spmgsmaal, jeg vil besvare. 

Jeg. Er da den Oververden, hvor de har 

varet, det Sted, si'M vor Religion kalder Himmel? 

Den graa Mand. Ja, deri ligger det 

Skiulte. Deres Sporgsmaal beviser, at de end­

nu er ganste uvidende, og formodentlig vil vedbli­

ve at vare det; thi det er meget vanskeligt, at gisre 

Mekanismen i et Uhr begribeligt for et Barn. 

Troer man endog, at vdmM sig nok saa bestemt, 

saa forstaaer Barnet det alligevel ikke, og dets sid­

ste Spmgsmaale, blive endnu mere enfoldige, end 
de 
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de fsrste. Merk! Det aandelige Vasen, som vi 

kalde vor Siel, er i Begyndelsen stabt af Gud i 

Oververdenen. Nn nndfanges og fodes det der; 

det har en Begyndelse, men mgenEnde. Detvoxer 

og trives, ligesom vor Legeme, men er Aand og 

intet Legeme. Forstaaer de mig ̂  

Jeg. Ganffe. 
Den graa Mand. Jo ftsrre denne Aand 

bliver, desto stmre blive og dens Kundstaber. Det 

er overladt til dens frie Villie, at anvende dem til 

det Onde, eller til det Gode. Skeer det sidste, 

da stiger den efter to hundrede Aars Forlsb, et 

Trin hoiere, som bringer den ncermere til Fuld­

kommenhed; thi Paulus saae jo selv syv Himle; 

men viser den Ondstab, saa bliver Aand en saa li­

den som en Kaalorm; lig den, spindes den ind i en 

tyk saft Vav, og igiennem et lidet Hul styrtes ned 

paa vor Jord; og her falder ven nu i et nyefodt 

Barns dyriske Legeme; er Mt indhyllet, kan ikke 

tale, ikke mnke, ikke handle. 

Jeg. Men hvorledes larer den det? 
Den graa Mand (hemmei.gsfuld), Ja, hvor­

ledes larer den det? Forsynet medgav den i dens 

dunkle Indhyldning, en liden Kniv. Den begyn­

der strax paa sit Forlssningsvark, og siraber med 
Knive« 
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Kniven paa Indhvldningen, som omgiver den; 

denne bliver Tid efter anden mere giennemsigtig; 

Aanden kan hist og her kigs igiennem, og det dyri­

ske Legeme begynder at handle, Aanden reeieler, 

bevceger den. Jo flittigere den siraber, jo sisrre 

bliver naturligviie Barnets Kundskaber, det voxer 

til Z)ngling, til Mand, og ved Aandens Arb^ide? 

tiltager det i Kundffaber. Dette er Grunden til, 

at der gives dumme enfoldige, men egsaa meget 

!a"de og fornuftige Mennester, alt eftersom Aan­

den siraber mere eller mindre flittig; thi jo tyndere 

Indhyloningen bliver, desto mere kan den see og 
tcenke. 

Jeg. Men ofte doer det nyefedts Barn 
strax ellir om faa Dage. 

gma Ma'ild (ivrig). Det er meget na­

turlig. Aanden fordsmmes til det dyrisie Legeme 

paa Timer, Dage, Maaneder eller Aar, alt i 

Forhold til dens Forbrydelser. Naar Straffeti­

den er forbi, saa siyer Aanden op, og Legemet 

doer, raadner. Dersom Aanden i denne Tid for­

leder Legemet til onde Handlinger, da maae den 

enten ned i Helvede, fra hvilken ingen Forlosning 

er at vente, eller den kommer endnu en Grad dybe­

re, end den var paa Jorden, i Skiersilden; fra 

hvilken den dog kan haabe Forlosning. 



Jeg. Men naar Aanden har handlet got? 

Den graa Mand. Da vender den tilba­

ge til Oververdenen, og lever der paa nye. Jeg 

har der talt med en af mine Forfadre, som allerede 

har v^ret fem Gange paa vor Jord; men nu har 

han det faste Fmstrt, aldrig mere at komme herned. 
Jeg. Have vi da ogsaa engang vmet i 

Oververdenen? 
Den graa Mand. O Vee! Hvor kan ds 

spsrge saa enfoldigt? Har de en Siel? 

Jeg. Jeg haaber det. 
Den graa Mand. Naar de har den, saa 

maa den vare kommen fra Oververdenen; thi ikkM 

der kan Aanderne undfanges og fsdss. 
Jeg. Men min Aand erindrer det ikke. 

Den graa Mand. Det kan Og maa del, 

ikke, saalamge den endnu er omgivet med smaa 

Hude og Nette. Skrab siittig min Herr Aand, 

saa kan det lykkes dem ligesom det lykkedes mig. 

I Aaret 1767 den 1 Maj lykkedes det min arbeid-

somme Aand, paa engang at tilintetgiore den me­

get tynde Hud; den sprang, og min Aand kunde 

tcenke og handle frit og erindre sig dens farlige Til­

stand. Den vilde rive sig les fra dens jordiske Le­

geme, men det var ikke mueligt; da vandrede jeg 
til 
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til Oververdenen. Legemet gik med; men vi tur­

de ikke blive der, fordi Straffens Tid endnu ikke er 

fuldendt, (eftertænksom). Har de nogensinde seet m 
Devstum. 

Jeg. O ja! 

Den graa Mand. Det er elendige Skab-

ninaer! Blotte Legemer, blotte Mastiner. Da 

de bleve fod:e, faldt ingen Nand ned fta detHeie, 

nu vandrer de uden den, saalcenge omkring, ind-

tii omsider en eller anden nedfaldende Aand ikke fin­

der noget nyefodt Barn, og flaaer sin Boepal i 

deres Legemer. Derfor k'eser man i Aviserne, at 

de Dsvstumme lccrc at mle. 

Pr^stcn. Har den gamle Zust, ogsaa en 
Aand? 

Den graa Mand. Det er jo en Nar; 

han ligger bunden og raser. 

Prcrsttn. Za, derfor spsrger jeg. 

Den gxaa Mand (sukkende). Jo vist har 

han en. Hans Aand var virksom; men han stra-

hede steds paa siunme Sttd, giorde lykkeligviis et 

Hul i Indhpldmngen; dog er det for lidet; endnu 

kan den ikte komme ud; vender og krummer sig, 

MN det vil ikke lykkes. 

Prce-
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Prasten. Til hvilket Embede, min kiere 

Karl, vil han troe mig stikket, naar han engang 

bliver Konge? 
Den graa Mand. Dem, arvmdige Her­

re , gisr jeg til den fsrsts Skolemester i mit Land; 

thi jeg seer det med stor Fornsielft, naar de ofte 

gaae i Skolen, formane Bsrnene til Arbejdsomhed 

og Flld, og meddele dem deres egne Kundskaber. 

Det nytter og frugter; thi jo mere vore Aander 

fortynde deres fmaa Huder; jo lykkeligere kan de 

blive i denne Verden. 
Nu stulde vi til Bords og den graa Mand gik 

bort. Efter Maaltidet fortalte Prasten mig hans 

Levnetshistorie. 
Karl var eneste Ssn. Faderen var Skoe-

mager og ernarede sig redeligen, men kummerligen. 

Da Drengen var otte Aar gammel, dede Faderen 

og Moderen. En Broder af den sidste tog ham til 

sig. Alle Samtidige erindre sig, at Karl kerte 

formnligt got i Skolen, og ned Skolemesterens 

udmærkede Roes. Han vilde meget gierne studere, 

men da hans Fetter ikke kunde bestride Omkostnin­

gerne, saa blev han, imod sin Lillie, en Skrce-

der. .Han var altid stiue og siimg, men han brag­

te det i sin Procession ikke engang til en middel-
maadig 



maadsg Fuldkommenhed; og yttrede ofte megen 

Gindsadspredelse. Omside? gik han i nogle Aar 

ud paa Vandringsstab, men kom ej meget mere 

duelig tilbage. Imidlertid kunde han gierne have 

sortimt si: Gwd hiemme, naar han vilde have ar-

heidet mere flittig; men intet uden Hunger kunde 

drive ham til a: arbejde. Naar han havde et 

Stpkks wrt Trsd, da indsperrede han sig i sin 

Stue, og la?ste de Beger, som han ved en Han-

delse kunde faas sat paa. Enden viiste, at han 

forstod de sieste paa en urigtig Maade, og at han 

derved samlede sig Ideer til sin Vanvittighed. 

Maaftee kunde han have bleven en stor, dybmn-

kende Lard, naar Fattigdommen ikke i Ungdom­

men havde forhindret t)am fra at studere. Endog 

ved hans mrsten fem og tyve Aars gamle Vanvit­

tighed , seer man Spor af et got Hoved og Genie. 

Han skriver en god og låselig Haand, er vel bevan­

dret i Historien, og taler med lige Sandhed om 

den puniske og husttijke Krig. Han kan det meste 

af Vibelen udenad, og er en meer end middelmaa-

dig Regnemest-r. 

Da han stedse levede indgetogen og for sig 

si.W, aldrig lsd sig see xaa offentlige Steder, men 

blot undertiden i Kirken, saa favnede hans Venner 

^ ' ham 
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ham fsrst paa en Ssndag, da han rimeligvis 

en heel Uge i Forveien havde lagt syg i sm 

lille Stue uden Pleie og Hjelp. De fandt ham 

i det mindste der uden Fslelse og Forstand. 

Efter lang vedholdende Pleis fik han vel sin 

Helbred, men ikke mere sin Forstand iglen. Hans 

Sygdoms Tid, stemmer nsis oversens msd den 

Tid som han troer, at havs tilbragt i Over­

verdenen. I Begyndelsen talde han blot om 

denne Oververden. Den Ides, at han ned­

stammer fra Karl den Fierde, fremkom forst 

lange ester, men nu lyffelsatter han sig meest 

med samme. 
Da Keiser Joseph dsde, og de bshmists 

Stander forsamlede sig for at hvlds hans Ef-

terfolger i Prag, sendte Karl sn Skrivelse til 

denne arvardige Forsamling, hvori han forme­

lig protesterede imod Valget af en nye Konge, 

og segte at gisre dem opmærksomme paa de 

Rettigheder, han formeente at have til den bsh-

miste Throne. — Standerne blevs opmcrrksom-

me paa denne Skrivelse; de ansaae vel Forfat­

teren for Vanvittig, men fordrede dog Erklæring 

herover, og forlangte den stakkels Karl arrestetet. 

Men da øvrigheden indberettede hans Omstan-
dig-
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digheder, og bsviiste, at hans Vanvittighed ikke 

var af det farlige Slags, saa blev han frem­

deles overladt til sine Venners Forsmgelse. 

Han laser overmaade gierne Aviser, og er 

meget neie bekiendt msd alle politiffe Begiven­

heder; han gaaer bestandig vaa Posthuset, for 

at hente Aviserne, og laser d?m da underveis. 

Det er sandsynlzg, at det Blad, jeg saae ham 

holde i Haanden, har varet en Avis. Han 

er meget opmarksom vsd Frankrigs sorgelige Ka-

tastrophsr, og paastaaer, at vare i Slagt med 

det bourbonste Huus, og at kunne gisre Paastand 
paa Frankugs Krone. 

For et Aars Tid siden er han forsvunden 

fra Egnen. Foermandene indbilde sig at have 

seet ham i Strasborg. 

Ca-
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C a t h r i n e  P  *  *  * .  

Jeg stod vg overmnkte ved mig selv adstillige 

Tilfalde, som oste forlede den retffafne Mand 

til smaa Forbrydelser, Winge ham til at begaae 

storre, og bringe den virkelig Ustyldige til Ret­

terstedet; da en melodisk Sang, der lod op til 

mig fra Dalen, opvakte mm Opmarksomhed. 

Den Lykke Taage forhindrede mig fra at faae 

Sie paa Sangeren; jcg lyttede atter, og hsrts 

nu tydeligen, at Sangen nmmede sig mere og 

mere. Det var tvende qvindelige Stemmer; 

en reen Distant, fom en gammel Kone akkom­

pagnerede. De sang med meget Udtryk, og 

med en Folelse af Andagt, som ikke lader sig 

beskrive. Da Moder Marie Navn ofte forekom 

i Sangen, saa troede ftg, det var fromme Pil-

legrime, som vilde besege en eller anden Kirke. 

Den behagelige Tone var meget tillokkende for 

mig; jeg stod ifard med at folge efter den, 
da jeg saae begge Sangerinderne komme mig 

lige imode; de bleve ved at synge, og jeg vil- . 

de ikke forstyrre dem, men gik til Siden, 

Taagm 
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Taagsn omgav dem ikke meer; og Solen 

siinneds klart paa dem. En ung smuk Pige 

gik foran, med en langsom hsitidelig Gang. 

Hendes siors, sorte Sine stirrede mod Himlen; 

hun oploftede sine sammenfoldede Hander; hen­

des Ansigt blussede as fyrig Andagt, som syn­

tes mig at gramdfe til Svcvrmerie, fordi hen­

des stionns Ansigts fine Trak ofte fordreiede sig 

paa en uregelmæssig Maade. Hun blev fulgt 

af en liden Kone, som var dpbt nedbsiet af 

Alder, og strikkede meget flittig paa en Strompe, 

og hun syntes at synge med uden nogen synder­

lig Deeltagelse. 

Nu stod Pigen midt imellem nogle Grav-

hsie, hendes Fslelse brsd ftsm, hendes Andagt 

fordoblede sig, og, sammenpresset af indvortes 

Fornemmelser, taug hun stille. Hun bad med 

Laderne; omsider begyndte hun igien paa sin 

Sang. 

Da hun igiemog den trende Gange, faa 

fik jeg Tid til at afstrive den. Mange Aar 

ere forlsbne siden den Tid, men hvergang jeg 

' erindrer mig denne Sang, faa lyder den melo­

disk for mine Aren. 

Man 
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Man tanke sig en smuk Pige, son? med 

den hoiesie Folelss af Andagt, med fast Tros 
paa en sikker Bsnhorelse, staaer paa Toppen af 

et Bierg, oplofter sine Hinder mod Himlen, 

og med et Udtryk, som ikke lader sig beskrive, 

synger smukt og melodist, og da forsi kan man 

giore sig et Begreb om de Folelser, dette frem­

bragte hos mig. 

Sangen har intet poetifft Skiene, er fuld 

af Fejl, men den er bleven mig hellig, jeg 

kan og vil intet forandre ved den, men afstri-

ve den Ord fra Ord: 

Var hilset tusind Gange, 

Var hilset rens Jomfrue! 

Du gisr Mirakler store, 

Bsuhorer hver eg en; 

Jeg derfor dig paakalder: 

Ach hielp mig du Gudsmoder! 

For din Fod jeg ligger, 

O Jesu Moder hor mig! 

Jeg for min Synd vil bede; 

For Synden jeg begck 

Jeg derfor dig paakalder! 

Ach hielp mig du Gudsmoder; 

Naar 



Naar ved mit Livets Ende 

Det matte Hierte brister, 

Da vend dit blide Ansigt 

O Moder! til mig hen. 

Jeg derfor dig paakalder: 

O hislp mig du Gudsmoder! 

Da denne Sang trende Gange var igiens 

tagen, nedknælede Pigen. Hun bad atter med 

Inderlighed og kastede sig til Slutning ganste ned 

paa Jorden. 
Den Gamle satte sig ikke langt derfra paa 

en Steen, strikkede meget flittig, og oppebiede 

roelig Enden. Langer end et heelt Qvarteer 

herfiede der en dyb Taushed omkring os. Jeg 

vovede ei at forstyrre Pigen i sin Andagt, og 

blev staaende ubevægelig paa min Plads. En­

delig stod den Vedende op, hendes starpe Aie 

tilkiendegav Gl^de og sogte efter den Gamle. 

Moder, kiere Moder! sagde hun med Fasthed og 

Overbeviisning, jeg har forlost Morderens Siel, 

som hviler under mig. Han lod sig nyeligen tilsy­

ns for mig, og takkede venligen. 
(vedblivende ar strikke). Ja, ja, 

det er ret! 

Dat-



Datteren (pegende paa en Ernv). Ag Vil NU 

blot forloft denne her, og saa gaas vi hiem. 
Moderen. Men det er allerede helt oppe 

paa Dagen. 
Datteren. Han sukkede saa jammerlig; 

hor kun, hor kun! han stonner; jeg maas forbar­

me mig over ham, for at man ogsaa i sin Tid kan 

forbarme sig over mig. 
Moderen (>ne5 Kulde). Lad det nu snart faae 

Ende; hele Formiddagen gaaer ellers til Spilde, 

Du veed, vi have ikke Brod. Naar du ikke spin­

der flittig, kan jeg heller ikke give dig noget. 

Datteren. Jeg vi! siden vare meget 

flittig, og stal vist indhente det igien; men 
<med Smerre) nu, nu maa jeg jo bede! 

Hun gik nogle Skridt videre, kastede fig paa 

en Grav og bad atter. Denne besynderlige Sam­

tale havde giort mig nysgierrig; jeg sneeg mig hen 

til Moderen, som hilsede mig med megen Venlighed. 

Aeg. Er denne Pige deres Datter? -

Den Gamle. Ja gode Herre, ja! vhM 

sukkede dybk). 

Jeg. Hvorfor sukke de? 
Den Gamle. Jo! jeg har Aarsag nok 

hertil, Jeg er en ulykkelig Moder. Jeg opdrog 

C sk 
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e; Barn, fom engang i Tiden skulle ernære mig; 

og nu er mit Haab ude. 

Jeg. Et saa andagtigt Barn vil viff gierne 

arbeide for sin gamle Moder. 

Den Gamle. Ach Herre! Hun Var from 

ogarbeidsom; hun stulle vsre det endnu, dersom 

hun ikke havde Mistet sin Forstand. 
Jeg (ssottrnde til ven Bedende). Er hun vanvittig ? 

Dm Gamle. Ja^ desiovarre! Allerede 

i nogle Aar. Forhen arbeidede hun fra den tidlige 

Morgen, til den sildige Nat; men nu ikkun naar 

det falder hende ind. 

Jeg. Og hvad foretager hun sig ellers? 

Ben Gamle. Hun beder; gwr intet an­

det, end beder. Ofte nacr hun sidder ved Spin­

derokken, og jeg ecenker, ae Gud har forbarmet sig 

over hende, og har lindret hendes Lidelser, saa 

springer hun op, og har Syner, som hele Dagen 

igiennem forhindre hende fra Arbeidet. Da kan 

jeg heller ikke andet end grcede, og mit Strikkeris 

gaaer flet fta Haanden. Gud! hvilken Ende vil 

det dog tage med os', naar Kummer til Slutning 

ogsaa kaster mig paa Sygeleiet, og vi siet ikke kan 

fortiene mere? Der kan vcere mange ulykkelige Ms-

dre i Verden, men en Moder, der har etvan-

vit-
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vittig; Barn, er dog vist blant alle, den meest 

ulykkelige. 
Jeg. Det troer jeg ikke, gode Kone l Va--

re ikke Modrene til disse Bern, som hvile her> 

endnu ulykkeligere? 
Dm Gamle. Ja, det tiender Gud! 

Naar jeg tanker mig deres Lidelser, da bliver jeg 

angest og bange; jeg har derfor aldrig forhindret 

min Datter fra at gaae herhen for at bede. Hun 

har vel mistet sin Forstand, men bede kan hun 
trods nogen Prast. Saa tcrnker jeg da ogsaa, 

Gud maae dog bsnhsre en saa inderlig Bsn, han 

horer jo Bsrnenes Lallen, som ere ligesaa ufornuf­

tige, som hun. 
Jeg. Kommer hun ofte herhen for at bede? 

Den Gamle. Hver Fredag. Naar det 

er ondt Veir, og jeg ikke vil gaae med hende, og 

heller ikke vil lade hende gaae allene, da grceder 

hun uophorlig, og arbeider ikke den hele Dag. 

Ofte gwr hun mig da saa bittre Bebrejdelser hero­

ver, at min Samvittighed ikke tillader mig andet, 

'end ar opfylde hendes Vikie, da der alligevel ikke 

ere mange, der bede for de stakkels Forladte og de 

dog alle maae vansmægte i Skiersilden for deres 

store Synder. Dog, er det sandt, hvad min 

C Z Dat-
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Datttt' siger, saa ere de alle forlsste for lang Tid 

siden. Men hvem kan vide det med Vished; lad 

hende derfor bede, saa lcenge hun vil. 

Jeg. Ved hvilken Hændelse er hun da ble-

ven vanvittig. 
Den Gamle. Der stsdte mange Omstcen» 

digheder sammen. I Begyndelsen var hun blot 

bedrsvet og dybsindig, derester begyndte hun at 

snakke vildt, og saaledes er hun vedbleven. (Til 

hendes Datter, som nu reiste sig) AatkeN, KatkeN, s^a! 

vi ikke gaae hieM? 
Kmken. Jo, kiere Moder', jo! (hun ksm 

ned til oS/ men syntes endnu bestandig at bedc). 

Den Gamle (til liende). Seer du ikke, at 

hsr staaer en fremmed Herre? (hun h'iftde mig venli?en> 

Du er megst heed. (vissende Sved.n af hende) Hviil 

dig lidet, saa vil vi gaae igien. 
Katkm <med «n fornsiel Mine). Jeg har be­

det meget flittig. 
Dm Gamle. Det gier du alletider; vil­

de du kun ogsaa arbeide! 
Det lod ikke til, at den stakkels gode Katken 

chsrte denne Bebreidelss; hun ned, veltilfreds, i 

Stilhed Frugten af sin Ben, og satte sig roligen 

hen ved Moderens Side. Nu havde jeg god Lei-
lig­
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lighed til at betragte hende noie. Hendes Ansigt 

var virkeligen smukt; hendes veldannede Arne-

nase, hendes lille Mund, det store smægtende Ais 

overgik langt det Sædvanlige. Naar hun, stille, 

saae ligefrem for sig, da lignede hun ganste en 
Madonna, over hvilken en Engel nyelig har lyset 

Herrens Fred; men naar hun oplsftede sit Vie, 

og med SEngsielse saae omkring sig, da var d<r 

meget, som ikke lader sig beftrive, der forraadede 

hendes forvirrede Sinds Tilstand. Jeg vilde 

endnu lange med Taushed have beundret hende, 

hvis hendes rundt omkring lobende Vie ikke paa 

npe havde hilset mig venligen. 
Jeg. Hvorledes gaaer det dig, kiere Kat­

ken? 
Kat?en (venlig og meget snaksom). Gud vare lo­

vet! ret got. Det bedrer sig dagligen, jeg har 

Haab, at faae min Forstand igien. Naar jeg da 

faaer den igien, da vil jeg arbeide ret flittig, og 

lige til Dsden redeligen ernare min stakkels Moder, 

Den Gamle. Det give Gud! 
Jeg. Vil du da ikke ogsaa.arbeide nu? 

Katken. O ja vist! Jeg arbeider altid, 

naar jeg ikke beder; men bede maae jeg, oste og 

meget, jeg kan ellers ikke holde det ud, (med TNfreds-
hcd) 
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hed) Jeg har allerede i Dag forlsst tvende stak­
kels Siale. (meget snaksom) See, jeg vil gierne 

fortalle dem, hvorledes det er gaaet mig: Det 

var Jule Aften; min Moder havde bagt Kage, 

jeg vandt mit Garn af, og Kagen stod paa Bor­

det; da kom min Broder hiem fra sit Vandring­

stab. De! var allerede merkt i Stuen; jeg kun­

de ikke strax kiende ham, men da jeg kiendte ham, 

fik jeg en stor, stor Glade. Moder, siig 

selv, om jeg ikke var meget glad, om jeg ikke 

kyssede ham ret hjertelig? 

Den Gamle. Ja, det kan jeg bevidne. 

Katkcu. Og dog har han nyeligen pidstet 
mig jammerligen. 

Den Gamle. - Fordi du ikke vil vare ly­
dig, ikke arbeide. 

Katken (efterr-rnksom). Hvor har jeg da varet? 

Den Gamle. Tie, tie kuns. (til m,-g) 

Hun bliver aldrig fardig med sin Fortalling, 

blander det ene imellem det andet, og spilder Ti­

den, som er os saa nodvendig til Arbeide. 

Jeg. Jeg vil rigeligen belonne dem det; 

men tillad, at hun maae fortalle videre. 

Den Gamle. Nu saa fortal Katken, 
naar Herren vil have det, 

Kat-
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Katken. Saa hielp mig Moder! Ja, ja 

jeg veed alting selv. Du bruger ckke det lille Huus, 

sagde min Broder, du bliver saa aldrig give; giv 
mig det, jeg kan bedre bruge det! — (s«e»de sn-o 

Ach han var saa smuk; hvid som Melk, og rsd 

som Blod; han elstede mig ret hiertelig, og vilde 

a?gte mig, og boe med mig i mit lille Huus. Der­

efter lsb han bort, og da gav jeg min Broder det 

lille Huus; og derefter, derefter, (gyftnbe) 

har de studt ham ihiel, og begravet ham under 

Gallien, og — nu, ach nu maae jeg altid, altid 

bede for ham. Da jeg kom i Kirken, stod han 

for Alteret og holdt Messe; men — det var itke 

ham. Han stod ogsaa engang paa Prækestolen, 

— men det var ;kke ham, nei det var ikke ham. —' 

— Ach; naar jeg kuns havde forloft ham. Jeg 

maa bede, bede for ham; Nei det var ikke ham, 

det var ikke ham c^gte). De har ftudt ham ihiel 

og begravet ham under Gallien. 
Hun bad nu stille og allene. Jeg vilde ikke 

forstyrre hende, ikke opvakte nye smertelige Fs-

lelserhos hende, og dog havde disse Stumper af 

hendes Historie rort mit Hjerte saa meget: det 

snstede at vide den ganste, for at kunne tage fuld­

kommen Deel i den. 
Ieg 
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Jeg dristede mig til, at bonfalde Moderen 

paa nye, og sandt hende villig til at sortalle mig 

alleting. 
Min Salig Mand, sagde hun, var en årlig 

og retstassen Mand; han ernarede mig og sine tven­

de Vsrn redeligen, ved at vavr Strsmper. Ssn-

nen larte samme Profession og gik siden efter paa 

Vandringstab. Da han allerede havde kostet Fa­

deren meget, og var istand til at serge sor sig selv, 

saa vilde min Mand dog ogsaa efterlade Datteren 

noget, og testamenterede hende det lille Huus, som 

han havde erhvervet og kiebt med sin sure Sveed. 

Naar de gaaer ind af Porten, saa kan De 

see Hust, det ligger paa hsire Haand afTaarnet. 

Det er lidet, meget lidet; men den Salige meente, 

at der dog maastee for Husets Skyld, kunde ind­

find- sig en ung Haandvarksmand, der ville agte 

Pigen, og tillige med hende, fode mig saalange 

jeg levede. 

Han dode, vi grad begge meget lange for 

ham, og ernarede os med vort Haandarbeide. 

Paa denne Tid blev der siuttet Fred med 

^ Preussen, Soldaterne kom tilbage, og med dem 

en ung Udlandinger som havde lait Strempeva-

ver Professionen, og ved en Handelse blev han be-
kiendt 

" " - - -
..  .  ^ ^ 
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kiendt med min Datter. Naar jeg nu undertiden 

gik i Kirke, og kom tidlig hiem, saa traf jeg ham 

altid hos hende. Da han selv erklarede for mig, 

at han havde redelige Hensigter med Pigen, at hans 

Kapitulation snart var udlsben, og at han da ag­

tede at nedsatte sig her, saa kunde jeg ikke med no­

gen Grund indvende noget mod denne Omgang, 

men den var mig dog heller ikke behagelig, efter­

som en Pige saa let kommer i ondt Rygte hos alle 

unge Folk, og, naar Soldaten ikke mnker rede­

lig, til Slutning bliver siddende. Det var for­

resien et smukt stille Menneste, som, efter alles 

Vidnesbyrd, som jeg spurgte mig for hos, havde 

opfort sig godt og arbar. Dersom hun havde sin 

Forstand, og kunde tale oprigtig, saa maatte hun 

selv tilstaae, at jeg, som en Moder, har forestillet 

hende alle de onde Folger, denne Omgang kunde 

have; men hun var dengang en ustadig flygtig 

Ting, lod mine Formaninger gaae ind afdet ene 

Ore og ud af det andet, og sad altid igien paa 

Banken ved Kakkelovnen med sin Soldat, naar 

jeg kom tidligere hiem, end sadvanlig. 
Ikke lange efter kom min Sen tilbage; han 

havde rigtig nok samlet sig mange Kundskaber i sit 

Haandvmk, men ingen Penge. Han haabede 
nu, 
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nu, at kunne ernare sig bedre hiemme og hsrtt 

med Bedrsvelse, at hans afdsde Fader havde te­

stamenteret Sosteren det Huus, paa hvilket han 
havde grundtt sit stsrste Haab. 

Begge vare de mine Bsrn; jeg onstede af 

Mnffe Hierte, at see dem begge lykkelig, men da 

Sonnen forst behsvede Hielp, saa, (jeg ncrgter 

det ei), sogte jeg oste at overtale Datteren til at 
overlade ham Huset. 

Han kunde, i dette Tilfalde, strax drive sit 
Haandvark, rimeligviis snan giore et ford-elagtig 

Giftermaal, og forsilkre mig Underholdning paa 

n.ine gamle Dage. I Begyndelsen vilde hun ikke 

hore noget om dette Forstag, beraabte sig stedse 

paa Faderens Testamente, og forsikkrede mig, at 

hendes Soldat kunde ligesaa godt vaveStromper 
og emme mig. 

Da Garnisonen kort efter blev omvexlet, og 

hendes Elffer kom til at ligge i Hovedstaden, og, 

uagtet sit Lovte, ikke lod hore fra sig, da blev 

hun usadvanlig bedrovet og stille; arbeidede vel 

bestandigen, men lkke mere saa flittig, som forhen, 

og soniente neppe sin egen Underholdning. Jeg 

giorde hende Bebreidelser herover, beviste hende 

tydeligen, at man ikke kunde forlade sig paa unge 

, Sol-
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Soldaters Lovter, og raadte hende, at finde sig 

i sin Skiebne, og at forglemme ham, som vist 

for lange siden havde forglemt hende. 
Hun lovede, at folge mit Naad, men grad 

endnu bestandig, naar hun var allene, og va-

grede sig haardnakket, for at afstaae Huset til 

Broderen, som hoiligen tra'ngte til det, da der 

just tilbod sig et fordeelagtig Giftermaai for ham^ 
Man saae tydeligen af denne Vagring, at hun 

endnu stedse ventede paa sin Soldats Tilbage­

komst; Men da han aldrig kom, saa var det mig 

kiert, og behageligt, naar Broderen ofte ssgte, 

at. bevise hende Umueligheden. 
Det bliver nu til Paaste tre Aar siden han 

kom hiem med den Efterretning; at den saa lan­

ge forventede Elsker paa nye havde kapituleret, 

og at han, kort i forvejen, maaftee af Fortry­

delse, var deserteret tilligemed mange andre. 

Han foregav, han havde faaet denne Es­

terretning fra en Foermand, som just var i Ho­
vedstaden, da den Ulykkelige igien blev fsrt til­

hage og bragt til Stokhuset. Min Datter blev 

heftig forftrcrkket ved denne bedrevelige Efterret­

ning; hun talde ikke et Ord, men grad hele 

Natten bitterlig, og opvakte min Medlidenhed 
ved 
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sin Graad. Jeg ansaae lige fra Begyndelsen af 

min Gens hele Fortælling, for en Opdigtelse, og 

tiltalde ham derfor, ncrste Morgen med Alvorlig­

hed, fordi han, ssa uforskyldt krænkede mig og 

sin Sejler, men han vedblev sit Udsagn, og brag­

te strax efter Foermanden selv ind i Stuen. Den­

ne bekræftede alt, og lagde endnu tii, at den Bort-

lobne neppe vilde komme derfra med Livet, da han 

havde sat sig op imod Arresten og tilfeiet nogle 
Bsnder nogle svcrre Saar. 

Katken havde just sat sig ved sin Spinderok, 

da han sortaalte dette. Da jeg fulgte Manden ud 

og under sire Aine endnu engang, ville rigtig ud­

fritte ham, horte jeg et Fald i Stuen. Jeg 

sprang ind, og min Datter laae afmagng paa 

Gulvet. Hun maae ved dette ulykkelige Fald have 

fsaet Skade i Hiernen; thi fra dette øjeblik af, 

var det ikke mere rigtig med hende. Jeg flabde 

hende paa Sengen; hun talde strax vildt, ansaae 

mig for Soldaten, og tog saa rorende Afsteed med 

mig, at jeg maatte selv stikke i Graad. Om Mid­

dagen formaaede jeg hende dog til, at sirtte sig til 

Bordet med os, hendes Broder dreiede Samtalen 

paa Huset, og nu var hun strax villig, at afstaae 
ham det. 

Jeg 
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Jeg maae grade endnu, naar jeg tcenker her-

paa; Gud unde dig de Glader, sagde hun, som 

jeg har haabet at nyde i dette Huus, og da stal du 

vist leve der ret lykkelig og sonwiet! 
De sælgende Dage arbeidede hun stet intet, 

og tilbragde dem for det meste i Kirken, bedende. 

Jeg havde nok at bestille med min Ssns Bryllup, 

og kunde ikke altid have 9ie med hende. Aftenm 

fsr Brylluppet savnede jeg hende forst, jeg Pgte 

forgieves efter hende i alle Huse, og tilbragte hele 

Natten trsstesles over hende. Da det gryede as 

Dag, gi: jeg igien paa Spor ester hende. Gud 

veed bedst, hvorledes jeg var tilmode. Jeg be-

Krcrd hende allerede som dsd, og wgte ester diget. 

Nogle Bern forsikkrede mig, at de, sildig om Af­

tenen, havde seet det paa Gallerbierget; Jeg ilede 

derhen og fandt hende liggende paa Jorden midt 

iblandt Gravene. Hun var mere dsd end levende, 

og hendes rede Sine beviste tydeligen, hun havde 

gradt den hele Nat. Hun kiendte mig ikke, phan-

laserede, og paasiod, man havde stude hendes El­

sker ihiel, og begravet ham under Gallien. 
Det er mueligt og sandsynligt, at et eller 

andet ondskabsfuldt Menneste har bragt hende den­

ne Efterretning, som aldrig blev stadjastet; thi 
naar 
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de hun alt:d: Han har jo fortaalt mig det; han-
har jo svoret derpaa. 

Med stor Besvar fik jeg hende bragt hiem; 

Jeg maatte kort efter bringe hende til en Slcegt, 

ning, da hun ikke kunde taale at hsre Bryllups 

Musik, som gwrde hende ganst'e rasende. 

Fra denne Tid afhar hendes Tiistand vcrret, 

ligesom De nu see den, snart varre, snart ogsaa 

noget bedre. Ofte arbeider hun i nogle Dage ved­

holdende og flittig; ofte ikke i hele Uger; ogsaa 

er det meget tungt for mig, da jeg ikke kan sortie­

ns saa meget, som vi bruge til vor nsdvendige Un­
derholdning. 

Jeg. Kan da ikke Broderen ernære Dem 
og hende i Det er jo dog hans Pligt. 

Den Gamle. Gode Gud: hvorfra stutse 
han tage det, om han ogsaa vilde. Det staaer 

sig nu kuns siet med Haandvarket, han har nok 

at gwre med at fede sin Kone og sine to smaa 

Bern; han kan ikke understmte os med noget. 

Dersom jeg ikke, som en fattig Borgerkone, fik 

hver Uge nogle Groschener fra Hospitalet, da 

maatte vi ofte gaae sulten i Seng. 

Jeg» 
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Jeg. Men den Ulykkelige klagede ssr, at 

han pidstede hende saa ubarmhjertig; det stulde 

han dog ikke gisre og De burde heller ikke tillade 

det. 
Den Gamle. Det smerter det moderlige 

Hjerte meget, naar der maa sindes til dette sidste 

Middel. Men kiere Herre! Hunger smerter ogsaa. 

Naar hun saaledes en heel Uge igiennem ligger i 

Sengen, eller flentrer omkring; spiser startere 

end nogen Vrandehugger, og dog ikke vil arbej­

de , da forgaaer til Slutning min Taalmodighed. 

Hun spsrger ikke: Moder, hvorfra faaer I Bred ? 

Hvorledes kan I sortiene det? Hun forlanger sin 

ordentlige Fode, og stiander endog oven i Kisbet, 

naar jeg af Ned, maae vare sparsom med den. 

Jeg lider lange med Taalmodighed, men naar 

jeg ikke seer nogen Hielp mere, da nodes jeg til 

at vare haard. 

Jeg taug lange; Jeg kunde ikke spsrge me­

re; den Ulykkeliges uforskyldte Lidelser pressede 

mit Hierte alt for meget. 

Jeg satte m-g i hendes Tilsiand, tankte mig 

under hendes Omstandigheder, og folte dem at 

vare sirakkelige. Evig piint og martret af sorte 

BTeder og Dwmme, som bendes overspandte 

Ind-
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Indbildningskraft, daglig staber sig i nye Skik­

kelser; overalt ledsaget af hendes Sials blodige 

El?er, altid crngstet med hans strakkelige Syn, 

altid ssgende Trsst, uden engang at finde den i 

den Eoiges Tempel! Pidstet af en Broder, som 

hun frivillig opofrede alt, hvad hun eiede! O, 

det maa vare en strakkelig Folelse — Der kan ikke 

vare nogen meer ulykkelig Skabning paa Jorden! 

Jeg saae hen efter hende; hun sad roelig og ube­

kymret, og det lod ikke til, at hun havde hsrt 

det mindste, af det Moderen havde formalt. 

Hun bad endnu bestandigen, i det mindste tilkien-

degav hendes Laber det. Hun bevagede dem ofte, 

medens hendes Sie stirrede langt bort, og ofte 

smilede vmligen. 
Ag (hemnicliy til Moderen). Har man da faaet 

Bekræftelse paa hendes Kiarestes Dsd? 

Den Gamle. Destovcrrre Neil Jeg fik 

siden at vide, at han hverken havde kapituleret 

paa nye, heller ikke var deserteret. Der kom 

endog nogle Breve med Posten til min Datter; 

Jeg kunde af bare Bedrsvelfe ikke lcrfe dem. I 

hvert af dem, lovede han hende, som man sagde 

mig, Wgtestab. Jeg lod ham underrette om mit 

Barns Tilstand, og siden den Tid har vi ikke hsrt 

noget fra ham. 2»5g-
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Jeg. Store Gud? det var for tungt. 

Man ftarooede hende altfaa Huset med List, og 

med Huset ogsaa hendes Forstand! 

Den Gamle (gravens-). I-g har ingen 

Deel heri; Jeg kommer derfor heller ikke til at 

staae til Ansvar for det i sin Tid. Dersom det 

var Bedragene, saa blev jeg bedraget tilligemed 

hende. 

Jeg. Har de da lkke ladet hende vide, hen-

desKiereste lever? ikke viist hende hans Breve? 

Den Gamle. Jo det har vi, men det 

blev flettere og slettere med hende. Hun troeds 

'det ikke, og fik siden efter ofte Syner, som 

giorde hende rasende. 

Katken (staaende op). Kom Moder, vi vil 

gaaehiem; vi have intet Bred; jeg vil arbeide 

(meget glad) ach jeg vil i Dag vare meget flittig; 

thi jeg var saa lykkelig, at forlose tvende Stak­

kels Siale (s-rgmodio). Dersom jeg nu ogsaa kunde 

forlose ham! Det vil nok lykkes for mig! Mo­

der Marie har ofte lovet mig det! Kunde jeg 

bare tråde ind i Kirken med den hoire Fod, 

men saa megen Umage, jeg end gisr mig, saa 

kommer den venstre altid foran, og saa er det 

forbi. Jeg maa bede ret flittig, saa vil det 

D nok 
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blive ret lykkelig. 

Nu gik hun ned af Bierget, foldede sine 

Hander, giorde nogle Skridt, og blev da staa-

ende stille, og saae mod Himlen. 

Moderen fulgte efter; Med hende gik jeg, 

og erfarede af den godmodige Gamle, endnu 

mangen Omstændighed, som forekom mig mark-

vardig. Katken afskyer Dands, og kan ikke 

male nogen Musik; Naar ct Bryllups Selstab 

passerer forbi hendes Vinduer, saa kryber hun 

i Sengen, som hun sielden forlader mser fra den 

Dag; men naar et Liig bringes bort, da kan 

inttt forhindre hende fra at fslge med, og da 

grader hun l^n.gs ved den Dedes Grav. 

Ofte lader Moder Marie sig ses for hendes 

phantaserende Aie, og forbyder hende, at for­

lade Varelset; da er ingen istand til, at saae 

hende ud; men naar en Soldat gaaer forbi, 

da farer hun ud, uagtet man forbyder det, og 

stirrer lange ester ham. Hun gaaer meget flittig 

i, Kirken, men aldrig ind i nogen Stoel; med 

afmaalte Skridt gaaer hun altid op og ned, smi­

ler til venstre og heire Side, og bliver ofte staa-

ende hele Timer for er Alter eller ved en Helgens 

Stette. 
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StStte. Hendes Aie bliver da meget veltalende, 

det synes at tale med Stvtten. Man kan, som 

jeg selv siden har marker, tydeligen see, naar 

hendes Hjerte soler Glade eller Sorg. Ofte 

synes hun med Langsel at vente paa et Svar, og 

naar hun i sin Phamasie erholder det, M tak­

ker hendes Aie med et Udtryk, som saa meget 

mindre lader sig bestrive, da Ansigtets svrige 

Dele flet ikke synes at tage nogen Deel heri, 

og bliver ganste ligegyldig ved Vinenes Tale. 

Jeg tog Assteed med Moderen og Datteren 

fsrend vi kom til Porten. Jeg gav, hvad jeg 

fo;maaede, og stildtes da fta dem. Jeg vilde 

ikke fslge den Ulykkelige til Byen, min Sial var 

bedrevet og mork; mit Hierte ssrgede; Zeg ssg-

te at adsprede mig, ved at betragte den stionne 

Natur; men det lykkedes ikke. Taagen var 

forsvunden; Solen stod klar pas Himmelen, 

Traerne blomstrede allerede, Fuglene sang, men 

mit Hierte ssrgcde; det harmede sig over Ulykken, 

som vandrer bag efter Mennestet i saa mange Ge­

stalter, og ofte mishandler det stratkeligen. 

Da jeg gik hiem igien, saae jeg det lidet 

Huus, hvor Katken boer; det hang ned, ikke 

ulig en Svalerede, der hanger paa et Taarn; 

D 2 det 
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det bestod af tvende smaa Varelser; og de med 

Papiir beklistrede Vindues Ruder, forkyndte tyde« 

ligen Beboernes Fattigdom; Og dog var dette 

usle Huus Skyld i Katkens Ulykke; var Aarfag 

til, at Skabningens Mesterstykke gaaer forvirret 

omkring. O Mennefter! varer ikke alt for stol­

te ved Eders Forstand. Det er en ringe Ting; 

er sirobeligt Stykke i et Barns Haand. Bar­

net lader det falde paa Jorden, og det knufes 

for evig. 
Efter ti Aars Forlob kom jeg igien til dette 

Sted. Mit fsrste Viekast sigtede til Katkens 

Huus. Antallet paa Paptirs Ruderne var til­

taget, og fpaaede storre Fattigdom. 

Jeg befogte hende den anden Morgen, den 

gamle Moder levede endnu, hun modtog mig 

venligen, men Katken faae jeg ikke. En For­

nemmelse, som paa eengang opvækker Smerte 

og Glcede, eller i det mindste bestemmer Grandfe-

linien imellem begge; giennemzittrede mit Hierte. 

Jeg onstede at fee hende helbredet, men jeg undte 

ogsaa ligesaa gierne hendes lidende Hierte, den 

fsde, eneste Roe, hvis det ei imidlertid var bles 

ven bedre med hende. 

Lever 
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Lever Katken ikke mere? spurgte jeg. Den 

Gamles bedrsvede Aasyn, med hvilket hun fol­

dede sine Hcender, det langsomme Aandedrag, 

hvormed hun sukkede, syntes forud at forkynde 

mig Katkens Dsd; men jeg rog ftil. 

Ach Gud! sagde den Gamle, hun lever 

endnu; hendes Elendighed forbittrer mig mine 

gamle Dags, som snart maae faae Ende, der­

som ellers Jammer og Kummer kan forkorte dem. 

Jeg. Hvor er hun da? Vist nok ckke 

hiemme? 
Vnmle (siende hen til en Krog). Der 

sidder hun jo og sonarer sit Morgenbrod. Kom 

Katken og hils Herren. 

En Gestalt, siet i Klader, kom frem fra 

en Krog. Hun holdt i sin gule Haand et 

Stykke sort Bred, medens hendes visne blege 

Ansigt gnavede derpaa, og hilsede mig med et 

fordreiet Smiil. 
Jeg. Umueligt, det er ikke Katken! 

Den Gamle. Ach, desto verre det er 

hende! (i en bitter Tone) Ja Herre, saaledes kan 

Kummer og Elendighed arbeide sig frem, saa­

ledes kan de forstyrre det, som Gud selv sagde, 

tzA? gl)t. (pegende omkring i Stuen med Haunden) Hep 
seer° 
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seer ds Elendighedens Verksted; (visende pa-, Kat?en> 

og dette er dens Mesterstykke! 

Jeg fandt ingen Ord til at udtrykke min 

Forundring. For ti Aar siden var Katken vir­

kelig en smuk Pige; nu var hendes Ansigt ned­

sunken til Heslighed; ikke et Spor af den for­

rige Skionhed var meer forhaanden; alle de saa 

interesserende tillokkende Trak var forsvunden; 

selv hendes Aie var bleven mindre, tykkere, og 

omhyllet af fortrukne Folder. Hendes Aasyn 

tilkiendegav ikke meer den undertrykte Uskyldig­

heds inderlige Lidelse. Det udtrykte den hoie-

ste Grad af Galenstab. Hendes Haar, som 

forhen flagrede i naturlige Lokker omkring Nak­

ken og Skuldrene, var nu indviklet i hinanden, 

og ledede Huen op, som fiulde stiule det. En 

blegguul Farve havde fortrcengt Kindernes blege 

Redme, hendes Hoved hang til Siden; selv hen­

des Legeme var blevet mindre. 

Ester en lang Forbauselse udraabte jeg: Det 

er vel siettere med hende? 

Den Gamle. Slettere just ikke, men alt 

Haab om Bedring forsvinder. Hun lader det bli­

ve ved det Gamle: arbeider blot, naar hun faaer 

Indfald, og beder uden Ophold, Erindringen 

om 
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om hendes Eister, men istrr hans forestille blodige 

Ende, synes efterhaanden ganffe at forsvinde; 

!hun taler sielden mere om ham, og c!oki alu^izlue^ 

ligs, flygtige Udtryk; men Tabet af hendes Huus 

ligger hende endnu ligesaa simkt paa Hiertet; hun 

taler meget herom og — 
Jeg vilde endnu havs talt meget med den 

Gamle og med Katten, men jeg magtede det ikke; 

inderlig Medlidenhed med hendes elendige Tilstand, 

og den Overdevi isning, at jeg ved Spsrgsmaal 

Me kunde lindre den, drev mig bort. 

Katken drsmmer ofte og meget. Om Mor­

genen fortaller hun enhver sine Drsmme, men 

alle disse Drsmme barer intet Prcrg af Vanvittig­

hed, og tilkendegiver en fim Bedsmmelses-Kra^t. 

Denne Omstændighed har altid vccret mig merke-

lig. Naar hendes Legeme hviler, hendes Sand-

ser ikke tage imod noget Jntryk, da synes hendes 

Aand istand til at kunne tanke og slutte rigtig; 

men neppe opvaagnsr Legemet, fsrend hendes 

Ideer ere forvirrede og vanvittige. 

Hun synger endnu bestandig sin Sang, men 

den opvakker i hendes Mund, ikke mere Beun­

dring, men blot Medlidenhed og Medynk. 

Wil-. 



Wilhelm M***r og Lotte W***g. 

I den syvaarig? Krig, som edelagte det halv^ 

Tydstland, som bersvede mangen Huusfader sin 

Eiendom, mangen Moder sin Son, rejste den 

unge Wilhelm til Universitetet i Leipzig. Hans 

Fader, en Landsbyeprast, var allerede dsd for 

lcenge siden, hans endnu levende Moder, havde 

anvendt sit Aderste for at underholde ham t Sko­

len; men hun kunne nu ikke give ham mere end ti 

Rigsdaler, og sin moderligs Velsignelse med paa 

Reijen. Hun haabede, at Sonnens gode, upaa-

klagelige Opssrsel, snart ville forffasse ham Vel­

yndere i Leipzig, og at de stulle underststte ham 

og tmde i Faderens Sted. Han laae Natten 

over i Kolditz, da Byen blev overfalden af 

fiendtlige Husarer. De fandt ogfaa den unge 

Wilhelm. Han var smuk, ung og velvoxen, 

og blev n^ste Morgen, tilligemed flere unge 

Mennester, bragt til de Fiendtlige, for der at 

tiene som Soldat. Den Taalmodlghed, med 

hvilken han fandt sig i fin ufortiente Skicrbne, 

hans Iver i Exerceringen, og de ikke ubetydelige 

Kund-
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Kundstaber, han havde erhvervet sig i Skolen, 

giorde, ar han snart blev agtet af sine Foresatte, 

og siassede ham ikke allene Lindrmg i sin ulykke­

lige Forfatning, men hialp endog til hans For­

fremmelse 
Han tiente allerede paa andet Aar som 

Corporal ved det Regiment, som havde taget 

ham til Fange. Hans Skiabne, som nu igien 

begyndte at smile, bragte ham i et roeligt Vin-

terqvarceer i M^^dorff, hvor han fandt et got 

Qoarteer hos Stedets Prcest, som snart elstede 

ham, som sin Ssn, og hvis trende voxne Dot-

tre, snart elstede ham, som deres Broder. 

Den Angste var en smuk, blomstrende og 

fslsom Pige; hun tog megen Deel, i den lige­

ledes smukke, men destovarre ogsaa folsomme 

Anglings Skiedne. Hendes Medlidenhed forvand­

lede sig snart til inderlig Kierlighed. Dnglingen 

giengieldte den ganste; Tiden og Lejligheden var 

denne Kjerlighed gunstig. Lottes tvende Ssstre 

vare indbudne til Byen asen gammel Moster, som 

de ventede at arve. Hunmaatte blive hiemme, og 

forestaae Huusholdningen, da Moderen for lange 

siden var dsd. Den gamle Fader gik alminde­

ligvis meget tidlig til Sengs; de ttKtte Piger 

og 
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LA Karle fulgte snart efter, og nu kunde de El­

s-ende ofte sidde halve, ja hele Natter Arm i 

Arm allene og tilsværge hverandre evig Kierlig-

l)ed, og uforstyrret nyde sammes rene uffyld ge 

Frugter. Gamle feleslsse Siale, hvis kolde 

Wegma, strar damper enhver Kierligheds Lue, 

kan falde i Forundring over, at disse hemmelige 

Sammenkomster snart bleve strafskyldige; mig 

undrer det, at de Elskende streed en heel Naaned 

og ikke fer bukkede under. Omstændigheder og 

Lejlighed forlede ofte den redelige Mand ttl hals-

lsse Forbrydelser. Det er Tid ogLeiligbed, som 

bersver den elstende Pige sin stsrste Skat, den 

ikkun eengang blomstrende Uflyldighed, med hvil­

ken Pigens stolte Naboerste ikkun derfor kan brov­

te, fordi samme Leilighed ikke tilbed sig for hende. 

Fader! Moder! det er din Pligt derfor at bevare 

og bestierme din Datter; har du forssmt det, 

falder Synden paa dig; den Ulykkelige kan da 

rned fuldkommen Ret fordre Medlidenhed, Trojk 

vg Hielp af dig, rhi hendes Ulykkes var dit Bark, 

hendes Taarer anklage dig for Gud, de neddryp-

pe i dit Syndebager. 

Lotte og Wilhelm elskede hinanden med megen 

Attched, men de frygtede ogsaa meget for den 

sirak-
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simkkelige Fremtid, og for den rimeligviis fore- ^ 

staaende Skilsmisse, Rygtet om Fred, som 
denne Vinter udbredte sig, og ftm blev bskra? 

tet i alle Aviser, oplivede deres Hisrter med 

Haab, men befordrede og ligesaa sandjynlig den 

ustyldtge Piges Fald. Wilhelm haabede, ved 
Fredens Slutning at faae sin Demission; og, 

da Stedets Skolemester var meget gammel, og 

hoiligen behsvede en Substitut, saa vilde han. 

anbringes ved denne Lejlighed. Han havde 

Grund til at giore sig Haab herom, thi Me­

nigheden, som bortgav denne Tien-'ste, elftede 

ham, og havde ofte lovet ham Embedet, naar 

han om Ssndagen, i den syge Skolemesters 

Sted, praluderte paa Orgelet, og istemmede 

Sangen med en melodist Stemme. Han vilde 

da strax Kgte sin Lotte, og kunde ogsaa med-

Grund have Haab herom, da den gamle kierlige 

Fader, ofte i Spsg havde sagt, naar de engang 

bliver min gamle -SMeholders Substitut, da gi­

ver jeg dem min Lotte til Kone. Saalange den 

Gamle lever, har I Kosten hos mig, og dser han, 

er Tienesten godt istand til at fede Eder, thi han 

staaer sig bedre, end mangen Pmst paa Bierget. 

Jeg 
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Jeg Har tydelige?: viist, at de Elffende ikke 

byggede deres Haab paa Skingrunde; at denne 

behagelige Udsigt endnu i mange Aar kunne trek­

ke sig i Langdrag, dette ligger ligesaa tydeligen 

for Dagen; men hvo kan overlagge med kold.t 

Blod, naar heftige Lidenftaber storme og trange 

paa. Hvo kan under Feberheden, lade den Me­

dicin falde draabeviis i Skeen, den Lagen har 

anordnet som helbredende. 

Da Sneen smeltede og Wilhelm allerede ofte 

spadserede med sin Lotte i den nærved varende 

Have, lod Krigstrompeten igien fra Bierget, 

dens Skrald forstrakkede de Elstende, den naste 

Avis bragte endog den Hiobspost, at Freds­

kongressen var ophavet med uforrettet Sag, 

at Blodfanen vaiede paa nye, og at Sver-

det paa nye ville rase. Lotte grad, Wilhelm 

saae bedrevet ned til Jorden, segte Trost for sin 

Pige, men fandt ingen. Forend Ugen endnu var 

til Ende og da de Elstende, vel vare bedrovede, 

men dog endnu havde nogle Skingrunde, som 

gav dem Haab, kom pludselige« Befaling om 

ufortovet Opbrud. Wilhelm jkulde med sit faa 

Mandskab, allerede naste Dags Morgen bryde op 

til Staden, som laae nogle Mile borte, og der­

efter. 
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efter marschere videre frem med hele Regimentet. 

Natten var stmkkelig; han giennemoaagede den i 
sin Piges Arme. Endnu strcrkkeligere var Skils­

missen, da Lotte havde en Slags dunkel For­

modning om, hun var frugtsommelig. Frygt 

for denne store og nm' forestaaende Skiendsel, 

piinte hende sirMeligen; Visheden om den nar 

forestaaende Skilsmisse giorde, at hun ikke kunds 

udholde disse Pinsler. Wilhelm giorde hvad han 

kunde; han til.voer hende evig Troestab, og love­

de hende tidlig eller sildig, sin Haand til Erstat­

ning for hendes tilkommende Lidelser. " Den jkal 

da, ftgde han, arbeide flittig for dig og emme 

digtroe og redeligen til Dsdenl" Han lomde 

hende ogsaa, i det mindste eengang om Maane-

den, at strive hende til, og at addressere Brevet 

til den gamle Skoleholder. Disse Trestegrunde 

styrkede vel Lottes Mod for nogle Vieblikke, men 

naar hun faa tankte sig de Farer blandt hvil­

ke hendes Elffer stulle soave hver Dag, naar 

hun saae det fiendtlige Sverd svinge sig over 

ham, eller naar hun saae ham, drabt af en Kug­

le, falde af Hesten, da forsvandt atter hendes 

Mod. Dersom hun endnu hertil erindrede sig sm 

sircekkelige Tilstand; saae sig forbandet afsin gamle 

Fader; 
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hele M.nigheden; da var hun nar ved at fo'> 

tvivle. >— Da Dagen brod frem og Wilhelm 

skulde bort, magtede hun ikke, at fslge ham til 

Dsren; hun kastede sig rasende paa sin Seng, 

stoppede Munden med Puderne, at Tienestefolke-

ne ikke siulde hore hendes Hulken. 

Den gamle Prast, som ikke drsnue om no­

get Ondt, og virkeligen havde elsket Wilhelm fom 

en Sen, grad felv med, da denne kom for at 

tage Assted. Alting i Verden er forfængeligt, 

jagde han troehiemg med Salomon, og anbefale­

de den unge Helt til Guds almagtigeBeffiermelse. 

Denne leed med stor Standhaftighed og 

undsaas sig for at lade sig fee for sine Husarer 

med Taarer i Sinene, men hans Hierte blsdede. 

Da han red dag ved Huset ad Bpen til, og 

den hulkende Lotte fra Loftsvinduet af endnu til-

raabte ham et græsseligt Levvel, da brast det; 

han kunde blot takke hende med vaade Aine; Be­

klemmelse havde berovet ham Sproget, og lam-

giort hans Hander. Han var endnu maallos, 

da de gode Bsnder omringede ham i Landsbyen, 

snstede ham Lykke og Velsignelse og rakte ham et 

Glas Brandevim til at qvage sig paa. 

Des 
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Det var en Lykke for ham, at hans rysten­

de Haand spildte det, det ville under disse Om­

stændigheder have bleven ham til Gift. Da han 
var paa Heien saae han endnu eengang ned i 

Dalen, hvor han havde nydt saa mange sods 

Timer; hans tresteslsse Pige stod endnu og vif­

tede med det hvide Tsrklade fra Loftslugen i Pnr-

stegaarden; han faae det, fslte ganske hendes 

Sorg og gav sin Hest Sporen, for ax han ikke 

ftulle see det langer og fortvivle. 
Ved Middagsbordet vare Lottes Aine rede 

as Graad; hun kunde intet spise, og havde Meie 

med at ftiule sine Taarer; Faderen saae det, men, 

da Erindringen om den gode Wilhelm ogsaammk-

nede hans Sine, saa foncenkte han saa meget 

mindre sin Datter, da han var overbeviist om, 

at disse unge Mennester gierne saae hverandre, 

eg han virkeligen ikke ville havt noget imod, om 

Wilhelm, fri for Soldaterkiolen og med Udsigt til 

et Embede, havde anholdt om hans Datters 

Haand. Men dette var ogsaa alt hvad den go­

de Gamle mnkte paa; hans Hierte, som maalte 

den unge Piges Fslelser, efter sine egne Fornem­

melser, drsnue ikke om nogen stsrre, mindre SM 

nogen strafværdig Fortroelighed. 

Har 
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Han havde opdraget sine Born i Gudsfrygt, 

var overbevust om deres rene dydige Vandes, og 

ansaas Afvigelse derfra for umuelig. Han var 

godhisrtig nok til at taale hendes Græmmelse; 

han satte hende ikke t rette, naar hun kom for 

meget Salt i Suppen, eller forbrændte hans Liv­

ret, Eggekagen. Den stakkels Lottes Tilstand, 

hendes bestandig tiltagende Lidelser, fortjente og-

saa denne Skaandsel; hun fortjente, at alle Men­

nesker skulle forbarme sig over hende. Vel hav­

de hun Aands Styrke nok til at trsste sig over 

sin Elsters Bortgang, vel besad hun Mod nok til, 

«t styrte sig med det Haab, at sees igien; men 

den nagende Formodning, at hun virkeligen bar 

et Pant paa hans Kierlighed under sit Hierte, 

som ved hver Time om Natten valkede hende, 

med hver Morgen fornyede sig, hver Aften be­

kræftede sig mere og mere, og endelig opvoxede 

til en strakkelig Vished; denne Formodning be-

rovede hende Styrke, Mod, Trost og Haab, 

bragte hende ofte til Fortvivlelsens Afgrund, og 

frembragte ofte Selvmords Tanken hos hende. 

Fra begge reddede hende den hoitelsiende Wil­

helms Breve, som hun imodtog hver Uge, og 

ligeledes siittig besvarede. Han strev saa kierli-

Sen, 
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gen, tog saa inderligen Deel i hendes Lidelser, 
han veltede hele Forbrydelsen paa sig; men han 
bad ogsaa saa rorende om Tilgivelse, at den Li­
dende ikke kunde nagte ham den. 

Lotte sogte imidlertid paa det omhyggeligste, 
at stiule sin Tilstand for alles Sine; hun turde ikke 
aabenbare den for nogen. Fslelsen as hendes 
Skam og Skiendsel var for stor; den fik Overvag­
ten over hendes Forsat, som hun ofte fattede, og 
det blev ved Forsættet. — Oste, naar den gamle 
Fader smilede medlidende til hende, og ved at ses 
hendes blege Kinder deeltagende spurgte hvorledes 
hun befandt sig, vilde hun kaste sig for hans Fed-
der, bekiende alting, og bede om Forbarmelse; 
men Forestillingen om hendes Elendighed, holdt 
hende altid tilbage. Hendes nu meer end for sys­
selsatte Indbildningskraft fremviste hende Bill -»et 
af den bedrovede Gamles Tilstand; hun saae ham, 
forfærder ved den uventede Efterretning, falde liv­
los ned fra sin Stol, hvorledes han stammende for­
bandede hende, hvorledes han, bedende om Hevn, 
dode. Disse og endnu strakkeligere Forestillinger, 
bevagede hende til at tie faa lange mueligt, hun 
tankte imidlertid stedse paa Udveie, hvorledes hun 
bestandig kunde stiule sin Tilstand; men da 
hun ingen fandt, opsatte hun det fra Tid til anden, 
og sogte kun altid at vinde en Dag paa hvilken 
hun uden skrattende Bebrejdelser og styldsrie kunde 
lade sig see for Tjenestefolkenes Aine. Hun hav-

E de 
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de lovet Wilhelm, efter hans indstændige Begie-
ring, at hun ikke ville lagge Haand paa sig eller 
paa sit ulykkelige Garn; hun besiuttede, ikke at 
bryde denne Eed; men hun haabede, at Barnets 
Fodsel ftulde blive hendes Dsd. 

M.dens hun oste eensom stred med sig selv, 
og valgte disse rorende Ord til hendes Ligtext: 
Fader og Mover har forladt mig, men Her« 
ren antager sig mig; og medens hun bandt sorte 
Sloiffer, der siulle pynte Ligkiolen, snakkede hele 
Landsbyen om hendes ulykkelige Tilstand. En­
hver Huusmoder havde lange havt Formodning, 
ja Vished herom; hendes Taille, som havde va­
ret en med de ffionneste, havde for meget foran­
dret sig ^ at det;o maatte falde disse erfarne Ko­
ner i Vinene. Engang, da man begrov en Bar-
se'.''one, besvimede Lotte paa Kirkegaards«. Sy­
net af hendes tilkommende Skiebne maae have vir­
ket for stærkt paa hendes Nerver. 

Nogle Koner forre hende til en afsides Krog, 
loste hendes Snorliv, og bleve herved overbeviste 
om hendes ulykkelige Tilstand. 

Det varede ikke lange forend ogfaa Byens 
unge Karle og Piger talede herom; det krankede 
F.rdrene og Modrene, at Prastens egen Datter 
paa en saa farlig og forforist Tid, siulle give de­
res Born saa flet et Exempel, og ligesom tilstyn­
de dem til Efrerlignelfe. Nogle saa Misfornoiede, 
som den gamle Prast, ved lige Tilfalde, blot ved 

Fors 
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Udtryk, benyttede sig af denne gunstlge Lejlighed, 
til at hevne sig, og opmuntrede Menigheden til 
en formelig Anklagelse. Nogle af jammes Depu­
terede gik virkelig md i Byen til Superintenden­
ten , anklagede deres Prast, at have forfsmt sit 
Barn, og fordrede, til Erstatning for den almin­
delige Forargelse og til Advarsel for deres egns 
Born, en tilstrækkelig Satisfaction. Denretstas-
ne Superintendent, som naturligviis troede, at 
det, som en heel Menighed var vidende om, ikke 
kunde vcere ubekiendt for Faderen, strev strax til 
den gamle Pmst, og bad ham i staanende Udtryk, 
at fee til at faae Menigheden tilfredsstillet og for­
sonet, da han, Superintendenten, ellers ved lgien-
tagen Klage, var nod til at afstatte Rapport til 
Overconsistorium,^ og dette let kunde andrage paa 
Affattelse fra Embedet. Den fslgende Postmed-
bragte dette strakkelige Brev. 

Wilhelm havde allerede i tre Uger ikke skre­
vet , hans Regiment trak til Oderen imod Russer­
ne; Lotte ventede faa langfelssuld paa Trsst og 
Efterretning fra ham, men M mgen, og styndte 
sig hiem fra Skoleholderen, hvor hun havde op­
pebiet Postens Ankomst, for i sit lidet Kammer 
uforstyrret at kunne grade. Ved en Hændelse 
blev hendes Elendighed endnu meget foreget; 
tvende Bonderkoner modte hende paa Hiemveien; 
de kaldte hende ikke Iomfrue Lotte, men kun lige-

E 2 frem 
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et spodst Smii!. Overbeviisningen, at man alle­
rede formodede hendes ulykkelige Tilstand, og snart 
ville snakke derom i hele Byen, soraarsagede hen­
de en dodelig Skmk. Hun laae just paa sine 
Kncee, og bad Gud om Bistand, da en Pige 
meldte, at hendes Fader vilde Max tale med hen-
de. Hun torrede sine Oine og ilede til ham. 

Den stakkels Gamle sad i sin Grandpapa 
Stoel; i den nedhængende hoire Haand holdt 
han et aabent Brev; med den venstre holdt han 
ved Brillen, som det rystende Hoved truede med 
ar lade salde. Han stirrede paa Datteren, og 
brast omsider i Graad. 

Lotte, (stlelvenve). Kiere Fader, hvad er han-
det dem? 

Faderen carcedende). Dn ulykkelige Barn! 
kan du troste mig, kan du giendrive det, saastynd 
dig dermed, for at din doende Fader endnu kan 
velsigne dig; (med folh?icr St^mnie) men er det Sand­
hed! — '— o da undflye mig snart, at min ret­
færdige Forbandelse ikke stal indhente dig, ikke 
ogsaa hisset giore dig ulykkelig. 

Lvtte (faldende paa Knc?). Fader! Fader! 
faderen lmcd en grassellg Stemmc). Du svarer, 

du forsvarer dig ikke! 0'pnngende op) O ;eg ulykke­
lige, stiandede, ynkværdige Fader! Moder! Mo­
der ! Din Andling, din Lotte, som du, endnu da 
du stred med Deden, anbefalede mig saa starkt, 

som 
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som denne strakkelige Time giorde mig saa dyre­
bar, er falden, har glemt Mrs og Dyd, har 
brændemærket din ubesmittede Erindring hos Ef-
tersi.Lgten, og styrter mig med Bedrsvelse og Kum­
mer i Graven! — De havde ret i at fordre Op­
regning; jeg maae glve den (st-'ver Lone fra sig) 
Bort! bort! at jeg ei langer maae see dig! jeg 
kan ellers ikke udholde det. (Lsne vil rumle bon) Gud 
frie dig fra Fortvivlelse, derom henfalder og be­
der jeg ham; mere formaasr jeg ikks, mere kan 
dn ikke fordre. (Lotte vil atter kage sig for hanS Fsdver) 

Bor;, bort! du myrder ellers ogfaa din Fader! 
Lstte tumlede ud af Dsren; en forbigaaen-

de Pigs fandt hende liggende afmægtig paa Jor­
den ; Pigen raabte om Hielp; man bragte hende 
til hendes Seng; hun kom til sig selv igien, og 
man vaagede hele Natten hos hende. Det var 
just en Sendag, da dette gruelige Optrin gik for 
sig. Naste Morgen, da Lotte vilde forsoge paa 
at bede, traadde den gamle Fader ind i hendes 
Kammer. Han havde Prcrstekiolen paa, og Bi­
belen under Armen. Lotte! sagde han, i en al­
vorlig, men fast Tone, du stal gaae i Kirke i Dag! 

Lotte. Hvorledes kan jeg det? 
(ra-kkcr henve bevcrqet Haandcn). Din Fa­

der fordrer det; han vil forsone dig og sig selv 
med Gud! Kan du nagte ham Lydighed? 

Lvtt>! (kyssende hans Haand). Jeg sslger med. 
Give Gud det maatte blive mm sidste Gang! 

Fa--
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Faderen. Forsynd dig ikke paa nye ved 
daarlige Vnster; bed til Gud, han allene kan 
tilgive, og give Styrke til Bedring. 

Faderen gik standhaftig bort, og Lotte lod 
sig paaklade af Pigerne. Hun magtede ikke, at 
gaae allene, Pigerne maatte ogsaa fore hende til 
Kirken, de tog Plads ved Siden af hende, og 
gav hende idelig starke Sager at lugre til, da hun 
bestandig var nar ved at falde i Afmagt. Den 
hele forfamlede Menighed faae hendes Lidelser, 
sluttede sig til hvad det gieldte om, og folte Med­
lidenhed. Gudstjenesten begyndte; alle fang den 
muntre Morgensalme i en sorgelig Tone. Da 
derpaa den gamle Fader som allerede i to og fyr-
getyve Aar havde varet Menighedens Larer, van­
kede hen til Alteret, ofte torrede sine bedrovede 
Ame, og dog stammende laste Evangelium, da 
grad allerede mange, og den folgende Sang blev 
assiungen i en endnu sorgeligere Tone. Endelig 
besteg den arvardlge Olding Prakestolen, han hvi­
lede sig ofte paa Trinene, saae mod Himmelen for 
at famle Krafter, og kom til det overste Trin, 
da Menigheden med dyb Taushed allerede ventede 
paa ham. Han vriede sine Hander, og udbrod 
gradende: O min Datter! O min Datter! hvor 
nedtrykker du mig! Dette, vedblev han, var ikke 
den Text, som jeg i Dag havde valgt til min Pra­
ten, men efter min inderlige Folelse maae jeg nu 
valge den. O min Datter, o min Datter! hvor 

ned-
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nedtrykker du migl I w og fyrgetyve Aar har jeg 
ftaaet med opreist Hoved paa dette hellige Sted, 
og den Overbevlisning, at jeg handlede jom jeg 
larde, gav mig Styrke. O min Datter: hvor 
nedtrykker du mig'. Nu maae jeg, nedbsiet af 
Grammelse og Kummer, trcrde frem paa dette 
Sted, tor ei fordriste mig at oplsfte mine 9ine 
til Gud, maa angrende siaae mig for Vrystet, og 
ydmyg udraabe: Guh vare mig Syndere naadig! 
Andagtige Tilherere, jeg kan ikke nu mere med 
Rolighed see Eder i Vinene. Jeg maae siaae mi­
ne til Jorden af Undseelse, fordi jeg har givet Eder 
Forargelse, fordi jeg har fortient, at man stulle 
hange en Mollesteen om min Hals og iynke mig 
j Havet, hvor det var dybest. Ofte, I liere 
Huusscrdre og Huusmodre! har jeg i haarde Ud­
tryk dadlet den liden Omsorg I bar for Eders 
Berns Opdragelse; nu maae jeg selv anklage mig 
for Eder i denne Henseende; jeg maa udraabe: 
Nedrige Fader! du har taalt, at din Datter be­
drev Utugt; du har sovet rolig, medens hun van-
mede dit og hendes gode Navn og Rygte, medens 
hun blev til en Forargelse sor Menigheden. Det 
vil falde dig tungt, for Guds Trone, at forsvare din 
Efterladenhed; du kan da ckke mere, glad treede 
frem for den og sige: Herre, her er jeg og de 
som du har givet mig. Ofte, elstede Piger og 
Knglinger, har jeg formanet Eder, at vandre paa 
Wrens og Dydens Stie; ofte har jeg med 

Streng-
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Stranghed lastet Eders uftyldige Lystigheder, og 
i min hellige Iver, kaldet dem Syndens Lokke­
mad, og Begyndelsen til Lasterne. Nu maa jeg 
tie, thi Synet af mit faldne Barn ville erindre 
mig, at jeg er mere sirafjipldig, end I. — Men, 
paa det jeg ikke stal bebyrde mig med mere Skyld, 
end jeg sortiener, saa sporger jeg dig, mit ulykke­
lige Barn! min Datter! fra dette hellige Sted, 
for Guds Aasyn, og i den hele forfamlede Menig­
heds Narvcrrelse, om jeg ikke har giort alt, hvad 
Gud befalede mig at giore; om jeg ikke, fra din 
spade Ungdom af har formanet dig, til neie at 
efterkomme Guds Befalinger? om jeg ikke paa en 
bestuelig Maade, har viist dig de sirakkelige Fel-
ger, som maa vare forbunden med enhver Last? 
O min Datter! O min Datter, hvor nedbeier du 
mig! 

Den ulykkelige Gamle vilde endnu tale mere, 
men hele Menighedens lydelige Hulken og hans 
Barns jamrende, frygtelige Handervrien, forhin­
drede ham; han macttte standse, og i Stilhed op­
pebie hvad Frugter hans Tale vilde have. Ko­
nerne gik bort fra deres Stole, Jomfruerne fulgte 
efter, alle trangede sig til den Ulykkelige, og af-
vexlede med at omarme og kysse hende. Forla­
delse! Fader! Forladelse! raabte en uskyldig Pi­
ge. Forladelse raabte alle Koner og Piger. 
Forladelse! lsd det fra Mandfolkenes hoie Stole. 

Jeg 
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Jeg forlader, jeg tilgiver gierne, sagde Ol­
dingen i en bevagelig Tone,, jeg haaber, at Gud 
ogsaa bsnhsrer hendes Taarer, og lader fine barm-
barmhiertige Vine falde paa hende. Naar jeg 
stiger ned, vil jeg give hende Fredens Kys; mm 
endnu maa jeg tale nogle Ord med Eder, I An­
dægtige og Elstede! 
I have fuldkommen Ret, hos mine Fore­

satte, at sordre Opreisning for den Forargelse, 
som er givet Eder og Eders Bern ved min Dat­
ters Fald. Jeg har givet Eder den. Varer nu 
ogsaa I, ligesom Gud, tilfredsstillet ved denne 
offentlige Bekiendelse as min Brsde. Eller fordre 
I endnu mere? Fortiener jeg maastee ikke langer, 

at vare Eders Larer og Leder, faa vil jeg endnu i 
Dag frivillig nedlagge mit Embede, vil stilles fra 
Eder, med det Anste, at mit ulykkelige Barn, for 
evig maa tiene Eder til et advarende Exempe!. 

Nei'. Neil raabte hele Menigheden, bliv 
endnu fremdeles vor Fader og Leder! af ganste 
Hjerte angre vi det overilede Skridt! vi tage Kla, 
gen tilbage! — 

Det lenne Eder Gud, sagde den Gamle; 
Gud vil ikke at mit graa Hoved stal ligge med 
Skiandsel i Graven. Han steg nn ned fra Præke­
stolen, og narmede sig den ulykkelige Lotte, som 
laae i Konernes Arme, kunde blot hulke, men ikke 
mere grade. Hun havde ofte varet nar ved at 
falde i Afmagt, men Faderens tordnende Ord, havde 
igien bestandig bragt hende til Live. I 
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I hele Menigheden herskede en dyb Stilhed 
og Forventning, enhver vilde hsre Forsoningens 
Ord, for i sin Tid at kunne sige, at have hert 
dem. 

Den gamle Fader kyssede nu sit Barns Pan­
de, ogsaa han kunde blot hulke, og kunde vlot 
stamme Tilgivelse, men Hiertet gav den villig. 
Den ulykkelige Lidende rev sig nu ud fra Konernes 
Arme, med a! den Kraft hun endnu bavde tilbage, 
og bedende udstrakte hun sine Hcrnder mod hele 

.Menigheden. Tilgiv, og forlad I ogsaa l sagde 
hun, og lad ikke den uskyldige Fader undgiclde 
mm Forbrydelse. Nei! Nei! raabte atter hele 
Menigheden. Forbandelsen krasse den, sagde en 
gammel Bonde, der gier hende eller ham den 
mindste Bebreidelse. Han vare forbandet! for­
bandet! raadte alle. 

Den nestede Fader, vandrede langsom hen 
til Sakristiet; den gamle deve Skolemester, som 
sandsynligviis ikke havde forstaaet noger af denne 
ynkelige Scene, istemmede en nye Sang, men in­
gen magtede, at synge med. Gudstienesten end­
tes med det behagelige Offer, med Forsoning og 
Tilgivelse. 

Det var et rerende Syn, hvorledes Koner­
ne og Pigerne fsrte den Lidende hiem midt imel­
lem sig; hvorledes Mandene og de unge Karle 
omringede deres Sialehyrde; endnu engang forsik-
krede ham trochiettigen om deres fuldkomne Kier-

lighed, 
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lighed, og ogsaa fulgte ham til Prcrstegaarden. 
Da Lotte blev afmagtig paa Veien, saa bragte 
Konerne hende hen til et Kammer, og stiftedes nu 
til at vaage ved hendes Sygeleie. Morgenen 
efter gik en Mangde Deputerede til Byen, og 
bragte den Forsikkring tilbage fta Superimenden-
ttn, at der, efter deres indstændige Forlangende 
ikke ftulle tankes vldere paa Klagen. En heel 
Uge forlsb nu roelig, det bedrede sig med Lotte, 
og hendes gamle Fader sad ofte ved hendes Seng, 
trsstede og formanede hende med kraftige Ord til 
Standhaftighed, og til at udholde Prsven. 

Det var just en Ssndag, at han var gaaet 
til Kirken, da hans tvende andre Dsttrekom hiem 
fra Staden. De havde hsrt det forvirrede Rygte, 
som ogfaa der var udbredt; vilde med egne Aine 
overbevist'sig, og overvældede den Ulykkelige med 
de stammeligste og meest gruelige Bebrejdelser. 

Dersom ikke tvende storke Bsuderkoner hav­
de holdt Vagt ved Lottes Seng, faa havde de i 
deres Raferie jammerligen mishandlet den Hielpe-
lsfe. Paa en ligesaa uforstammet, grov Maade 
og med samme Bebreidelftr modtog? de den gamle 
Fader, da han kom fra Kirken. De kaldte ham 
sit eget Barns Kobler; og forglemte ganste den 
LErbodighed, de fiyldte Faderen. 

Dette krankede den Gamle, han svarede in­
tet, indsperrede sig i sit Studeerkammer, og over­
lod sig til sin billige Sorg. 

Da 
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Da ds baardhiertede Sostrs vovede, at gis-
re nys Angreb paa den Ulykkeligs, sendte Vaage-
konerne Bud ester Hielp. Koner og Mand for­
samlede sig snart t stor N.rngde, de formanede de 
rasende Sostrs med fyndige og drsis Ord til 
Skaandsel, ds beviste dem, at de stiv endnu ikke 
vare i deres Grav, og at den, som troede sig' 
msest sikker, ofte var na:r ved at falde. 

Men da denne Formanmg, endnu mere op­
bragte de Stolt?, saa togs Bonderne stiltiende 
fat paa Lottes Seng, og var den paa deres stor­
ke Skuldre hen til den nærmeste Skole. 

En gammel Mand blev tilbage i det tomme 
Kammer hos de forbausede Sestre. Vi have, 
sagde han omsider, med Alvorlighed (det eri Dag 
otte Dags siden) i Guds Huus tilsagt Forban­
delse til den som gier den stakkels Fader og hans 
ulykkelige Barn nogen Bebrejdelser. Gud har 
hen det, vogter Eder, at ikke denne Forbandelse 
sirakkeligen stal traffe Eder. Gatter ikke Forjog 
paa, at felge eft.'r os, vi bruge ellers Faderret, 
thi den stakkels Lotte er nu bleven vort Barn. 

Lotte boede nu virkelig i den bedste Stue 
paa Skolen; Konerne i Byen omgave hende med 
en-stærkere Vagt, og sendt? den Suppe tilbage, 
som Sestrene med en spodst Hilsen sendte hende 
om Aftenen. Ds havde, lod de sige, selvHons 
til Suppe, og de fiulde ikke spare paa dem. 

Tredie 
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Tredis Dagen efter, fik nogle Bonder at 
vide, ar man fta Prastegaarden havde sendt Bud 
ester en Doktor; de formodede, at deres Prast, 
som de elstede meget heit, maatte vare syg, og 
de ilede hen, at bessge ham. De fandt ham paa 
Sengen, han stred allerede med Beden, kunde 
ikke mere hore eller tale. Begge hans unaturlige 
Dsttre havde, ester Pigernes Udsagn, bestandig 
piint ham med nargaaende Bedreldelser; han 
havde oste bedet em Gkaandsel, men de var dovs 
til hans Venner. 

Da de, endnu samme Dag ved Middags­
borde: drillede ham hermed, var det ude med 
hans Taalmodighed; han tiltalde dem meget 
haardt, og gik ind i sit Kammer. Pigen, som 
bar Kaffeen ind efter ham, fandt ham sandsts-
les paa Jorden. Rimeligvils er han bleven ren 
af et Slag. 

Domens vare ikke tilstade, da Bsnderne 
ankom; de sysselsatte sig med at tilsperre Skabe 
og Kister, for at intet af deres Arvegods stulle 
forvandstes ved det forestaaende DsdSfald. 

Den snge Fader anspandte alle sineKraster, 
for at tale med de Tilstedeværende, men hans 
Msie var forgieves. Han opleftede sin venstre 
Haand, thi Slaget havde lamgwrt den heire, og 
pegeds med en henfaldende Mine til Skolen. 
Venderne forstods hans Beglenng, og lovede 
med Ord og Miner, at vare den Forladtes Fader.. 
Han ved? forend Doktoren kom. Da 



Da Dottrene kort forhen, gik hen til Døds­
sengen , jamrede sig paa Skwmt og vriede deres 
Hander, da vendre den Dsende sit Ansigt fra 
dem, og stirrende langselfuld hen mod Skolen, 
dode han. — 

Al: dette, fraholdt ikke de Forstokkede fra, 
ganste at paabyrde deres ulykkelige Soster, Fa­
derens D-ed. De paastod endog dristigen, at 
Fadermo'tdersten ikke burde have nogen Deel i 
Arven, og svore paa, at de fer stulle udsatte 
deres sidste Kiole, end godvillig overlade hende 
en Skilling. 

Dette, sagde de tilstedevarende Bonder, 
vil vi ikke afgiore her ved Faderens Lug, men 
saa meget tilsvcrrge vi Eder, at den Stakkel 
ingen Mangel stal komme til at lide, om hun 
endog ei faaer det ringeste; dette har vi lovet 
den dsende Fader. See vel til, at det uret­
færdige Gods ikke engang stal brande Eder paa 
Sielen. 

Konerne plejede Lotte saa omhyggelige«, at 
hun begyndte at befinde sig bedre; hun kunde sid­
de opreist i Sengen, og der var Haab, hun snart 
ville kunne gaae omkring i Stuen« 

Dommeren i Byen, havde paa Faderens 
Dsdsdag forsamlet hele Menigheden, for med 
samme at raadsiaae om Lottes tilkommende 
Skiebne. Alle havde skriftlig forbunden sig til, 
med et glad Hiene, at bidrage den dem tilkom­

mende 
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mende Deel til hendes Forsergelse paa Livstid. 
Dommerens eneste Sen havde endog tilj'siet, 
at han, naar Wilhelm ikke kom tilbage fra 
Krigen, vilde tilbyde hende sin Haand, og 
haabede at leve mere lykkelig med hende, end med 
mangen anden. 

Da Lotte allerede havde udstaaet meget, og 
ikke kunde udholde at lide meer, saa besluttede 
man, for det forste ikke at sige hende noget om 
Faderens Dod, og nsie at forebygge, at man 
skulle aabenbare hende det. 

Dette kunne let udfores, da nogle af Lands­
byekonerne bcstandigen holdte Vagt hos Lotte; 
underrettede i forvejen enhver, som vilde tale med 
hende, og kunde ftasse dem, som de ikke forlode 
sig paa, bort. Men de godbiettige Siele betænk­
te ikke, at det stakkels Barn snart vilde langes 
efter at tale med Faderen, snart ville fole sig 
fta-rkere til at besege ham. 

Desuden laae Skolen meget nar ved Kir­
ken; den gamle Faders Liig jkulde bcrres tcet 
der forbi. Ringningen med Klokkerne, og Lig-
Psalmerne maatte giore hende opmarksom, og op­
vække Mistanke hos hende. 

Allerede Morgenen efter, spurgte Lotte noie 
efter Faderens Befindende; hun havde i en Drom 
seet ham i Ligkisten; og nu vtlde hun absolut til 
Pmstegaarden. 

Vaags-
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Vaagekonerne havde nok at gisre, for at 
faae dette ud af Hoveder paa hende. De bragte 
hende Budstab fra Faderen, som lod hende bede, 
at vcrre roelig, og lovede at bessge hende i 
Morgen eller Overmorgen. Denne Efterretning 
syntts at beroelige hende, men da alle Byens 
Klokker om Middagen forkyndte Prustens Dsd, 
da spurgte hun paa nye angsteligen om Aarsagen. 
Man fortalte hende, at en gammel Bonde var 
dod; hun vilde i Begyndelsen ikke troe det, men 
da enhver, som den Dag kom til hende, paa 
samme Maade besvarede hendes Spsrgsmaal, 
saa blev hun mere roelig hen imod Aftenen; og 
spurgte nu o^te, om hendes Fader stulle fslge 
Liget, og da vilde bessge hende? Da hendes 
Opvarterster gav hende Haav herom, faldt hun 
j en roelig Ssvn, og kunde om Morgenen staae 
op af Sengen, uagtet de andre vilde holde hen­
de derfra. 

Den sirrdeles i Vine faldende Umage, som 
man om Middagen anvendte, for at faae Lotts 
til at la-gge sig igien, maa have giort den Ulykkeli­
ge mistroisk; hun kastede sig i sine Klader paa 
Sengen, og syntes, snart at slumre ssdt. Da 
Klokkerne anmeldte Lig-Processionen, og denne 
narmede sig til Skolen, flumrede Lotte endnu. 
Opvartersterne snege sig sagte hen til Vinduet? for 
at mge Asteed med deres troe Lcerer. Synet hen­
rev dem; de grad hstt, og mcrrkede ei, at den stak­

kels 
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kels Lotte sagte stod op afSengen, og ogsaa sneg 
sig hen til Vinduet. Ligkisten var just kommen 
forbi, Ssstrene fulgte den hylende, klædte i sorte 
Sorgeklcrder, og Lotte faldt med et strakkeligt 
Skrig til Jorden. Man blev forstrækket, ilede 
hende til Hielp, siabte hende paa Sengen, og 
fik hende lil sig selv igien, men hendes Forstand 
var for evig tabt. Dette strakkelige Syn, og den 
endnu strakkeligere Tanke, at hun var Skyld i 
Faderens Dsd, havde forvirret den. Hun rasede, 
overfaldt ofte sine Opvarterster og ssgte efter et 
Redstab til at tage Livet af sig. Jeg har stodt 
ham Dolken i Brystet; Blodet flsd stwmmeviis 
ned fra Kisten, raabte hun bestandig; jeg har for-
tient den strMeligste Dod, I maa binde mig og 
overlevere mig til Retten. 

Man blev samme Aften igien nsd til al stride 
til dette bedrovelige M-ddel; man bandt hendes 
Hander, thi hun havde giort adstillige Forssg 
paa at qvale sig. 

Man haabede endnu at det kunne blive bedre 
med hende, men da det ikke stete, hentede man en 
beromt Lage. Han kunde, ved hendes Omstæn­
digheder, kun bidrage lidet til hendes Lindring , 
men intet til hendes fu^komne Helbredelse; dog 
paastod han, at Forlosningen, som narmede sig 
starkt, ville gisre en god Forandring. 

Indtil denne Time var forhaanden leed den 
stakkels Vanvittige gruelige Piinsler. Hver Dag 

F forte 



forte Indbildningskraften hende paa Skafottet. 
Dette var hendes eneste Tanke, som aldrig for­
lod hende. Oste stod hun for sine Dommere, 
tilstod med rsrende Ord sin hele Forbrydelse, og 
anklagede sig ril Slutning selv, for at have myr­
det sin Fader. Hun lod Stokken bryde over sit 
Hoved, blev domt til at halshugges og herte sin 
Dom med Standhaftighed. 

Det var meget rorende for Opvcmerfterne, 
naar hun, i sin Vanvittighed, lod sig fore til 
Retterstedet. Hun blev da sornsiet og munter; 
forenede sig med Gud; talde alvorligere med de 
Tilstadevarende, og advarede enhver Pige med Ef­
tertryk at vogte sig for Forforelse og for at 
tabe sin Uskyldighed. 

En lange vedholdende Afmagt giorde da al­
tid Ende paa disse Scener, som mere og mere 
svakkede hende. 

Der var ingen som troede, hun kunde faae 
en lykkelig Forlosning, man spaaede, den stulle 
ende bendes Lidelser. 

Endelig zndfandt Smerterne sig; de vare 
ubekiendre, endnu aldrig folte Fornemmelser for 
hende. Hun indbildte sig at staae paa Retterste­
det, og at blive kneben med gloende Tanger. Hun 
anraabte ofte sine Bodler om Barmhjertighed og 
kaldte dem umenneskelige Barbarer. 

Efter at have havt ondt i fire og tyve Timer 
fodte hun, til alle Narvarendes Forundring, en 
sund og velskabt Pige. Dcn 
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Den Forandring, som den forstandige Lcege 
forud havde spaaet, udeblev ikke langs. 

Der blev en almindelig Glade, da hun for­
langte, man stulle give hende sit Barn; og da 
hun, med alle Leviis paa den kierligste Moder-
vmhed, ttykkede det til sit Hierte. Hun var yder­
lig svaK, men havde sin fuldkomne Forstand. Hun 
besvarte ethvert Sporgsmaal rigtig, og syntes ik­
ke meer at erindre sin Faders Dod. Hun bekym­
rede sig blot om sit Barn, og smilede frydefuld, 
naar hun fik Vie paa det. 

Saaledes tilbragte hun tvende lykkelige Dage. 
Barnets Daab var en Hoitidsdag for hele Menig­
heden ; alle Huusfadre og Huusmedre stode Fad­
der, og igientoge Forsikkringen, at serge for 
Moderen og Barnet. 

Man havde i Daaben givet Pigen det Navn 
Vilhelmine. Da man fortalte Moderen dette, 
spurgte hun strax om Brev fra sin Withelm; da 
man ikke kunde bringe hende noget Brev, gra d hun 
hele Aftenen, og kaldte sit Barn et faderlssBarn. 

Den paafelgende Nat sov hun roelig, men 
den anden Morgen snakkede hun lgien over sig, 
stundom stimtede hendes Forstand frem, lig de« 
dalende Soel, men snart faldt den, og, lig denne, 
tilbage i Msrket, og stod lkke meer^ op. 

Hendes Vanvittighed havde taget en lykkelig 
Vending, hun indbildte sig at vare, tilligemed sit 
Barn, i Himmelen 5 og troede at nyde alle dens. 

F 2  ,  M s - j  
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Glcrder. Hun kalde dagligen med Gud og hans 
Engle, hendes-Indbildningskraft forvandlede en 
Drik frist Vand til Necmr, og et stykke Bred 
ril Himmslmanna. 

Menigheden, som haabede, d.er endnu var 
Redning, lod arter Lcrgen komme/ meA han er-
klmcde, athendes Vanvittighed ikke klGde ku­
reres. „ . ^ ^ ^ 

Den ulykkelige Lotte, sott? ved sin Vanvit­
tighed ned Selvtilfredshed og Sialeroe, blev. 
snart frist, hendes Kinder bleve tgien rede, hun 
var mere indtagende, og smukkew end i hendes 
Wyldigheds Dage. Hun elstetze stt Barn med 
en sielden Ombetz, og pleiede det omhyMeligen. 
I hendes Indoildning blev det ofte vug, 

get af Englene, men hun oeeg tzsg aldrig fra 
Vuggen, og gav bestandigen Uge paa Barnets 
mindste Bevagelfer. .. 

De unaturlige Sesire besegte hende ikke 
mere; de delede hele Arvegodset imeSem sig, og 
den redelige Menighed giorde i!MN Indsigelser/ 
dtt den troede, at naar den indgav Klage, vil­
de det lads som den fortred sit Lsfte. Men 
dm fammmghedsfulde Superintendent, kunde 
ikke male'denne NM, han traadte imellem, lod 
Retten domme og Lotte fik sin ArvepG.' 

Den blev overleveret Menighedens Forstan­
dere til Forvaltning , da de eensstemmigen er­
klærede, at de ikke vilde forlade deres engang 
antagne Pleiebarn. 
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Hele Arveparten bestod i elleve hundrede Da­
ler, de udsatte dem paa .sikkre Remer, lagde 
dlsse igien til Kapitalen, og' underholdte Lo.m 
af deres eget, for at Hendes ustyldige Barn i 
sin Tid kunne arve saa meget, at det dermed 
got kunne erncere sig. 

Lotte levede nasten bestandig i Overfledig-
hed. Alt hvad Huusmodrene ellers pleiedc at 
giemme som en Lakkerbisien for deres forestaaen-
de Barselseng, det bar de Au med eb got Hiette 
paa Skolen, og grad bitterlige«, naar deres 
vanvittige Plejebarn ansaae dem for Engle og 
ta-lde med dem om Himlens salige Glider. 

Den nye Prwst var en sand Mennesteven.; han 
tog megen Deel i Lottes Skiebne, han formanede 
ofte Menigheden , at fremture i dens goddædige 
Handling og opvakte derved dens Iver paa nye. 

Lotte paastod, at Englene klædte sig i hvidt, 
og vilde ikke gaae i nogen anden Mole, heller 
ikke see sit Barn i nogen anden. Det blev 
derfor vedtaget i Byen, som en ubrsdelig Lov, 
at enhver Pige om Aftenen, naar Dagsarbej­
det var endt, endnu maatte spinde en Halv Ti­
me langer for Lotte, for at hun aldrig stuile lide 
Mangel paa Linned. Oste stinnede endnu ved 
Midnatstiden de flittige Pigers Lampe, og naar 
Vandringsmaitden spurgte om Aarsagen, fik han 
til Svar, at Pigerne spandt paa Kiole til enEngel. 

Fire 
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Fire Aar vare nu forlsbne under Krigens 
Trangfler; Landsbyen havde bestandig undgaaet 
lAdelaggelsen, medens Fienderne frygteligen hav­
de raser rundt omkring. 

Enhver troede, at Englens Forbsnner, (saa-
ledes kaldte man bestandig Lotte) havde frembragt 
denne lykkelige Virkning, man agtede og etsteds 
hende derfor mere og mere. 

Lotte levede imidlertid med sit Barn fornoiet 
i sin salige Tilstand. Wilhelm havde skrevet nog­
le Gange og underrettet hende om sin Sundhed og 
vedvarende Kierlighed. 

Man haabede at det forste Brev siulle have 
havt en stor og lykkelig Virkning, men man be­
drog sig; den ulykkelige Vanvittige indbildte sig, 
at Wilhelm ved sit Brev ville lokke hende ud fra 
Himmelen, og paastod at hun, kied af det jordi­
ske Liv, aldrig vilde forlade Himmelen. Andet 
Svar gav hun aldrig; hun gav det endog skrift­
lig, da Pnrsten forlangte det. Denne besvare­
de nu ethvert af Wilhelms Breve, afmalede 
ham altid hans Piges ulykkelige Tilstand; men 
hvad enten det nu traf sig saaledes af en Hæn­
delse, eller det var ingen Handelse, saa fik Wil­
helm aldrig dette Svar, han bad derom hver 
S»ng han skrev, og bad til Slutning dem, som 
maatte brakke hans Breve, at de blot ville un­
derrette ham om Lotte var dsd eller levende. 

Sand-
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Sandsynligsn var Krigen Skyld i at Dreve­
ne ei kom tilstade: Wilhelms Regiment, som 
altid holdt sig meget tappert, var bestandig i 
Spidsen, og naar Svaret endog indtraf paa 
bestemt Sted, saa var Wilhelm ofte hele Mile 
borte derfra. 

Endelig fik Tydstland Fred; Wilhelm strev, at 
han havde faaet sin Afsted som Vagtmester, at han 
havde erhvervet sig en liden Kapital, og ar han nu 
kom, for enten at agte sin Lotte, eller dee paa hen­
des Grav. 

Prasten var just ude at spadsere i sin Have med 
Lotte og den lille Vilhelmine, da en ung smuk 
Mand aabnede Havedsren i Hast og med aabne 
Arme ilede mod Lotte. 

Det var Wilhelm; Lotte kiendte ham strap, 
streg frygtelig om Hielp, tog sit Barn paa Ar­
men og flygtede hastig bort. 

Wilhelm stod som Stok og Steen; saadan en 
Modragelse havde hans Harme Kierlighed aldrig 
forestillet sig; hendes Gravhsi ville ikke have for-
fardet ham saa meget, ikke saaledes have bragt 
ham ud af sin Forfatning. Det sidste havde han 
lange formoder, men det Fsrste havde han tkke 
kunnet eller villet tanke sig. 

Den Tanke, at Lotte var gift og at denne for­
modentlig var hendes Mand, betog nu hans Siel 
og nagede den haardt. Prasten, som indlod sig 
i Samtale med ham, behevede baade Mod og 

Styrke, 
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Styrke, for ar overbevise ham om det Modsat­
te, og lidt efter lidt, at forberede Ham til at ho­
re Lottes ulykkelige Skiebne. 

Wilhelm jamrede sig meget, da man fortal­
te ham hendes Lidelser: han forlangte, Prcrsten 
stulle bringe ham til Skolen. Han haabede i det 
mindste, at kunne tale med hende, og vilde blot 
see og velsigne sit Barn. 

Z>a Prasten omsider seiede ham heri, og gik 
med ham til Skolen, saae de Lotte staae i det over» 
sie Vindue, feende sig crngstelig omkring. Prcrsten 
overtalte Wilhelm til at staae stille. Hendes so­
dende 9ie fandt Ham snart; hun stirrede paa den 
haabende Milhelm. Endelig smilede hun venli-
gen, og vinkede ad ham, men da han lob hurtig 
til Deren, sireg hun paa nye om Hielp. 

Hun havde lukt Deren i Laas. Wilhelm kun­
de ikke aabne den. Hendes vedholdende ynkelige 
Skrig bevagede ham til at holde inde med at 
fege at faae Doren op, da Prasten forestillede 
ham, det kunde bringe hende trl Raserie, dersom 
han brugte videre Magt. Hendes Skrig om Hielp 
havde samlet mange af Byens Indvaanere; de 
fandt'den ulykkelige Wilhelm og hilfede ham med 
Taarer i Vinene. Derfom De havde kommet 
fsr, sagde en gammel Kone, faa havde jeg endnu 
eengang dandset, og det paa Deres Bryllup, men 
nu kan vt blot gmde med hverandre. 

Da 
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Da Lotte endnu streg ynkeligen, saa ssgte alle 
Tilstadevarende at beroelige hende, men hun mug 
ikke stille, forend Wilhelm gik bort. Han brast i 
en stark Graad og vriede sine Hander; Lotte saae 
medlidende ned fra Vinduet, og spurgte, hvor­
for grcrder han da? 

Prcesten. Fordi De ikke vll see ham, 
ikke tale med ham. 

Lorte (cengstelig). Hvorledes kan jeg gisre 
det? naar han kommer mig for mrr, saa forer 
han mig igien fra Himmelen ned paa Iorden> 
og saa maa jeg atter lide paa nye. O! derhen 
vil jeg ikke mere! Nei I Nei! jeg gaaer ikke derhen. 

Wilhelm (gradende). Uforglemmelige, mig 
evig Dyrebare'. Jeg vil ikke berove dig din 
Himmel/ hvor strakkeiig den end maa vare. Ie^ 
vil blot see dig! blot velsigne mit Barn. 

Lotte (lofter Wiibelimne op for Vinduet) Seer dll 
det nu? Er det ikke en smuk Engel? O den 
har kostet mig grcrsselige Smerter! men nu er 
den ogsaa min eneste Glade. 

Wilhelm (ude af sig selv). Forbarm dig over 
mig! tillad mig, at narme mig; at kysse mit Barn! 

Lotte (irngstelig). Nei! Nei! hold Ham! lad 
ham ikke komme lotz! <nl Barnes. Seer du, den­
ne var paa Jorden din Fawr. 

(klappende glad i Hcrnderne). MiN Fa-

der! min FadLr! Ak hvor glcrder jeg mig, at 
jeg nu ogsaa har en Fader! (ra»b«nde nev). Kiare 

Fa-
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Fader! kom op til os, at jeg kan omfavne 
dig! 

AWHelM (med inderlig Frelse). Engel! kicrre 
Barn, bed din Moder, hun tillader det; maastee 
bevceges hendes Hierte ved din bekiendte Stemme. 

(opleftende dttS Hcenderv 2'eg beder, be­
der gode Moder! maa min gode Fader komme. 

Lotte. Nei! Nei! Du forstaaer dig ikke 
derpaa; han vil fere dig bort fra Himmelen. 

Hun tog nu Barnet hastig bort, og tillukke 
Vinduet; dog saae de dem strax iglen staae bag 
ved det og see medlidende til Wilhelm. 

Hans Tilstand var meget beklagelig; han 
fandt sin Elskede iglen, saae hende staae for sig 
i fuldkommen Skionhed; han fslte den varme­
ste, inderligste Attraae efter hende, og turde ik­
ke narme sig til heude, kunde ikke engang kys­
se sit Barn. 

Med megen Msie, og blot med den Forsik-
kring, at det maastee stulle lykkes ham bedre 
Dagen efter, fulgte han sine Ledsagere til Prce-
siegaarden. Lotte aabnede strax sit Vindue, og 
saae efter ham med ufravendte Aine. Hun 

stod naste Dag tidligere op end sirdvanlig; hun 
pyntede sig og sit Barn med en i einefaldende 
Flid, og gik med det til Vinduet. Da den 
ulykkelige Wilhelm strax ester kom lobende fra 
Prcestegaarden, blev hun meget glad, men da 

han 



han vilde narme sig ril hende, begyndte hen­
des Jammerskrig paa nye. 

Alle de Forsog, som Wilhelm og hans Ven­
ner siden anvendte, for at overbevise Lstte c-N 
de falffe Forestillinger, hun giorde sig, vare for-
gieves. Ideen, at han ville fore hende bort 
fra Himmelen, havde rodfæstet sig alt for dybt 
i hendes Sial; ethvert Forfog antog hun, som 
en Folge heraf, og blev derfor mere og mere 
bestyrket heri. 

Hun grad, naar Wilhelm ikke lod sig see 
paa den sadvanlige Tid; ofte stod hun i Vin­
duet og talde kierlig og lange med ham, erin­
drede ham om forhen passerede Ting; fortalts 
ham, hvorledes hun havde folt sig lykkelig i 
hans Arme; men at hun endnu var meget mere 
lykkelig i Himmelen; hun formanede ham, til 
at folge efter, og lovede at modtage ham med 
aabne Arme. 

Denne Forsikkring bevagede Prasten til at 
tanke paa en List. Han overtalede Wilhem til, 
ikke i nogle Dage, at lade sig see for Lottes 
Vinduer, og bragte hende den Efterretning, at 
Wilhelm var farlig syg og maatte vist doe. 

Hun herte roeligen paa denne sorgelige Ti­
dende, og tilkiendegav til Slutning den storste 
Glade herover. 

Din 
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Din Fader, sagde hun til Wilhelmine, ml 
snart komme til os, og boe hos os, vi maa 
belave os paa at imodtage ham. 

Nu fik hun meget travlt, pyntede sig og 
sit Barn paa det smukkeste, ryddede 041 i Væ­
relset, og lod, imod hendes Scrdvane, Deren 
til samme staae aahen. 

Denne Forberedelse gav Haab om et lykke­
ligt Udfald. Den herved henrykte og utaalmo-
dige Wilhelm dsde endnu samme Aften, og Prcr-
sten gav hende Efterretning herom. 

Saa kan jeg albsaa vente ham Hvert Aieblik, 
sagde hun henrykt og gik hen til Vinduet. 

Wilhelm fik hendes Tanker at vide og gik, 
efter Aftale, ud fra Prastegaarden i en hvid Kio-
le, og na-rmede sig til Skolen. Lotte blev me­
get glad ved at see ham, men da han kom nor­
mere blev hun uroelig; og ftreg jammerligen, da 
han vilde overstride den sadvanlige Plads. 

Det er et skammeligt Bedrageye, streg hun, 
han lFv.er endnu; han er ikke dod; han har end­
nu sit Legeme som forhen. 

Prcesten giorde sig forgieves Umage, at faae 
hende bragt paa andre Tanker, han bevifte, at 
ogsaa hun endnu hayde et Legeme, og dog boe­
de i Himmelen; men hun paastod det Modsat­
te, og ssgte at bevise, at hans svage jordiste 
Aine lkke kunde giere Forstiel herpaa. Han 

tur­
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turde ikke forhindre hende fra at tilsperre Ds-
ren, som hun ikke mere aabnede den Aften. 

Disse mange forgieves Forssg beroge den 
elsivardige Yngling a!t Haab; han overgav sig 
ganste til sin Grammelft, som efter nogle Ugers 
Forlob formindskede hans Ekisnhed. Han over­
leverede sin lille Kapital til Prcrsten, og bad ham, 
at han for samme ville underholde ham i et el­
ler to Aar, som den lcengste Tid han endnn kun­
de levs. — Den mennestekier!ige Prcest lagde den 
i sin Pult, loveds ham Kost og Logie, og for­
sikrede ham desuden, at denne Summa, naar 
Gud, Lidlig eller sildig, endte hans Lidelser, skulle 
tilfalde hans Barn. 

Endnu eengang nærved at see dette Barn, 
endnu eengang at kysse det, var Wilhelms eene-
ste V'»-fke; men ogsaa dette »agtede den haarde 
Ekiebne ham; thi Moderen bevogtede det med 
den sterste Omhyggelighed og Mistroe, og lod 
det aldrig komme i fremmede Hander. 

Hun underviste siden den lille Vilhelmine i 
at syd, strikke, lase eZ firive; ogsaa underviste 
hun hende i Religionen, og det saaledes, at den 
strengeste Theolog ikke ki:ude have noget at ind­
vende derimod; sg dog var og blev hun vanvittig. 

Michelin lod sig nu iglen regelmassig see hver 
Morgen ved sin Lottes W-nduer; hvn ventede hver 
gang! paa ham, og talde lierllgen med ham. Naac 
da hende-s Himmel igisn lutte sig, som gemsens 
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gen stete eftet et Qvarters Forlob, saa ilede haw 
ud under aaben Himmel, kom stelden hiem at spi­
se til Middag, men stod hver Aften ved Bredden 
af den Bak, som lob igiennem Byen. 

Lotte spadserede da altid paa den anden Side, 
og talde uden Frygr med ham, da hun indbildte 
sig, Bakken var Grandseftiellet mellem Himmelen 
og Jorden. 

Engang vovede Wilhelm ae springe over, da 
han, henreven af sine inderlige Felelser, ikke mere 
kunde byde over sine Passioner. Lotte sank af-
magtig til Jorden og opvaagnede i et frygtelig 
Råsene, som dog fik Ende tredie Dag efter, da 
hun ogsaa forglemte Wilhelms Dristighed; hun-
saae og talde med ham, som forhen. 

Wilhelm henfaldt inden Aaret var omme i 
cn dyb merk Melankolie, som grandsede nar til 
Vanvittighed; han talte ofte hele Dage ikke et 
Ord, gik helst paa Kirkegaarden blant Gravene, 
lagde sig ofte paa Ligstenene, men forfomre al-' 
drig den Tid, naar han kunde see sin Lotte. 

Begge talde nu lidet, saae kun stille paa hver­
andre, og gik saa hiem igien. Det solgendeAar 
om Hosten, var Wilhelm syg i nogle Dage og 
laae maallss paa sit Sygeleie. Da han begynd­
te at blive frist, og Prasten den felgende Son-
dag tog ham med i Kirken, vilde han ikke gaae 
over Broen, som forte over Bakken. Han paa-
stoh dristig, at Gud havde fordomt ham, fordr 

han 
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han havde forfsrt Lotte, og nu turde han ikke 
gaae over Bakken, som var Grandsen imellem 
Himmelen og Helvede. 

Alle Beviisgrunde vare frugtesløse, og Pru­
sten indsaae tydeligen, at Wilhelms Forstand nu 
ogsaa stod paa svage Fsdder. 

Det var ellers blot i denne eneste Punkt, at 
han var vanvittig, i alle andre Tilfalde handlede 
han med Klogskab og fornuftig, dog talde han , 
fom forhen, meget lidet, vilde aldrig blive Hjem­
me, og gik altid ud under aaben Himmel; men al­
drig gik han over Bakken, som adskilte ham fra 
Lotte, han biedv der dagligen efter hende, og hun 
kom altid ned til ham. 

Naar den stakkels Wilhelm siden efter paa 
sine Vandringer fandt en Tornebusk, saa tog han 
den altid op, og bar den hele Dage paa sin Ryg. 
Saalange jeg, sagde han til dem, som spurgte 
om Aarjagen, barer denne Torn paa min Nyg, 
saa kan ingen tråde sig den l Foden; og Saar! 
sagde han, Saar! gier ondt, meget ondt. 

Da Foraaret kom, savnede man Wilhelm 
og Lotte paa een Dag. Alle ssgte rundt om­
kring, og kunde ikke finde dem. Z^ogle Forbi-
gaaende havde seet begge endnu kort forhen staaen-
de ved Bakken, begge saae langselfuld til hveran­
dre, og vinkede uophorligen til hverandre. Fsrst 
den tredie Dag, da Balken naadde tilbage til 
dens Bredd^ fandt man de Ulykkelige paa en over-

svsm-
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fvsmmet Eng; de laae, den ene slynget i den an­
den, og syntes endog i Dsden at fole Genforenin­
gens Glceder, thi de smilede begge, og giendrev 
den Sætning: at Dsden smager bitter. 

Al anvendt Umage var forgleves; mtet Me-
dicament kunde bringe dem til Live. Man begrov 
dem paa en Dag og lagde dem i en Grav. Hele 
Byen fulgte Ligene. Alle Ungkarle og Piger 
bare, deres Erindring til 2Ere, Ssrgekla'der. 
Prs-len prydede deres Hvilested med en hvid 
simpel Steen, hvorpaa staaer: Himlen og Hel­
vede adffildre, men Dsden forenede dem. 
Naar man nu vil lcrse denne Skrift, maa man 
trcrnge sig igiennem en tyk Rosenhække, som 
Byens Piger har plantet. 

Prusten antog Vilhelmine som sir Varn. 
Hun er siden bleven gift, og hendes Mand le­
ver meget lykkelig med hende; dog maa han 
vogte sig, ikke at krcrnke hende med den mind­
ste Ubetydelighed; thi hendes al for fine Orga­
nisation lader hende ellers lide alt for meget. 



Vanvitt ige Personers 
B i o g r a p h i e r .  

Andet Hefte.  





G r e v e n  a f  

^ielden, siger det almindelige Ordsprog, ere 
de store og fornemme Folks ZEgtestaber lykke« 
lige; thi stelden er det den sande Kierlighed og 
Tilbsielighed, men som oftest Egennytte og Bi-
Hensigter, der lade dem v«lge den Medhiel-
perste, med hvilken de, Haand i Haand, skal 
vandre igiennem Zivet, og med hvilken de stal 
dele Sorrig og Glsde, Lykke og Ulykke. 

Greven af S—var, blant dem, der v^l« 
ge blot af Tilbsielighed og Kierlighed, den meesi 
lykkelige. 

Da hans dsende, meget rige Fader vee-
modigen bad den bedrssede Ssn, forend hanS 
(Faderens) Dsd, at opfylde det eneste Snste: 
at fte ham gift; da fsrce den Adlydende en 
meget fattig, men smuk og dydig Pige hen Li! 
DsdsMge.'?. Den Gamle havde ikke mange 
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Timer tilbage! de vare ham for vigtige til at 
han skulle anvense dem med ar underssge Bru« 
dens Stamme-Tr^e. Han gav de Forlovede 
sin Velsignelse, og nsd i sit Livs sidste Time 
den Gwde/ at see sin eneste Son gift. 

Den hele store Hovedstads talrige Adel 
forundrede sig over dette sieldne og hsstige Gif-
termaal. Mange Modre havde hidtil hsvt 
Grund, til at haabe, at denne paa Aner og 
Penge saa rige Greve skulle vKlge en af de­
res Dsttre til Kone; mange Fadre troede fuldt 
og fast, at han skulle erkiende deres talrige 
Aners Mands, og igien giore de Dsttre rige 
og lykkelige, som ved Fcrdrenes Hdselhed vare 
blevne forarmede. 

Alle disse Udsigter vare nu tilintetgjorte 
og forsvundne; en ubekiendt, fattig Pige, som 
aldrig var seet paa nogen Assemblee, var ble­
vet Grevinde og kunde fordunkle alle ved Glands 
og Pragt. 

Man agtede den Gang endnu meget paa Eti­
ketten og Mer; den kivipsme Misundelse virs 
kede endnu stcerkere, end denne Agtelse. Alle 
Damer truttede derfor, at ingen af dem, eft 
ter da virrende Skik og Brug, ville indfsre den 
unge Grevinde i noget Seissab, forend ar hen­
des 2Egref,rlls i Mamdenes Cirkel tydelige« og 
klart havde godtgjort, at hun nedstammede fra 
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Sgte Adel, og at hun havde Rettighed til at 

komme paa Apartement. 
De kiensce, af Erfarenhed, Grevens Ta'N-

kemaade; de vidste, ac han allerede ofre havde 
giort sig lystig over Adels Stolthed, og af den­
ne Aarsag haabeoe de, at han, om han end 
kunde, dog ikke vilde prsstere Prsven, sg i saa 
Fald vilde de da herligsn hcevne sig paa ham. 

Grev var ikke sldre, end otte og ty­

ve Aar, da han giftede sig. Hans fiore Rig­
domme berettigede ham ti!, at leve fri og uafhæn­
gig paa sine smukke Landgodser; men hans virk­
somme Si«l foragtede Lediggang og den uud» 
siaaelige Uvirksomhed. Allerede i sit attende Aar 
traadde han i Monarkens Tieneste, steg, iNe 
ved Forbsnner, men ved Fortienesier, siedse 
hsiere og hsiere, og blev tvende Maaneder efter 

sin Faders Dsd udna:vnt til Præsident. 
Hidtil havde han levet i en huuslig Rolig­

hed med sin ham saa hsit elskende Kone; hak? 
havde, i Anledning af Ssr«en, ikke ladet sig 
see med hende paa noget offentligt Sted, og for­
modentlige« vilde det alorig vceret steet, hvis hans 
nye Embede ikke havde paalagt ham ny? Ptigrer. 

Som Præsident modtog han af Monarkers 
de saa kaldte Taffelpenge; han maatte der­
for paa visse Dage holds et offentligt Taffel, og 
— rimeligviis- i Monarkens Navn — bev^rre 

den hsiere Adel. 
Inden 



Ittdsn Maanedens Forlsb vsr m af disse 
Dage forhaanden; han sendte de sædvanlige Ind­
bydelses ^Billetter omkring, og forbavsedes, da 
han igien modtog ligesaa mange Undskyldninger. 
Han troede, at giette Aarsagen, og gik den ns« 
sie Morgen til Monarken. Min Fyrste! sagde 
han, med en aaben Tone, je-z beder, at Taffel­
pengene ikke mere maae udbetales til mig; jeg 
kan ikke benytte mig af dem, man har tilbage­
sendt mig alle mine Indbydelses-Billetter med 
tomme Undskyldninger-

Fyrsten. Tilbagesendt? Af hvilken Aar-
fag? 

Med Sikkerhed kan jeg ikke an­
give den; msn efter al Sandsynlighed er det, 
fsrdi jeg agtede en fattig Pige, at jeg blot be­
undrede hendes Dyd, hendes fortræffelige T«n-
kemaade, og af Beundring over disse sieldne For­
trin, forglemte at sporge, vm hun ogsaa havde 
arvet et malet, med ftxten Navne mærket Trs, 
af sin Fader? 

Fyrsten (smilende). Saa er det alfsaa vir­
keliges, dog sandt, hvad man hidtil saa sagte har 
mumlet om: a: Grev L—, en af mit Lands 
fm-sie Kavalerer, har agtet en Borgerlig? 

Greven (med en varm Fsltlle). Hendes Siels 
Adel cvergscer langt hendes legemlige Gkionhed! 
Jeg izzdseer altiaa ik^e, hvilken For^iel der kan 
jmde Sted meliem hende og andre Damer, da 
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hun er Grev L—s, den fyrstelige Præsidents, 

Kone. 
Fyrsten. De taler med Varme. 
Greven. Og jeg troer, ogsaa med Sandhed! 
Fyrsten. Hvem var deres Kones Fader? 
Greven. Han kaldte sig — stod ssm Ka-

pitain i Kongen af— Tieneste, og dsde paa Val­
pladsen. 

Fyrsten. En kort, men hæderlig Bios 

graphie. 
Greven. I Sandhed mere roesvsrwg, 

end mangen Domherres Levnetshistorie, end man­
gen tydfi Ridders, med to og tredive dokumenteres 

silftsmKssige Aner. 
Fyrftm (smilende). KiKre Greve! Ds er 

mig en besynderlig Mand; men jeg vil gierne 
have slige Folk til Præsidenter, da de b!st fte 
paa Fortieneste, og ikke paa Asdsel og 

Greven. Dette Svar vilde have giort De-
res Durchlauchtighed til Fyrste, hvis De ikke alle­
rede var det. 

Fnrsten. Jeg takter, kiKre Greve, og 
antager det ikke for Smiger, men som en reen 
Fslelse af Deres Sandhedskærlighed. Men 
hvad stal vi nn gisre? Taffelet maa dog finde 
Sted, som stTdvanligen. 

Greven (smaaleende). Uden Giesier? 
Fyrsten. O de skal ikke udeblive! Dog 

hsr „ Zeg vil indrette Tingen paa en auden 
Maa-



Maade! Jeg vil selv holds Taffelet- Der er 
dog ve! ikke nogen, der vil tilbagesende mine 
Indbydelses-Billetter med Undskyldning? 

Greven. Nei, sikkerligen ikke! ' 
Fyrsten. Altsaa heller ikke De selv; thi 

De stal, tilligemed Deres mig endnu ubekiend-
te Kone, vcrre mine Gia?sier. 

Greven. Naar jeg kun ikke atter hsi-
ligen forsynder mig mod Etiketten. Min Ko­
ne har hidtil, tilligemed mig, serget over Ta-
bet af en elffet Fader, der kort forend sic sid« 
sie Aieblik lagde hendes Haand i min og kraf­
tige« velsignede vor Forbindelse. Hun er end­
nu ikke præsenteret for vores durchlauchtigste 
Fyrstinde; hun tsr altsaa desuden ikke lade sig 
see ved Hove, naar ikke endnu — 

Fyrsten. O jeg veed, hvad De vil si­
ge! Alt dette undffylder hende ikke; jeg vil 
tale med min Fyrstinde, og De, med Deres 
Kone, komme paa den bestemte Dag Klokken 
tolv til Fyrstindens Kabinet. Ingen Udflugt 
sinder Sted; De sta! komme. 

Greven. Naar Deres Durchlauchtighed 
udtrykkeligen befaler det. 

Fyrsten. Ja! jeg befaler det; lev imid­
lertid vel! 

Greven gik, og forkyndte sin Kone Fyr­
siens Befaling. Den var hende ikke kiers 
kommen,- thi hun elstede Eensomhed og Rolig­

hed, 



hed, og frygtede for de hovf-erdige Damers 
Haan og Foragt; dog fsiede hun sig efter sin 
Mands V-llie, og Fyrstens Befaling. 

Imedens dette gik for sig, var Raison-
nering om Præsidentens ledige Taffel det, som 
i alle Selffaber, og paa alle Assemblser hsrte 
til Dagens Orden. Enhver, der vilde vme 
vittig, og det v;l jo bestandigen alle unge Ka-
valierer voere, udis nte stg paa lystige Indfald. 
Alle loe, naar de taide; endog de alhste Das 
mer billigede af ganske Hierte den H»?vn, man 
svede paa Præsidenten, da dette onde Exems 
pel etters let kunde have stemme Fslger, og 
mangen uerfaren Junker finde det borgerlige 
indtagende Ansigt smukkere, end det med Aner 
og Pletter besatte stiftsmcessige Frsken-Ansigt, 
hvorved de skrækkelige Misalliancer vilde for­
meres-

Hsvnens Triumph blev end stsrre, da det 
vccsteDag blev bekiendtgiort for enhver, at Fyrstes 
af vigrige Grunde var blevet bevæget til, selv a( 
holde det Taffel, som ellers var holdt hos Præ­
sidenten i Fyrstens Navn, og af denne Aarsag al­
lerede havde ladet indbyde. 

Seer I nu Fslgerne af denne skrækkelige 
Misalliance! sagde de Gamle, og saae med for­
manende Siekast til deres Ssnner, ssm nu og da 
snege sig hen til et borgerligt Huus, og ssgte at 
forstyrre sammes huuslige Rvlighed og Lyksalig­



hed. Stoltere og friere saae de snerige Frske-
Ner sig omkring og takkede i Stilhed Gud, som 
havde sat dem i Verden i faadan en Stand, der 
kunde holde Appartementer, Heidukker, og ved 
offentlige Optog k^re med sex Heste. 

Giv Agt! raabte de gamle Raader, (som un­
der den un§e Præsidents Forside, nu maatte 
komme flittigere, end forhen, i Raadet, og ar-
bside med mere Virksomhed) han mister en af Da, 
gene sit Præsidentskab! Intet er vissere end det, 
svarede Damerne, da han ikke kan opfylde sin for­
sis Pligt: ikke holde et Taffel, hvortil vi ikke, 
uden at kranke vor ZEre, kan komme. Den stak­
kels Greve, som har ladet sig forfsre af de ulyk, 
salige borgerlige Andigheder, vil til Slutning for­
tryde det, naar han, foragtet og forladt af alle, 
maas tage paa Landet, og der, i en ufordragelig 
Kedsommelighed, og i raa Bsnders Selffab, 
stal tilbringe sine unge Dage. Havnen er grue­
lig, men han har fortient den, hans dristige Skridt 
fornærmede Naturens Love, som udtrykkeliges 
byde, at Lige stal parre sig med Lige; Fslgerne 
kan lkke udeblive. 

Saaledes snakkede den stolte Dumhed; jeg 
vi! nu ile til Se vigtigere og bedre Begivenheder. 
Greven, tilligemed sin Kone, indfandt sig til den 
bestemte Tid i Fyrstindens Kabinet. — Hun var 
naadig og god, hun elstede sin Fyrste med Passion 
VZ Varme, han havde udtrykkelige« forlangt 

Sam-



Sammenkomsten, vg Fyrstinden ilede den unge 
Grevinde imose med aabne Arme. Hun mastte 
tage Plads ved hendes TsUctte; den beskedne 
Maade, pcia hvilken hun tog imod denne uventede 
Lykke, og ssgte ar fortiene den; den Prmisivn, 
med hvilken hun talde, den Varme, med hvilken 
hun under Samtalen forsvarede enhver Sandhed; 
de mange Kundskaber, hun robede, erhvervede 
hende snart Fyrstindens virkelige Agtelse og Ven­
stab. De gode Sicrle finde snart hinanden, og 
endnu hastigere lcere de at sirtte Priis paa hinan­
den. Fyrstindens Taksigelse var derfor oprigtig, 
da Fyrsten omsider traadde ind i Kabinettet, cg 
smilende spurgte, hvorledes det nye Selskab beha­
gede hende? Hun er bleven mm Veninde, svare­
de Fyrstinden, og jeg haaber, endnu at nyde 
mangen glad Time i hendes Selskab. Deres Valg, 
gisr altsaa Deres Hierte og Forstand lige stor ZEre, 
sagde Fyrsten, med et fornsiet Aiekasi, til Gre­
ven, bsd Grevinden Armen, og gik foran, for 
at fsre hende til Spisesalen. 

Ved Grevens Arm fulgte Fyrstinden. —-
Hovedstadens hele hsie Adelskab var forsamlet i 
Spisesalen; Dsrene aabnede sig, sg mangt et 
Ansigt blegnede, og fsrtrak sig i store Folder, da 
det saae den forhadte Borgerske ved Fyrstens Arm. 

Mange kiendte hende ikke endnu; m-n fsrs 
end de fik Tid at sporge: hvo den fremmede Da­
me var? tog Fyrstinden Grevinden i Haauden oZ 
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fsrte hende omkring til alle Hoffets Damer, med 
den Anmærkning, at dette var Præsidenten, Gre­
ven sf L—s vandige Kone, og at hun (Fyrstin­
den) agtede sig lyttelig, ved at have gtsrt hendes 

' Gekisndtffab. — 
Det var ret ynkeligt, at see, hvorledes de 

fordavsede Damer anstrcrngede sig, for ikke at 
wisie Sind og Sands; de kunde ikke vcere venli­
ge, og dog maatte de synes at vsre det. 

Fyrsten var Tiiffuer hertil, og smaaloe. 
Man tog Plads ved Taffelet; Grevinden sad ved 
Fyrstens, Greven ved Fyrstindens Side. Alle 
taugs, ikkun disse talde, og Grevinden, som nu 
begyndte, at fsle sit indvortes Vard, udmærke­
de sig snart paa en meget fordeelagtig Maade. 

Enhver, der var ved Taffelet, ssgte at sin­
de sig i sin Skiebne; enhvers Etolched fik et stort 
og smertende Saar, men man skyndte sig og, lu 
K? saa snart , som man felte det, at forbinde og 
ffmle det. 

Efterat Taffelet varophccvet, tilkendegav 
mange af de tilsteedevirrende Cavalierer, Grevin­
den deres LErbsdighed med en stammende Tunge, 
og mangen Dame stial sig hen til hende, for hem-
meligen at kunne tilhviske hende, at man vilde 
holde sig for lykkelig, naar man snart turde glce-
de fig ril Grevindens Bessg. 

Medens man endnu sad ved Taffelet/ spurg­
te Fyrsien pludseliges Apropos, kmre Prasi-

dent 



dent! det rinder mig just i Tankerne, at jeg Z 
Dag har berovet Dem den Fornsielse, at bevær­
te den stsrste Deel af mit behagelige Selffab L 
mit Navn; jeg kan og jeg vil ikke fritage Dem 
for denne Pligt. Bestem altsaa nu, da vi ere 
samlede, Dagen, paa hvilken De vil opfylde 
den. 

Greven. Jeg overlader Bestemmelsen Li! 
Deres Durchlauchughed. 

Fyrsten. Ssa lad det blive den na'ste 
Mandag: thi paa denne Dag hsitidelighslder 
min Ksne just sin Fsdfelsdag; jeg haaber, s5 
De ogsaa indbyder mig og hende. Med den bed­
ste Villie ffal vi indfinde os, og vist tilbringe Sm-
ne kiaere Dag meget behageligen i Deres Selstab. 
Jeg overlader til Dem, atvcrlge det evrige Sel­
skab, thi jeg er forstkkrer om, at De ikke vslge an* 
dre, end hendes og mine Venner! 

Disse Tordenord virkede ma-gtigen; Enhver 
snffede hierteligen, at tage Deel i Taffelet, fse 
derved at ansees, som en Ven af Fyrsien: dette 
var Grunden til, at denne Foragt forvandlede 
sig saa hastigen til TErbsdighed, at man nn af 
alle Kræfter sogce Grevens og hans Kones Venffab. 

Begge vare ædelmodige nok til, ikke athKS-
ne sig igien. De node i Etilhed den forciente 
Triumph, og forekom enhver, der nmmeds sig 
til dem, med Heftighed-

Enhver, 



Enhver, som snsseds, at blive indbudet, 
Slev det, og dette forbandt alle, i det mindste til 
en udvortes Hsragtelse og indvortes Taksigelse. 

Fyrsten og Fyrstinden giorde sig, paa dm 
bestemte Dag, Umage sop, atter, blandt alle 
Damer, a: udmcerke Grevinden, og dette giorde, 
at man syntes, gandffs at forglemme, hvad hun 
eugang havde vsret? og blot mnkce paa: hvad 
hun nu var? Greven nsd, som Prasioent, Fyrs 
siuis hele Fortrolighed, hans Taffel blev stedse 
mere talrigt, og Grevinden koo sig nu, uden at 
prKsemeres, see paa aNe offentlige Steder, og 
i alle Asembleer ved Hoffer. Overalt blev hun 
aatet og crrec, fordi Fyrstinden eijlede hende, som 
Veninde. Vel sandc, at msn endnu ofte i de 
hemmelige og fortroellge Cirkler kaldte Grevinden 
forfængelig, og udlod sig med mange Gloser over 
de Kdle fyrstelige Personers Omgangsmaade! Vel 
sandc, der var endnu mange hsiadettge Herrer og 
Damer, som l?ildrese denne Handlemaade, som 
et Indgreb i Zruwets dyrtbesvorne Consiiluuon, 
i Adelens Rettigheder, og som et despotifft 
Magtsprog; men alle kom de dog overeens deri, 
at man ikke kunde msostase den henstyrtende 
Strsm, og at man maatte oppebie en mere be­
lejlig Tid, forend man kunde hcevne denne faa 
hsit krænkende ygelse. 

Qcce lange Aar forlsb, og den saa ofte 
enstte, saa lKngftisfuld forventede Leilighed til 
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Hkvn, var endnu ikke forhaandett. Fyrsteds 
Fortrolighed til Greven, FyrsiindeKs til Grev­
inden/ tiltog stedse. Man havde taalWodigen 
maattet see, hvorledes Fyrsten med egne Hcru-
der holdt tvende af de »adelige Bastarter, med 
hvilke Grevinden gladede sin Mand, over Das­
ben, og at han adlede dem n-ed sit Navn. Gier­
ne havde man snffet, at besmitte Grevindens 
gode Navn og Rygte, med den Mistanke/ st 
Fyrsten maatte have sine Aarsager til en saa ud­
mærket Handling; men hverken hos ham eller 
hos Grevinden kunde man finde nogen SkmgwRd 
til denne Formodning; den sidstes overordentlige, 
ved alle Lejligheder sig visende KierliZhed ti! fin 
Mand, talede derimod. — Kort sagt: Watt 
giorde sig allerede den.Gang Umage fsr, at sisae 
den indbildte, lidte Uret af Tankerne, da de» 
saa længselsfuld ventede Leilighed paa eengans 
aabnede sig; opvakte den flumrende Hcevn, og 
forenede Stridsmandene til en almindelig Kamp. 

En fremmed Kavalier lod sig paa denne Tid 
see ved Hoffet. Han, og hans virkeligm Msget 
smukke og indtagende Cester, anssgte hos Fyr­
sien om den Naade, at faae en Prsces sm cn be­
tydelig Arvepart, som efter alle Rettens Forms-
liteter var tabt, fornyet, for ved stsrre og nye 
Beviislighed, at see Processen dreiee ti! deres 
Zordeel. 
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Fyrsten omgikkedes den fremmede Kabaler, 
men endnu meer hans smukke Cosier, i ethvert 
Gelstas med ew besynderllg Agtelse, og gav til 
Slutning, uagtet Præsidenten var derimod, vg 
forkastede de nye Bcviiser, som ubetydelige, ud­
trykkelig Tilladelse til, at Processen maatte be­
gyndes for fra, og dens endelige Afgiorelse for­
beholdes ham selv. 

Allerede denne Fyrstens saa ganske ustrdvan« 
lige Beflutning gav Anledning ti! Eftertanke; 
denne blev end stsrre, da man ty^eligen mærkede, 
at den Fremmede tilligemed sinSsster, levede paa 
en meget hei Fod, da det dog var almindeliges 
bekiendt, at begge vare saare fattige, vg blot le­
vede vesHaabet om den ny?s uvlsse Proeesses Ud« 
fals. Man eftersporede Kilderne n! denne saa 
uventede galante Levemaade, og da man troede, 
at have opdaget dem, ilede man begierligen, 
til oen formodentlige Favoritinde, for deels at 
hsste kraftig Nytte af hendes Bekiendtstab, og 
deels ogsaa, for igiennem denne v'gtige Kanal, 
at finde Leilighed til, eftertrykkelige« at hk'vn« 
sig paa Præsidenten og hans Kone. 

Den fremmede Dame syntes, ganske at ind« 
lade sig i Complvttet, fordi hun hidtil paa Guds 
brede Jord ikke havde vsret i Besiddelse af no­
get Betydeligt, eller af nogen anden Eiendom, 
end hendes snerige Adelsbrev; hun skattede 
derfor denne Rigdom over atleting, og ved en­



hver Leilighed talede hun om sine arefulde For-
fcedre. 

Da den Fremmede lange nok havde ud­
kommet alle sine Beviser, at Adelen i hendes 
Fædreneland ikke kunde taale fligt, og hun, 
med megen Vittighed, tilfsiede, at man nu 
got kunde indsee Aarsagen, hvorfor Præsiden­
ten havde fradsmt en saa Kldgammel anseelig 
Familie Arveparten, og tildsmt den en Fami­
lie, der var langt fattigere paa Aner; da traad-
de hendes Broder ind i den talrige Forsam­
ling, som havde flaaet en Kreds omkring hen­
de. Men siger mig dog, I Herrer og Da­
mer, sagde han i en broutende Tone, om in­
gen af Eder besad den cedle Stolthed, at straf­
fe og hcevne denne sivre Fornærmelse? 

Nogle. Skulle, kunde vi handle imod 
Fyrsiens Vikie? 

Den Kremmede. Ikke imod den, men 
imod den borgerlige Pige, som saa voldsom 
indtrænger sig i Eders sluttede Selskaber, oz 
forhindrer enhver srekisr Udwnding, at tags 
Deel deri. Havde jeg blot erfaret et Ord'om 
denne afffyelige Misalliance, da havde jeg al­
drig villet nyde Krumme Brsd ved Præsiden­
tens Bord, aldrig rsrc noget, Kort i hans 
Huus. — Hvor Magten ikke kan gjalde, dee 
maa List seire. Dersom jeg var et Aedlem 
«f Eders Celffab, saa skulde den BLrgerttge 
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snart vige bort fra der; og hiemme hos sig 
selv, siulde hun have fslt, at man ikke maa 
springe over en hm Trappe, men at man trap« 
pevils skal bestige den. (Alle Tilstcedevarende trak pacr 

Skuldrene). Tover kun, tsver kun! jeg stal lie­
re Eder, hvorledes man bsr handle i flige Til­
falde- I Morgen er der Spillepartier til Ho« 
ve. Hersom det bliver mueligt, at /eg kan 
trange mig hen til den borgerlige Frues Bord/ 
saa stal I alle have Eders evige Gwde, hvor­
ledes jeg, ved blotte Vittigheder og traffende 
Stikpiller, vil ydmyge den stolte Ting. Jeg 
vKdder, hvad I vil, hun stal og maa fsle 
det, og hvis de fine Stik ikke stulle kunne pir­
re den borgerligs Hud, saa igiemager man dem 
Mrkere, indtil hun foler det, og ydmyget, kry­
ber tilbage i sit Sneglehuus! — 

Alle loe, alle glwdede sig til denne her­
lige Scene; ikkun nogle faa gave med godt 
Overlceg den Fremmede det velmeente Raad, 
at overveie og betamks, at flig en Spsg let 
kunne drage Fyrsiens og Fyrstindens Unaade 
efter sig; men da den Fremmede, med et mær­
keligt Siekast til sin Ssster, forsikkrede, at Fyr­
sten ikke, for flig en Bagatel, vilde fradrage 
ham sin Gunst, og da Sesteren desuden var 
impertinent nok til, med et hemmelighedsfuldt 
Smiil, at stadfæste Broderens Ord, saa vid-



sie maK, hsad man vilde vide, og var overs 
beviist om, at Havnen vilde lykkes. 

Alles Hine vogtede paa den Fremmede, 
da han Dagen efter dristigen tramgede sig hen 
til Praside-mndens Splllevord, og hun af Hof­
lighed strax tlllod ham, at tage Deel i Par­
tiet. Imod Sædvane spillede man ganffe sand-
seslss ved de ncermeste Spilleborve, man talde 
ikke et Ord, fordi man gierne vilde hsre, hvor­
ledes den Fremmede opfyldte sit Lsvte. 

Tarok - Spillet var den Gang endnu ikke 
henviist til Sl-Husene; man spillede det hyppi-
gen ved Hove, og just nu spillede Pra'sid/ntin-
den dette Spil med sir Selffab. Efterat man 
i al Stiihes havde spiller nogle Partier, hænd­
te det sig, at Prssidentinden angav et stiseret 
Cavallerie, paa samme Tis, da den Fremmede 
havde et virkeligt og naturligt paa Haanden. 

Om Forladelse, sagde den smilende, da 
hun fremviste det; denne Gang maa Deres Bro­
der, Monsieur Skis, unde mig Fortrinet, thi 
jeg har et naturligt Cavallerie. 

Pr^swentinvsn ('en uskyldig Tone) I hvor 
lang Tid har sa Skiscn va'ret min Broder? 

Den Fremmede (ordnende sine Korn i en 

fiiedeSlos Tone). I otce Aar, Madam! 
Pccrsidentindm. Hvorledes det! 
Dktl 'IreMMei)^ (vedblivende i samme Tone). 

Den Monsieur Skis er ret en du.-chrisiig Knegt, 
H 2 hag 
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han blander sig i alt, udgiver sig just nu for 
en Dame, og er dog intet andet, end en gan­
ske gemeen Person, som kun i Nsdsfald kan 
bruges hertil. Det glKder mig inderligen, at 
jeg kan ydmyge den hovfcerdige, og bevise ham, 
at en virkelig Dame gielder langt mere end en 
Dseret Dame (seende paa Prasidentinden). 5Madam! 
De har Udspillet! — 

Hun spillede ud, uden at tale et Ord; 
hendes Kinder blussede, hendes nedflagne Sine 
hvilede paa Kortene. Dette forogede de Ttlsta?-
dsva-rendes Seir; de havde tydeligen hsrt Sam­
talen, og nu forplantede de den fra det ene Spil­
lebord til det andet. Prcesidentinden vedbles 
endnu i nogen Tid at spille; omsider giorde hun 
under en Forevending, tidligere end scrdvanligen, 
Ende paa Spillet. Da hun vilde indlsse de brug­
te og tabte Iettons imod Penge, faldt der en 
Dukat ud af hendes Mrende Haand; hun buk­
kede sig efter den, og fsgte den under Bordet. 
Den Fremmede, som af Pralerie havde trukket 
en heel Bunke Bankosedler frem, for at betale 
sit ubetydelige Tab, tog strax en Bankoseddel 
paa hundrede Rigsdaler, sammenviklede den, i 
Ncervmelsen af mange bag ved ham siaaende Ka-
valierer, i Skikkelse af en Fidibus, anmoSte 
den behcrndigen ved Voxlyset, og lysede saaledes 
med den for Grevinden, som fsgte efter fin Du-
kat. 

Alle 



Me streg, alle loe; man var endog saa 
uforskammet, til Slutning at fortælle Grevin­
den denne herlige Tanke, og at rose det ZEdle 
og Hsie i samme. 

Prcrsidentinden gik bort i al Stilhed, og 
ilede hiem. Da hendes Mand, hvis Partie 
holdt ham lamgere ved Spillebordet, ogsaa kom 
hiem, tsrrede hun Taarene af sine Hine, og 
tsg imod ham med hendes sædvanlige Hoflighed. 
Du fsger, sagde denne i en alvorlig Tone, for-
gieves, at stiule dineTaarer; de flyde med Ret» 
te, og det er min Pligt, at standse dem, og 
hcevne denne Skiendsel. Grevinden giorde sig 
al Umage for, at stille sin Mand tilfreds, og 
at overtale ham til, at hsn dog ikke, for hen­
des Skyld, stulde indlade sig i Kiv og Strid, 
ikke fordre Oprejsning; men han forlangte haard-
nakket det sidste; ikkun fordulgte han hende Maa-
den, paa hvilken han vilde ssge den. 

Da det gryede af Dag, forlod han Sen­
ge«, hvor han ikke havde nydt Times Ssvn, og 
gik hen til sit Kabinet, under Forevending, at 
han havde vigtige Forretninger. Han strev et 
Brev, og sendte Kammertieneren bort med der. 
Forst efter nogle Timers Forlob bragte denne 
Svaret. 

Han lcrste det med mærkelig Fornsielse, for­
blev nogen Tid eene i Kabinettet, og vilde just 
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bessge sine Bern, da en af Fyrstens Liv-Husas 
rer kom, for strax at kalde ham til Hove. 

Fyrsien modtog ham med et alvorligt Aie-
kast. — Ds har, sagde han, udfordret dm 
fremmede Grev R—? 

Greven. Ja, Deres Durchlauchtighed? 
(Med Fnfthed). Jeg kan ikke fragaae det. 

Fyrsten. Har han lovet, at indfinde sig? 
Greven. Ja, Deres Durchlauchtighed! 
Fyrsten. Men jeg har forbudet ham det, 

vg fordyder ogsaa Dem det samme, ved min 
hsieste Unaade, og under haard Straf. Jeg 
fsrcamker ikke den Fremmede, at han lovede at 

.komme, da man udfordrede ham, men Dem—-
Dem fortænker jeg paa en dobbelt Maade. Kien-
der De ikke mit Lands Love? Jeg vilde ikke 
vove, paa denne Maade at tilspsrge sammes Chef 
og Forsvarer, naar han ikke selv havde tilstaaet, 
at han med saa fast et Forscrt ville forncerme dem. 
Ikkun ved Deres ubetingede Lydighed kan jeg for­
glemme denne Handling; jeg maa ellers straffe og 
hcevne den. 

Greven. Deres Durchlauchtighed har ret. 
Jeg fsZer, jeg har krænket mit Embeds Værdig­
hed, og giort mig uværdig til samme. Jeg be­
der derfor Deres Durchlauchtighed underdanigst, 
at give mig min Afsteed fra Embedet! 

Fyrsten (opbragt). Er det Deres alvorlige 
Begiering? 

Gw 



Greven. Min Begiering har aldrig vir­
ret mere alvorlig. 

Fyrsten. Den vcrre Dem tilstaaet! 
Greven. Jeg takker meget, og ydmygst. 
Fyrsten. Men troe dsg aldrig, at den­

ne stolte Frasigelse berettiger Dem kil, at udfo­
re Duellen. Jeg forbyder Dem det paa ny, og 
jeg forstkkrer Dem paa mit Ord og paa min 
Mre, at jeg stal tmffe alvorlige Foranstalt­
ninger; at jeg paa Livstid lader Dem arreste­
re i en Fæstning, dersom De blot gisr mind­
ste Mine til at overtråde mit Forbud. 

Greven. O det er haardt! O det hap 
jeg dog ikke fsrtient for min uafladelige Iser i 
min Fyrstes Tieneste! 

Fyrsten. Jeg taler nu ikke med mit 
Lands virkelige Prsstdent, men med den Dum­
dristige, der vil trcrde mine Love under Fods 
derne. Som stig en Person, maa det vårs 
Dem kicert/ naar Fyrsten blot advarer der, 
hvor han kunde straffe. Hvorved har da Gre­
ven fornarmet Dem, eftersom De vil hasvne 
Dem paa saa forvoven en Maade? 

Greven. Han har forncrrmet min Ko­
ne ! 

Fyrsten. Hvo veed — 
Greven. Han har hsiligen fornarmtt 

min Kone. 
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Fyrsten. Efter det, som jeg har faaet 
at vide, af alle tilstedeværende Vidner, til 
hvilke jeg kan og bsr faste Troe, saa ffeete 
det mere af Lyst til at vise sig vittig, end 
egentlige« for at forncerme Deres Kone. Al­
lerede fra denne Synspunkt betragtet, fortie­
ner Tingen at flaaes i Glemmebogen, og det­
te anbefaler jeg Dem. 

Greven. Gligt kan og bsr jeg ikke for­
glemme. Min LEre tillader det ikke. 

Fyrsten. Blotte Fordomme! 
Greven. Lad det vare en Fordom; men 

Verden seer nu engang paa sligt, og jeg vil ik­
ke vare den eneste, der vover at udrydde det-

Fyrsten. De er besynderlig! tilgiv, at 
jeg maa sige Dem: De er utaknemmelig. De 
har dristigen sat Dem over en langt startere For­
dom, da De indlod Dem i JEgtestab. Det har 
kostet mig Msie og Arbeide, at forsvare dette 
Deres Skridt; og nu, da jeg kraver en billig 
Giengield, nemlig at overvinde en langt ubety­
deligere Fordom, nu vil De ikke vige fra De­
res Beslutning. 

Greven. Tor jeg gaae bort? 
Fyrsten. Nei! De ssal hsre videre. 
Greven. Fyrsten taler, den troe Under-

saat hsrer. 
Fyrsten. Det venter jeg ogsaa. Kan 

De vel fortænke den fremmede Greve, at ogsaa 
han 



han hcrnger med Stolthed ved sin Fordom, eg 
ssger at forsvare den? 

Greven. O, jeg fortanker ham paa in­
gen Maade, og venter samme Billighed hos ham. 

Fyrsten. Atter er De paa en forbuden 
Snigvei. 

Greven. Deres Durchlauchtighed tvang 
mig hertil-

Fyrsten (med Todhcd). Jeg vil bringe Dem 
tilbage til den lige Vej, jeg pil tilgive og forglem­
me; jeg vil selv aabne en Leiltghed til Forse-
ning. Kan De afflaae den? 

Greven. Nei! Naar Greven af R— 
for det samme talrige Selskab, hvor han for­
nærmede min Kone, beder mig og hende offent­
lige« om Forladelse. 

Fyrsten. O, De forlanger Umulighe­
der ! 

Greven. En saare let Muslighed, naa? 
ellers hans Liv ikke er ham ligegyldig. 

Fyrsten (meget vred). Nok, og mere end 
nok! Inden en Times Forlob stal De forlade 
Residentsen. Deres Kone stal i Morgen fslge 
efter Dem. Aldrig mere maa De lade sig see, 
hvsr jeg er, aldrig komme for mit Aasyn! Gaae, 
og naar De faaer Anstsd af Anger, da betmik, 
at De fortiente denne Straf ved Deres Haard-
nakkenhed. 
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Greven. Jeg takker! jeg takker. Maa 
jeg nu gaae bort? 

Fyrsten. Gaae! gaae fsr stedse! 
Greven gik. Undertrykt, hemmelig Vre­

de, og Begierlighed efter Havn flyrede hans 
Skridt, og fik Overhaand over hans Fornuft, 
ber ikke mere kunde overveie de ffrakkelige Fsl-
ger. Uden egentligt ForsKt, uden selv at ville, 
gik han ind i den fremmede Greves Huus, hvor 
der just var et talrigt Selskab samlet, som hav­
de indfundet sig, for at snste ham til sykke med 
hans heroisse Handling og glimrende Vittighed, 
samt for ac tilffynde ham til nye Bedrifter. Han 
svor hsit og dy t, at han ikke skulde holde op, 
fsrend han havde fsrtrcengt den borgerlige Prcv-
sidentinde fra alle Selskaber. Nu sprang Præ­
sidenten ind l Varelfet. Den stolte Praler bleg­
nede, sg hans ligesaa nedrigta'nkende Smigrere 
trak sig tilbage. 

Grev Har De modtaget mit Brev? 
GrevR—> Jeg har; jeg har ogsaa svaret 

Dem — men Fyrsten har udtrykkelige« forbudt 
det, og jeg -

Grev L—. Os De er en ftighiertet Skurk, 
som nok kan fornærme vcrrgelsse Koner, men ikke 
tsr forsvare det for Manden. 

Grev R—. Hr. Greve! Hr. Præsident! 
Grev L—. De har bekiendtgiort min 

Adfordring i den Hensigt, at Fyr sien ffulle faae 
den 



den at vide og forbyde den. De er en modlss 
Slyngel: H^vn denne Skiendsel, hvis De ha? 
Mod dertil. 

Grev N— (til Ki-rsterne) Mine Herrer! 
forhindrer De Ulykke! 

Grev L—- Skurk! tra?k? 
Han trængte ind paa ham med Kaarden. 

Grev R— trak sin, mest han forsvarede sig km! 
svagt, frygtsomt og ubehændigt; fsrend at ds 
TilstKvevKrende fattede Mod at adskille de Stri­
dende, sank Grev A—, med et rallende Bryst, 
til Jorden. Et Stik igiennem Sungen bersve, 
de ham sivet efter tvende Timers Forlsb. In­
gen dristede sig, at anholde den rasende Grev 
L—, som lsb ilende borr, da Grev R—faldt. 

Da Blodet strsmmede frem af den Drab-
tes Saar, borsiygtede haanligen den mcMeds 
Hcevn; Vrede og Raserie indtog dens Plads/ 
og overgav Gierningsmanden til den tilbagevem 
dende Fornuft. Denne raadte til en hastig Flugt. 
Han havde, fsrend han blev kaldet til Fyrsten, 
befalet, at fadle sin Hest; han erindrede sig nu 
denne Befaling, styndts sig hiem, svang sig op 
paa den fardig staaende Hest, og jog strax bort. 
Han elskede inderligen sin Kone, han var den 
kierligste Fader; men Frygt, Angest og Fortry­
delse tillod ham ikke, at fte dem endnu engang, 
og at trykke dem til sit Hierte. Han var over­
bevist om, at han ikke kunne rive sig lss fra 

d?W/ 



dsm, naar han hsrLe deres Graad; han vidste, 
hvis han blev tilsidde, vilde Steilen blive 

hans Dsosseng; han ssyndte sig bort, for at 
imdgaae denne skammelige Dsd, og for at spa­
re sin Kone den store Sorg, vg sine Bsrn den 
end stsrre Skiendsel. 

Tvende Timer forlob, inden Fyrsten erfa­
rede Grev L—6 Handling og Grev R—s Dsd. 
Han blev rasende af Vrede, og svor hsit og 
dyrt, at ville ha'vne begge Dele paa det stren­
geste. Det var ckke blot Kierlighcd til Retfcer-
duzhed, men ogsaa en heftig Lidenskab, som gav 
Anledning nl denne Eed. De? der udspejdede 
hans Handlinger, havde dsmt rigtigen; medAm-
heo og Inderligbed elffeoe han den fremmede 
Grevinde; han ssgte) at vinde hendes Gienkier-
lighed ved kostbare Fordringer og ved endnu stor-
re Lsvter. Hun tog imod begge Dele, og op­
pustede herved en end klarere Lue. — 

Da han om Morgenen listede sig hen til 
hendes Huus, og ved nye Fordringer vilde til-
betle sig blot et Kys, traadde henses Broder, 
Grev R—, med et blegt Ansigt ind i Værelser, 
talede hemmeligen med hende, og leverede hen­
de Grev L^-s gyselige Udfordrings-Billet. Hun 
lovede den Frygtsomme, at tale for ham, og 
nu gik han dort med et let Hierte. Da han 
var bsrte, fortalte den Trddste alting til den 
forelffede Fyrste; lovede ham sex frivillige Kys, 
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gav ham Haab om end flsre, naar han magede 
det saaledes, at Præsidenten kom til at tie stil­
le, og at hendes Broder ckke med Livet jkMls 
undgielde sit Spog. 

Fyrsten guv sit Ord, troede ganske at ha­
ve opfyldt det, ved at ffaffe Præsidenten bsrt, 
vg var just ifcerd med at gaae hen ti! Grevinden 
igien, for at imodtage Lsnnen for fin Umage, 
da han fik denne skrækkelige Efterretning. 

For at bevift sin Uskyldighed, for at l<?g» 
gs for Dagen, at han troligen opfyldte sit Lsv--
te, og endeligen, for at trssie den bedrsvede 
Ssster, kisrte Han nn, for fsrste Gang offent­
lige« til Grevindens Huns. 

Hun grad, men da hun saae Fyrsten, stand­
sede hendes Taarer, hun tog fat paa hans Haand, 
vg forte ham stiltiende hen til den Drcebte. 

Dette var, sagde hun, i en frygtelig To­
ne, min Broder; Præsidenten er hans Morder. 
Naar denne har blsdet paa Retterstedet, naar 
hans Kone, tilligemed hendes forbandede Angel, 
sor fremmede Dsrre har betlet om Brod, da, 
Fyrste! taler jeg igien med Dem, da er jeg 
ganske Deres; men hvis den Ryggesisse ikke 
blsder, dersom hans Kone og Bsrn ikke betle, 
saa gid det Ord, som jeg nu taler med Dem, 
vcere det sidste, som min Mund mcxgter at ta­
le. Jeg fvwrger det, ved min elskede Broder s 
Liig, jeg fial holde det, saawnge jeg lever- Mo 
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disse Ord smuttede hun bort fra Fyrsien, og 
!sd sig ikke mere overtale til at aabne sit til-
lukte Kabinet. 

Den ellers saa gode, saa menneskekærli­
ge Fyrste, elffede inderlig, elffede med megen 
Heftighed. Denne Lidenskab, som ofte hen-
smægter, men som ogsaa ofte raser, naar den 
finder Modstand, styrede nu hans Handlinger, 
som desuden ikke vare frie for Overilelse og 
Hidsighed. 

Endnn sad den stakkels Kone, uvidende 
om alt, i sit Værelse, og saae paa sine legen­
de Bsrn, da nogle af Fyrstens Sendebud kom 
ind; uden Skaanftl forkyndte de hende sin 
Mands Handling, og tillige Fyrstens stramge 
Befaling, at de skutte giennemssge hele Huset, 
uden Skaanftl gribe Gierningsmanden, og i 
al Fald forsegle ^lt hans Gods. 

Den Ulykkelige zittrede og birveds. Hun 
havde kort i Forveien grcedt, fordi Greven blev 
saa wnge borte, og hans Forset anede hen­
de. .M bad hun ttl Gud, at han ville sier­
ne Grevens Trin fra hende, og takkede Gud 
af ganske Hierte, da en troe Tiener, der slut­
tede sig til hendes Sorg, sagte tilhviskede hen­
de, at Greven allerede for tvende Timer var 
redet bort paa sin rappeste Hest, og sandsyn-
ligen bortflygtet. Man giorde en strang Un­
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dersogelse, og gab, da man ikke fandt ham, 
Rapport herom. 

Fyrstens rasende Vrede blev herved dre­
ven til det hsiesie; alle hans Husarer maatte 
til Hest, og mcd Stikbreve i Haandeu giens 
nemstrsife Landet. Posten havde ikke Heste nsk, 
til at befordre alle de Kourerer, som med pres­
sende Anmodnings - Skrivelser bleve afsendte 
til Naboe-Staterne, for at de ffuke anholde og 
Udlevere Morderen. 

Man havde underssgt hvert Huns i denne 
store Bye, naar der ikke var fremtraadt Vid­
ner, som udjagde, at man havde seet Greven 
jage igiennem Porten. Inden en Time var til 
Ende, lsb det Rygte i hele Byen, at den Ulyk­
kelige var styrter med Hesten en halv Miil fra 
Byen, at han havde forvredet Foden, og at man 
havde opdaget ham i en Bondehytte, hvo? han 
vilde ffiule sig, og bragt ham i Fængsel. 

Skrækkelig var denne Efterretning for hans 
Venner; endnu skrækkeligere for hans Kone, son? 
blot vpvaagnede fra den ene Afmagt, for atter 
at falde tilbage i en stsrre. 

Alle Borgere elskede den retfærdige Præsi­
dent; mange af Adelen maatte bcrre Wrbsdig-
hed for ham, og havde nu, da det var kommet 
saavidt, virkeligen Medlidenhed med ham. Sorg 
og stille Alvorlighed herskede i hele Byen;' ikkun 
Fyrsien, som dog fordum lMde vssret hans Be­
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flytter, hans Ven, jublede, da han fik Efter­
retning, at han var grebet; han forglemte alt, 
og forlod Taffelet, ved hvilket han just sad, for 
at lle til den Dmdtes Sssier, og at bekiendt-
kisrs hende, hvad Frugter hans Foranstaltnin­
ger havde havr. 

Han blev, mod al Formodning, indladt. 
Klaidt i sort, som meget forhsiede hendes Skien, 
hed, sad hun paa Sophaen, hsrte stiltiende paa 
hans Fortalling, syntes at smile, men besva-
rede ingen af hans Spsrgsmaal, og var ikke at 
bevæge til at tale et eneste Ord med den forel-
ffende Fyrste. Endstisnt jeg ikkun er et Fruen­
timmer, strev hun paa et Stykke Papir, da 
han bsnligen bad, saa kan jeg dog, saa got, 
som ben stærkeste Mand, holde, og troligen op­
fylde mit Lovte. Mesr kunde Fyrsten ikke er­
holde; han gik bort med det Forsat, at.giere 
sit til dets Opfyldelse. 

Med en Skynding, der ganske lignede 
den heftige Haivn, men ikke den sande Ret­
færdigheds Kierlighed, blev endnu samme Dag 
nedsat en Kommission, med den alvorlige Or­
dre, paa det ffarpesie at undersoge den Ulyk­
keliges Handling, og, dersom Tingen forholdt 
sig saaleoes, da strax at fradsmme ham Livet, 
sg at konfistere hans Eiendomme. 

Al!e Kommissionens Medlemmer vare al­
mindelig bekiendte for at Wre Grevens Misun-
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dere og Fiender; det var Hensigt, og ikke blot 
Tilftrlde, som havde samlet dem, og da Fyr­
sten udtrykkelige« havde erklKrec, at man blot 
ffulle underssge Gierningens Virkelighed, og 
ikke binde sig til Formaliteter, saa lod det sig 
let begribe, hvorledes Kommissionen, allerede 
efter trenoe Dages Forlob, kunde foreligge 
Fyrsien de stnttede Akter tilligemed Dsdsdom, 
men, samt Befalingen til Konfiskationen. — 

Den ulykkelige Greve havde ved sin fri-
Villige Tilstaaelse meget lettet Unoersogelsen; han 
appellerede til Fyrstens Naade, men den blev 
ham nægtet, og Dommen tilligemed Befalnin-
gen strax underffreven. 

Imedens at Fyrsten ilede til sin Elffte, 
for ved denne Efterretning at indhoste et gun­
stigt Siekast, ilede Kommijsairerne hen til den 
ulykkelige Prasidentinde. Haabec, at frelse den 
Dyrebare, havde opvakt hende af hendes Af­
magt; Beqierlighed efter at redde hans Liv 
havde i disse sngsilige Dage holdt hende paq 
Benene. Hun had om Audients hos Fyrsten! 
han afsiog den paa det strengeste; hun ssgte 
ofte, at tramge ind i hans Gemakker; men 
den opmærksomme Vagt tilintecgiorte alle hen­
des Bestra-belser; hun vilde hen til sin Ven­
inde, den gode Fyrstinde; men ogsaa her næg­
tede Vagten hende Adgang; og omendffisnt 
hun dqgligen ventede paq Leilighed at tale 
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med Fyrstinden paa en af hendes sædvanlige 
Spadseretoure, saa fik hun dog til Slutning 
den sergelige Efterretning, at Fyrsien var me­
get streng mod sin Gemalinde, og havde for­
budet hende at spadsere. 

Hun ventede just med den stsrste Lsengsel 
Cvar psa et Brev, som en gammel Kammer-
frue, blodgjort ved hendes Tsarer, havde lo­
vet hemmeligen at levere til Fyrstinden, da 
Kommissairerne traadde ind, og uden Skaans 
sel bekiendtgiorde den Ulykkelige, hvad Fyrsten 
kort forhen havde underffrevek. 

Hendes Kræfter forlode hende, hun sank 
livlss til Jorden; men Angst, og den sig nær­
mende Fortvivlelse, reiste hende igien; hun strak­
te sine Arme frygtelige« i Veiret, og bad med 
zittrende L«eber, og med stammende Ord, Guds 
Almagt og Barmhjertighed om Frelse. Hun 
syntes ikke med Fslelse at agte paa, at man 
forseiglede de smaa Ting, som man i Begyndel­
sen erkiendte, som hendes Ejendom- Hun fulg­
te villigen, da man tilkiendegav hende, at hun 
maatte forlade Huset, der efter Fyrstens Befa­
ling var konfiskeret. 

Hn af hendes gamle, men og meest trofa­
ste Tienere, sorte hende hen til sin elendige Bo­
lig; hun holdt sine Born ved Haanden og stir­
rede mod Himlen. En Msmgde Mennesser, med 
Taarer i Sinene og med rsrte Hjerter, fulgte 
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den Lidende. Den trofaste Tiener troede, at 
hun ved denne Jammer allerede havde Sidt Ska­
be paa sin Fornuft, da hun efter en god Times 
Fvrlsb opvaagnede af sin fsleswse Tilsiand, og 
bad ham, at gaae hen til Fyrstindens gamle 
Kammerfrue og spsrse: om der endnu var no­
get Haab tilbage for hende? Den Gamle ile­
de bort, og kom aandelss igien med et Brev, 
som han havde modtaget af Kammcrfrtten. Det 
var hendes eneste Haah, fvm var tilbage for 
hende i denne Verden? hun greb derfor ivrigen 
fat paa det, og lcrste fslgende-

" Det er ferst nu, dyrebare Veninde? at jeg 
^ fuldkommen fsler min egen Elendighed, da 
^ den faa tydelig overbeviser mig, at jeg ik-
" ke meer er i Stand til at stille andres Taa-
^ rer, da jeg blot kan blande mine med'De-
" res. Alterede fsrend Deres Graad kom 

mig for Sre, og ffr^kkeli-en klemmede mit 
^ Hierte, vovede jeg at bsnfalde Fyrsien, 
" at haN v lle lc.se Naade qaae for Net, for 
^ at de stakkels Faderlose ikke skulde Miste en 
^ Fader og den bedrsvede MgtefMe en els 
"stet Mand; men jeg bad , jeg gmd for-
" gieves! Veninde ! det er ffr^kkeligt, men 
^ det er Sandhed: jeg har mistet min V?ands 
^ Kierlighed; en anden Person har fa^sk-x 
^ hans Hierte, og fylder det med'HKvn. 
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" Hvorledes kan, hvorledes stal han kun-
^ ne hore sin Kones Bon, naar den Ene-
^ elffede, den Dr«htes stedse mere indta-
" gende Soster, uopbsrlig driver paa en 
" blodig Hcevn? Jeg bcrrer min haarde 
^ Skiebne med Taalmod og Standhaftighed; 

ingen Dsdelig stal rose sig af, at see mi-
^ ne Taarer; stulle de i Fremtiden trykke 
" mit fsisomme Aie for stcerkt, da stal de 
" blot flyde i den Alvidendes Nstrvsrelse, 
^ som kiender mine Lidelser. Han stal dsm-
" me, om jeg hisset bsr belennes? Jeg 
^ stulde have raadet Dem der samme, der-
^ som Deres strcekkelige Ulykke kunde tage 
" imod denne Standhaftighed; jeg seer for« 
" gieves omkring efter Redning; jeg seer 
" ikkun een Vei, som forer didhen. Det 
" er tungt for min Stolthed, at lede Dem 
" paa den, men det gielder gode Menne-
" sters Liv og Pel, og Stoltheden maa 
^ vige. Et Ord, der blot ligner en Bon, 
" fra den Drabtes Sssier, vil bsvcrge Fyr-
" sten til Naade- Hun er et Fruentim-
" mer, hun maa ogsaa have et Hierte. 

Kan dette imodsiaae Hustruens Graad, og 
" de ustyldige Bsrns gradende Psnner? For-
^ ssg dette Middel; maassee venter den til 
" Hasvn opirrede Ssster paa delte Skridt; 
" det er Deres Pligt, at gisre det, da De-
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" res Mand virkeliget? har ffilt hende ved 
" en elssee Broder, som vel havde fortient 
" at straffes, men ikke at dse. Lad mig 
" imidlertid, igiennem den bekiendte Kanal, 
" erfare, hvad Virkning mit Raad har haft, 
" for at jeg — hvis al fsr stor Ulykke svak-
" ker Deres Kræfter — i det mindste kan 
" nyde den Trost, at sgge anden Hielp, 
" dersom Hielp ekers endnu er muelig." 

Begyndelsen af Brevet berovede den Lis 
dende al Trsst; men Slutningen af samme trs-
stede hende igien; ogsaa hun haabede, at hen­
des Graad ffulle bevæge den Hcrvniuerriqes 
Hierte, og bringe det til at gaae i Forbon. 
Hun tog fine Bsrn ved Haanden, og ilcde til 
Grevindens Huus. I maa fa:lde Taarer, I 
maa bede for Eders Fader! sagde hun ti! dem, 
da hun kom derhen. En Tiener, som blev 
bevsget ved hendes Taarer, bragte hende ind 
i Forgemakket og anmeldte hende. "Jeg vil 
og kan ikke see Morderens Kone" lod det igien­
nem den halvaabnede Dsr til den Lidendes 
Bre. 

Hav Medynk med den Ulykkeligste! raab« 
te denne i en fortvivlende Tone, og trsngts 
sig ind i Grevindens Gemak. Hun havde 
underveis ordnet Ordene, med hvilke hun vil­
de blodgiore hendes Hiertei nu standsede Lidel­
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ser hendes Tale-Organer, hun nedstyrtede hys 
lends for Grevindens Fedder, hun omfavnede 
hendes Kn«, hun vilde tale, men kunde ikke. 
De stakkels Born knælede dag hende, oplsfte-
de deres Hcender, og grKd hsjt. ^ Bort fra 
mig, du Elange! Bort, du Sgle-Yngel!^ fireg 
Grevinden, og smuttede ind i sit Kabinet, som 
hun lukkede i Laas. 

Nogle Tienere slæbte den Elendige ind i 
Forgemakket, og overlod hende der til et Rov 
for Fortvcvlelle. Det varede lkke lcrnge, for­
end hun gik htem, skrev med en zittrende Haand 
til Fyrstinden, og juft da hun vilde — som 
endnu ikke var lykkedes henoe — paa ny for-
ssge paa, om hun, i det mindste endnu een-
gang, kunde faae sin Mand i Tale, kom en 
af Fyrstens Kommissairer. Denne bragte hen­
de tilligemed Bsrnene hen til en Vogn, som 
kwrte dem til Raadhnset, hvor man vel, efter 
Kommissairens Befal'ing, oplukkede et smukt Væ­
relse for hende, men tillige forkyndte hende, at 
hun, indtil der faldt normere Resolution, var 
en Fange. 

Den hcrvnesyge Grevinde R— var Aar-
sag til denne nye Ulykke; denne Furie ved­
blev endnu bestandigen en streng Taushed i Fyr­
siens Noervsrelse; men naar hun vilde have 
noget af den Forelskes, saa tilskrev hun ham, 
pZ var da vis paa, at det frugtede. Hendes 
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sidste Brev indeholdt den Tmdsel, at hun ufor­
tovet ville reise bort, naar man ikke forhin­
drede Morderens Kone fra, at kunne plage 
hende videre. Den Ulykkelige blev nu strax 
arresteret, for at forhindre Mueligheden af et 
nyt Forssg. Her faae hun, lidende, den skræk­
kelige Dag imsde, paa hvilken hendes Gemal 
skulde blsoe paa Retterstedet. Hans Dom kun­
de lkke kaldes tilbage; man forkyndte ham sam­
me den anden Dags Morgen, og han bered­
te sig med Standhaftighed ti! den ncrr fors-
staaende Dsd. Hans Aasyn var, eller syntes 
i det mindste at vcrre, klart og roligt; ikkun 
da blev det formsrket, og Taarsne randt uop­
holdelige« paa hans Kinder, da man bragte 
ham den skrækkelige Efterretning, at hans sid­
ste Begiering ikke kunde opfyldes, at han ikke 
mere maatte see eller tale med sin elskede Ko­
ne. Altsaa hisset, hvor ingen Adskillelse mere 
er mnelig, sagde han sukkende, vg gik til Vin­
duet, for at samle nye Kmfter til at va?re 
standhaftig. 

Den store Residentsstads talrige Borgere 
elskede den retfærdige Præsident. Ingen havde 
saa villig, som han, hsrt paa enhver, ingen 
saa vedholdende forsvart den Undertryktes Sag; 
deres Hierter toge derfor Deel i hans ulykkeli­
ge Skiiebne; de forsamlede sig, og besluttede ee;^ 
stemmigen, at begive sig til Hosset, vg at bsn-
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falde Fyrsten, at han i det mindste maatte 
ke ham Livet- Alle gra?d, da de den nasie Dag 
virkeligen droge til Slottet, kladte i sort, og 
med nedflagne Hierter, for at forlange AudieNts. 

Fyrsten traadde villigen imellem dem, ha« 
hsrte med Taalmodighed paa deres Begiering; 
men han forsikrede dem med ligesaa stor Urokke, 
lighed, at han maatte sve Retfærdighed i sine 
Stater, og at han ikke kunde benaade den, som 
havde dyppet sine Hinder i ussyldigt Blod, og 
efter eensiemmige Beviser, myrdet med Forsat. 
Han faae bevKget omkring sig, og sukkede dybt, 
da hele Forsamlingen paa engang faldt paaKn<r, 
og atter raabte: Naade! Naade! men han fats 
tede sig snart, vinkede med Haanden til de Knæ­
lende, og ffyndte sig hen til sit Gemak. 

Mange antoge dette Vink for et Beviis 
paa Bsnhsrelse, men der var flere, der troede, 
at ikkun Gud kunne redde den Ulykkelige, og ak 
der ingen Naade var at vente hos Fyrsten. Det­
te blev bekræftet ved Udfaldet; endnu samme 
Dag blev det almindeligen beklendt, at den ulyk­
kelige Greve den fslgende Morgen uden Pardon 
skulle dse. Enhver, der hsrte det, helligede ham 
nye Tsarer, og bad Himlen, at hans Dsd6» 
kamp maatte vwre kort og standhaftig. 

Det var hsi Sommer; Solen stod allere­
de op Klokken fire. Med dens Opgang fsrsam, 
lede sig ogsag Soldaterne, som i en talrig M«ng-
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de skulde eskortere den Dsmte fra Taarnet, hvor 
han sad, til Retterstedet. Tusinde og atter Tu­
sinde vilde endnu, medynksfulde, see ham, og 
man havde Besværlighed med at holde dem bor­
te fra Indgangen. Man biede lcenge; omsider 
blev Folket opmærksomt, ved nogle fyrstelige De­
puteredes hastige Bortgang; deres forstyrrede 
Aasyn syntes at forkynde en Ulykke. Man spurg­
te, efterforskede, og erfarede til Slutning, at 
Misdæderen tilligemed Arrestforvalteren om Rat­
ten vare bortflygtede. 

I Begyndelsen vare der mange, der ikke 
vilde fceste Troe til denne uventede og ncrsten 
umuelige Efterretning; men da man mcerkede, 
at Husarerne atter giennemstrsifede hele Byen og 
Landet, at den ene Koureer blev afsendt efter 
den anden, og at enkelte Deputerede nsie un­
dersøgte ethvert mistænkeligt Huus, saa begynd­
te man at troe, hvad man snffese, saa forene, 
de alle Hierter sig i den Bsn, at den ulykkeli­
ge snart og sikkert maatte flygte over Grand-
ferne. 

Grev L— var virkeligen forsvunden fra sit 
Fængsel. Klokken ti om Aftenen, da han ska­
ffede at nyde lidt Roe, forlod Prusten ham. 
Kort efter lod Arrestforvalteren Oppasserne gaas 
bort, med den Forsikkring, at han aklene vilds 
holde Vagt hos den sovende Greve, og at han 
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i Nsdsfald nok ffulde kalde paa dem. De gik 
ti! Vagtsiuen, og sov der til den nsste Morgen. 

Da Prusten kom. igien, fsrte de ham op: 
wen da Doren var rec tllsiuttec, og man for­
modede, at Greven endnu sov, saa biede Prce-
fim i Gangen udenfor,, inotil Kommissærernes 
Ankomst, der stuloe fslge den Dsmte til Ret« 
tersiedet. Efter deres Befalning blev der ban­
ket paa Dsren, sendt Bud efter Arrestforval­
teren, og, da man lkke fandt ham, Dsren 
vpbrudt. 

Alle Ttistiedevcerende bleve forbavsede, da 
man paa intet Sted i Værelse: saae Misdæ­
deren. Det var tydeligt, at Forrådene og 
Flugt havde havt Sted; alle ilede bort, for 
at opdage det fsrsie, og svrhindre det sidste. 

En medlidende Rettens-Betient tilhviste-
de den lidende og bedende Hustme, ac Hennes 
Mand virkelig, og nmeligvus ogsaa lykkelig, 
var bortflygtet. Denne Efterretning lsd for 
h?nde, som en Englerest, for den med Dsden 
k-empende, som en sagte Flsiretone i en ra­
sende Storm. Det var NErveo, at hun hav­
de overspændt sine Krcrfter, og at hun var 
bleven et Rov for Vanvittighed, da denne lin­
drende Trost vederqsirgede det smægtende Hier-
te. Neppe v:lde hun have overlevet hans Dsds-
Lime, i det mindste ikke beholdt sin Fornuft; 
pu kunde hun haabe paa np, og Haabet er 
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den Lidendes eneste Vederqv^gelse. Det op­
vækker Attraa efter la?ng^re Taalmod i Men-
nestets Hierte; og hvor denne Attraa herffer, 
der maa Fortvivlelse og Vanvittighed vige tit­
bage. 

Fyrsien blev meget opbragt ved denne 
Efterretning. Saa nm' ved Maalet! og nu 
paa eengang saa langt derfra! dette var m 
ufordragelig Pimsel for det elskende Hierte. 
Han sogte, og h^an fandt Lindring i den Tan­
ke, at han sikkerligen skulle opdage Forræde­
riet og Flugten; men denne Forventning bles 
ikke opfyldt. Alle Husarer, alle Spioner, alls 
Kourerer kom tilbage med uforrettet Sag: ikke 
en medbragte der ringeste Spor, der kunde le­
de til Opdagelse. Det blev, og syntes sikkert, 
at den Flygtende var lykkelige« kommet bort, 
at ingen anden, end den utrse Arrestforvalter, 
havde havt Deel i hans Befrielse, og at den­
ne nu var med ham paa Flugten. 
I Begyndelsen paastod den havnsyge Grev­

inde R— med Haardnakkenhed, at LoStet ffulls 
opfyldes; men da den elskende Fyrfie tydeligen 
beviiste hende, at han ikke var alvidende, ikke 
kunde straffe, naar den Dsmte var flygtet, saa 
beregnede den Egennyttige Forsoningens Fordeet, 
og Havnens Skade, og fandt, at den fsrsie 
havde Overvagten. Hun fordrede Fyrsiens Eed, 
at han aldrig maatte benaade den bonflygtede 
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Giernmgsmand; at han, ifald han blev opda­
get, skulde straffes paa det strengeste. Fyrsten 
tllsvor dette, og snart blev det bekiendt, baade 
for Hoffet sg i Byen, at Grevinde R « var 
Fyrstens erklærede Maitresse. 

Da hun forste Gang igien lod sig see ved 
Hove, opvakte det en almindelig Forundring, 
a: Fyrstinden imodtog hende paa det kierligste, 
og bestandig talede med hende. Den ZEdelmo-
dige vilde gierne sve en god Hundling, og bred 
sig ikke om den tunge Vei, naar den kun forte 
til Maalet. — Fyrsten talede med en Minister, 
og Fyrstinden tog Grevinden hen til Vinduet. 
Jeg veed, sagde den ZEdle, at Fyrsten skylder 
Dem Opreismng for, at De har mistet en el­
sket Broder, og der i hans Residentsstad. Fyr­
siens Hjerte er oprigtigt og godt, han vil der­
for ikke afstaae en Bsn, hvilken jeg selv ikke 
tor vove at frembringe, da han med Rette kun­
de befrygte, paa ny at fornærme Dem, naar 
han opfyldte den. Men naar De vtl vove den, 
bortfalder den grundede Indvending, og Bon-
horelsen er vis. Vi! De gisre det, naar jeg 
beder Dem 

Grevinden. Deres Durchlauchtighed be­
faler 

Fyrstinden. Nei, det kan jeg ikke! men 
dette vilde i mine Sine meget fsrstorre Dem, 
og mit Venskab blive Deres Lsn. 
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G^Vllldm. O', for at vinde det, gis? 
jeg alt. 

Fyrstinden (smilende). Jeg vil da sirar 
sstte Forssg pua, om Deres Lsvte var meer 
end blot Smigrerier? Greven af L—s Kone 
—tilgiv/ ar jeg maa bringe hende i Erindring — 
hensmcegter, tilligemed sine Bsrn, endnu i det 
uforskyldte Fsngsel. Hun havde ingen Deel i 
Gierningen, i hvilken Manden giorde sig styl-
dig, og dog maa hun undgielde den saa haardt, 
da man bersver hende Frihed og Formue. Et 
-Ord af Dem vilde fikkerligen forskaffe hende beg­
ge Dele tilbage. Man har forsikkret mig om, 
at De stal have gjort en hellig E?d, fsrst da 
at blive forsonet, naar den uskyldige Kone med 
sine Bsrn vare bragte til Bettelstaven. Jeg 
kan meget let foresiMe mig, at man under en 
rasende Smerte kan gisre en faadan Eed, men 
ikke kan jeg begribe, at den kan siaae Rsdder r 
det smme Fruentimmers Hierte, og bare Frug­
ter (tagende hende i Haa-iden, og trykkende den). Ikke sandt, 
jeg har ikke taget Feil i min Troe til Deres ZEdel-
modighed? 

Akevmdm (med hsirsde Kinder). Jeg kas 
ikke nKgte, at jeg giorde denne strcekkelige Eed; 
jeg tilstaaer, ligesaa sabenhiertig (meget bevagdt) 
at blot Deres Dnrchlauchtighed, blot den Maa-
de, paa hvilken De fordrer det, kan bevcrge 
mig til at bryde Eedey. Jeg vil, jeg stal gaae 
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i Forbsn; men saa betinger jeg mig ogsaa en 
Ting/ og sikkert Lsvte at 

Fyrstinden. Forlang! 
Grevinden. At Deres Durchlauchtighed 

ikke i et lige Tilfalde, paa en lige Maads, vil 
vcrlge mig ti! at gaae i Forbsn; ikke fordre, at 
jeg ogsaa i sin Tid stal bede om Naade for Mor­
deren. Skulde det endog tildrage mig Deres 
Vrede, Deres Forfslgelse, saa fsier jeg dog, 
at jeg ikke kunde fvrnKgte mig saa meqet. Jeg 
elskede min Broder inderligen; det er mueligt, 
at han har fornærmet Greven, men ved denne 
Fornærmelse havde han dog ikke fortient, at myr­
des (gradende); naar jeg camker paa hans ftrak-
kelige Dod, saa raaber endnu stsdje en indvor­
tes Stemme hoit om Hsvn over Gierningsman-
den; jeg snstede 

Fyrstinden. Jeg lover Dem paa det hel­
ligste, at jeg stal <rre Deres Sorg over en god 
Broders Tab, og aldrig tale for Morderen. Jeg 
veed alt for vel, at han fortiente Straf. Han 
flygtede lykkelig fra Dsden; at miste sin Kone, 
sine Bsrn og sin Formue, er vel en Straf, der 
ofte synes den Fslsomme mere haard, end hiin; 
men han har selv valgt den, maa ogsaa b^re den, 
jeg stal aldrig bede for ham. Men endnu een-
gang wgger jeg Dem min Begiering paa Hiertet. 

Grevinden. Folgen stal vise, at jeg for-
staaer at bede med Iver. 

Fyrst-
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FyrstlNdM (tryckende hendes Haand). Da 5' ̂  

De gisre sikker Regning paa min Taksigelse — 
og i al Fald — ogsaa paa min ErkiendtligheS. 

Et af Fyrstens Sendebud indfandt sig Da­
gen efter hos den fangne Grevinde. Han be-
kiendtgiords hende i Fyrstens Navn, at efter 
Landets Love var en Duellants Formue aldeles 
underkastet Konfiskation; men at denne Gang skul­
de Naaden gase for Retten, og at Fyrsien af Naa-
de fremdeles ville tilstaae hende og heades Bsrn, 
Nydelsen og Brugen af deres Formue, n.aar hlm 
sirax forlod Residentsen og Hoffet, og ikke ved 
en ny Forbrydelse bersvede sig selv denne hsiesie 
Naade. 

Den Ssrgende takkede, og lovede, paa 
det strengeste at opfylde den uaadige Fyrsies 
Befaling. "Da det Huus, sagde Sendsbu-
det, som De har beboet, og den smukke Ha-
ve, De eiede i Forstaden, ikke mere kan nyt­
te Dem, saa forbeholder Fyrsisn sig begge De­
le, efter Loven." 

Grevinden. Hans Villie er min Lov. 
Lad ham dermed belsnne den værdigste af sine 
Betientere, og jeg stal i min ssrgelige Eensom-
hed sinde Rolighed ved den Tanke, at en an­
den nyder mes Fsrnsielse det, som jeg saa vil-
ligen undværer. 

Fsrend den Afsendte gik bort, berettede 
han hende, at hendes Arrest vel i dette Sieblik 
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var ophavet, men at den dog maatte vedvare, 
indtil hendes Afrejse, fordi at Fyrsten vilde vw-
re ganske overbevlist om, ac hun ikke kam til 
Hoffet, og ikke satte nogen i Forlegenhed med 
sit Bessg; dog siod oet hende frit for, lkke alie­
ne at gisre Anstalter til Afreisen, men ogsaa 
at lade sine Domestikker kalde til sig, for ved 
disse at wde sit Huus gisre ryddeligt, og at ind, 
pakke det Nsdvendige. 

Da Grevinden var allene, faldt hun ned 
paa sine Knce, og takkede Gud inderligen, ae 
han saa naadig havde styret Fyrstens Hierts; 
det msrke Forhæng, som hidtil havde ssiult en« 
hver Udsigt, aabnede sig; hun kigede ind i Frem­
tiden, og i Baggrunden saae hun sin bortflygte-
de Mand kna'le ved Fyrstens Fsdder, at han 
takkede ham for sit Liv, og derpaa ilede hen 
til Hustruens og Bsrnenes aabne Arme- Hvo 
kan vel fortsnke den Lidende, at hun sa<;e, hvad 
hun snstede, at hun haabese, hvad vel ikke var 
mueligt; men som dog synces saa let mueligt for 
det elstends Hierte. 

Hun sendte nu i stsrste Hast Bud efter nog­
le af sine meest trofaste Tienere og Piger, hun 
fortalte dem sin Lykke, og beredce sig til Afrei­
sen. Allerede for Solens Nedgang sad hun i 
Reisevognen, og aandede friere: hun var ude 
af den Bys, hvor hun havde lidt og taalt saa 
meget. EndW forend hendes Afteift ssrev 
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hun til Fyrstinden, og takkede hende inderlig, 
fordi hun ansaae hende for Grunden til hen­
des Lykke. Hun bad hende til Slutmngy 
engang i sin Tid ligeledes at antage sig hen­
des ulykkelige Mand, og at fuldende det sto­
re Vark, at have giort tvende hsift Ulykkeli­
ge til aldeles Lykkelige. 

Den ædelmodige Fyrstinde svarede hende 
ufortsvet: "at denne a'dle Handling ganske 
" var Fyrstens V«rk; at hun havde ingen 
" Deel i den; men at hun cog inderlig Deel 
" i Glwden. OM det end," strev hun til 
Slutning, "endnu synes umueligt, at Deres 
" bortflygtede Mand nogensinde kan haabe Naa-
" de, saa maa Lindringen i Deres Skiebne 
" dog vKre Dem det tydeligste Beviis paa, 
" at incet er umueligt for Gud, at ogsaa De-
^ res Mand engang kan komme tilbage i De« 
" res Arme. Lad dette virre Deres Trsst, 
" naar De ængstes fsr ham! Lad dette vtv-
" re Deres Udsigt, naar De sorge! Ikkun 
" maa jeg indstandigen bede Dem, at De ikke 
" ves uforsigtig at efterspore Deres Mands 
" Opholdssted, opvackker Fyrstens Opmmksonv 

hed. Bettvnk, at man passer paa Dem, at 
" Fyrstens Hierte endnu ikke er villig ti! at 
" tilgive, at et uforsigtigt Skridt let kunne 
" opvKkke Mistanke, ptrre hans Hcevn, og 
" gisre Dem, Deres Mand og Bsrn ulykke-
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" lige. Folg Deres sande Venindes Raad; 
^ det er det eneste, hun formaaer at give Dem 
" ved AfsteSen-^ 

Haabet er en Bie, der suer Honning af 
enhver Gienstand, og bringer den hen til det 
mennestelige Hjerte, for der at nydes med Be­
hagelighed. Derfor fandt den ulykkelige Grev­
inde ogsaa TrsK ved dette Brev. Han har 
lindret min Skiebne, tænkte hun, han vil og­
saa i sin Tid lindre min Mands. Med den­
ne glade Tanke sysselsatte hun sig paa Reisen, 
og den var siden efter en sand VederqvKgel-
se, naar hendes elstende Hjerte laengtes efter 
sin Mand, og enstede, ikkun endnu eengans 
at hsre en trsstelig Efterretning fra ham. 

Hun opholdt sig paa Grevens langstbort-
Liggende Landgods- Hun levede i en huuslig 
Eenfomhed, i en stille Sorg, opofrede sig gan­
ske til sine Bsrns Opdragelse, og herved fandt 
hun Trsft i sin Lidelse. 

Indkomsterne af alle Grevens Godser va­
re store og betydelige; den Lidende modtog dem 
siedse med Taarer, fordi den Tanke, at hun 
samlede sammen, medens den Elffede led Nsd, 
trykkede hendes Hierte, og ikke lod hende fin­
de Gwde i, ved Sparsomhed al forege Bor-
mnes Midler, og ved rigelige Velgierningerf 
at aftsrre Armodens Laarer. 



Hun Slev snart <rret i hele Egnen, som 
en veigisrende Guddom, fordi hun gav rigeli­
ge«, fordi hun ssgte, at hielpe enhver; men 
aldrig fslede hun den Fryd i dens ganste Stor­
hed, der fslger med at gisre godt; thi i enhver 
Becker faae hun sin nsdlidende Mand, tsnkte 
sig ham ligefaa trængende og hielpelss, og fik 
derved end mere Anledning til at forge. — 

Trende lange Aar forgik paa denne Maa-
de. Men fsrend jeg gaaer videre ^rem i min 
Fortælling, maa jeg forsi aabenbare den bort-
flygtede Greves Skiebne, og lade mine Laftre 
vibe, hvorledes han dortstygtede? hvorledes hgn 
kunde bortsiygte? — 

Den Tanke, at Fyrsten handlede ikke crdelt, 
men blot vilbf-.rende, ledet af en blind Hsvn, 
hvilede tungt paa den menneskekierlige Fyrstinr 
des Hierte. Hun kiendte hans Oprigtighed, hans 
ZEdelmodighed; hun var overbevlist om, at For­
trydelse vilde fslge paa denne overilede Handling, 
og meget sandsynlige« forbittre hans Sivs sidste 
Dage; endnu elffede hun stedse den Utroe med 
en inderlig Smhed, og var derfor meget bekym­
ret for hans tilkommende Sindsrolighed. Et­
hvert Skridr, hun giorde, for at forsikkre ham 
den, var forgieves. Han afviste den Bsufal, 
dende med Hamdhed; han ssgce ikkun at tilfreds­
stille sin Lidenskab, og da Gienstanden for sam­
me fordrede blodig Hsvn, ssgte han den Myk-
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t'eliges Dsd. Da hun nu ogsaa forgieves hav­
de giort det sidste Forjog, ved Synet af dek for­
tvivlende ZEgtefcrlZe og de jamrende Bsrn, at 
forsone den Ha'vngierrige, og hun havde faaet 
Efterretning , at hun med en grusom Haarohed 
havde vitst dem tilbage, saa opmnkte hun nye 
Midler, for at hindre Gierningen. 

Blot en hastig Flugt, udraabte hun, kan 
redde ham fra Dsden/ og befrie min Mand fra 
den forestaaende Samvittigheds-Anger. 

Fra detce Aieblik sf sysselsatte hun sig blot 
med denne Tanke. Hun vidste, at Arrestforval­
teren , som i et scrrstilt Taarn bevogtede de ade­
lige Statsfanger, fordum havde tient hos Fyr­
stens Moder som Heidukke, og at han, ssm en 
Bslsnning fsr sin troe Tieneste, med Uvillie hav­
de taget imod en Arrestforvalters fede Tieneste; 
hun vidste, han havde ingen Kone, intet Barn, 
ingen nsie Venner, og st han derfor intet am 
dec Baand havde, end Fædrenelandet. Disse 
Grunde gave hense Haab om Udfsrelsen. Hun 
gik hen.til sin Have, hvor hun ofte opholdt sig 
hele Timer. En fortrolig Kammerfrus var hen, 
des eneste Ledsagerske; denne maatte omklade sig 
j Lysthuset, og smutte ud af en Bilaage, for i 
sisrste Taushed at kalde og bringe Arresiforval-
teren derhen. 

Han kom strax; men Fyrstinden havde msn-
ge Vanskeligheder, for at fase ham overtalt til 
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at bortfsre den Fangne; han fandt, st det stred 
imod hans Pligt og Eed, og vilde ikke ved Meen-
eei> besmitte sine faa svrige Levedage. Ir kmt 
den Forstkkring, at den nu alt for opbragte Fyr« 
ste engang i sin Tid selv ville belsnne ham for 
denne Handling, og atFyrstmden,i mueligt Fald, 
vilde tage al Skylden paa sig, giorde ham vil­
lig til at gisre Forfsget. Hun lovede des­
uden at forssrge ham paa det bedste, saalcens 
ge han levede, i en Naboe-Fyrstindes Stater, 
hvorhen hun i Sikkerhed og uden Fare vilde sen-
he ham. 

Men det var ikke dette Zsvte, der bevæ­
gede den redelige Gamle til Deeltagslse; ikkul? 
den Overbeviisning, at han giorde en god Gier-
ning; ikkun den Modbydelighed, med hvilket? 
han forrettede en Arresiforvalters Tieneste, be­
stemte hans Handling. 

Det blev nu aftalt og besluttet, at Arrests 
forvalteren, saasnart som mueligt, ffulle under­
rette sin Fange om alt,' ved Nattetiden borts 
skaffe alle iveienvcerende Vidner, og at han ffulle 
fiygce med ham hen til Fyrstindens Have igien-
nem en af Taarnets Side-Dsrre, som ei bles 
bevogtet, da den herte til Arrestforvalterens Bo­
lig. I denne Have havde Fyrstinden ladet byg­
ge en Eremitage, til hvilken ingen anden, end 
hun, havde Noglen. Denne diev leveret ril 
Arresiforvalteren; han skulde med samme opluk-
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ke Værelserne i Eremitagen, og, tilligemed Ores 
ven, ssrfsie sig til en i Baggrunden anbragt Grot­
te, hvor incet Aie kunde see eller opdage dem. 
Anderholdt og pleiet ved Fyrstindens Haand stul-
de de her leve saa lKvge Duke, indtil Fyrsten 
lod al Eftersogning fare, og de da under en ube­
kendt Forklædning, forsynet med sikkre Passe, 
uden Fare kunde forlade Landet. 

Denne med Forsigtighed lagde Plan blev af 
Arrestforvareren udfort med Klogstab. Da Mid­
natstimen ncrrmede sig, indhyllede han sig og sin 
Arrestanc i hvide Kapper, og forte ham lykkelig 
hen til Side-Dsren i Haven, til hvilken han 
vgsaa havde faaet Nsglen. 

Med et bange og uroligt Hierte oppebiede 
Fyrstinden imidlertid i Residentsen, hvorhen hun 
sirax var vendt tilbage, Udfaldet paa dette Vo­
vestykke. Allerede tidlig om Morgenen udsendte 
hun sin Fortrolige, for at spionere, og uod i 
sin gansse Fylde Frugten af en «del Handling, 
da hiin bragte hende sikker Efterretning om, at 
alting var lykkedes, eftersom man af alle Kræf­
ter satte efter den Bortflygtede. 

Da Fyrstinden vilde forhindre enhver mue-
lig Mistanke, saa gik hun i nogle Dage ikke 
ti! Haven. Ikkun den fortrolige Kammerfrue 
gik derhen, for, under Forevending, at hente 
Bsger til Fyrstinden fra det der varende Bi« 
bliothek, at bringe de der Skiulte, Spise oZ Drik-
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ke. Stærkere flog da siedse den ZEdles Hierte, 
naar den tilbagekommende Kammerfrue fortalte 
hende, at det gik de Fangne got, og at Gre­
ven i de meest rorende Udtryk takkede Fyrstin­
den, som havde reddet hans Liv. 

Da Fyrstinden mærkede, at ingen drsmte 
om det Passerede, gik hun, som sstdvanligen, 
hen til Haven, bessgte de Fordulgte, talede med 
dem, trsstede dem, og lod sig stedse see meden 
velgiorende Haand. Snart bragte hun dem den 
vodvendige Fode, snart Linned, og snart andre 
Ting, der vare uundværlige for Livets Nsdtsrft. 

Da den ulykkelige Greve saae sin tilkom­
mende Skiebne i saa ædelmodig en Fyrstindes 
Hander, saa forsagede han ikke i Henseende tit 
Fremtiden; men hans forladte Kones og hans 
uopdragne Berns langt ulykkeligere Skiebne, pi­
llede hans Hierte desto mere. Han anbefalede 
dem paa det bedste til den naadige Fyrstindes 
Omhu, og forledede hende derved til det uven­
tede Skridt, at tale for de Ulykkelige til hendes 
Mands Elstte. Grevens varme Tak, den Ovsr-
beviisning, at have handlet Kdelt, var hende 
en rig Belsnning for den Selvfornægtelse, som 
dette Skridt naturligviis kostede hendes Hierte-

Grevens hoieste Snste var nu opfyldt, og 
«u gialdt det kuns om: ikke lcrngere at vcrre 
sin Vekgisrerinde til Besvar; og i en eller ans 
den Krog at hortftrge sine bedrsvelige Dage. 

Fyrst-
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Fyrstinden havde allerede lamge i Forvejen glork 
Forberedelser til dette Snstes Opfyldelse. En 
Naboe-Fyrstinde, der, som Formynderffe for 
sin umyndige Son, herskede over et lidet Land, 
som Faderen havde besiddet, havde fordum v«-
ret hendes Ungdoms Veninde, og endnu vexle-
de de fortrolige Breve med hinanden. Hun 
asbenbsrede strax hele Sagen for hendes prsve-
de Veninde, og bad om Raad og Bistand. 

Den regierende Fyrstinde skrev tilbage, at 
hun, formedelst den nsie Forbindelse, i hvilken 
begge Hsffer stod til hinanden, ikke saae sig 
i Stand til, at tilstaae Greven offentlig Beskyt­
telse, naar han flygtede til hendes Land; dog 
vilde hun, for sin dyrebare Venindes Skyld, 
vove og gisre alt, hvad der, naar han hemme­
lige« ankom, kunde forhindre den muelige Op­
dagelse; og som, naar han kunde fordrage et 
eensomt Landlevnet, kunde befflerme ham fra 
enhver Fare. For at befordre dette Siemed, 
sendte hun hende tvende Passer, som vare sti­
lede paa tvende Skasere, der vare Undersaat-
tere af hendes Fyrstendom, og som havde Or­
dre, at bessge de mærkværdigste Skeferier i de 
nargrcendsende Stater, for at nytte disses For­
dele til at forbedre den indenlanoste Faareavl. 
"Nu," strev Veninden videre, "maa der sor-
" ges for, at klsede de Flygtende i Overeens-
" siemmelse med Passet: at gisre deres An-

" sigts-
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^ sigtstrtyk saa ukiendelige som mneligt, og 
derefter ufortovet at sende dem til mit Land: 
Dit ncesie Brev underretter mig om, naar 
de afreise, og naar de kan indtreffe; de ta? 
ge da Veien til det of mig nye oprettede 
Gkoeferie til —m, ved Bicrget F—. Jeg 
skal paa samme Tid opholde mig paa et 
Jagtslot der i Nærheden, sg stal da nok 
finde Lejlighed til at tale med Greven. Men 
forend dette skeer, gaae de Flygtende uden 
Ophold til det bestemte Skeferie, og mel­
de sig hos sammes Forstander. Han har 
faaet den fornsdne Befaling fra mig, at an­
tage dem i sin Tieneste, og om de end ikke 
svare til den Hensigt, jeg har sagt ham, 
saa er den gode Gamle dog alt for ydmyg, 
at han ffulle driste sig til at tvivle sm de­
res ffinlte Kundskaber. Dette er, efter mo­
dent Overlsg, den eneste Maade, paa hvil­
ken jeg kan forskaffe Greven sikkert Opholds 
sted i mit Land; han maa nsdvendigen fin­
de sig i, at vogte, i det mindste paa nogen 
Tid, mine Faar; thi det er blot i denne 
eensomme Egn, at han kan undzaae mine 
Betienteres agtsomme Aie, som af mig ha­
ve faaet den alvorlige Befaling, at gaae 
paa Spor efter den Undvigte; denne Be­
faling lod jeg udgaae efter din Fyrstes ind-
stamdigs Anmodning; jeg kan nu ikks kalvs 
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^ den tilbage, men blot svække ben, ved ikke 
^ at bringe den i Erindring." 

Den stakkels Greve var ganste veltilfreds 
wed sin Lod, da hans fyrstelige Veninde spurg­
te ham, om han kunde fornagte sig saa me-
M, paa nogen Tid ar stikke sig efter disse nsd-
venoige Omstændigheder? 

Mm nye Stand, sagde han, er ganste 
passende til min indvortes Forfatning; naar 
ieg vandrer omkring med min Hiord, kan jeg 
udehindret overlade mig til mine Tanker; de 
rensomme Egne, til hvilke den stal fore mig 
hen, vil blive Veoerqvirgelse for mig; jeg kan 
der gcmste hellige mig til min Kones og Bsrns 
Erindring, og begroede deres Tab. Ikkun smer­
ter det mig, at jeg har bersvet den, der har 
reddet mit Liv, sin Rolighed, for i sin hoie 
Alder at vandre omkring i sde Egne, og ny­
de en Fsde, der ikke er passende til hans 
Kræfter. 

Fyrstinden ssgte at berolige ham, og for« 
fkkrede ham, at dec var hendes Pligt, at ser­
ge got og bestandig for den redelige Arrest­
forvalter, og at hun, saa meget mueligt var, 
stulie opfylde denne Pligt. Han kan, sagde 
hun, naar han engang er sluppet ud fra Faren, 
efter eget Tykke vandre videre omkring, og i ett 
bortliggende Egn i Rolighed nyde den Kapi­
tal, som jeg vil give ham. Den stal voere 
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tilstrækkelig for hans hele Levetid, og der flat 
endnu blive nok tilovers, for dermed at kunne 
belsnne dem, som paa hans sidste Dage gaae 
ham til Haande. 

Den sieldne Arrestforvalter takkede meget, 

men han forsikkrede alvorlige«, at han aldrig 
vilde stilles fra Greven, men dele Lykke og Ulyk­
ke, Kummer og Gloede med ham, og, dersom 
det ellers vsr mueligt, ved troligen st opvarte 
ham, formilde hsns haarde Skiebne. — De 
Dage, han havde tilbragt med ham i Grotten, 
havde vieret ham saa behagelige, og tydeligett 
overbsviist ham om, at Greven var et meget 
Hot Menneste; denne Overbeviisning var Aar-
sagen, hvorfor han aldrig vilde stilles fra ham, 
og ikke lade sig overtale til at tage nogen andel? 
Besiutning. 

Da alt det Fornsdne til Afteisen var for­
anstaltet, og de allerede nosste Dag vilde forlade 
deres Tilflugtssted, sg overgive sig til den 
Almægtiges Beskyttelse, blev Arrestforvareren 
syg. En heftig Inflamation i Hinene giorde i 
fem Dage Ende paa hans Liv, fordi man, af 
Frygt for en stsrre Fare og for en muelig Op­
dagelse, ikke kunde rakke ham nogen Hielp. Hatt 
dsde som en Christen, rolig og med Resignation, 
og med den Vished, at den Barmhjertige vilde 
tilgive ham sin Meeneed, og belsnne den Hen­
sigt, han havde havt ved sin Kdle Handling. 

Gre-
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Greven fslte stærkt Tabet af en Ven, og 
den Bevidsthed, at han var Aarsag til hansDsd, 
Hiorde ham mismodig og bedrovet i hsieste Grad. 
Forgieves glvrde Fyrstinden sig Umage for at trs-
ste ham: han fatceoe den Tanke, og holdt fast 
ved den, at Gud ganske havde forladt ham, at 
han vilde straffe ham desto hsardere, og aldrig 
tilg-ve ham. Man fortcenke ikke Greven for den­
ne Utilfredshed; han lignede den, der strider 
imod en hrftig fremfarende Strsm; den sioste 
svage Green, som lod ham haade, om ikke at 
redde, saa dog ac foriamge sit Liv, gik paa een-
gang itu, og begge Udsigter forsvandt. 

For at Legemet ikke skulle opdages, maatte 
det begraves i Grotten. Den fortrolige Kam­
merfrue sortlistede en Hakke og en Spade fra 
Gartneren, og Greven tilbragte tvende Nattter 
med at udhugge en Grav til sin trofaste Ven i 
Grotten. Grevens Fslelser forsgede sig meget 
ved dette ssrgelige Arbeide, og ved bestandig at 
have den Dsde for Ainene; han snstebe inder­
lige«, som han, at have stridt og fuldendt. 

Den rredie Aften hvilede han, og den fier-
de tog han, med de varmeste Taksigelses Tasrer, 
ZMeed fra sin fyrsteligs Velgiererinde; han an­
befalede sin Kone og sine Bsrn fremdeles til hen­
des Beskyttelse, og modtog af hende en stor Sum­
ma Penge, tilligemed den Fsrsikkring, at naar 
han tilskrev sin Kone, ffulde hun rigtig bessrge 



Brevet; og nu tiltraadte han den paafslgeydt 
Nat sin Bortvandring. 

Han siap lykkeligen ud af Haven igiennem 
Cidedoren; ligesaa lykkeligen igiennem Byen, da 
den vel havde Porte, men ikke var omgivet med 
Mure, og man ved nogle Biveie ubehindret 
kunne komme til Forstaden, og derfra i aabe« 
Mark. Da Solen stod op, var han allerede 
mange Mile borte fra Residentsen. Han bar 
en Hyrdedragt; hans Haar var afffaaret, og 
Hcrnder og Ansigt lidet guulfarvet; dette sidste, og 
den usædvanlige storke Skicrg, forandrede ganske 
hans Physiognomie, ingen lagde Mcrrke til ham, 
vg han vandrede paa selvvalgte Sideveie ube­
hindret til Gromdserne, som han naaede den noe-
ste Dag. Ligesaa lykkeligen, og uden man en­
gang spurgte ham om Pas, ankom han til det 
fyrstelige Skeferie. 

Det laae midt i en dyb Skov i en ubes 
boet vild Egn; de hist og her for Skov blottes 
de Bierge, og de græsrige Dale, havde besø­
get den oekonomiffe Fyrstinde til at benytte fiK 
af de ssrste til Sommergræsning, og af de sid­
ste til Hse, for nogle tusinde Faar, som trive­
des her meget got, og bragte langt stsrre Nyt­
te, end del smaa Vildt, som hendes Forfædre 
fordum havde gaaendes i denne Egn. Sk<efs-
riets Forstander, en gammel, men oprigtig re 
delig Mand, modtog Greven med en npvleret, 
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men fortrolig Artighed. Han havde allerede 
senge ventet paa ham, og i den Anledning 

forafssediget en af sine Folk, for strax at kun­
ne anvise den Forventede sin Plads. Derfor 
overleverede han ham endnu samme Dag fire 
hundrede Stykker Faar, som han skulde have 
Opsigt med og forpleie. 

Fyrstindens Anbefaling bragte ham na­
turligvis paa de Tanker, at den Fremmede 
maatte besidde sieldne Kundskaber om Faareav-
len; han snakkede derfor besiandigen, for at 
prsve ham, om fammes Fordele og Mangler. 
En Lykke var det for Greven, at han stedse 
med Pasion havde lagt sig ^efter det Oekono-
misse, naar han stundum i nogls Uger forfri­
skede sig paa sine Landgodser; han svede sig 
da praktiss i sammes fornemste Grene, og var 
ikke ubekiendc med de almindelige Forholdsreg­
ler ved en god Faareavl. Ve! sandt, at han 
Hden efter ikke præsterede det, som den Gam­
le havde haabet, men paa den anden Side for­
dærvede han heller intet, og ved sit stille ro­
lige Levnet blev han den Gamles Andling. 

Fyrstinden bessgte, ikke lange efter den­
ne Tid, Gk«feriet, og havde da Leilighev til 
at troste Greven. Han takkede paa det op­
rigtigste for hendes Bessyttelse, og takkede end 
mere, da hun lod ham vide, at hans Kone 
og Bom vare fnste; men ssrgende siog han 
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sine haabende Sine til Jorden, da hun beret« 
tede ham, at hans goddædige Fyrstinde endnu 
ikke havde afsendt og ikke kunde afsende det 
Brev, som han havde efterladt til sin Kone, 
da Fyrstinden med Vished vidste, at en af 
Fyrsiens hemmelige Spioner passede nsie pa« 
Grevinden, hemmeligen underssgte hendes Kor­
respondenser, og ved det ringeste Spor let kun­
de gisre Opdagelser. 

Den stakkels Landflygtige fslede ved den? 
ne Efterretning, hvormeget den forladte Hustrus 
maatte lide; han bad atter, at man dog blot 
vilde lade hende vide, at han var levende oA 
frist: og nu, da ogsaa den eneste Trsst, at see 
nogle Linier fra sin elffede Kone, var ham bs-
rsvet, fulgte han mere bedrsvet og inderlig sse-
gende bag ved sin Hiord. 

Selv den Rolige og Lykkelige, der levex 
eensomt, og borte fra alt mennsffeligt SelssaS, 
bliver bedrsvet og mismodig, saa meget meer 
bliver den Lidende og Ulykkelige det. Der er 
ingen Ven, der tressende qvsger hans smægten­
de Hierte, ingen uventet Omstændighed adspre­
der hans Kummer; han kan ubehindret ovnveie 
sine Lidelsers Storhed, og hver Dag paa »A 
overbevise sig om, at de ere uendelige, og ved­
varende. Saaledes gik det ogsaa med Greven? 
han blev stedse mere melankolsk, mere bedrevet/ 
og opvakte derved Medlidenhed hos sin godhier-

Ligs 
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tige Mester, som udmærkede ham blant sine an­
dre Folk , ofte lod ham spise ved sit eget Bord, 
og hsiligzn forundrede sig over, at den Frem­
mede, langt fra at scette nogen Priis paa den­
ne ZEre, hellere paa alle muelige Maader ssgte 
«t undgaae den. 

De svrige Indvaanere kunde heller ikke for-
"flaae sig paa Greven; han indtog enhver ved sin 
Hoflighed og Artighed, men hans Tilbsielighed 
til Eensomhed, til dyb Eftertanke, var dem paa 
den anden Side ligesaa ufordragelig. Uden 
selv at ville, fik den fta Ungdommen stedse ved­
ligeholdts Vane Overvagten over hans Forstillelse, 
der faldt hamsaa besværlig; ledet ved hin, ssgte han 
xtt giere sig sin tunge Byrde lettere, ved at kiade sig 
reenligere og bedre, end de andre Skifere. De faa 
Piger, som boede der i Egnen, eller for deres 
Korretningers Skyld bessgte den, skottede Verfer 
vfte heel venligen til-ham, og kaldte ham den 
smukke, galante Sksfer; men da dette/, som 
ofte blev sagt i hans N^rvssrelse, intet Indtryk 
gjorde paa ham, saa kaldte de ham siden efter 
den ssrgmodige Skoser, sg saae medlidende ef­
ter ham, naar ha-n med uedbsiet Hoved slentre­
de efter sin Hiord. 

Efter tre tunge Aars Forlob, havde en 
sort Melankolie fastet Stede i hans Hierte. Han 
saas med en oprigtig Lcrngsel Dsden imsde: han 
snffede hsiligen, at den snart maatte narme sig, 
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og gt'ore Ende paa hans navnlsse Lidelser. Al­
lerede i der andet Aar havde Fyrstinden, som 
bessgte ham, givet ham at forstaae, at saa 
sisrke og nedtrykkende Forestillinger nu ikke 
mere vare nsdvendige; at han i et fremmed 
Land, underststtet af sin Veigisrerinde, kunde 
leve bedre og mere behageligen; men Eensom-
heden var bleven uundvcrrlig for hans Smer­
te: han bsnfalvt om Tilladelse, at blive her 
endnu nogen Tid, og forsikkrede hsit og dyrt, 
at en longere Frastand, hvor han aldeles ikke 
kunde faae nogen Efterretning fra sin Kone, 
ville berove ham Forstandens Brug. 

Fyrstinden crrede hans Grunde, og love­
de ham, oftere at glcrde ham med Tidender 
fra hans Kone; men hun kunde ikke holde sit 
-Ord, da hun ikkun eengang om Aaret kom 
hen til den Egn, og da hun ikke ved Sende-
bud vilde opvakke Indvaanernes Opmærksom­
hed, som desuden var spendt nok. 

Den lidende og taalmodige Grevinde spurg­
te den Evige: om hendes Lidelser da aldrig 
siulde faae Ende? om hnn her ingen Zsn kun­
de vente for al hendes Jammer? da en usæd­
vanlig Tummel i Slotsgaarden vcekkede hende 
op af sine dybe Tanker, og drog hende hen til 
Vinduet. Hun saae ned, fandt nogle Reises 
vogne holdende ved Porten, og saae en i Ssr-
gedragt klceot Dame, at stige »d af den for-
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sie. Hun ilede ned, og faldt i Fyrstindens 
Arme, som kom for at bessge hende. Ssrge-
dragten forkyndte hende forud, hvad der muc-
ligen kunde vcrre Aarsag til dette sieldne Be-
ssg; det anede hende, at Fyrsien maatte va­
re dsd; og det var han ogsaa, baade meget 
hastig og uformodentlig. 

Han havde anstrengt sig for meget paa 
ben scrdvanlige Parforse-Jagt; en uventet Tor­
denregn giennemblsdte hansKlcvder; endnu for­
end han naaede Residentsen blev han rsrt af 
et Slag, og faldt dsd ned af Hesten- Fyrst­
inden, som endnu stedse el^ede ham, og inders 
ligen begra'd hans Dsd, blev nu Regentinde, 
da hendes Ssn ikke var aldre end elleve Aar. 

Da Lagerne forgieves havde anvendt al­
le Midler, for at opvække den Dsde, hyldede 
mau hende sirax. 

Grevinde R—, som endnu bestandig var 
Fyrstens erklærede Favoritinde, som hidtil ofte 
havde regieret Land og Folk, blev yderliget? 
forstrKkket, da hun i et og samme Sieblik er­
farede Fyrstens Dsd, og hans Gemalindes Hyl-
ding. Hun frygtede den sidstes Hevn, og send­
te hende strax solgende Brev: 

" Durchlauchtigste Fyrstinde! De kan gis-
" re Regning paa Gieugieldelse, sagde De 
" engang til mig, da jeg lovede, at gaae 

" i For-
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" i Forben for Grevinde L ^, Tiden til 
at vise denne Giengield er nu forhaan-

" den! Jeg haaber, De handler Kdelmo-
" digen^ og tillader, at ?eg med Min Eien-
" dom maa forlade et Land, hvis Monark 
" hidtil har varet min eneste Beskytter." 

Den dybt nedslagne Fyrstinde magtede i5-
?e stra^ at svare; hun lod b^ot Grevinden 
ge, at Svaret sikkerr og snart skulde fslge. 
Med en bange Længsel og ffielvende saae den-
ne Svaret imsde; men hun blev ganske beta-
Aet af Forundring, og hede Taarer stod hende 
i Sinene , da hun Dagen efter modtog og lcr-
fie folgende: 

" Min kiare Grevinde! De er yderlig bil-
lig, da De, til Giengield for en Hånd-

^ ling, som ftg sii?dse a?rer med et taknem-
" meiigt Hierte, biot forlanger noget/ som 
^ end ikke den meest simnge Relftrrdighed 
" kunde nsgte Dem. Det staaer ganffe til 

Dem, om De fremdeles vil forblive her 
" i Landet, eller om De vil forlade det. 
" I det fsrste Tilfalde ffal min Hsiagtelse 
^ for Dem vedvare; i det sidste stal De 
" udeelt tage Deres Eiendom med Dem. Men 
" da haaber jeg ogsaa ganffe sikkert, at De 
" ikke tage bort uden Afsseed; De ved en 
" ny og stsrre Anmodning satter mig i Stand 
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" til, ikke at lade Dem reise, med den Be-
^ vidsthed, at jeg er Deres siore Skyldner-
" inde. Kom, naar De vil; imellem os 
^ finder ingen Etikette Sted; vi have beg-
" ge tabt meesi; og det maa derfor ogsaa 
" tillades os, ubehindret at kunne grade med 
" hinanden." 

Alle Hoffolkene bleve underlige« tilmode, 
da Grevinde R— kort efter lod sig melde hos 
Fyrstinden; men endnu mere forundrede de sig, 
da hun strax blev antagen, og Fyrstinden efter 
en kort Samtale kom med hende, Haand i 
Haand, ud fra Kabinettet, i alles Nsrvserels 
se kaldte hende Veninde, omarmede hende med 
sand Smhed, snstede hende den lykkeligste Rei­
se, og en rolig Fremtid. Denne Fyrstindens 
overordentlige venlige Omgang, var ikke For« 
siillelse, det var en sand Lsn, som hun ydede 
til Grevinden. 

Da denne kom ind til hende i Kabinettet, 
takkede hun hende med en Barme, som rorte 
hendes Hierte, og bad endnu engang, at hun 
maatte forlade Landet. 

Fyrstinden tilstod hende dette paa ny, men 
forlangte udtrykkelige«, at hun stulle udbede sig 
en endnu storre Villighed hos hende. Nu vel! 
sagde Grevinden, jeg vil benytce mig af Deres 
Naade (fuldende paoKrm). Nu, da min indbildte Stor, 

hed 



— 16) 

hed daler, nu foler jeg tydelige«, at jeg alt for 
haardt har hevnet min Broders Dsd, at jeg alt 
for strengt har forfulgt den stakkels Grev L—. 
Deres Durchlauchtighed er nu bleven Regentin­
de,' Deres Durchlauchtighed kan nu straffe, men 
De kan ogsaa tilgive og forglemme. De tilstod 
mig en Bon, De lovede mig at opfylde den; 
jeg beder, at Deres Durchlauchtighed, uden Be-
tingeise vil tilgive Greven, forglemme hans Hand­
ling, og tillade ham, roligen at tilbringe fine 
ovrige Dage i en elsket Kones Arme. Deres 
<rdle Hierte overbeviser mig om, at De, end­
og uden min Forbon, ville tilgive: men jeg ans 
faae det for Pligt, at erindre Dem herom, og 
paa ny at bede Dem, at den tilkommende Re­
gentinde ville begynde sin Regiering med denne 
«dle Handling. Det stal ffee, sagde den bevæ­
gede Fyrstinde; men De kan ogsaa tage bort 
med den Forfikkring, at jeg, for denne Begie-
rings Skyld, evig skal agte og elffe Dem. 

Sorgen over Fyrstens Dsd tiklod, ja bsd 
Fyrstinden, paa snogen Tid at forlade Residentsen. 
Da hun havde konfirmeret alle fyrstelige Embeds­
mands Bestallinger paa deres nu varende Em­
beder, fordrede hendes Smerte denne Lindring; 
hun haabede, at finde den ved at gisre got, og 
reiste til Grevinde L—, for i hendes Selskab, 
og det strengeste Inkognito, at reise til det til-
grirndsende Fyrstendom, der at overraste Greven, 
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vg der at tage Deel i den fsrsie Omfavnelses og 
Gienforettings Glcrder. Da hun lod sig nmrke 
med dette velgierende Forsat for Grevinden, da 
'— o! hvo magter, at fftldre siig en Gl<rdes, 
siig en Saligheds Symptomer! de ligne de over­
jordiske, som ei engang Guddommens Tolk/ ja 
ingen Voveliges Mund formaaer at udsige. Den 
overvættes Lykkelige lignede gandsse et Barn, hun 
tumlede frydefuld omkring; lsftede enhver Ting i 
Veiret, og lagde den lige saa hastig fra sig igien; 
vaagende drsmte hun, og talede, ikke om andet 
end den Lykke, som hendes ophidsede Indbild? 
Aingskraft selv blot ansaae for en Drsm. 

O"! hvor uendelig langsom henflsd hende 
Timerne, inden hendes saa varme Anffe kun­

de opfyldes! Ingen Ssvn qvcrgede den Haas 
bendes Aie; det stirrede bestandige« længselsfuld 
xaa det Tilkommende, og saae den elffede LEgte-
f«lle staae for sig med aaSne Arme. 

Fyrstinden havde besluttet, at udhvile sig 
i nsgle Dage paa Grevindens Landgods; men 
hun saae hendes Længsel, og satte sig med sin 
Veninde den nsste Morgen i en let Reisevogn, 
og ilede med hende den ubestridelige Glcrde imode. 
Fyrstinden havde, for at kunne komme desto hur­
tigere afsted, frasagt sig det hele sædvanlige Fsl-
geskab. Blot en Kammerfrue sad med Grevin­
dens Barn i en anden Vogn, og ikkun tvende 
Tienere fulgte med. De kisrte skrapt til, men 

og 



Kog gik det meget for langtsomt for den Længsels­
fulde. Enhver Faare-Flvk, som klattrede op 
paa de nmmeste eller sierneste Bierge, giorde det 
fwrkeste Indtryk paa hendes Hierte; hun udstrak­
te da stedse sine Arme, og troede, i Hyrden at 
see sin Mand. — 

Endeligen fremstillede sig densdeBiergsimk-
M'ng; endeligen saae hun Skaberiet skinne imellem 
de hsie Boge, og EgetrKer; endeligen holdt Vog­
nen stille ved Forstanderens Huus. 

Den gode Gamle kom, med Huen i Haan-
den, de hsie fremmede Gisster imode; han for­
bavsedes med Rette, da Grevinden hastigen spurg« 
te, hvorledes det stod sig med hendes Mand, 
Grev L —? Hvor han var? Hvor hun kun­
de see og tals med ham? Han rystede betcenkssm 
med Hovedet, og vilde overtyde de Fremmede 
om, ae der ikke var nogen Greve, da den mere 
rolige Fyrstinde mcrrkede Vildfarelsen, og spurg­
te efter den fremmede Skcrfer, som i nogle Aa? 
havde vogtet de fyrstelige Faar. Ach denne, ud-
raabte den Gamle, er sagtens mere end han vil 
vcrre, men Greve er han bog vel ikke! 

Fyrstinden. Derom vil vi ikke stride lan­
ger, men hav den Godhed at sige os, hvor vi 
finde ham, saa vil alting opklare sig. 

Den Gamle var strax villig, til at fsre 
dem hen til Bierget, hvor han vogtede sine.Faar. 
Han gik foran, og Vognen fulgte efter. Ved 
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Foden af Bierget maatte de stige ud, da der 
vp ad Bierget til ikkun slyngede sig een eneste 
af Faarene betraadt Stie. Grevinden tog si­
ne Bsrn i Haanden og drog dem hastig efter 
sig. Nogle enkelte Faar, som klattrede paa 
Toppen, droge magnetist hendes hele Opmærk­
somhed til sig: hun kunde hverken tamke eller 
tale. De sig nærmende Fslelser af den hen­
rykkende GlKde, at see ham igien, rasede stor­
mende frem i alle hendes Aarer, Nerver og 
Fibrer; de standsede hendes Aandedrst, hun 
maatte ofte hvile sig, og saae da med taares 
og længselsfulde Sine mod Himmelen. 

Fyrstinden fulgte taus med; hendes stcerkt 
Dprsrte Folelser beskieftigede baade hendes Hier-
te og Indbildningskraft. Ikkun nogle faa 
Gange kunde hun fraraade Grevinden, at ile 
alt for meget; men den Henrykte mKgtede ik­
ke, at hore efter denne Advarsel; det Maal, 
hun tragtede efter, var for stort og frydeligt, 
det fremskyndte med Almagtsstyrke, opvakte en­
hver Livskraft, fpendte enhver Sene, for de­
sto hastigere at kunne naae det. Endelig be-
stege de Biergtoppen; en gammel Eeg, hvis 
Stamme den rasende Storm ofte havde boiet, 
men aldrig afknakket, stod ikke langt fra dem. 
Ånder dens Skygge hvilede den landflygtige 
Greve; han laae udstrakt paa Jorden, han 
sisttede fit i Tanker fordybede Hoved med den 
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hsire Haand, hans Sie stirrede hen i de sier­
ne Egne. Den Gamle vilde vakke ham af 
sin Drsm, men den længselsfulde elffende Ko­
ne flm ham forbi. 

Min Karl! raabte hun, gladedrukken, da 
hun narmede sig; min Fader! raabte Sønner­
ne, som fulgts hende. Den i Tanker Fordy­
bede gysede. Min Karl! gientog Grevinden; 
min Fader! lallede de aandelsse Bsrn. 

Lig Veddeloberen, som har tilsat alle sine 
Kræfter, sank nu Grevinden, ved sine Gnssers 
Maal, krasteslss til Jorden. Fyrstinden mag­
tede ikke at tale; Gladens og den inderligste Deel, 
tagenheds Taare standsede hendes Tale. Den 
Gamle greb hastig til sin Hue, og saae med blot­
tet Hoved til Himmelen. 

Lange vedvarede denne stumme Scene; 
lange rasede disse navnlsse Fslelser; men da 
de vare forbi, o! at jeg ikkun 
for denne Gang ved Opdigtelser kunde blande 
mine Laseres glade Fornemmelser! 
Enhver indsaae meer og meer med ssrgelig og 
strakkelig Vished, at denne hastige Overrnffel-
fe, dette pludselige Spring fra det svageste 
Haab til den stsrste Vished, havde berovet den 
stakkels Greve sin Forstand, i det mindste for­
virret den. 

Da den strange Dommer uden Skaansel 
forkyndte ham Dsdsdommen, da Solen for sid­

ste 
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fe Gang hsnsvandt for hans Sine, da ha!?> 
k cddet fta den visie Dsd, men for stedse dsme 
k-l at leve adffilt fra en elsket Kone og elske­
de Bsrn, maatte vandre bort, da var hans 
Mcd standhaftigt og urokkeligt; men da den 
kbsitlige Skiebne syntes at ville drive Spot 
med ham, ak ville skuffe ham ved Blamdeverk, 
da fo svandt Mod og Standhaftighed; da kla­
gede han hsit over den Barmhjertiges Streng­
hed, at den vtlde straffe ham, som Tantalus, og 
lod sig ikke overtale til, at holde bet for Sand­
hed, som hans ophidsede Indbildningskraft blot 
ousaae for Skufferie og Drsmmerie. 

. Det cx en Drsm, det er strKkkeligt BlKtts 
devm'k, raabte han uden Ophold, Hans kier-
kige Kone, Bsrnenes venlige Bsn, den formas 
Kende Fyrstinde var ikke i Stand til at udryd­
de den engang fattede Idee; han havde lebet 
fra dem, naar Tienerne ikke paa Fyrstindens 
Vmk havde grebet ham, og med Magt bragt ham 
hen til Sksftrist. 
I Begyndelsen haabede alle, at Tiden og 

Vanen ffulle dKmpe hans forvirrede Ideer, og 
overbevise ham med Sikkerhed; men ingen Tid, 
mtet Legemiddel, ingen Qverbeviisning kunde 
formaae, at omdreie hans Indbildningskrafts 
standsede Hinl. Det stod stille, og med det 
Dremmens bedragerste Billede. Blot et lignen­
de, endnu langt ffrackkcligere Billede forenede sig 



tmd dette. Han troede siden efter, at hans 
Kone, hans Bsrn, og selv den velgwrende Fyrst­
inde vare dsde, sg at de nu fom Aander lode 
sig see for ham. Denne Tanke forsgede hans 
Snffe, at dse; han snffede lKNgselsfuld, at 
blive forenet med de Elffsde, og det var alkene 
ved sine troe Oppasseres Opmærksomhed, at haw 
blev hindret fra at finde den Dsd, han saa hsi^ 
ligen længtes efter. 

Man mnke sig den g-ode Kones Lidelser? 
de kan ikke beskrives. Hun elssede med Varme? 
Smhed og Inderlighed. Hendes smægtende Hier-
te drog hende stedse hen til sin Mand, og siedss 
skrukkede hans Udraab hende tilbage: "Hulde 
Nand! hvorfor kommer Du at qvKle mig? Bort­
jag Oppasserne, og Du stal see, hvor snart jeg 
fslger Dig. 

Mennessets Lidelser ere mange; de kan 
lrgesaalidet talles, som Havets Sand; men et­
hvert fslfomt Hierte maa stemme i med, ae 
Grevindens Lidelser vare blank de stsrste og 
heftigste. Hvo der her ikke med Vished er 
vverbeviist om en evig Lsn, den fortiener, at 
lide som hun, og uden Udsigt, uden Haab om 
Belsnning, at dse i Fortvivlelse. 

Jeg maatte opfylde niine Lceseres Hierter 
med en stsrre Sorg, naar jeg faaledes vedblev 
at fortælle alt omstcrndeligen; jeg vil derfor 
fatte mig saa kort, som mmligt. 
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Da Synet af Grevinden og hendes Bsrn 
var Qva! vg Pine for den vanvittige Greve, 
faa maatte man !ade ham kiore allene i eii 
anoen Vogn. Man havde den Gang endnu 
stedse Haad sm Vedring, forssgte stedse nye 
Midler, fvr at overtyde Greven; men forgie-
ves. Den Ulykkelige lod sig villigen bringe 
hen til sit Slot; men Synet af samme, og 
af hans troe Tienere og Bsnder, som bsde 
ham velkommen, giorde intet Indtryk paa ham. 
Han syntes ikke at kiende nogen, men naar 
hans Kone og Born ncermede sig, da foer han 
siielvende sammen, og raabte: ^Seer I Aan-
den! Den vinker mig! Jeg stal fslge!" 

Den elftende Kone saae længselsfuld en­
hver Lcege, som hun lod kalde fra Kanter, 
imode; men da mange af dem frugteslos sve­
de deres Kunst paa Patienten, og da de til 
Slutning eensiemmigen erklærede, at der ingen 
Hielp fandt mere Sted, da blev hendes Hier-
tes Saar til en crdende Krebsstade; en ulæ­
gelig Hema-nng hentog hendes Legeme, og ef­
ter trende lange runge Nar giorde Dsden En­
de paa hendes navnlsft Lidelser. 

Da hun ffulde begraves forte man, ef­
ter wgens Raad, den ulykkelige Vanvittige 
hen ttl hendes Liigkiste; Lckgen troede formo­
dentlige, a? dette Syn ville gisre et mærke­
ligt Indtryk paa ham; men denne Hensigt 

blev 



blev ikke opnaaet. Det lod til, at han ik^e 
mere kiendte den Dsde, han saae bedrevet til 
Liigkisten, men han var ogsaa den eneste blant 
de Tilstedeværende, der ikke ofrede den Forkla­
rede en Taare. Da hans Bsrn nsrmede sig 
i den sorte Ssrgedragt, tog han ufortovet 
Flugten, og henfaldt igien ti! sin sædvanlige 
Tungsindighed. 

Han blev halvfierdsindstyvs Aar gammel, 
forlod saare sielden sit Kammer, og kiendte i 
de sidste ti Lidelses-Aar ikke sine Bsrn. Man 
fandt ham en Morgenstund dos i Sengen; ec 
Slag havde giort Ende paa hans Liv og Li­
delser. — Han hviler ved Siden sf sin Ko­
ne, og der— hvor imer Tilfalde, ingen Van­
vittighed forstyrrer Gla'den — nyder han rige­
lig Lon for sine Lidelser. 

Hans 
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Hans K—/  Bonde i  

Na den msrke Overtros endnu hvilede over dee 
—-ste Land; da Opklaringen blot paa de hsie 
Steder med vaklende Skridt vandrede omkring, 
kevede i en Landsby en ung, Men tillige rig Bon­
de. Han levede rolig og veltilfreds; thi Gud 
havde givet ham en Kone, som elffede ham in-
derligen, hvert Aar fsdte ham et sundt Barn, 
eg med Flittighed og Klogskab forestod Huus--
holdningen. Han saae, og enhver af hans Na­
boer saae det tilligemed ham, hvorledes hans 
Indtægter ved Markernes rige Afgrsde forsgede 
fig, og hvorledes hans Udgivter, ved hans Ko, 
Ms Oekonomie, formindskede sig. 

Endog i de ulykkelige Aaringer 1771 og 
^72, da alle Landmand klagede over almindelig 
Misvext, selv da gave de veldyrkede Agre ham 
dog en middelmaadig Host. Hans kunde fsde 
sine Folk med eget Brsd, og havde endda et li-
bet Overstud til at s«lge. I bet andet Hun-
gersaar, da ds herligsn blomstrende Agre love­
de den rigeste Hssi, havde han endnu et sam­
mensparet Forraad paa sine Lofter- Med Stand, 
hastighed modstod han alle de stedse stigende Til­
bud, som Forrangerne giorde ham. Disse gien-
mWstreifede den Gang alle Landsbyer, og op-
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kisbte det lidet, der kunde v^rs i Fsrrasd, for 
at bringe det til Byerne, hvor man afNsd be­
talte alt, hvad den graadige Vindesyge fordrede. 

Han og hans Kone havde besiuttet, at sirl-
ge alt deres Korn for en lav Priis til de fatti­
ge Indvaanere og Daglsnnere i Landsbyen;' hatt 
opfyldte sir Lsvte, og begge ZEgtefvlk haabede/ 
at den, der belsm-er Alt, ogsaa engang rigeli­
ge« ville belsnne denne gods Handling. Ba 
Hosten allerede ncrrmede sig, og tusinde Hungri­
ge med bange Lsngsel ventede paa Kornets Mo­
denhed, havde ogsaa Hans folgt sit hele Fo?raa5 
paa denne Maade. Ikkun tvende Ekiepper Hve­
de laae endnu paa hans tomme Lofter; den klogs 
Huusmoder havde henlagt disse, tilligemed andre 
Fornsdenheber, for i Hssiens Tid at kunne styr­
ke de krafteslsse Dagleiere med en nærende Meel-
spife. 
I denne Hensigt stod Hans just i Begreb 

med at fsre Hveden tii Msllen, da en benende 
Bager kom ind til ham. Nu har jeg, sagde 
denne, allerede i trende Dage lsbet ombring ef­
ter nogle Skiepper Hvede, og kan ikke opkapre 
det mindste. Klosteret i L—, som jeg i mangs 
Aar har forsynet med Simler, paastaaer trod­
sende, at jeg tkal opfylde minCoutrakli jeg har 
Klosteret at takke for mm hele Lykke; jeg fter 
nu ikke paa Gevinst, men paa at holds mit Ord, 
og er fornsiet med enhver Priis, naar jeg km? 
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kan faa? nogle Skiepper at kisbe. Klirre Hans'j! 
kan I ikke hielpe mig? 

Hans. Jeg har ikke meer, end tvende 
Skiepper nlbage. 

Bageren. Det kan vcere nok for det fsr-
sie, thi vm nogle Dage venter jeg Hvede fra 

Konen. Men denne Hvede kan vi ikke 
sa?!ge, thi den er bestemt for vore Hsstfolk. 

Baseren. Naar disse kuns blive mcttte, 
saa bryde de sig ikke om, hvad enten de Kde hvidt 
eller sort Brod. Scrlg mig Hveden, jeg vil be« 
tale Eder tyve Daler for Skieppen. 

Konen. Dee kan ikke lade sig gisre. Den 
stakkels Daglsnner vi! ogsaa gierne fpife ^noget 
gor; hvorledes kan man fordre Arbeide af ham, 
naar man lkke styrker ham med nærende Fode? 

Bageren. Jeg betaler Skieppen med fem 
og tyve Daler. Kisb Kisd for oisse Penge til 
Hsstfolkene, det styrker endnu kraftigere og be­
dre. 

Konen. Hertil ere de ikke vante, det sta­
der mere, end det gavner. 

Bageren. Lad Jer dog overtale; jeg gi« 
ver tredive Daler! Betcenk, det er hellige Men-
nester, der stal have det i de stal, betKnke^ Eder i 
deres Bsnner. 

Den Priis, som Bageren bod, var over­
ordentlig; og der var vis Formodning om, at 
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han om faa Uger neppe ville betale tyve Gan­
ge saa meget Hvede med samme Penge. Hans 
faae ved Bagerens Dsie Tilbud spsrgende til 
sin Kone; hun nikkede med Hovedet, og Han­
delen blev siuttet. Bageren modtog Hveden, 
betalte rredssuwstyve Daler, og takkede ovms 
ikisbet Salgeren, for at han havde reddet han; 
ud af sin Forlegenhed. 

For at overbevise Klosteret om, hvor me-
Let han opofrede, for fremdeles i mange Aar 
at beholde dets Sogning, glemte han ikke at 
forta?lle Forstanderen sir Kisb, og, til destO 
siorre Bekræftelse, navnede han Sælgerens Navn. 

Hans og hans Kone havde bestandig le­
vet meget gudsftygtigen; de vare ikce miders 
viiste i den rene og sande Religion, men med 
en sielden Strenghed opfyldte de sammes over­
ordentlige Ceremonier. Hver Ssn- og Hellig­
dag gik de hen ril det nsrved liggende Klo­
sier, for der ikke allene at hore Mejsen, mes 
ogfaa Prækenen. — En gloende Rsdme ud­
bredte sig over deres Ansigt, den blege angst­
fulde Dsdsfarve fulgte paa famme, da Præ­
sien den fslgende Ssndag just ivrede imod den 
Aager, som ved den da varende dyre Tid og 
Hungers-Nsd opfyldte de Riges Hierter, og 
forledte dcm til Synder, hvilke den barn-hiers 
tigste og langmodigste Gud haardeiigen waatte 
siraffe. 
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" Endog i forrige Uge," udbrsd han, 
har en rig Bsnds v«ret frak nok til, pna 
den meest ugudelige Maade, ar benytte sig 
af vo? stakkels Klosters nsdvendige Trang. 
Til Guds egne Tienere, til Menneskenes For« 
bedere har han solgt en Skieppe Hvede for 
tredive Daler! Han har ikke varet at over­
tale til, ac lade sig aftinge en eneste Skil­
ling, da man dog forestillede ham, at vi 
hungrede og vansmægtede! Den ugudelige 
Aagerkarl fortience, at jeg her offentligst? 
stulle navne hans Navn; at jeg skulle be­
ligge ham med Kirkens Ban; at jeg skulle 
forjage ham, som Tolderen, bort fra de 
Troendes Forsamling; men jeg vil efterlig­
ne Gud; jeg vil vare harmhiertig som han, 
jeg vil tilgive og forglemme; ikkun er det 
min Pligt at advare ham, at han angrer 
og afsondr sin Brsde, for at han ikke i 
sin Tid' stal nedstyrtes i Helvedes Psl, hvor 
Hylen og Tandersgnidsel venter paa ham, 
vg hvorfra ingen Forlosning er at vente." 

Hanses Nadver og Venner havde ham ik­
ke i mindste Maade mistankt for Aager, "vare 
tvertimod overbeviiste om det modsatte; de vil­
de ellers strax i hans Miner og Adfard have last 
sig tll den Handling, mod hvilken Prasten ivre­
de saa meget. 

Hans 
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Hans gik trssieslss ud af Kirken tillige­
med sin Kone. — Hiemme bade og gra-d ds 
den hele Dag, og i den paafslgende ssvnssse 
Nat besluttede de, at ffrifte deres ffra'kkelige 
Syns, og til Forsoning at ofre Gud de treds-
sindstyve Daler, de havde faaet for Hveden. 
De ffrifrede naiste Dag i Klosteret; Forsonings-
Offeret blev imodtaget, og begge bleve de til­
sagte Forladelse, naar de ogsaa for Fremtiden 
ved nye Offringer vilde vise, at de alvorlige« 
havde i Sinde, at bedre sig. 

Frygt og Nngest ængstede endnu stedse de 
Ulykkeliges Samvittighed; men da den egennyt­
tige Prast den paafslgende Sondag beviiste, at 
der er langt stsrre Glcrde i Himmelen over een 
Synder, som gisr Bod, end over ni og halv­
femsindstyve Retfærdige, som ikke trange til Bod, 
og da han nu offentlige« fortalte Aagerkarlens An­
ger og Forsonings, Offer; og da han igien op­
tog ham i Naadens og den ene saliggisrende Kir­
kes Samfund, da troede den stakkels Hans gan-
ske vist, at ogsaa Gud ville tilgive og forglem­
me. Med denne Overbeviisning gik han igien 
vel tilmode til sit Arbeide, og den gode Huns-
moder giorde sig det til en ubrsdelig Regel, i 
Klosteret at ofte Herren den fsrsie Afgrsde af 
alle Frugter og af alt Qva'g. 

Den paafslgende Vmter fik Hanses Bsrn 
Smaakopperne; tvende Drenge dode; med Msie 

M 2 stap 



siap de andre fra Doden. Ikke l<wge efter brak 
en af hans bedste Heste Foden , og en seed Oxe 
fandt man dod i Stalden. Som Foder, var han 
bedrovet ved Tabet af de Mre Bom, som Huns-
fader, gik ham QvKgecs Dsd dybt ti! Hisrte. 
Han, tilligemed sin Kone, gck nu oftere til Klo­
steret med Osftre; han bad med hende der i Kir-
?en end ivrigere og mere vedholdende , og haabe-
de, derved at forsone Guds Vrede; men da et 
Mrkt Skyebrud imste Sommer oversvsmmede 
hans gra-srige Enge, ogffmlce dem med Steen og 
Sand, da troede han for visi, at det fornærmes 
de Klosters Forbsnner ikke kunde virke, at han 
waatte fsge dem, der vare sia-rkere og kraftigere, 
og ved en siramgere Bod forsone Guds Vrede, 
hvis han ellers skulde beholde Huus og Eien-
dom. 

Hans Skriftefader, hos hvilken han spurg­
te sig ti! Raads, var en enfoldig, dum Munk; 
denne bestyrkede ham i hans falffe Troe, og gav 
ham det gode Raad, at begive sig hen til et 
langt bortliggende, men beromt Kloster, som 
havde Magt til, at forsone de stsrste Forbrydel­
ser, og som kunde vaffe den meest ryggesløse 
Synder saa reen, at selv den strengeste Rerfar, 
diahed ikke kunde opdage nogen Plet paa ham. 
Der vil, sagde Munken, som ssrqede for sin Or­
dens Bedste, koste Jer nogle Daler, men saa 
undgaae I ogsaa et sisrre Tab og en sisrre Fare. 

Hans, 



Hans, som ikkun snsseds og ssgde Redning, 
bar den end nok saa kostbar, lovede sirax at fo­
retage denne Pillegrimsreise. 

Forend jeg fslger ham didhen maa jeg for-
ta?Ks, ved hvilke Midler dette Kloster havde for­
skaffet sig dette saa store Renomee, og hvad 
sammes Munke giorde, for at bestyrke de Bod­
færdige i den gruelige Vantroe, at man ved m 
ofte igientagen Bsn, og ved frembragte Offere, 
kunde forsone Mord og Drab, og nedsynke den 
Udartede Menneskeligheds afskyeligste Ugierninger 
i Forglemmelsens Hav. Jeg vil, ved at for­
tælle dette, saa meget mueligt bestræbe mig for 
at efterligne den tilforladelige Historieskriver, det? 
blot fremsætter bet bev-ste, paa historist Sandhed 
grundede, Faktum: som ikke besudler det med 
nogen Sminke, men som ogsaa ikke fordrager no­
gen Sminke. Ofte har Overtroen frembragt sto­
re Handlinger; men dens Virkninger have ogs 
saa ofte vm-et sdela'ggende. Give Gud, jeg 
med Sandhed kunde sige: de vare det! Give 
Gud, ,eg ikke med nedslagne Sine stulle sige: de 
ere det endnu! 

Et stort, meget smukt Kloster ligger-i en 
Guds Almagt og Storhed forkyndende Dal i det 
T — sse Land. Det stskter dets hoie og stolte 
Mure ti! et Bierg, hvis Top bedækkes af en 
evig Snee og Iis. Igiennem den snevre Dal 
Viser dst sig indbydende for den afmattede Pille« 

grim, 



grim. Det vilde opvække Beundring hos enhver 
Vandringsmand, naar ikke dets Beliggenhed tys 
deiigen viste, at Menneskets sisrste Verk er en ftm-
re ringe Ubetydelighed. Atle de vidtlsftige Byg­
ninger, alle de hoie skinnende Taarne, svinde sam-
men i en umerkelig Punkt, naar man sammen­
ligner dem med Skaberens Almagtsstorhed, naar 
man maaler dem med de uhyre Bierge, som hans 
Mke Haand hensatte: Den hule, giennemtran-
gende Lyd fra Klokkerne, som pryde Klosterets 
Taarne, mærkes ikke af det lyttende Hre, naar 
Tordenen ruller mellem Klipperne, eller naar de 
siore Iisklumper styrte ned i den vilde Dal,saa 
at Jorden ryster, og Skraldet giendroler blant 
Klsfterne. 

En bodfærdig Synder byggede her, for fem 
hundrede Aar siden, sin Celle, og da han dsde, 
holdt man ham for en Helgen. I de sildigere 
Narhundrede toge nogle omvankende Munke her­
af Anledning til at stifte et lidet Kloster, som 
Tid efter anden blev beriget med Gaver, hvilke 
Landets Adelssab skiamkede det ved Testamenter. 
Forend et halvt Aarhundrede var til Ende, blev 
ved disse Legater det lille Tr^taarn forvandlet til 
et hsit Taarn, hvis Qvaderstene ffinnede langt 
omkring i Dalen. Munkenes lave Celler udvi­
dede sig til hme luftige Værelser, som havde til-
simkkelig Plads for et heelt Dosin lystige Svi­
re - og Drikkebrsdre. Alierede den Gang glk i 
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hele Landet det Rygte, at man i dette Kloster 
kunde rense sig fra alle sine Synder, og bortbe« 
de den tungeste Byrde fra sit Hierte og fra sin 
Samvittighed, forsi Klosterets fsrste Stifter, en 
Erkeffurk og forrykt Bedrager, ikke allenesie ned-
bad Forladelse, men ogsaa hasde Magt til at 
gisre Mirakier, ac helbrede Syge, og uddrive 
Dievle. 

Dette Sagn, som beva'gede mangen ved 
Gravjens Bredde skielvende Synder, til nye tes 
siamentarisse Gaver, var vist nok Aarsagen til, 
at Munkene, som stedse tiltoge i Mcrngde og i 
Appighed, bieve i de Vankundiges Sine ophsie-
de ril Helgene, som kunde udslukke enhver Erin­
dring om den meesi ryggeslsse Misgierning, og 
forsone enhver Forbrydelse. I lang Tid herffede 
denne blinde Troe i Zanbet, og Munkene fandt 
rigelig deres Regning derved; men da nu flere 
Klosiere bleve anlagte, og disse rosede sig af sam­
me Fortrin, saa ssgte den angrende Synder ikke 
mere langt borte, hvad han fandt i Nærheden, 
og det ellers saa bersntte Klosiers Indtaster for­
ringedes ma'rkeligen. 

Munke og Isder delede den Gang broderlig 
med hverandre, den saa kaldte Spekulations Han­
del. Begge vare de Bedragere, ikkun med den 
Forffiel, at den forste solgte den trochlertige Kis­
her et blot tilkommende Gode, da den sidste deri­
mod, om han end vandt nsk saa meget, dog maat« 
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te levere noget reelt. I ethvert Kloster agtede 
man den Munk meger ymt, som fuldkommen for­
stod denne fordelagtige Handels Mekanisme, og 
som, i Livets sidste Time, da man saa gierne for 
alt jordistTant, vil tiikisbe sig Vished paa hin 
Side af Graven, viste sig som en geistlig Aa^er-
karl. Disse Mc?glere kunde da gisre sikker Reg­
ning paa ZEresposter, og man valgte den meesi 
duelige iblandt dem til Rbee. 

Da man nu af Mangel paa geistlig Vexel-
Neaozie i Klosteret, daglig maakte sattte een Ret 
mindre paa Bordet end forhen; ikkun kunde tom­
me fire, istsdet for sex Vim-Ba'gers, da dsde den 
gamle uvirksomme Abee, og hans Plads blev be­
sat med en af de meesi driftige Ma'glere. Med et 
Forster-Sis underssgte han de aftagende geistlige 
Intrader, han saae ned giennem den lange Dal, 
ind i det dybe Tydffland, og overbeviiste sig tyde-
ligen om, at Klosterne havde i Vantroens fede 
Isrdsmsnd studt sig op som Svampe, at i et­
hvert Klosier vare oprettede Vexel-Banker, som 
imod meget billige Procenter af det pavelige Kam-
mer blsve priveligerede til, under eget Flrma, 
at stile Anviisninger paa hiin den evige uudsfe-
lige Naade-Kilde. Han mnkte efter, hvorledes 
han stalde kunne erholde Fortrinet for alle disse 
Medbeilere; hvorledes han kunde sandseligaisre 
Kiobereus idealffe Gevinst, og derved lokke de 
Nærmeste og siernesie Kiobere til sig. 

-Og 



Og ses! hans Snlke lykkedes fuldkommen; 
hans Plan overgik selv enhver Munks messt dri­
stige Forventning. Han byggede, for ak opnaae 
sit Siemed, et nyt Hsialter i Klosterkirken; bag 
ved Tabernaklet kod han siaae en Hveltzing over 
en stor fiirkamet Aabning, e hvilken han sat^ 
te, hverken mere eller mindre, end en simpe! 
Laterna magika, hvis Forestillinger man fra 
det inderste af Alteret efter Behag kunde for­
andre, uden at blive ftet af Mængden. De 
trende fornemfie Forestillinger, med hvilke han 
udzirede denne Laterna magika, vare: et Bil­
lede, som forestillede det aabne Helvedes Gv^lg 
med alle dets Attribnter a ; et an­
det, som vifts Fsrwseren dsende paa Korset i 
sit Blod; og et tredie, fremstillede meget smukt 
Himlens Saligheder efter fandselige Ideer. 

Naar nu en Synder lod sig ftZ i Skrif­
testolen, saa var Skriftefaderen allerede i For-
veien underrettet vm alle Ting. Dersom din 
Anger, sagde han til den Skriftende, er agts 
vg reen, da er mig givet Magt til, at !sss 
dig fra Synden og Straffen; dog vil jeg i 
Forvsien skaffe dig Leilighed til, at du kan 
blive overbeviisi om din na>rvt?rende Tilsiand. 
Gaae hen bag Hoialteret, stig fem Trin i Vej­
rer, see ind i det Allerhelligste, og bring mig 
Efterretning: yvad du saae? 

Amen-
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Zittrende og ssielvende kom da Synderen 
stedse ulbage; thi det var i Forveien bestemt, 
«! han for fsrste Gang skulle fte det aabne 
Helvedes Sva?lg, hvorhen cn stakkels Sicel just 
blev fort af nogle Udspredende Dicrvle. Ja! 
ja! du er fortabt, fordsmt, fagde da altid 
Skriftefaderen til d?n modlose Synder, du maa 

. sirax vandre til Helvede, naar du ikke gise 
sand Bod, ikke vKlgcr dig dem, der med Iver 
kan beve for dig. 

Den Nsdlidende og den, de? trænger til 
Hiew, griber gierne efter det siosie, af alle 
Kræfter fsgte hw da disse; og da man ikke 
gierne her pag Iordm gisr sig forgieves Uma­
ge, faa undersogte man nsie den Bodftrrdiges 
Omstændigheder, og bestemte derefter Offeret, 
som han ffulde brlNge Klosterrt, imod at det 
jgien skulle gaae i kraftig Forbon for ham. 
Naar Synderen havde frembragt dette, maat-
te han give sig til Taalmosighed i ti kil tyve 
Dage; i denne Tid fitttig fortirre sine Penge 
i Klosterets Herberge, flittig bede i Kirken, og 
nsd da det ssde Haab, at alle de Bsnner og 
Messer, som Munkene imidlertid holdte, stulde 
virke kraftigen til hans Frelse. 

Naar nu Prsvelsestiden var ti! Ende, saa 
fremstillede Synderen sig atter i Skriftestolen, 
va blev str«x henviist til at fes anden Gang 
ind i det Allerhelligste. Han saae da som of­

test 
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test den paa Korset boende Frelser. Munken, 
mod hvilken han vendte Ryggen, sagde da til 
den Fortællende: Lykkelige Dsdelige! Din Frel« 
ser vil vcrre din Mcegler, vil med sit dyreba­
re Blod aftvsttte dine Synder, vil forsone dig 
med den strange, faderlige Dommer. Vedbliv 
i Bsnnen, ofre endnu meer, og, renset fra 
dine Overtrædelser, stal du da gaae bort her­
fra. 

Synderen opfyldte nsie denne Forffrivt, 
vendte tilbage til den bestemte Tid, saae for 
sidste Gang ind i det Allerhelligste/ og saae da 
i Almindelighed den aabne Himmel; en hvid 
Due flei op imod den, og mange Engle vens 
tede paa den med aabns Llrme. Dsn hvide 
Due, sagde nu Skriftefaderen, er din for alle 
Synder og Forbrydeljer rensede Siccl; saale-
des skulle den sporenstregs fare til Himmels, 
dersom du nu Love, eller for Fremuoen ikke 
synder mere. 

Man sirtte sig nu i den stakkels -Syn­
ders Sted, man tcrnke sig nu samme faste Troe, 
og fsle Fryd og GlKde med ham! Intet Sam­
vittighedsnag saarer nu mere hans Hierte, in­
gen Byrde ængster og plager det mere; med 
egne Oine har han overbeviist sig om, at han 
er renset fra alle sine Synder, at man med 
aabne Arme venter ham i Himmelen. Nn 
var det ganffe naturligt, at han, for at. vise 
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sig taknemmelig, forkyndte de store Undergier-
m'nger, som Munkene i T— dagligen frem-
bragte, og at han viisie enhver, som havde 
en saap.et Samvittighed, derhen. 

Inden tvende Aar vare til Ende, talede 
allerede det halve Tydffiand om Klosterets under­
fulde Maqt; og lnden det tredie Aar var udlsbet 
gierde alle de, s^m vare beisrsede med svoere Syn­
der ^ Plllegrinistog derhen, for rensede og for­
sonede ac kunne vende tilbags. 

Det varede ikke lamge, fsrend der i Klo­
steret herstede Overflsdighed paa alle Lækkerier, 
og va Abeen var klog nok kil, broderliqen at 
uddele de Brsokrummer, som faldt fra hans 
fraadsende Munkes Bord, blant de na'rmeste 
og fierneste Klosters, som hsrte til hans Or­
den, saa roste disss af Taknemmelighed den 
uudtsmmelige Naadekilde, som var udsprungen 
i Klosteret T —, til Trsst og Vederqvrgelse 
for de bodsirrdiae Syndere, og som stedse ri­
gelige« ftemstrsmmede. 

Abeens usie Tassenspillerie og Bedragerie 
blev sammenlignet mes Floden ved Betsaida; og 
man indrsmmede hunt Fortrinet for dette, da 
man ikke behsvede at tove der hele Aar, for 
at blive helbredet. 

Da 



Da Abeens Opfindelse bar saa herlige 
Frugter/ saa blev den fiOen efter forsgel, og 
man rasinerede paa den. Man anbragte end­
nu langt flere Forestillinger i denne Laterna 
maglka, hvilke forhalede eller befordrede Fors 
soningen, i Forbold ril den deri Forstendes 
Rigdom eller Fattigdom. 

Ofte, naar han fosr tilbage for det aab? 
m Helvedes Gva:lq, og iglen traadte frem, 
saas httn forst Skiersildsns Piinsler, og naar 
han ved nye Offringer havde udfriet sig fra dis­
se, fandt han en bedende Helgen, som med op-
lsftenbe Arme bad for ham. Nye Offringer 
bragte ham da endeligen rmrmere til Himme­
len. — 

For at vedligeholde Orden imellem de 
Skriftende, tilsperrede man siden efter den un-
derfulde Kasse; og den Synder, som sik Tilla­
delse til at kige i den, maatte forst haveNsg-
len hos sin skriftefader. Opmærksomme Til­
skuere stal have bemcrrkst, at et hemmeligt 
Trak med en Klokke da stedse underrettede Ma­
skinens Direktsr om, hvilket Billede, der skul­
de fremstilles for den Ankommende. 

Sandt og vist er det, at dette Bedrage­
ne har vedligeholdt sig lige ti! delte vort Aar-

hun­



hundrede; at det endnu for nogle Aar siden 
vedblev at virke uden Hindring, og uden at 
man frygtede for det kunde opdages!!! 

Den tamkende Reisende forbavses med Ret« 
te, naar han overveier dette Bsrnespil, naar 
han overtamker dets store, ofte ogsaa strcrkke-
iige Virkninger. Kirkens Pragt er stor, sam­
mes Skatkammer og Værdien paa Gulds vg 
Sslv-Gaverne overstiger al Forventning. Her 
forsamle alle Nationers Plllegrime sig, og ved 
den Mængde Skriftestole, som der er, finde de 
altid Munke, som forstaae deres (Pillegrimenes) 
Sprog, og uden Undseelse drive dette den 
msrkeste Overtroes Spilfægteris. Det er utro­
ligt, men endnu mere utroligt er det: at det 
er fandt! 

Til dette Klosier var det nu, at den stak­
kels KNgstede Hans drog hen. For desto hastigere at 
faae Forladelse for sine Synder, og for at af­
vende en sisrre Straf fra sit Huus, sadlede 
han sin bedste Hest, og lod den trave til be­
standig. 

Han blev let om Hiertet, da han langt 
borte faae Klosterets Taarne; deelt imellem Mis-
tvivl og Haab, Frygt og Tvivl, vankede han 
hen til Hsialteret, ba hans Skriftefader havoe 
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givet ham Nsglen. Skielvende aabnede han 
Dsren, kigede ind, saae det aabne Helvedes 
Sva'lg og Se ildsprudende Diawle, som ubarm-
hiertigen nedstyrtede hans Gial i Ild-Pslsn. 
Ved dette ssra?kkelige uventede Syn mistede dm 
Ulykkelige sirax sin Forsiand: han var rsist der­
hen med den faste Overbeviisning, at han iks 
kun her kunde faae Forladelse for sine Synder, 
og han havde fuldkommen Ret til at vente Trost, 
i det mindste Haab. Det skrækkelige SyZt 
bersvede ham begge Dele; Du er evig fordsmt, 
lsd det i hans Sre, og trwngte igiennem alle 
Nerver. Jeg er evig fordsmt, stammede han, 
og ilede ud af Kirken; og da Skriftefaderen spurg­
te efter ham, var han allerede forsvunden der 
fra Egnen. 

Det varede sex sange Uger, forend hm 
sendte tilbage ti5 sin ventende Kone. Hans stak­
kels Hest, som tumlede sig mat under ham, vae 
dleven lam paa de to Fsdder, og som var yder­
liget, mager, har formodentlige« kiendt Hiem-
Met, hvonqiennem den ulykkelige Vanvittige vil­
de passere, og bar ham hen til Stalden, hvor 
den vidste, der vankede bedre Pleie. Her fandt 
Drengen ben om Aftenen, og Herren siddende 
paa den; han kunde nisten ikke klends ham igien, 
thi de v-lve stirrende Sme giorde den Ulykkelige 
ganffe ukisndelig. 
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Drengens Raab: at Huusfaderen var kom­
men tilbage! opvakte GUrde l hel? Huset; alle 
ilede ham med aabne Arme imsde, men alle fore 
tilbage, da han grinede med frygtelige Siekasi, 
og tilraabce deiu: Jeg er fordomt, og I ere 
alle fordomte! 

Man maacte bruge Magt, for at flcebe ham 
hen ti! Stmn; man maatte holde Vagt ved 
hans Seng, da han stedse vilde flygte bort. Al­
lerede den tredie Dag rasede han frygtellgen, og 
den bedrsvede Kone turde ikke afværge, at man 
lagde ham i Linker; thi hun frygtede for sine 
Bsrns Liv, som han stundom vilde myrde, for 
med dem at fore de hungrige Dia?vle, som han 
troede stedse ar see siaaende for sig med aabne 
KlsZr. Stedse stod Helvede afmalet for hans 
Si«!, Konens vg Tornenes Bsnner formaaede 
ikke at borifierne det, mgen Lage at lindre de 
Piinsler, som dette vedvarende Syn foraarsage-
be ham. Jeg er fordomt! dette var det eneste 
Ord, som han uden Ophold, og til Slutning 
saa rædsomt fremfsrte, at mgen turde ncerme sig 
til ham elier pleie ham. 

Munkene gioxde sig forgieves Umage for, 
at la'gs det Saar, de selv havde afstedkommet. 
Naar en af dem na.'rmebe sig ti! den Ulykkelige, 
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rasede han gruelige«, og k-emmede sig fast til 
Sengen, da han sandsynligvis ansaae Mun­
ken for Disvlen, og indbildte sig, han vilde 
jwbe ham med sig til Helvede. Dette gav si­
den efter Anledning til, at man ansaae den 
stakkels Vanvittige for en Besat, den ingen 
Pr<rst kunze redde og forlsse, fordi han ved 
lastværdig Aager alt for hsit havde forsyndet 
sig imod dem. 

Saaledes fandt Overtroen ny Næring, 
selv i dens meest skrækkelige Virkning, og den 
opreisie sig en Trone paa den Elendiges Ryg, 
som den selv havde nedtraadt. 

Den Ulykkeliges Slagtninger flk aldrig 
den egentlige Aarsag til hans Vanvittighed at 
vide; de troede, at hans Forbrydelse allerede 
havde forvirret hans Hierne, fsrend han fuld, 
endte sin Valsart, og fsrend han var kommen 
til Naadens Bolig. Munkene bestyrkede dem 
i denne Troe, og uden Undseelse modtoge de 
fede Gaver, som den stakkels Kone bragte dem, 
for at fvrmilse sin Manos Lidelser. 

Han dsde forsi efter femten Aars For­
lob, og udsisd endnu mange skrækkelige Piins-
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ler; han dsde i et heftigt Anstod af Raserie, 
og gik over til en bedre Verden, hvor intet 
Munkebedragerie mere blander det kortseende 
Sie, hvor han fandt den retfærdige, men og 
barmbiertige Dommer, som de gierrigs Pr«-
sier ofte afmale som den sisrsie Tyran. 

O! Overtroens og dens skuffende Bedra­
geries Virkninger ere langt ffrakkeligere, langt 
mere odela'ggende, end Philosophen troer, og 
Menneskevennen indbilder sig. Dersom jeg 
blot v?lle levere de Ulykkeliges Biographier, 
som ved at falde i en haard Skriftefaders el­
ler fanatisk Prcrsies Hcender, mistede deres For­
siand, da vilde mit Verk voxe til en Stmrel-
se, som selve ben omme Tollerances vidtuds 
sirakte Arm ikke kunde omspænde. Med den 
inderligste ZErbsdighed årer jeg Religionen; jeg 
arer sammes vårdige Tienere, men jeg hader 
den Hyrde, som strikker sin Hivrd med Fan­
tomer og Spsgeiftr, og som hindrer den fra, 
at nyde den Grusgang, som Gud har ffabt 
til dens Nydelse. 

Naar man klattrer op paa Sandhedens 
Bjergtop, og seer ned i Dalen til Overtroens 
Verksied, da maa man forbavses over dens Gier-
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ninger. Her bygger den brsstfa:ldige Broer over 
de tneesi frygtelige Afgrunde; der setter den 
Varsels-Tegn ved smaa Huller, over hvilke de^ 
sexaarige Dreng kan skride uden Fare. Der la­
der den dens Tienere klattre omkring paa steiis 
Klipper, og spotter den Kloge, som vandrer 
paa den brede banede Landevei. Den borts 
river det beffiermende Skiols fra den gra­
dende Enke, for dermed at bcdakke hendes 
JEgtefa'lles Morder. Den rakler szn Haand 
til den frakke Bolerffe, og stsder den dydige 
Iomfrue bort fra den Stie, paa hvilken den 
vil lede hiin. Den kaster Ild i den fredelige 
Vises Hytte, og bygger forgyldte Palner til 
Dumhed?'.,. Den stikler Brodec fra den hung« 
rige Fattige, for dermed at spa>ge de Riges 
Hunde. Den handler med Lapverie og Klude, 
og lader sig dem betale som Diamgnter. Alen-
viis afmaaler den den evige Salighed, og et 
Aartnftndes Længde sa'lger de for en Penninge. 
Med de uomsisdeligste Grunde beviser den, at 
den Gierrige, Drukkenbolten, ben Vellystige, 
Morderen ikke kan komme i Guds Rige, og en­
hver af disse giver den et Fripas, for at de kan 
smutte ind af en Sidedor. Den forbander Ju­
das Issariot, som for tredive Solvpenninge for-
raadede sin Mester, og i det paafslgende Sies 
blik faldbyder den for een af dem den guddoms 

melis 



melige Forlesers Fortienester kil det meest'uvær­
dige Menneske. Den oagrer med Himmel og 
Helvede, og, lig en Isde, stakrer den med Skiers-
ilden! 



Vanvittige Personers 
B i o g r a p h i e r .  

Tred ie  Hef te .  





Amal ie  F ' "  

og artig var Amalie som Barn; som 
vat l)un den smukkeste og artigste blank 

Kisnnet. Med en inderlig Omhed elffede Fon 
Aldrene s^nde, som det eneste Pant paa deres 
Kierlighed; ikke var det dem imod/ at Byens 
Mglinge bukkede sig dybt for hende, og end 
mere klert var det dem, at hun, naar disse, hens 
revne ved hendes Skisnheds Almagt, talede HM 
om, at flig en Pige var vcrrdig til en kongelia 
Krone, Ved virksom Flid og lykkelig Industrie 
havde de erhvervet sig en anseelig Formue, og 
de sogte, saa got de kunde, at forsge den, for 
at ^unolle engang i sin Tid, i en redelig Mands 
Arme, fiildeligen kunde nyde den Lykke, som 
Ded deres mange Bekymringer vg hyppige Fon 
retninger irkun sielden og sparsom var bleven 
dem kildeelt. Længselsfulde sa.ae de denne lyk^ 
keltge Tidspunkt imsde, og da vilde de, ved 
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roeligen at nyde deres arbejdsfrie Alderdom, 
vcere Tilskuere til, at deres elskte Barn smagte 
en Lykke, som havde kostet dem saa mange kum­
merfulde Dage, saa mange fevnlsse Ncetter. 

Amalie indsaae sine gode Forceldres vel-
gisrende Hensigt, og cerede den med den reneste 
barnlige Taknemmelighed, men endnu solede 
hun ingen Trang til Elskov, ingen hemmelig 
Lcengsel efter dens ofte saa farlige Nydelse; hun 
var siceleglad, naar hun, utvunget kunde van-
dre omkring, uforstyrret nyde Naturens Utidig­
heder, og ubehindret beundre dens Underværker; 
thi fra Barndommen af havde Naturen vceret 
hendes Guddom. 

En ikke liden Have, som laae bag ved Hem 
des Faders Huus, var, baade om Foraaret, 
Sommeren og Hosten, hendes Andlings-Sted. 
Naar hendes Forceldre, Tienerne eller Pigerne 
ssgte ester hende, da fandtes hun stedse i den 
behagelige Havestue, hvis Vinduer bleve beskyg­
gede af hsie Phersken- og Aprikostrceer, og af 
end hsiere Viinranker. Her syede og strikkede. 
hun, her lcrste og spillede hun paa Klaveret, her 
strsede hun Korn for Hsnsene og Duerne, som 
vare inqvarterede i en ncerved liggende Gaard, 
og som altid stode ved Stue-Vinduet og ventede 
paa deres Herskerindes rige Velgierninger. 
I forrige Tider var den regelmæssige fiir-

kantede Have omgivet af unyttige Begetrcrer; i 
Mib-
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Midten blomstrede Taxtrser, klippede i  mange 
Figurer, og under deres dunkle Skygger stod 
Tullippanen, Nelliken og Narzissen ganske mod­
faldne. Amalie havde med fri Villie forvandlet 
den til den meest frugtbare Kiskkenhave; hun 
star de stsrste Asparges, den ypperligste Blom-
kaal, hun plukkede den saftigste Pfersken, og 
fslede sig faa ganske lykkelig, naar hendes gode 
Fader, med en usædvanlig Appetit, nsd Frugten 
af hendes Flid/ og med venlige Udtryk beundrede 
hendes Konst. Moderens Formaning, at siigt 
Arbeide fordErvede de blsde Hcender, giorde da 
intet Indtryk paa hendes Hjerte. Vel anfaae 
hun sin Skwnhed, som en veldTdig Gave af 
Skaberen, Men ikke var hun saa forfængelig, at 
hun, for at forstsrre den, ftulde have ncegtet 
sig den mindste Glcrde, og just dette forhsiede 
dens V<rrd. Hun lignede ganffe Rosen, som i 
fri Luft, styrket ved Dug og Regn, aabner sine 
fulde Knopper, da derimod de fleste Stads-
Skisnheder ligne Blomsten i Drivhuset; den 
tager Skade ved enhver kold Luftning, den hen­
visner for enhver stcerk Soelstraale. 

Amalie hsitideligholdt hendes tyvende Fsd5 
selsdag, da Faderen overrumplede hende i hen-
desHave,med en faderlig Fslelfe tog hendeiHaan-
den, og fsrte hende hen til den lille Havestw. 

Faderen.  Du troer  nok,  a t  vcere meget  
bel tilfreds og lykkelig, naar du vandrer om­

kring 
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kring i din Have, og kan betragte, hvor'got 
dine Planter lykkes og modnes til Fuldkonv 
menhed? 

Amal ie .  Ach ja ,  k iere Fader !  ja !  Naar  
Regnen vaagner mig om Natten, og den ops 
gaaende Soel skinner paa mine Vinduer, da 
iler jeg hastigen ned, for at see, hvorledes alle 
Planter, styrket til nye Virxt, staae der, og da 
glceder jeg mig saa oprigtigen, saa inderligen 
med dem. 

Faderen.  Jeg t roer  det ,  jeg t roer  det  
weget gierne! Ogsaa jeg har engang fslt denne 
Glckde i en langt stærkere Grad. Jeg var hele 
Aar igiennem Tilskuer til, hvorledes du, min 
elsste Datter! spirede op til Fuldkommenhed, 
hvorledes dine Andigheder og Dyder efterhaan-
den udviklede sig. Allerede i lang Tid har du 
blomstret herligen, vil du aldrig bcrre mig 
Frugter? 

Amal ie .  Jeg fors taaer  Dem ikke,  bedste 
Fader! har jeg maaffee forncrrmet Dem? er 
dette Bebreidelser —-

Faderen.  Ingen Bebre ide lser !  saa got  
et Barn sortiener dem ikke. Jeg bil blot erin? 
dre dig om din tilkommende Bestemmelse. Du 
er i Dag tyve Aar gammel; dette berettiger 
mig, at tale mere oprigtigt med dig. 

Amal ie .  Jeg venter  endnu med Lcrngsel  
xaa Deres narmere Erklæring. 

Aas  



Faderen,  Den s ta l  du s t rax fase ak 
hore. Dine Veninder, som legede med dig, 
som voxte op tilligemed dig, ere allerede a-fte; 
mange af dem ere alt lykkelige Modre, deres 
Forældre nyde allerede en behagelig Lon for de­
res Opdragelse; ikkun jeg venter endnu forgik 
ves paa den. 

Amalie <blussende af Rodme). Hvorledes 
skal— hvorledes kan jeg da? ^—- jeg har jo 
ingen Elsker. 

Faderen.  Men mange T i lbedere,  som 
alle vil forvandle sig til de kierligsie Elskere, 
naar ellers din Smule Egensindighed tillader det. 
Mange gode og crdle Mand, have allerede an­
holdt hos mig om din Haand; jeg henviste dem 
til dig, men de vendte alle sorgmodige tilbage 
og beklagede sig for mig, du vilde ikke lwgge, 
M<?rke til deres Siekast, ikke hore deres Suk. 

Amal ie .  Kicere,  dyrebare-Fader ;  jeg ev 
saa lykkelig, vil De da have mig ulykkelig? jeg 
soler endnu ingen Tilboiclighed tilsat gifte mig, 
mueligen at den i Fremtiden kan indfinde sig, at 
den snart lader sig tilsyne; da vil jeg agte paa 
Deres Raad, men nu o lad mig frem­
deles leve under Deres Beskyttelse-; mine For­
ældres Klerlighed, min lille Have er mit Hiertes 
eneste Snffe. Forund mig dette endnu nogetr 
Tid. Ingen af Delene kunye jeg mjsts uden ak 
blive bedrovet. . 



5^4 

Faderen.  Det  g ier  mig ont :  
Amal ie .  O dersom det  forvo lder  Dem 

blot en eneste ubehagelig Time, da vil jeg gierne 
forglemme min egen Lykke, gierne selv vcere ulyk­
kelig for at see Dem roelig. 

Faderen.  Gud bevare mig for  enhver  
Tvang, endog for Skinnet deraf. Ru ikke et 
Ord mere derom! Dersom du end selv nu for­
langte mit Samtykke til det fordeelagtigste Gif-
termaal, saa vilde jeg vcegre mig for at give det; 
thi jeg maatte anfee det for et Lydigheds-Offer, 
men ikke for din fri Villie. Du er min eneste 
Lykke, min eneste Glcede paa denne Jord; ves 
mig, hvis jeg ved et, maafkee daarligt, Hnske 
saae den formindflet. 

Amal ie .  Tak,  tus inde Tak bedste Fadeh 
jeg 

Faderen.  T ie ,  jeg for t iener  den e i ;  jeg 
har jo ganske tydeligen sagt dig det var min 
Egennytte, der giorde mig saa eftergivende. Nu 
noget andtzt. Din Have blomstrer herligen, 
der er ikke den ringeste Plads tilovers, hvor man 
kunde plante et Trcee eller Bufl; snart vil du 
srkeslss gaae der omkring. 

Amal ie .  Det  just  ikke;  th i  det  g leeder  
mit Hierte, at see det jeg plantede trives og 
voxe, men dersom den var stsrre, dersom jeg 
havde fri Plads rundt omkring mig, da vilde 
jeg udfore mangen smuk Idee, som nu unyttet 

maae 
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maae henflumre, og blot stundom paa en beha­
gelig Maade sysselsatter min Indbildningskraft. 

Faderen.  Al tsaa har  jeg dog saa tem­
melig giettet dit Snsse. Zeg tankte hist og her, 
hvormed jeg paa din Fsdselsdag ssulde glade dit 
Hierte; thi du har dog vel ventet dig et Liv-
baand? 

Amal ie .  Har  jeg ikke a l t  modtaget  det  
smukkeste og kostbareste? (faldende ham om Halsen) 

det tydeligste Beviis paa Deres faderlige Kier­
lighed ? 

Faderen.  Smigrer inde!  Hvor  inder l ig  
hun forstaaer at kysse? Saadant et Kys er sin 
Lsnvard! Siig mig engang/ da du er saa stor 
en Veninde af Naturen og Qekonomien, har din 
rigs Indbildningskraft aldrig varet saa gavmild 
at forcere dig et Landgods, hvis smukke Haver 
bleve begrandftde af frugtbare Marker og Enge, 
raflende Bakke og skyggefulde Skove ? 

Amal ie .  Of te ,  k iere Fader !  meget  o f te .  
Da forekom det mig, som De havde opgivet De­
res Fabriker og Handel, boede med mig paa et 
enligt stille Landgods, og at jeg forestod den 
hele store Huusholdning. Ach, hvor travlt 
havde jeg ei! Fra Kiskkenet til Stalden, fra 
Stalden til Haven, fra denne til Engene, eller 
til Hsstfolkene; og hvor glad og lykkelig filede 
jeg mig ikke herved! Slig en Glade lader sig 
blot ssle, men ikke beskrive. 

Fa-



F a d  e r e n. Og dersom det nu virkeligets' 
forholdts sig saaledes? 

Amal ie  (meget  g lad) .  Dersom det  v i rker  
ligen forholdte sig saaledes, gode Fader, derfom 
det  g iorde det !  

Faderen.  D in  rene Glsde er  den bedste 
Lsn for min Handling. Jeg har solgt min 
Fabrik med en anseelig Prosit; M har nedlagt 
min Handel, og gaaer nu hen til Hr. H. for at 
siutts Kisbet om hans Landgods, og det vi! -jeg 
fordre dig til din Fsdselsdag. Jeg veed forud, 
at du vil tage dine gode Forældre med dig der-
hen, pleie dem, og mage det saa, at de kan leve 
i Roelighed paa deres gamle Dage. 

Amal ie .  Ja v is t ,  ja  v is i ;  min Tak er  
sium, jeg fsler, jeg fornemmer det blot. 

Fadeven.  Du kiende? dog Net te  Landgods,  
og dets behagelige Beliggenhed? 

Amal ia .  Om jeg t iender  det !  Nsd jeg 
ikke der med Dem i Foraaret nogle af mit Livs 
behageligste Dage; naar jeg endnu tilbagekalder 
Erindringen, staaer ved det hsie Vindue, feer 
nsd i Dalen, som giennemsswrcs af den brede 
Elv, og ved dennes Bredde seer en buntet Hob' 
fede Schweizer-Kser, Svaner, Gc?s, Ender, 
Heste og Fiffere, og saa toenker, at dette bestand 
dizen skal vedvare, stedse vcrre saaledes, ak Fa^ 
der! denne Gwde gisr mig tit et Barn ; jeg. 
maatte gvKde som det, Hersom De blot drev-
GpKg meh mig. F a --



2c>7 

Faderen.  Nei ,  jeg spsger  ikke;  jeg har  
hsrt din Mening/det var mig nodvendig at vide 
den. Til Middag seer du mig igien, og i Ef­
termiddag kisre vi hen ti! dit Landgods/ for der 
i en landlig Eenfomhed, at hsitideligholde din 
Fsdftlsdag. 

Han gik; den henrykte Amalie faae endnu 
lange, forundret, efter ham; forgiceves giords 
hun sig Umage for at fatte hendes tilkommende 
Lykkes Nydelse; hendes lille Have blev hende for 
snever, hun ilede til Moderen, og sank gradende 
i hendes Arme« 

Den gode Moder var underrettet om alt; 
hun rosie tilligemed hende. Faderens Beslutning, 
men troede ogsaa, at en liden Lisi havde frem­
skyndt samme. Hanvll, sagde hun', sysselsatte 
dig uafladeligen, at du, naar du ei langer kan 
bare Byrden af de alt for hyppige Forretnin­
ger, ffalvalge Sig en Medhielper, som kan dele 
dem med dig. 

Amalie befad et godt, taknemmeligt Hierte. 
Glade og Overraskning havde end mere aabnet 
det; hun lovede derfor Moderen, at opfylde sin 
Faders Hnske, og at valge Medhielperen, saa-
snart hun sik Sie paa den fande Elffer. 

Amalie sieeg, efter Maaltidct, i Vognen 
med sine Foraldre, for i deres Selskab at kisrs 
hen til det allerede kisbte Landgods. Hendes 
Glade var stor og overvættes. Man maas selv^ 

med 
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med Lidenskab elske Land-Oeconomien for at 
kunne medfsle og nyde al den Glcrde, som den 
lykkelige Amalie nsd der i ganske Fylde. Jeg 
lader derfor e'nhver Beskrivelse fare, og tager fat 
paa mere vigtige Begivenheder. 

Det var just i Hsstenstid. Amalie gik hver 
Morgen og hver Aften hen tilHsstfolkene, giorde 
Hem rigeligen tilgode, og glcedte sig ved at see, 
hvorledes de samlede Landmandens Rigdom i 
Neg, bar dem paa Vognen, og, henrevne af 
inderlige Felelser, istemmede muntre Hsstsange. 
I denne Hensigt spadserede hun en kislig Efter­

middag igiennem den lange Landsbye, og havde 
ncesten naaet Enden as samme, da der bag ved 
hende hsrtes et jamrende Skrig. Hun saae til­
bage, saae baa ^ Gamle og Unge cengsteligen at 
ile hen mod Hytten, og hsrte tydeligen, at man 
skreeg; en stor gal Hund lob igiennem Byen, og 
havde alt bidt nogle Bsrn, der gik og legede. 
Hun forskrækkedes ved denne overhængende 
Fare, vidste ikke om hun skulde gaae frem eller 
tilbage, og saae omsider Hunden at komme sig 
lmsde. En gammel Kone, som vilde redde sin 
Ssnnessn, blev styrtet til Jorden af den, og 
nu ilede den uden Ophold imod Amalie. An-
gest og Skrcek standsede hendes Rsst og Krcrfter. 
Jamrende skyndte hun sig frem, saae allerede det 
rasende Bestie bag ved sig, og, ved at forvikle 
sig i sin Kiole, styrtede hun sandseslss og raa-

bende 
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bende om Hielp til Jorden. Da hun igien kom 
til sig selv og slog Sinene op, stod der en 
ubekient Yngling for hende. Under sin venstre 
Arm holdt han en blottet Kaarde, og med en 
sorgmodig, men dog venlig Mine, rakte han 
hende den hsire. Ikke langt fra hende veltede 
den gale Hund sig i sit Blod; og fra Byen gien-
lod hans Lov, der faa modigen havde frelst 
dem. 

Amal ie  ( t i l  Yngl ingen) .  Saa har  jeg da 
Dem at takke for mit Liv; De har reddet mine 
stakkels Foraldre fra Fortvivlelse. 

Yngl ingen (saae hende forbauset under Gi­
nene, smilede noget spodff og taug). 

Amal ie .  Hvor ledes kan og s?al  jeg lsnne 
Dem for denne crdle Handling? O Gud! naar 
jeg tcenker mig den truende Fare, tanker mig 
den ffrcrkkelige visse Dod, da ftialve alle mine 
Lemmer, (hun h-elder sig til hans Skuldre) Og nu, 
reddet ved Dem, adle Ubekiendtej Jeg maae 
endnu engang spsrge, hvorledes stal jeg belsnne 
Dem for denne Handling? Kan denne Glades-
taare —-? 

Yngl ingen.  Den er  mig nok, den ee 
mig nok; (med en mork Mine) Freken! befindey 
De Dem nu bedre? 

Amal ie .  Er  jeg ikke reddet? 

Kngs 



Angl ingen (med en fast ,  a lvor l ig  Tove) .  
Saa lev vel. Der kommer Folk, som kan fere 
Dem hiem. 

Med hastige Skript gik han strax bort hen 
imod Skoven, som laae ncrr ved Landsbyen. 
Forgmves bad Amalie i den meest rerende Tone, 

^han skulde vende tilbage; forgiceves sendte hun 
i denne Hensigt ufortevet Bud efter den stedse 
basiig Bortilende; de ferste bleve ufortevede 
viste tilbage, de sidste kunde ikke merenaaeham, 
de tabte ham af Sigte i Skoven, og Amalie 
var heilig bedrevet over, hun ikke engang i sine 
Venner  kunde nccvne dens Navn,  der  havdo 
reddet hende. Afmattet satte hun sig ned paa en 
lille Hei, Gamle og Bern stode ved Siden oz 
fortalte, hvorledl's den ubekiendte Ungling, da 
Hun streg om Hielp, sprang frem fra en Grav 
der i Nærheden, i hvilken han rimeligviis havde 
taget Post, trak sin Kaarde, og med tvende kraft 
tige Hug strakte den rasende Hund til Jorden. 
Hans Billede svcevede klart og tydeligt for Amal 
lies Oine. Han var hei og smuk; hans brune 
Haar siagrede i lese Lokker om hans Hoved, skim 
led.e hans hvelvede Pande, ved hvis Grcendse 
et Par store sorte Sine ofte viste Vildhed, men 
ikkun oengang Venlighed. Hans af Solen fon 
brcendte, men dog blege, Ansigt, forkyndte SM 
dom elier indvortes Lidclft. Hans Klædedragt 
vwnide om fordums Velstand, thi den var eftek 
. dm 



Hen nyeste Mode, men tilkiendegav ogsaa ligcsaa 
tydeligen, i det mindste en sig nærmende., Armod, 
thi den var allerede forslidt, og hist og her m<rr-
keligen plettet. Skicrgget, som fsrst begyndte 
at faa Farve, var et sandt Beviis paa, at den 
Ubekiendte neppe var 24 Aar gammel. Han 
havde reddet Amalie fra en haard Dsd, og ikke 
for ladt  hende,  fs rend Byens Jndvaanere vare 
koinne hende til Hielp; man kunde derfor ikke 
undres over, at den Edle og smukke Befriers Ge-
sialt giorde dybt Indtryk paa hendes Hierte, 
og opfyldte det med Snffer, som hidtil havde 
varet hende ubekiendte. 

Endnu stod hun forbavset og saae efter den 
Bortflygtede, og ventede forgieves, han ffulle 
vende tilbage, da en gammel N?and leverede 
Hende en Porteftuille, som han havde fundet i 
Graven. Den var aaben. Det var ikke Qvin-
dens ucrd le  Nysgier r ighed,  men en h igende At -
traae, ved denne lykkelige Hcendelse, ncermere at 
ltrre at kiende sin Befrier, som forledte Amalie 
til at giennemblade den. Der var intet i den, 
ikkun paa tvende Sider var der noget skrevet. 
Det syntes at vcere flygtige Tanker, som Forfat­
teren havde udkastet, da Amalies eengstclige 
Skrig raabte om Hielp. Amalie laste dem mere 
end eengang; de karakteriserede tydeligen Pngs 
iingens Fsleljer, Tankemsade og ulykkelig-e Til­
siand. Hun var forfEngelig nok, at henfsrt 
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Slutningen paa sig selv, og dette forhsiede meget 
Vardien paa den fundne Skat. 

"Kierlighed! Kierlighed! Kierlighed!" 
saaledes stod der skrevet, "du er et ubegribeligt 
" Vasen! hvorledes skal, hvorledes kan jeg for­
klare dine modsatte Virkninger? Du gisr saare 
"lykkelig, men ogsaa langt mere ulykkelig. Nei! 
" Nei! aldrig lykkelig! Du er blot en ssd Gift, 
" som lokker os til at nyde; langsom, men sikkert 
"draber du; du er de menneskelige Sandsers 
"og Begierligheders aczva rolkana! Saaledes 
"vil jeg for Fremtiden kalde dig, og vogte mig 
"for din Nydelse; ikke tomme det gyldne Bce-
" ger, som SkabnilMns Mesterstykke rakker mig 
"med en smilende Mine. Du deler dig i for-
"skieliige Grene; du elsker som Ven, som Mo-
" der og Fader, som Broder og Barn, som 3Eg-
"tefalie og som den smme Elsker; men du er 
"og bliver Gift. Bedrager ikke ogsaa ofte Ven-
" nen sin Ven, forbander ikke ofte Faderen Bar-
"net, hader ikke Barnet Foraldrene, Broderen 
"sin Ssster, bliver Konen ikke ofte sin Mand 
" utroe, Pigen sin Elsker? Du, det menneskelige 
"liivs acjva rotfana! Saaledes vil jeg herefter 
navne dig 

"Smuk og indtagende gik hun mig i Gaar 
"forbi; tillokkende var hendes Gestalt.' Jeg 
" havde gierne villet nedknale for hende og til> 

bede Hende, da hun, medlidende og kierligen, 
"hialp 



'hjalp den snublede Dreng op, puttede ham 
" Smsrrebredet igien i Haanden, klappede ham 
"paa Kinden og aftsrrede hans Taarer. Mil« 
"lioner — hvis jeg eiede dem — havde jeg 
"opofret for, i den feleslefe Drengs Sted/ 
"at have fslt hendes silkeblsde Haand, og op­
knappet hendes store Oines uefterlignelige 
"Hiekast."— 

Her endte den ubekiendte Skribent, til stos 
Misfornsielse for den wsende Amalie. Med en 
inderlig, endnu aldrig fsr fornummet, Glcede 
igientog hun de sidste Linier; men naar hun 
kom til Enden, da faae hun sorgmodig modIor, 
den. Det tvende Gange igientagne Men syn, 
tes saa ganske at tilintetgisre den behagelige 
Roes. Det blev hende ellers klart, at hun var 
den Pers»n, om hvilken den Ubekiendte talede; 
thi hun kunde tydeligen erindre sig den hele 
Handling, som hun Dagen forhen havde udsvet 
mod en liden Bondedreng. 

Hun giennemfsgte Brevtasten, for at faae 
neiere Oplysning/ og fandt L en af dens Folder 
tvende smaa Sedler. "SEdelmodige Wilhelm", 
stod paa den ene, strevet med Blyant, "vend 
tilbage og trsst din ulykkelige Moder". "For­
bandede Skurk", stod paa den anden, "dersom 
du endnu eengang fordrister dig til at lade dig 
see i Nærheden af mit Slot, da glemmer jeg, 
jeg var din Fader, og ffyder dig jhiel, som et 
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skadeligt Rovdyr. Lad dette tiene dig til Ad^ 
varsel, og pak dig for evig bort herfra". — 
Den forste Seddel syntes at v«re vceddet med 
mange Taarer, den sidste ikke med en eeneste. 

Amalie tog inderlige« Deel i den ulykkelige 
Moders og i den rimeligviis end ulykkeligere 
Sons Skiebne; hun folede en Feber-Gyfen,naar 
hun forestillede sig den rasende Fader, der saa 
grusom stsdte sit eget, sikkert uskyldige, Barn 
fra sig; og som endog tcenkte paa at myrde det. 
Hun saae taknemmelig mod Himlen, fordi den 
havde givet hende en saa god Fader, men hun 
fiicrnkede ogsaa den ulykkelige Angling mangt 
Taarer, fordi han, betynget med Faderens Vrede 
vg Forbandelse, landflygtig og uden blivende 
Sted maatte vandre omkring. 

Omsider blev hun uroelig over, at hendes 
tzorceldre, bedragne ved en falff Efterretning, 
kunde vare i Angest for hende; hun vilde just 
vende tilbage til Slottet, da begge i stsrste Haft 
ncrrmede sig. Hun ffiulte Brevtasken i sin Lotw 
me vg gik dem imsde. Da de nærmede sig,sioge 
de med Frygt Siuene paa hende; glndedrukne 
faldt de i hendes Arme, da de fik at vide, hvor 
lykkeligen hun var bleven reddet, hvilket de blot 
havde onftet, men et turdet haabe. 

Ogsaa de onstede, at kunne cere, takke og 
belsnne den adle Ubekiendte. Andre Sendebud 
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bleve udstikkede, men ogsaa disse kom tilbagy 
vden at have ham med sig. 

Amalie ssrgede paa nye; hendes gode 
Hierte var fuld af Taknemmellghed; dette ceng-
fiede og trykkede uophorligen hendes ellers saa 
sorgfri Bryst. Hun pleiede forhen, uforstyrret/ 
at hvile hele Natten i den velgiorende SovnS 
Arme; nu giennemvaagede hun ofte halve Nat­
ter under bange Fslelser og stum Forbavselse. 
Stedse stod den sdle Yngling for hende, snart 
smilede, snart truede han. Hans Ulykke havde 
retmæssigt Krav paa hendes Medlidenhed, paa 
hendes Hielp; det bedrsvede hende meget, at 
hun ikke kunde vise ham den sidste. Henrevet af 
sine Folelser, sagde hun ofte: "stwu og indta­
gende stod han for mig; hans Skabning vae 
"tillokkende og behagelig, men, men — han 
"flygtede, og jeg kan ikke see ham igien, ikke 
" takke ham for hans store Velgierning". 

For ikke atter at komme til Ulykke, (saale-
Aes svarede hun i det mindste ofte den sporgende 
Fader) besogte hun ikke mere Hsstfolkene, sad 
stedse uvirksom og sorgmodig i Lovhytten, fordi 
hun der uforstyrret kunde t«nke paa den Ube­
kendte, giennemblade Brevtasten og last haus 
Sentenzer. 

Hfte stod hun ogsaa paa den hoie Altan j 
Haven, og lod sine Sine, tankelos, spadsere om­
kring i den dejlige Egn, og hlev ikkun da vp-
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mcerksom, naar hun nar eller ficern saae en enkelt 
Vandringsmand. Hendes forskende Oie, hen­
des stedse pirrede Indbildningskraft fsrte hende 
ofte vild; da ilede hun — uden at tcrnke paa 
nogen Fare — ud i fri Mark, og vendte mis­
modig tilbage/ naar hun blev overbeviist om, at 
Vandringsmanden ikke lignede hendes Angling. 

Ved siig en Leilighed gik hun hen til Bred­
den af Floden; lige over for laae en liden Oe, 
fom hsie Grusgange og Elletræer beffyggede: 
deres velgisrende Skygge, deres melankolske 
Grene indbod hende til Nydelse. Der laae et 
lidet Skib; hun kaldte paa nogle Fiskere, som 
var der i Ncerheden, og lod sig scette over til 
Den. Fordybet i fede Dremme, omstreifende i 
Kierlighedens tillokkende, men ogfaa farlige La­
byrint — thi Amalie elskede virkelig allerede 
-— forglemte hun at vende tilbage til bestemte 
Tid,mcerkede ikke at msrke Uveirsssyer trak sig fra 
Biergene ned i Dalen, og forkyndte en frygtelig 
Storm. Alt for sildig opvaagnede de fovends 
Fiffere, tilkiendegave Amalie den truende Fare, 
Hg haabede, med Guds Bistand, at fattte over 
inden Stormen begyndte at rase. Amalie havde 
timeligviis ikke besluttet sig til at vove den far­
lige Overfart, havde hellere oppebiet Enden af 
Stormen paa Sen, dersom ikke Skibsfolkene 
havde forsikkret hende, at enhver vedholdende 
Skylleregn maattt oversvsmme Hen formedelst 
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dens lave Beliggenhed, og at hun da maatte 
blive et Rov for Bslgerne. 

Med et bankende Hierte betraadde Amalie 
Skibet; endnu mere ffiwlvede og forsagede hun, 
da, midt i Strsmmen, Stormen begyndte at 
rase, uopholdeligen rev Skibet med sig, og ka­
stede det hen paa nogle Moller, som laae ved 
Strandbredden. De udmattede Skippere havde 
alierede tabt alt Haab om Redning, de lode alle­
rede det unyttige Roer falde og oplsftede Hin­
derne for at bede den sidste Ben, da det lille 
Skib i fuldt Lob stsdke an paa en Pil, og hasti­
gen blev omkastet. Fiskerne sogte at redde sig 
ved at svsmme; dette mcegtede Amalie ikke, end-
stisnt hendes lange Kiole, der, lig et Segl, ud­
bredte sig paa Vandet, ikke lod hende synke. Fo­
restillingen om den visse Dsd giorde hende sand-
seolss; da hun igien kunde tcenke og fornemme, 
laae hun ved Strandbredden; den ubekiendte 
Angling stod ved hendes Side, og holdt hendes 
venstre Haand i sin hsire, for at fsle hendes 
Puls. Hans Haar og Klceder dryppede af 
Vand, Feberkulde rystede hans Lemmer, og Tin­
derne dandftde i Munden. Han smilede venli-
gen, da hun aabnede sine L)ine, og siap hendes 
Haand, da hun stammede sin Tak. Mslleren 
med hans Folk kom ilende dethen. Forpleiev 
hende, sagde den Ubekiendte, indtil Stormen 
trMer forbi, og bringer hende da til de lceng, 
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selsfulde Forceldres Arme; og nu gik han hastig 
bort. Bliv! Bliv! du min elffte Befrier, raabte 
Amalies svage Stemme efter ham, men Stor­
men bortviftede den Mattes sagte Rost, ha« 
hsrte ikke hendes Raab, og skyndte sig bort. 

Amalie faldt atter i Besvimelse, en Folge 
af det meget indflurkede Vand; forst efter en 
halv Times Forlob opvognede hun i en Hytte 
Der i Nærheden, hvorhen Mollerne havde bragt 
hende. Hendes Forceldre stode gradende for 
hende, trosteslos vriede den omme Moder sine 
Hcender, fortvivlende rev Faderen sig i Haaret; 
hun faae det, men dog var hendes fsrsie Ord, 
at fpsrge om hendes Befrier atter var forfvuns 
den? 

Der sneg sig en Taare over hendes bkege 
Kinder da Mollerne forsikkrede, at man ikke havde 
seet ham meer, ikke vidste hvorhen han var gaaet. 
— Moderen og Faderen giorde sig forgiceves 
Umage, for at trsfte hende, ved Skingrunde om 
en muelig Opdagelse; hun kaldte sig hoiff ulyk? 
kelig, fordi hun ikke kunde vcere taknemmelig. 

Da man havde bragt hende til Slottet, og 
den didkaldte Leege havde forsikkret, at der ingen 
Livsfare var at befrygte, gav Faderen efter for 
hendes Bonner, og udsendte Bud til a8e Kam 
ter, som stulde indbyde hans Barns Befrier at 
komme til Slottet paa een Dag, paa een Time. 
Ogsaa Mollerne bleve, efter Amalies Begiering, 
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fremkaldte, og maatte udfsrligen fortcelle, hvors 
ledes den Ubekiendte havde reddet hende. — 

Han fad, sagde en af dem, jusi i min Have 
og drak Melk, som han havde forlangt, da Stor­
men begyndte. Jeg gik hen til ham, og bad 
ham komme ind i Hytten, men han loe bittert/ 
og forsikkrcde mig, han aldrig befandt sig bedre, 
end naar han i fri Luft kunde fee paa, hvorledes 
den vilde Storm rasede paa de frugtbare Mars 
ker. 

Jeg tilstaaer oprigtige«, at dette mennefttt 
fiendfteSvar giorde mig ont,og jeg stod i Begreb 
med at gaae bort fra ham, da han med et stirrede 
paa noget langt borte, sprang op med en Fart 
og lsb ned til Floden; jeg fulgte langsomt efter, 
og faae tilligemed ham, at Stormen drev det 
lille Skib med Strommen ned paa Mollerne; 
jeg lsb tilbage, for at kunne komme til Hielp 
med mine Folk; men oprigtig begræd jeg dereS 
Dod, da jeg ikke faae Skibet mere, og Fifterne 
i Vandet. For at forfsge om der endnu skulle 
vKre Redning, lob jeg med mine Folk langsmed 
Strandkanten og saae tydeligen,hvorledes Fifterne 
kom lykkeligen til Land, og at den fremmede 
Ubekiendte, svommende bar vor Iomfrue igiem 
nem Bslgerne. Vi gik ham jublende imsde, 
men hans Me var blot heftet paa den Afmægtige, 
han lagde hende ned nc?r ved Strandbredden, 
vg gik ikke bort forend vi kom. 
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Da de gode Forcrldre havde hsrt denne 
Fortælling, bleve de strax ligesaa begierlige efter 
at takke den cedle Befrier, ogsaa de snffede, de 
udsendte Bud maatte finde ham, og bringe ham 
til Slottet. — Med ligesaa sior Længsel ven? 
tede de deres Tilbagekomst, og ssrgede og grcrd 
med deres Datter, da de alle, uden Haab og 
Trsst kom tilbage. Ingen havde seet ham, ingen 
talt med ham;-han syntes at ligne en velgierende 
Guddom, som ikkun da iler til Hielp, naar 
Amalies Liv er i Fare, men som hastig forsvinder, 
naar hun vil takke ham for sin Frelse. 

Uagtet Lcegen forsikkrede, at al Fare var 
forbi, fandt man dog Amalie den n«xste Morgen 
i en vedholdende Feber-Hede. Angst og Skrcek 
vg den pludselige Fsrkislelse havde virket ligesaa 
stcerkt paa hendes Legeme, som skuffet Haab og 
Lcrngsel ef(er at tale med den elstte Befrier, paa 
Hendes Sicel. Lsgen forskrækkedes da han fandt 
hende i denne Tilstand, han lagde ikke Dslgs-
maal for Forældrene paa den Fare i hvilken hun 
svcevede nogle Dage derefter, og af hvilken hun 
omsider blev reddet, ikke ved Lagens Kunst, men 
ved Ungdommens Kraft og Styrke. 

De kicrre Forceldre vare imidlertid meget ilde 
tilmode, de veeg ikke fra deres eeneste Barns 
Seng, og hsrte tydeligen, hvorledes hun ofte 
i sine febrilske Phantasier vandrede omkring i 
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Skoven, ssgende sin Befrier, men fandt ham 
ingensteds. 

Efter fire Ugers Forlsb, kunde hun for 
fsrste Gang slentre omkring i Haven og nyde 
Hsstens Andigheder, som nærmede sig. Hun 
var dsd fsr de GlKder, den paa saa mange 
Maader stienker. Hendes Hierte var fyldc med 
Længsel, med inderlig Kierlighedhun folede 
lydeligen, at hun blot kunde leve lykkelig i sin 
Befriers Arme, at hun ikkun der kunde nyde 
Naturens Glcrder. Stedse fvavede hans Bil­
lede for hendes Oie; snart faae hun, Hvorledes 
han med manlig Styrke drcrbte den rafende 
Hund, endnu oftere, hvorledes han i sine Arme 
reddede hende f ra  Vs lgerne.  Skuf fe t  ved s in  
levende Indbildningskraft, slyngede hun sig da 
fast til hans Bryst, og sprang gysende tilbage, 
vaar det behagelige Billede forsvandt, og hun 
stod forladt og eenfom tilbage. Den Ubekiend, 
tes Portefeuille, som hun stedse bar hos sig, var 
hende allerede forhen dyrebar, men nu var den 

^ Hende mere dyrebar, end alle Jordens Skatte; 
hun sysselsatte sig hele Timer med den, og for-
egede derved meget sin Melankolie.' fordi hver^ 
Ord, som der stod skrevet, overbeviste hende om, 
at hendes Yndling var ulykkelig, sandsynliges 
stred med Elendighed og Mangel, og maaffee af 
Fenne Grund vandrede omkring uden noget bli­
vende Sted. 

Op^ 
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Opfyldt med disse Tanker spadserede hun 
nogle Uger derefter til en liden Begeskov; hun 
blev ledsaget af tvende Tienere, som den omhyg­
gelige Fader havde beordret til hendes Beskyt­
telse. 

De vare hende ikke til Besvar, thi de for­
styrrede hende aldrig i hendes Tanker, men gik 
langsomt bag ved hende. — Veien lob igien-
nem en Allee af Frugttræer, hvis Grene beiede 
slg under Byrden af den megen Frugt. Dette 
Eyn var i forrige Tider hendes stsrste Glcrde, 
nu var Set ubehageligt for hendes Sie; det 
dvcelede blot paa de gule Blade, som hist og her 
kigede igiennem, og forkyndte den sig ncrrmende 
Vintersevn. O at jeg kunde sove og hvile med 
Eder! raabte hun, og uvilkaarlige Taarer vce-
dede hendes store Sie. 

Hun var endnu sysselsat med disse Tanker, 
da hun allerede sad paa en stor Steen i Skoven, 
vg Tienerne bag ved hende med et begyndte at 
skrige hsit og cengsteligen. Amalie sprang for­
skrækket op, spurgte om Aarsagen, men Tienerne 
kunde for bare Skrcrk ikke svare, og pegede paa 
et Trcee. Amalie saae et Menneske hcenge paa 
Grenen, og det ncrste Mekast overbeviste hendh 
sirax, at det var hendes Befrier, den ulykkelige 
zibekiendte Angling. 

Haabet, at kunne gisre Giengield, at redde 
ham as Dedens Arme, holdt hende paa Benenez 
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huniilede derhen, og kaldte de forbavsede Tie­
nere til Hielp. Bevcxget ved hendes inderlige 
Bonner overstår en af dem, med sin skarpe Kniv/ 
Strompebaandet, i hvilket den ulykkelige Selv­
morder hang; han faldt ned og laae stiv og ded for 
Amalies Fsdder. Hun jamrede, faae om Hielp, 
fandt ingen, og befalede omsider, at bcrre ham 
til Slottet. Undervejs faldt hendes Taarer ofte 
paa Anglingens blege Kinder; hun besværgede 
Tienerne, at de ikke, for noget Menneske maatte 
aabenbare hans Dodsmaade; hun lovede at 
forsorge dem for Livstid, naar de vilde opfylde 
hendes Begisring, og de lovede den strengeste 
Taushed. 

Enhver paa Slottet troede, man havde 
fundet Anglingen dsd i Skoven, og da hans 
Ansigtstra'k endnu ikke vare fordreiede, og da 
hans Kinder vare mere blege end blaa, saa faldt 
den Mulende Chirurgus paa samme Tanker, og 
troede, ikke at tage Feil, naar han behandlede 
ham, som en, der pludselige« var bleven qvalt, 
eller rsrt af et Slag. Da han kort efter aabs 
nede hans Aarer, og der endnu kom Blod, da 
gav han den ventende Amalie Haab, som snart 
blev til en glad Vished; thi der var Livstegn. 

En reen, crgte Glcede lod sig nu for fsrste 
Gang igien see paa hendes Kinder, og farvede 
dem heirede, da man meldte hende, at Anglin, 
Sen aandede igien, og aabnede Oinene. For, 
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aldrene delede oprigtig denne Glcede med hende, 
og vare glade til, at deres Barn paa saa god en 
Maade havde giengieldt den Ubekiendte det, han 
ubelsnnet havde udsvet mod hende. 

Den Ubekiendte havde endnu ikke talt et 
Ord, da Chirurgen gav efter for Amalies Bsn-
ner, og lod hende trcede hen til Sengen. 

Hun havde sine Grunde, hvorfor hun sti­
ftede, at tale nogle Ord med ham allene, og 
sneeg sig derfor bort fra sine Forældres Vcerelser. 
Pnglingens Sie stirrede vildt og uroeligt omkring, 
da hun traadde ind, blev hcrngende ved hende 
og faae forvirret paa hende. Amalie gik hen til 
ham og bsiede sig medlidende hen over ham. 
I hansOienkroge samlede sig Taarer, han vilde 

tale, men mcrgtede det ikke. 
Amal ie  (tagende fat paa hans Haand, og, 

formodentlig trykkende den). Va?r, og bliv roelig. 
Forsmaae ikke den takkende Venindes Hielp. 
Dersom det kan berolige Dem, da tilsværger jeg 
Dem paa min ZLre, at ingen veed, hvorledes 
jeg reddede Dem. 

Angl ingen (svagt ) .  De? De reddede 
Mig? 

Amal ie .  Var  det  ikke P l ig t /  ikke Sky l ­
dighed, ikke Giengield? O Grusomme! det 
giorde mig ont, meget ont, at De saa haard-
Nakket vilde bereve mig enhver Taksigelse. 

An g-
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Yngl ingen (meget  bevcrget ) .  Jeg — 
jeg maae takke — og denne Skaansel over min 
ZEre. 

Taarene randt ned paa hans blege Kinder, 
og han pegede derhen, for at overbevise Amalie, 
at de vare et Taknemmeligheds-Offer. Chirur-
gen kom nu til, og bad indstEndigen, hun skulle 
gaae bort, de heftige Sindsbevægelser vare me, 
get skadelige for den Syge. 

Amalie gav godvillige« efter for disse Be­
væggrunde, og msrkede med Glcede, da hun ved 
Dsren saae tilbage, at Anglingens Oie taknem­
melige« fulgte hende. 

Hun var kommet under Veir med, at den 
Syge trcrngde til reent Linned; hun sendte ham 
derfor strax noget ved sine Tienere, og befalede 
dem, at opvarte ham, for at ikke et nyt Anstod 
af Fortvivlelse skulde tilintetgisre hendes Hielp. 

Munter gik hun om Aftenen til Sengs: 
glade Billeder om det Tilkommende omflagrede 
hende i Drsmme; thi Lcegen og Tienerne forsik-
krede hende, at al Fare var forbi, og at den 
Syge med god Appetit havde nydt den Suppe, 
hun havde fendt ham. End gladere opvaagnede 
hun, og iklsdte sig hasiigen, da man om Mor­
genen lod hende vide, den Fremmede ventede 
paa hende i ncefte Værelse, og forlangte, at tale 
med hende. Efter hendes Forlangende traadde 

han 
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han snart ind, og skålvende rakte hun ham sin 
hsire Haand. 

Yngl ingen (kyssede den). Min Frsken, 
jeg kommer for at takke Dem. 

Amal ie .  Men ikke for  a t  afhente den 
forlcengsi fortiente Tak? Jeg giemte den dybt 
i mit Hierte; den blev mig ofte en svcer Byrde. 
Jeg haaber, De ikke forsmaaer den, at De be­
frier mig fra den. 

Yngl ingen.  Hvad g iorde jeg/  som sor-
Siente denne herlige Taksigelse? Jeg reddede 
Deres Liv, men De, min Frsken! reddede Liv 
vg Sicel. Allerede ved den sig ncermende Dsd 
bliver det mere klart! Der er en Evighed; der 
er en, som belsnner det Gode og det Onde; jeg 
er nu overbeviisi, og vil taale og lide saa lcenge 
han fordrer det; med et rsrt Hierte takker jeg 
Dem, for at jeg kan gisre det. Lev vel! Han 
saae den cedle Handling, ikkun han allene kan be-
lsnne den; jeg troer paa ham, han vil vist 
gisre det. 

Amalie (Mrende). Hvorledes, De vil 
atter forlade os? (langsom) Forlade mig? 

Yngl ingen.  Maae jeg ikke! jeg har 
stridt hele Natten for at finde Udsigt og Hielp; 
jeg fandt ikkun een muelig. Forhen foragtede 
mit stolte Hierte den, nu vil, nu maae jeg gribe 
tilden. Jeg haaber, en eller anden medlidende 
Ofsiceer vil antage mig som Soldat, og ved en 
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menneskelig Behandling gisre denne besværlig? 
Stand let for mig. Jeg maae ile for at udfore 
det, for at ikke en alt for tidlig Fortrydelse stal 
tilintetgwre det, og paa nye bringe mig til For­
tvivlelse. — 

Amalie. Nei! nei.' -—. Gud frie os! 
De bliver hos mig, hos mine Forccldre, bliver 
deres Son og min — (hunstammer) og min 
Broder, min daglige Dmgang, (Anglingen rystex 
med Hovedet) De maae blive, skulde jeg end knæ­
lende bede Dem. Vil, kan De da forlade mig? 

Angl ingen. O Gud, hvor lykkelig ville 
jeg ikke anfte mig, ved at kunne vcrre hos Dem! 
Hvor behageligen ville mine Dage henrinde! 
men snart vilde ogsaa den sorte Bagvaskelse —-
o, at jeg, som Barn, maae tilstaae det? en Fa­
ders Bagvaskelse, stille mig ved denne lyksalige 
Glcede, og da var jeg jo endnu mere ulykkelig: 
maatte blive et Rov for Fortvivlelse. Derfor 
er det Pligt, at jeg forlader Dem, medens det 
endnu er mueligt. Ulykken har valgt mig til 
dens Yndling, hidtil ssgte den mig fra alle Kan­
ter, uagtet jeg ssgte at undgaae den; nu vil jeg 
ssge den, og see, om den for bestandig vil holde 
mig i wnker, eller om den vil flygte for den Li­
dendes Aasyn. 

Amalie. Dersom De lader sig forlede til 
dette Skridt blot af Frygt for, at en eller ande» 
Bagvaskelse kunde formindste min eller mine 

For-
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Forceldres Taknemmelighed, da tilsvcerger jeg Deck 
ved den almcegtige Gud, at dette aldrig ffal eller 
kan ffee; mine Forcrldre ffal strax i Deres Ncer> 
værelse igientage min Eed (Hun vilde gaae, men 

han holdt hende tilbage). 
Yng l ingen .  Jeg  er  a l le rede  overbevus t .  
A m a l i a (glad). Og bliver? 
Yng l ingen .  Og b l i ve r ,  fo rd i  De ,  som 

har reddet mig, forlanger det. 
Amal ie .  Og a f  en  Faders ,  Moders  og  

Sosters Haand modtager De enhver Hielp -og 
Underststtelse, som De kan behove? 

Yng l ingen  ( i  S t r id  med s ig  se lv ) .  Und­
skyld, tilgiv, men det koster mig Umage, at 
dcrmpe denne utæmmelige Stolthed, som er dei 
eneste Arvegods ester min Fader. Ja, jeg mods 
tager alt, hvad Deres ufortiente Godhed vil give 
den Ulykkelige. 

Amal ie .  Den sn f fe r  b lo t  a t  be lenne.  
Nu fsrte hun den Ubekiendte ind i sine 

Forcrldres Værelse, og saae med Fornsielse hvorle­
des disse, besmlede af sand Taknemmelighed, giorde 
ham lignende Tilbud, cedelmodigen overvandt 
L>eres Nysgierrighed og ikke spurgte om Aarsa; 
gen til hans Ulykke, men blot ssgte at lindre 
den, ved at love ham al muelig Hielp. 

Ynglingen erkiendte deres a?dle Omgangs-
maade med cn inderlig Taknemmelighed og lovede, 
ikke alleneste, at blive, men ogsaa, ganffe at lade 
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stg lede af den gode Gamle, som meer end een-
Vang udbad sig, han vilde kalde ham Fader. 
Kom? sagde han omsider til den bevcrgede Ung-
ling, feg maa tale med Dem allene i mit Kabinet. 

Med blussende Kinder og grcedende Oine 
kom Unglingen tilbage til den grcrdende Amalie, 
vg fortalte hende, paa en Spadferetour i Ha­
ven, at den gode Fader havde forceret ham Pen­
ge, og forlangte, at han den nane Dag skulle 
reise til Byen , for der at equipere sig efter sin 
Stand. —— 

Amali  e. Men De kommer dog t i lbage, 
saa snart mueligt? 

Angl ingen. Min Gud? hvor kan De 
spsrge he^om! Dersom det ikke var min nye, alk 
for gode Faders Villie, som ganske rigtig ind­
seer, at man blot bedommer Mennesket efter 
Kleederne, da vilde leg ikke vige bort fra den 
Sol,  der saa huld smiler mig imsde, og ved 
hvis Straaler feg aldrig havde haabet at varme 
mig. ^ 

Amalie ssmilende). Nu vel!  om den nye 
Broder ogfaa virkelig med Omhed elsker sin Ss-
sier? Deres tidligere eller sildigere Ankomst stal 
sfgiere det. 

Nngl ingen. Derfor er jeg Her igien i  
Morgen. 

Amalie. Denne Ji l f ierdigtzed vi l le t i l in-
tetgiore Faderens og Reisens Hensigt. -La-d 



fee! jeg vil gisre Regningen: Naar De ikke 
spare paa Penge, og det behsver De sandcligen 
ikke, da kan De om otte, i det lcrngste om t; 
Dage vcere her igien (spegende). Ja! ja! kiere 
Broder Wilhelm, om ti Dage venter din Sesier 
dig med Lcengsel, og vil tvivle om din Kicrlig-
hed, dersom Du kommer sildigere igien. 

Nnglingen (noget moelig). De kaldte mig 
Wilhelm? Hvorfra veedDe, jeg hedber saaledes. 

Amalie (noget forvirret). Hvorfor stal jeg 
ncegte det? Da De reddede mig fra den gale 
Hunds Klser, da fandt en Bonde Deres Brev­
taske i Graven. Jeg tilsiaaer reent ud, at jeg 
begierligen giennembladede den, og haabede, i 
Vet mindste, der at finde min Befriers Navn. 
Den var i lang Tid den meste, men vist en dy­
rebar Erindring jeg havbe fra Dem. Nu vil 
feg gierne give Dem den tilbage, da De har lo­
vet, ikke mere at forlade mig. 

Wilhelm. Hvor lidet denne Brevtaske 
end indeholdt/ faa indseer jeg dog, at De, ved 
at besidde den, ncesten ganste har lcert at kiende 
min ulykkelige, saare ssrgelige Skiebne. Jeg 
seer, at jeg ikke derved har tabt meget i Deres 
Sine; det er derfor min Pligt, oprigtigen at 
fortcelle Dem alteting, for at ikke bagvaskende 
Tunger stal bereve mig det, som Deres gode 
Hierte hidtil i saa stor Fyld« har sticenket mig. 



Jeg er en Adelsmands eneste Sen fra B-— 
jeg kalder mig Wilhelm von L. —> Min Moder 

O hendes tidlige Dod var hele Aarsagen 
til min Ulykke! min Moder elskede mig 
smt, opdrog mig omhyggelige«, men hun for, 
maaede kuns lidet over min Faders raa ofte vilde 
Hierte. Dog lykkedes det hende ofte at bevæge 
ham ved kierlige Forestillinger, og da benyttede 
hun sigcerligen afLeiligheden for at fremme min 
Lykke. Mm Fader var uden al Opdragelse; 
han kunde blot ride, jage, drikke, og med me­
gen Besva'r skrive sit Navn. Han ansaae det 
derfor aldeles ikke nsdvendigt at opdrage mig 
bedre. Blot ved hele Aars utrættelige Bsnner, 
formaaede min Moder faa meget over ham, at 
jeg blev sendt til et ridderligt Academie i Ho­
vedstaden, for der at opdrages. Jeg var den 
gode Moders eneste Glcede, hun havde giftet sig, 
ikke as ^ierlighed, men as Tvang, og dog fra­
sagde hun sig villigM al sin GlKde, for at frie 
mig fra den ofte gruesvmme Faders Mishand­
ling, og fee af mig, at danne en bedre, mere 
virksom Mand. 
I Begyndelsen maatte jeg hvert Aar, naar 

Skoleferierne indtraf, bessge hende; men da 
min Fader nogle Gange barbaristt pryglede mig, 
fordi jeg paa Jagten stud feil af en Rcev, og en-
ganZ af Feiltagelse stud en drægtig Hiud, saa 
frasagde hun sig ogsaa denne Elcrde, og lod mig 
ikke mere komme hiem. 
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Da jeg omsider havde fuldendt mine Stu, 
dia, og nu vilde ssge Embede i Staten; og og-
saa virkeligen havde grundet Haab hertil, da 
sendte min Moder hastig Bud efter mig, og be­
falede mig, saasnart som mueligt, at komme til­
bage til mit Fttdreneslot, da min Fader var faa 
rasende opbragt, at han truede at myrde hende, 
og gisre mig arveles, hvis jeg stiamdigen vilie 
vancrre hans Aner og Familie/ ved at blive en 
ussel Pennehelt og en krybende Hofmand. 

Da jeg, <!fter min gode Moders Forlan­
gende kom hiem, stod hun grcrdcnde ved Vin­
duet, og oplsftede bedende sine Hcrnder. Min 
Fader modtog mig med en streng Alvorlighed ved 
Dsren, og fsrte mig stiltiende ind i sit Kabinet. 
Paa Bordet laae tvende Pistoler, han tog dem 
under Armen og saae lcenge med et msrkr Aasyn 
paa mig. Du er, udbrod han t i l  Slutning ret 
bleven en sand Sukkerdukke! Sce hvor alting er 
bepudret, snirklet og dreiet! Det lugter, som 
vm Desmerkattene havde Reder her! Dersom 
den kiere Gud, af sin forbarmende Made ikke i 
Ansigtet havde plantet dig en Na'se, den Byens 
fordsmte Mennesker, dog ei har kunnet fsrfuffe 
dig; og som endnu lignermin, da ville jeg svcrrge 
en hm Eed, (og vove min Salighed paa) at Du 
ei var min Ssn. Du skal for nyeligen have til­
skrevet Mig, (i det mindste l«sts den vakkre Moder 
Medes) at hu har taget Yen faste BeslutniAg, 



«t slikke Black, tykke paa Penne og med glatis 
Ord at forvandsse Svrigheden de Rettigheder, 
so?n deres Forfædre dyrt have fisbt med deres 
Mod og Blod. Jeg kan umueligen forestille mig, 
at mit Blod saa ganske skulle udgrte, og har la­
det dig kalde, for at hsre din Mening, og foe 
at fortynde dig min Villie. — 

Jeg kiendte af en tidligere Erfarenhed min 
Faders rasende opfarende Vrede. Jeg indsaae, 
han vilde sage grueligen afsted og knuse mig, 
dersom jeg endog blot med Grunde giendrev hans 
engang fattede Mening. Jeg tilstod ham der­
for, at jeg, da han lod mig. studere, havde an-
seet Statens Tieneste for min Bestemmelse, men 
at jeg ogsaa af ham havde arvet Stolthed nok 
til, med Glcede at frasige mig ethvert Embede, 
naar han jkke udtrykkelige« forlangte det. 

Nei! Nei! raabte han hastig, jeg forlan­
ger det ikke. Duer dog min Son! See! der­
som du, haardnakket havde holdt fast ved.dit 
fordsmte Forsatt, da havde jeg, saa sandt Gud 
lever, skudt dig en Kugle igiennem Hovedet. 
Nu omfavner jeg dig min Son, og vil stedse er-
kiende dig fo? min Son, naar du vedbliver at 
vcere mig lydig. Lad det nu gaae, vedblev han, 
de fordsmte Bye Mennesker, har vel nu engang 
ganske forqvakiet dig, men jeg vil paatage mig, 
endnu at gisre en brav Karl af dig, naar du 
Har lcert det forbandede Srasrerie og de Krage-

Mer, 
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ta?er, da vil det ikke falde dig vanffeligt, at sve 
dig i ridderlige Bedrifter, til hvilke Spiren alle­
rede maae ligge i dit Blod, hvis det ellers er 
reent og cegte. 

Han tillod mig nu, at bessge min Moder, 
som grcedende omarmede mig, og kierligen tak­
kede mig, at jeg saa villig havde fsiet mig efter 
Min Faders vilde Luner. Over Borde var han 
munter og glad, da jeg kom frem i en grsnIagt-
kiole, og han kaldte mig for fsrste Gang sin liere 
Ssn, da jeg om Eftermiddagen var saa lykkelig 
brav at kunne tumle hans raffeste Hingst om­
kring paa Ridebanen. Det er, raabte han da, 
bestandig den værdigste Beffieftigelse for en Ka-
valieer, men ikke det elendige Pennefmsrerie, 
som enhver borgerlig Stymper kan gisre efter, 
fordi en Pen kan koste en Penning, men slig en 
Hest hundrede Dukater. 

Jeg maatte dagligen gaae med ham paa 
Jagt, og da jeg efter en Maaneds Forlob var 
saa lykkelig at skyde en Hiort, som han selv 
havde skudt feil af, da var han mere glad, end 
om jeg var blevet Vice-Konge i Landet. 

Aftenen efter denne i hans Sine saa vig­
tige Heltegierning, erklcerede han mig vcrrdig 
og duelig til at forplante sit Navn paa Efter, 
flcrgten. Opssg dig, sagde han, en Pige, som 
behager dig; inden een Maaned skal du gifte 
dig. Jeg vil ssrge for din og din Kones Un­

der 
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derholdning og holde Eder standsmæssig; mm 
jeg forlanger, at hun i det mindste ssal tcelle 
sexten Aner og vcere en Datter, ikke af en Penne-
Helt, men af en agte Ridder. Disse ere mine 
eneste Betingelser, for det Ovrige kan du vcrlge 
her omkring i Naboelageh men inden een Maa-
ned maae du gisre Ende paa det, ellers vcrlgee 
jeg, og da maae du vife blind Lydighed. 
Da jeg alt for got kiendte min Faders Stivsin­
dighed, og tilforladelig vidste, at intet Tilfalde 
kunde forandre hans engang tagne Beslutnings 
saa overlagde jeg Morgenen efter Sagen med 
min Moder. 

MitHievte kiendte endnu ikke Kierlighedens 
Linker; vel havde mit Sie fundet mangen Pige 
smuk, men endnu havde mit Hierte ingen elsket. 
Jeg havde derfor Grund til at haabe, hun vilde 
styre for mig og gwre mig bekiendt med Egnens 
bedste og dydigste Piger. 

Den dyrebare, mig evig uforglemmelige ^ 
Moder udgisd Glades Taarer, da hun hsrts 
min Bsn; hun hapde allerede ofte i sin behage­
lige Ensomhed, ^ hun ubehindret kunde drsmme 
og suffe, udvalgt mig en Pige; hun lovede, 
endnu samme Dag at giore mig bekiendt med 
hende, og kisrte med mig hen i Naboelaget, 
hvor der boede en gammel Adelsmand, som 
havde Aner nok, men desto scrrre Penge, som 
desuden ikke var n?gey Pennehelt, men en <?gte 



Iceger og Ridder. Min Moder havde allerede 
underveis fortalt mig, at hun havde bestemt 
mig den yngste Datter, fordi hun var fsielig, 
taalmodig og Moderens Billede, som ogsaa 
maatte lempe sig efter sin Mands Luner og Ka-
priser, og som ikke kunde tcrlle mange gode Dage. 

Vi bleve meget kierligen modtagne. Den 
raa Gamle blev meget venlig og hoflig, ved den 
blotte Forestilling, at den rige Arving vilde 
vcelge sig en Kone blant hans Dsttre. Jeg saae 
og talede med den yngste Datter. Mit frie 
Hierte blev sirax indtagen af heades Skisnhed, 
men endnu mere af hendes Pnde og behagelige 
Vcrfen. Muelig, at min Faders Skyndning, 
og Frygten, at jeg ikke fkulde kunde sinde nogen 
skisnnere og bedre, strax bestemte mig. Nok 
sagt, jeg tog bort, yderligen forelsket, og tog 
det fede Haab med mig, at ogsaa jeg var elsket. 

Amalie (blussende wd). Det var hastigere 
end jeg tcrnkte! 

Wilhel m (sukkende dybt). Ja vist min Fro-
ken, javist, og maaffee derfor ogsaa faa ulyk­
kelig!— —> For fremdeles at vedligeholde mig 
i min Faders Gunst, aabenbarcde jeg sirax alle-
ting for ham, og han var fuldkommen fornsiet 
med mit Valg. Kiender jeg, fagde han, end 
ikke Pigen, faa kiender jeg dog Faderen og Mo­
deren. Jeg har intet at udscette paa dem, du 
intet paa hende, og faaledes e?e vi al?e for-

noiepe. 
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nsiede. Sandt nok/ hun er fattig/ og vil ikke 
bringe stort andet, end sin Person i Huset, men 
det er mig ikke imod, saa stal Folk bog ikke sige, 
min Son er bleven rig ved en Kone, som man 
udpluddrede om mig, fordi din -Moder af sins 
Forceldre erholdt et par ufle tusinde Daler i 
Medgift. 

Efter hans Forlangende reifte jeg den NKste 

Morgen hen til min Elstte, bad hende til Bords 
hos os, og præsenterede hende for min Fader, 
da han kom hiem fra Jagten. Han modtog 
hende overordentlig kierlig, kaldte hende smuk 
og elffvcrrdig, klappede hende paa Kinden og 
kyssede hende paa Panden. Ved Bordet maatts 
hun sidde ved Siden af ham, han talede blot 
med hende, og blev ganfke henrykt, da den 
.yulde, af Kieriighed til mig, giorde sig over­
ordentlig Umage for, at erholde hans Bifald. 
Fra denne Tid af kom hun ofte i vort Huus, og 
derved sik vor Kierlighcd mere Styrke og Inder­
lighed. Min Fader havde allerede taget Aftale 
mcd hendes Fora'ldre om Brylluppet; nu syntes 
han ved tomme Udsiugter at forhale det, end-
skiont det lod, fom min Elffte stedse blev ham 
mere og mere dyrebar, og endog med et Ord 
kunde erholde meget af ham, som vi andre ofte 
forgieves ssgte at tilbede os. 

Aftcering, en Fslge af Græmmelse og 
Sorg/ havhe allerede svækket min Moders Le­

geme; 



geme; hun skrantede stedse og var sielden frisk. 
Nu da Hosten ncrrmede sig/ begyndte hendes 
Lidelser at tiltage, og maatte efter Lcrgens For-
sikkring, snart saae Ende. Ved den gode Mo­
ders Sygdom, fandt min Fader nye Anledning 
til at opsattte Brylluppet, som vi saa inderlige« 
lcrngtes ester. Endskwnt den Syge ofte sorsik-
krede ham, at Visheden om min Lykke ville vcrre 
hende en Vederqv<?gelse i hendes Lidelser, en 
Beroeligelse i hendes Dod, saa blev Faderen 
haardnakket ved sit Afslag, og paastod, at 
Ssnnen ikke maatte holde Glades-Fest, naar 
Moderen laae paa Sygeleiet. Vi maatte crre 
denne crdle Bevceggrund, og taalmodigen oppe­
bie Udfaldet. 

Til min Trsst var min Elstte for det meste 
paa vort Slot, og pleiede min gode Moder, 
som, maaffee for min Skyld helst lod hende 
rackke sig Medikamenterne og lcegge Hovedpuden i 
lave. Jeg var da stedse i Vcerelset hos den 
Syge, og nod den Gla?de, at sole mig i min 
Forlovedes Mekast. 

Min Fader, som nu atter var blevet yder-
ligen knarvorren, undte mig ikke lcenge denne 
Lykke, jeg maatte bestandigen tage med ham paa 
Jagten, ofte, under adskillige Forevendinger, 
endnu lcengere opholde mig i Skoven, naar han 
nsd Roelighed hiemme. Dette var Aarfagen, 
hvorfor jeg, ei engang var ncervcrrende, da mm 

Mo-
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Moder dsde; men forst kom hiem, da det alle-
rede var forbi. Min Elskte bragte mig gra?dsnde 
hendes Velsignelse, men den siog ingen Rsdder, 
min Gl«rde, min Lykke, min Roe blev begravet 
med hende. 

Min Moders Dsd blev nu en sand Hin­
dring i mit ZEgteffab. Den Forlovede kunde 
nu ikke lcrnger opholde sig paa Slottet; fuld af 
Ahnelser, og meget bedrsvet, skiltes hu.n fra 
mig; jeg turde ikke fslge med hende, thi min 
Fader forsikkrede, der var ingen Plads i Vog­
nen; og at han selv vilde bringe hende hiem. 
Jeg turde ikke bessge hende, da det efter hans 
Sigende, ikke sommede sig, at den ssrgende Ssn, 
som en Nar vandrede omkring paa Kierligheds-
toure. Hendes Breve vare da min eneste Trsst, 
mine hendes siorste Glnde. 

Jeg havde allerede vansmægtet een heel 
Maaned, uden at see eller tale med hende; 6a 
min Fader kaldte mig ind i sit Kabinet. Jeg 
har, sagde han kold og alvorlig til mig, neiere 
og bedre overlagt denne Sag. Jeg finder, at 
dit Giftermaal er unsdvendig, og at det alt 
for tidlig ville giore Hindring i din Lykke. Din 
Moders Dsd har frembragt Forhindringer, som 
jeg ikke kunde forudsee, jeg vil maaffee selv gifte 
mig endnu eengang, jeg kan faae flere Bsrn, og 
dette vil da foraa.'sage en anden Indretning, 
som blot det Tilkommende kan bestemme. Ind­

til 



til dm Tid gisr du vel/ dersom du vender til­
bage til Byen, ikke uden min udtrykkelige Tilla­
delse forlader den, og seer dig om en Tieneste, 
som sottter dig i Stand til, af egen Formue at 
erncrre en Kone. — >—> 

Jeg giorde mig forgieves Umage for at 
giendrive ham ved hans egne, forhen yttrede 
Grunde; han tilstod ligefrem, han havde taget 
feil, og nu alt for got indsaae, at det ingen 
Vancere var for Adelen, at tiene Staten. For­
gieves ssgte jeg, at bevise ham, at det nu var 
umueligt, at afsige Gistermaalet, at det ville 
geraade ham og mig til Skade og Skicendsel; 
han lovede at paatage sig Skylden, og at gisre 
en god Ende paa Tingen. Og for at du kan 
vide det, saghe han opfarende, din Pige behager 
mig selv, jeg vil cegte hende med det fsrste, ex 
allerede enig med Faderen, og om tre Uger hol­
der jeg Bryllup. 

Jeg vilde vel holde dette hemmeligt for dig, 
for at spare dig den lille Kramkelse, men da du 
har tvunget mig, saa siger jeg heller nu, hvad 
du dog til Slutning faaer at vide. 

Du indseer nu, at din Ncrrvcerelse ikke kan 
pa>re til stor Glcrde for mig og min Brud, fslg 
derfor mit Raad sg vend tilbage til Byen. 

Jeg vil, og jeg kan ikke afmale Dem mine 
Fornemmelser, jeg stod scm truffet af Lynild, 
hcrftet til Jorden; det skinnende Lys, som all?-

reds 



rede i faa lang Tid havde skinnet for mig og 
ledet ethvert af mine Skridt, bar nu udstukket/ 
jeg travede omkring i Morket og vovede intet 
Skridt fremad. Uden Folelfe og Vcrgring LaaltL 
jeg, at min Fader greb mig under Armen, flcebte 
mig ti! Vognen, og kisrte med mig til Byen. 
Jeg har nu blot dunkle Erindringer tilbage om 
denne Reife. Planer til Flugt, til en hastig 
Bortførelse, sysselsatte min Indbildningskraft 
og holdt mig paa Benene. Jeg saae roelig, 
hvorledes min haardhiertcde Fader indkiobte 
Toi til Fruentimmerklseder, og knurrede ikke, 
naar han endog spurgte mig, om denne eller him 
Farve ville klcrde hans Brud? 

Da han reiste bort, vilde ogsaa jeg, med 
det faste Forsat, at frarive ham Byttet, fslge 
efter, men mit Legeme mcrgtede det ikke. Jeg 
blev den paaftlgende Nat angreben af en hidsig 
Feber; forst efter tre lange Uger kunde jeg igien 
taale at tamkc ; og efter een Maaneds Forlob 
forst forlade Sengen. Det Haab, at min Elskte 
skulle siride tappert, ikke modtage min Faders 
Haand, styrkede mig, og gav mig mine tabw 
Kræfter igien. 

Jeg var imidlertid blevet oppasset af fteiw 
mede Folk, jom jad ved min Side, saae med Lis 
gegyldighed paa mine Lidelser, og ikke kunde be­
svare et eneste af mine Spsrgsmaal. Jeg gav 

dent 
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dem Afsteed, og ilede saa hastig, som de velbe­
talte Postkarle formaaede til mit Hiem. 

For ikke at pirre min Faders Vrede, og 
for desto bedre at kunne skiule mig for hans Aa--
syn, steeg jeg af hos en Jceger der i Nabolaget. 
Han tog medlidende imod mig, og aabenbarede 
mig til Slutning reent ud, at jeg kom for sildig, 
og Kt min dyrebare Karoline allerede i een Maa-
ned havde vceret gift med min Fader. Jeg tog 
rasende afsted, faldt i Afmagt, vaagnede paa 
nye, og bad forgieves om Hielp. Besielet med 
Fortvivlelsens rasende Mod, ilede jeg lige til 
min Faders Slot, og sprang med en Fart ind i 
et Vcrrelse, hvor jeg, efter en medlidende Piges 
Beretning skulde tresse hende. 

Den stakkels Lidende sad ved Klaveret, og 
spillede, nedflaaet af Sorg, en raff Zagtvise; 
Min Fader lehnede sig til hendes Stoel og got-
tede sig ved at hore herpaa. Min faste Gang 
vakte baade hende og ham. Karoline kiendte 
mig, sprang hastig op og faldt grcedende i mine 
Arme. 

Jeg veed ikke selv, hvad jeg i dette skrække­
lige Hieblik ttrnkte, sagde og giorde. Det trak 
forbi lig et pludseligt Uveir. Et Skud, en Kug­
les Susen tmr ved opvakte mig til Fslelse. Min 
Gader, som imidlertid havde hentet sine Pistoler, 
Hi°lde just trykke den anden los paa mig, da Ka­
roline faldt i hans Arme og forhindrede det. 
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Jeg veed ikke at fortælle, hvorledes hun sik ham 
roelig, i det mindste forhindrede ham fra Bar, 
nemord. Ikkun saa meget erindrer jeg endnu, 
at han lovede at tilgive mig, naar jeg strax vilde 
forlade Stedet. Hvad hans Trudsel vist ikke 
havde formaaet, det formaaede hendes Bsnner, 
jeg gik, eller snarer vaklede derfra, og giennem-
vaagede den qvalfulde Nat hos ovenmeldte Inger. 

Allerede ncrsie Morgen fik jeg den trsstelige 
Efterretning fra hende, at min FaHer ikke var 
mere vred, at hun endog havde grundet Haab, 
at han, som forhen, ville tillade mig at boe paa 
Slottet, og ved minNcerva?relfe at forfsde hende 
den utaalelige Kummer. Uden at betKnke, at 
dette Hielpemiddel i sin Tid kunde vcere lige ska­
delig for hende og mig, haabede jeg med hende, 
og modtog endnu samme Aften den Billet fra 
hende, som de har fundet og last i min Brev. 
taske. Min Fade^ elskede hende heftigen, han 
kunde ikke modsiaae hendes Bsnner, langt min­
dre hendes Taarer, hun havde derfor ved ad­
skillige Skingrunde, men is«r ved den ssrste, 
faaet ham til at give sit Samtykke til min Til­
bagekomst. Da jeg, eftet hendes Indbydelse 
virkeligen kom tilbage, giorde han den ubryde­
lige Betingelse, at vi aldrig, undtagen, naar 
han var na'rvterende, maatte see og tale meH 
hverandre. Vi lovede, men holdte det ikke. 

Jes 



Zeg skulle blive alr ssr vidtloftig, dersom 
jeg ville fortcelle Dem alle de Konstgreb, som vi 
dagligcn anvendte, for blot paa een M?nur at 
see og tale sned hverandre. Vor Samtale gik da 
ikke ud paa Forftkkringer om den Fordums omme 
Kierlighed, mm vi beklagede vor Ulykke, vi stred 
for og lamgtes efter Hielp og Trost. Vi indsaae 
alt for got, at Kierlighed ikke lcenge var muelig? 
at den tvertimod var strafværdig/ og jeg sværger 
ved Gud, at jeg ikke forlangte, at hun itte til­
stod mig noget Kys. 

En heel Maaned levede vi paa denne piin-
agtigeMaade, da min Fader blev indbudet til 
et I^gtpartie i Naboelaget. Han tog mig,- imod 
Sædvane, ikke med sig, men da han drog bort, 
fornyede han med en sireng Alvorlighed sit For­
bud. Uagtet denne Advarsel traf vi dog hver, 
andre i en lille Lystskov der i Ncerheden, hvor vi 
troede at vcrre sikkre i en msrk Lovhytte. 

Zeg vilde jusi lade mig fsrmlle af hende? 
hvorledes det var mueligt, hun kunde blive mig 
mroe og cegte min Fader, da han styrtede rasende 
ind i Lovhytten, greb mig ved Haaret og sand-
seslss sindede mig omkring paa Jorden. Da jeg 
vpvaagnede, stod der en Ja-ger hos mig, ssm i 
min Faders Navn bekiendtgiorde mig, at jeg 
waatte vogte mit Liv, at selv min Moders Liv 
var i Fare? dersom jeg nogensinde dristede mig 
til igien at ncerme mig min Faders Slot. 
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^ tumlede bort, vandrede trende Dag^ 
omkring i Skoven, spist-og dra: ikke, vg haa, 
oedc, paa denne Maade at faae Ende paa mit 
i.lv og mine utaalelige Lidelser. 
^ Da jeg vandrede omkring uden nogen an-
den.yensigt, jaa havde jeg i denne Tid ofte ufor-
MErkt-na>rmet mig min Faders Slot; nogle af 
hans Zcxgere modte mig endog. En af dem 
bragte miZ den tredie Dag dsn Seddel, fom De 
ligeledes har fundet i min Brevtaffe Ved­
denne erfarede jeg tillige, at min Fader, endn^ 
den fa«ume Aften havde bortfort den ulykkelige 
Kar°l.net.le-ubcki-»dkS-ed, og forst nu de» 
^ang var kommen tilbage uden hende. 

^ Denne Efterretning/ som flere bekræftede, 
°g -tke mm unaturlige Faders Trudsel bevaged-

ubcstcwel!g Elendighed og. Smerte, men ikk« 
mange glade Sieblikkc/ " ' 

Zkkc Htlisigt, men et blot Tilfslde fsrte 
mig ben tilden Z«ger, hos hvilken jeg havde 
logeret. Ogsaa lkkun dette, ikke hiint var Aar. 
lag til, at jeg spurgte ester min Kuffert ^ica 
blev betaget af Smerte og Raserie, da Z«a«m 
ved-.»duer beviiste mig, at min Fader selv havde 

bl^-7. ^ ^ kunde 
bl've fuldkommen overbeviist herom; rakte han 
mig en Seddel; paa hvilkeu der om-rent stod 
svigende Ord: Forvorpne Esn, alt hvad Si, 

^ hid> 



hidtil besad var en Gave fra dln Fader, haN 
tager det tilbage, fordi du har giort dig uvar-
Digtil Ssnne-Navnet, han lader diK blot be­
holde faa meget du behover som Better, som du 
L Fremtiden vil blive. Dersom du vil agte paa 
Hans MeRaad, da bliv Soldat; Preussen oK 
AsterriK ruste Ag numod hinanden; hvor du end 
gaaer hen, vil du finde enKuglh som bliver din 
Belsnning, dersom du nogenfinde igien fordri-
fier dig til at nnrme dig mit Aasyn, eller at 
kalde mig Fader 

Denne en Faders ffrcekkelige Dsdsdom var 
«u, tilligemed et lidet Bunt Linned, som Jage­
ren leverede mig, min hele Rigdom; plankss van­
drede jeg omkring, sov i Skove og under hule 
Klipper, ffyede og hadede Mennesker, eg sogke 
dem ikkun da, naar Hunger plagede mig mere 
end min indvortes Smerte, 

Skiebnen forte mig omsider i Deres Egn. 
De forlangte, at jeg oprigtige« ftulle 

fortage Dem mine Lidelser; De maae derfor til­
give min Oprigtighed, og ikke tage det ilde op, 
at den ufle Betler ogsaa finder det smukt/ som 
dog kuns er vårdigt for en Konge. 

Amalie (forvirret, men kiendeligerk glad). O 
nei! Tael uden Tilbageholdenhed. Mine Taa-
rer viste Dem, at jeg tog inderligen Deel i DereS 
Lidelser, og at jeg stedse vil giore det. 

W i l -
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Withe l^ .  Z)en Ev ige be lMne Z)em> Zn-
HM Dodellg formaaer dtt, er i det mindste ikke 
dcerdig dertil. Jeg saaeDem for fsrsteGana 
Dagen forend den gale Hund forfulgte Deck 
Den hele pragtfulde Natur, som er meest smuh 
Naar den normer sig Fuldkommenhed? havde 
Hidtil ikke giort det mindste Indtryk paa mig; 
men Skabningens Mesterstykke giokde det desto 
stcrrkere. Jeg saae det, og min fordum Forlo­
vedes Billede, min nu vcerende Vaders- fov^ 
svandt for mineOine, sysselsatte ikke wnger min 
^ndblldningskraft, Jeg saae blot den hulde 
Medlidende Pige, som forbarmede sig over den 

faldne Dreng, og som med en sas kiew 
delig ^ltfredshed over denne, ikke store, men 
dog a.'dle Handling, gik forbi mig. Zea NLd 
den Glade, at redde hende fra en overhængende 
Fare. Forestillingen, hvorledes hun saa inder­
lig og Med faa megen Folelse takkede mig, var 
stedse levende for mig, men endnu mere levende 
var/eg overbeviist om, at flig Sn Engel ikke 
kunde see paa det ufleste og ulykkeligste Menneske 
ttden med Ligegyldighed. — 

Amalie (fuld «f Fsleift). O hvvk uretfirr, 
digt! hvor ublMgt! 

Wilhelm. Dme var Aaesagm M, ae 
^g da jeg endnu kunde gisre det; at 
jeg ikke vendte tilbage, for maaskee, jeg tilstaaer 
det reent «d, at taale den Fornedrelse, at man 
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med Penge skulle belsnne mig for den ubetydelige 
Handling. Men Begierligheden efter at seeDe-m 
endnu oftere, og hemmeligen at kunne beundre 
Dem, tillod mig dog ikke at vandre bort fra 
denne Egn, drev mig stedse tilbage, og jeg an-
saae mig lykkelig, naar jeg blot saae Dem, jeg 
sov fedt paa Lsv og Steen, naar Deres Billede 
stod for mig, og smilede mig imsde. 

Jeg folede for fsrste Gang dybt min Fat^ 
tigdom, for fsrste Gang udpressede den mig en 
bitter Taare, da jeg saae Dem fcette over til den 
lille.Ae. En uimodstaaelig Drift drog mig efter 
Dem, jeg vilde ogsaa derover, men giennem< 
fsgte forgieves alle mine Lommer for at sinde 
Penge til Skipperen. 

Jeg kan ikke skildre de Fornemmelser , som 
giennemstrsmmede mig; De harmonerede faa 
ganffe med den sig ncermende Storm, og holdt 
mig paa Benene. Jeg var faa lykkelig, at redde 
Dem anden Gang, da De omsider flog Oinene 
op, syntes De ikke mere at kiende eller erindre 
mig. Jeg folede atter dybt min Elendighed og 
Uværdighed, jeg ilede bort, og faldt mat ned i 
en Hule, hvor jeg allerede ofte havde hvilet. 
Da Dagen brsd frem, gik jeg bort, for efter min 
Faders Raad at opfsge den medlidende Kugle. 

Jeg havde allerede lange kampet med For­
tvivlelse, nu begyndte den at faae Magten over 
Mia, ha jeg lamgere end een Maaned havde 

- * van? 



banket omkring, sorte fra hende, Hhis Syn 
al-ene kunde trsste mig. 

Zeg besluttede, selv at gisre Ende paa mit 
k'v, ikke at tilkisbe mig det ved Slaverie. Ik­
kun eengang endnu vilde jeg see hende langt fra, 
og saa dse. Jeg ankom forrige Dag til Skoven, 
og en Bmnpehugger fagde mig, hun var dode, 
lig fyg. Da nu ogsaa mit Hiertes eneste Onste 
var tilintetgiort, faa fuldfsrte jeg ulykkeligviis 
det Forfcrt jeg lcrnge havde NEret hos mig. 
Dedens Fslelfer var ssrcrkkelig; De reddede mig 
fra at blive evig ulykkelig. 

Anglingen taug, Amalie vilde tale, i det 
mindste takke ham for sin Fortroelighed og trsste 
ham med en mere behagelig Fremtid, men hun 
kunde ikke, thi hans Fortælling havde giort hende 
alt for uroelig. 

Hendes elssende Hierte havde lidt ffra'kke, 
lige Piinfler, da han fortalte hende, hvorledes 
han allerede var forlovet, at han, endnu fom 
Moder, elstede den Forlovede, og ikke kunde 
forglemme hende. Det havde atter fslt Haab 
og Gltrde, da Dnglingen, faa ligefrem tilstod, 
at ved at fee hende, var den Forlovedes Billede 
fortrcrngt fra hans Hierte, og at hun nu der 
havde fuldkommen Herredom; men hans navn-
lese Lidelfe fordrede ogfaa Medlidenhed, hun 
ydede den med hyppige Taarer, men kunde ikk«? 

tale, 



tale, greb fat paa hans Haand og trykte dm 
heftigen. 

Anglingens matte Oie stinnede nu mere 
fyrigt, en behagelig Rsdme farvede hans Kin­
der, da han saac og mcerkede, han ikke var for­
agtet; han kyste den velgiorende Haand med 
Eftertryk, han trykkede den til sit bankende 
Hierte, ogKierlighedens Forening blev stiltiende 
sluttet. Vel sandt, endnu var den ikke bekræf­
tet ved Ord, ikke beseglet med Eder, men dog 
var den fast og urokkelig. 

Kom ikkun snart tilbage, hviffede Amalie 
til Slutning, og torrede sig Taarene af Sinene, 
da en Tiener kom for at melde, at Middagsmaab 
tidet var anrettet. 

Da dette var til Ende, meldte en anden 
Tiener, at Vognen, der ffulde bringe Wilhelm 
til Byen, var forspændt. Hans Sie var heftet 
paa Amalie; et Kierligheds Oiekast styrkede og 
forsikkrede ham om, at man vilde langes efter 
hans Tilbagekomst. Taknemmelig tog han Af-
fkeed fra alle og reiste bort. 

Amalies Forældre talede nu mere aabcn« 
Hiertigen og mere frit; enhver kom frem med sin 
Mening om den fremmede AnglinA Den god-
hiertige Moder var uudtommelig paa Lovtaler 
over hans indtagende ogsKdeligeOpforsel; hun 
troede, at v«re overbeviist om, at den Ulykke­

ligs 
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lige hidtil uforskyldt var blevet forfulgt af ulyk­
kelige Tilfcelde. 

Mere strengt, og ikke fas billigt dsmte Fa­
deren. Ogsaa han roste ynglingens hoflige og 
crdle Opforsel, men han troede ogsaa sikkert, at 
ikke uforskyldt Ulykke, men rimcligviis, Ungdoms 
Feil, Forfsrelse og Letsindighed Havde styrtet 
ham i demn Ulykke, og nu drev ham forvirret 
og uden nogen vis Plan omkring. 

Dersom han kommer tilbage igien, sagde 
Faderen/ da vil jeg tale aabenhiertigen med 
ham, igien opreift hans forfaldne Omstændig­
heder, og ssge at forsone ham med sine Foræl­
dre, som vist nok ikke uden Grund ere vrede paa 
ham. Tvende Gange har han veddet mit eneste 
Barns Liv; han fortiener fuldkommen denne 
Belsnning, da Ulykken har giort ham klogere. 

Det giorde Amalie ont, at see sin EWe 
faa miskiendti hun forsvarede Moderens Me­
ning, men da den haardnakkede Fader ikke vilde 
fravige sin, saa fortalte Hun ham, for at bevife 
sin Mening, den ulykkelige Anglings Hele Hi­
storie. Faderen syntes nu til hendes store Gl«de, 
at vcrre fuldkommen overbeviist. 

Dersom det virkeligen forholder sig faale-
des, sagde han, med Taarer i Oiet, da har 
den Stakkel lidt skreekkeligen, da fortiener han, 
at jeg bliver haus Fader, at jeg evig bliver det. 

Ams-



Amalies Hierte aabnede sig ved denne Til-
siaaelft, hun udlod sig tydeligen for den bevce-
gede Gamle, at det ikke var hende imod, ved 
uopwselige Baand at forenes med ham, og hun 
gav ham endog et Vink, hvorledes han bedst 
kunde knytte dem. 

Faderen taug, foregav nceste Morgen nsd-
vendige Forretninger, og reiste bort, uden at 
Amalie fik at vide, hvorhen han vilde reise. 
Naar hun spurgte Moderen om Aarsagcn til 
denne hastige Reise, smilede hun hemmeligheds­
fuld, men forsikkrede tillige, at der ingen Ulykke 
var paa fnrde. Amalie ssgte vel ofte i Stilhed 
at udforske Aarsagen, men da Tiden ncermede 
sig, at Wilhelm stulde komme tilbage, da for-
glemte hun Faderen, og tamkte blot paa den 
Glade, som ventede hende. —> 

Uden virkeligen at ville det, gik hun tiende 
Dagen efter Wilhelms Bsrtreise ud at spadsere; 
og hun vandrede, uden stiv- at vide det paaLan-
deveien, som fvrte til Byen; fordybet i glade 
Tanker, fver hun i Veiret, da en Vogn rullede 
forbi, og Wilhelm fra den sprang hende imsde. 
Velkomst/Hilsenen va? saa inderlig og hjertelig/ 
Aftenen saa behagelig og skisn; en Fodstie krum­
mede sig igiennem Engene, den lsb igiennem 
Lystlunden til Slottet, de valgte at fslge denne, 
og lod- Vognen kwre., 

Wil-
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Wilhelms Udseende habde meget forandret 
sig; hans usrdentlige Haar faldt nu i ksnstige 
og dog utvungneLokker; hans slanke Legeme blev 
end flankere ved en velffaaren Kiole; Luften og 
det glade Haab havde rsdfarvet hans Kinder og 
bragt Kraft og Ild i hans Oiekast. De gik tcet 
forbi det Sted, Hvor Amalie havde redde? den 
Fortvivlende. O dengang, udraabte han, var 
det skrcrkkeligt.' da var det ganske anderledesk 
og nu faldt han ned for Amalies Fsdder. Hun 
vilde wfte ham op, men magtede det ikke/ kun 
kaae paa hans Skuldre, tog imod den Taknem­
meliges Kys, kyssede ham omfiyer til Gienzield, 
og t.lstod ham i afbrudte, men tydelige Ard, at 
hun alt lange havde baaret en grcendfelss Kier-
lighed lil yam. Han takkede med Fyrighed og 
Fmhed; GlEdestaare? vadede hendes HaanV/ 
og bevidnede at Hiertet talede. 

Solen gik allerede ned, da de forlod Lun­
den, de flentrcde langsomt mod Slottet, og dog 
syntes de, efter deres Fornemmelser, at svEv?. 
Hele Naturen dandsede i et biintet Virvar fo? 
deres Sine; alting syntes at smile, og taqe Deel 
j deres Glade, 

Med en bekymret Mjne kom Moderen dem 
imsde, og vækkede dem af dei lykkelige Sværme/ 
rie. Havde ikke, sagde hun med den milde Be­
brejdelses Tone til Amalie, Kudffen forsikkret 
Mig, at din Befrier fulgte med dig, da Me jeg 

have 



have varet i Dsdsangest over din lange Ude­
blivelse. — 

Amalie vilde undskylde sig, men just ved 
Undskyldningerne blev den erfarne Moder over, 
beviist om, at hendes Barn elskede. Oiekastet, 
som ved Aftensmaaltidet stedse var heftet paa 
Wilhelm, og beskiemmet, blev vendt mod Ior< 
den, naar Moderens His msdte hendes, over-
beviiste hende fuldkommen. 

Da Tienerne gik ud af Værelset, tog Mo­
peren Datterens Haand, og smilede. 

Amal ie .  Dyrebare  Moder ,  hvor ledsH 
skal jeg forklare dette hemmelighedsfulde Smiil? 

Moderen .  Som Du v i l ,  kuns  ikke  paa  
en uretfærdig Maade. Du har wnge enffet at 
vide, hvor din Fader ep reist hen? Nu vil jeg 
Oabenbare dig det: Han vil foroge din Lykke! 

A m a l i e (forundret). Min Lykke! 
Moderen (seende med et hentydende Sk pa« 

Wilhelm). Den synes rigtig nok, ikke at kunne 
foreges, men jeg haaber dog ganW vist, at den 
gbde Fader vil bringe dig megen Glcede tilbage. 

Amal ie .  Jeg .  begr iber  Dem mindre  og  
Wind re. 

Moderen .  Snar t  s ta l  Du  fu ldkommen 
begribe det. Jeg lovede vel, at tie, men Lej­
ligheden er for god; jeg maae for fsrste Gang t 
Mit Liv bevise, at et Fruentimmer ikke kan tie. 
Din Fortælling; om din Befriers ulykkelige 

Skieb-
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Gkiebne, bedagede med Rette din Faders Hierte. 
Han befluttede at belenne ham for hans Edle 
Handlinger, at forsone ham med hans Fader, 
eller i det mindste at sige denne, at han vilde 
v<rre ham i Faders Sted, naar denne virkelige op-
herte at v«re det. 

Wilhelm (forstrækket). O da har han paa­
taget sig en Umuelighed. Gud! jeg frygter nu 
alt; jeg har Grund til at frygte for, at den 
unaturlige Faders opfarende Vrede ogfaa vil op­
bringe den Edelmodige Mcegler imod den uskyl­
dige Sen. 

Moderen.  Serg ikke!  Han re i f te  bor t  
med det faste Forfatt, taalmodigen at sinde sig i 
alt, og at fee sig overbeviist om Sandheden, for 
da ubehindret at kunne arbeide paa Deres Lykke. 

Wi lhelm.  Det te v i l  min Faders Bag-
ta le lseskunst ganske tilintetgiere. Ha? at jeg 
turde haabe og indbilde mig endnu at blive 
lykkelig! 

Moderen.  Vcer  roel ig ,  k iere Sen!  roe,  
lig! De kiende ikke min Mands Hierte. Han 
bryder sig ikke om Bagtalelse; men om uigen­
drivelige Bebiser, og disse kan Deres Fader vist 
ikke frembringe. I Morgen kan han vcere her 
igien, oppebie denne Tid med Taalmodighed, og 
troe imidlertid, at han og jeg mene det redeligen 
Nttd Dem. 

Wib 



Wilhelm takkede for hendes gode Tanker, 
wen hans uroelige bedrøvede Siekaft beviisie 
tydeligen, han forud folede en nye Ulykke. For-
gieves ssgte Amalias Hiekast at opmuntre ham, 
forbieres tilhvissede hun ham, at ingen Bag­
vaskelse var i Stand,til at svcrkke hendes inder­
lige Kierlighed til ham; han gik bedrovet bort, 
og saae sukkende mod Himlen. — 

Amalie sad allerede tidligen nceste Morgen 
5 Lovhytten i Haven. Vel var det en ubeha, 
gelig, taaget Hssidag, men hun havde paa 
Spadseretouren Dagen forhen, fortalt hendes 
Wilhelm, at hun hver Morgen bessgte denne 
Hsyhytte, hun haabede, han havde forstaaet 
hende, og ventede nu forgieves. — Hun var 
ganstx misfornsiet, og vilde venye tilhage til 
Slottet, da en Bonde ssgte efter hende i Haven 
pg leverede hende en Billet. En fremmed Herre, 
sagde han, gav mig den i Morges, og bad mig 
pt levere Dem den under fire Sine, 

Da han var borte, aabnede Amalie den, 
fuld af Anelser, og gysende, 

"Min ubKielige Skiebne, stod der ftrevet 
tnch Blyant, noder mig atter til at flygte. Det 
pr mig nasten umueligt; med Eentnerv^gt hun­
ger det ved mine Fsdder, men jeg maae flygte, 
Hersom jeg ikke skal blive ganske ulykkelig. Der-
svm min opbragte Fader faae Nys om mit Op-
hsWed, da hliyer et stadigt F«ngsel min 
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uforskyldte Lod^ D, at jeg ikke talede oprigti-
gen med Dem! o! at jeg i det Mindste havde 
bedet Dem, at fortie min ulykkelige Historie for 
Deres Foraldre; men det er nu ffect/ og jeg 
maae flygte. Icg var nogls Oieblik uendelig 
lykkelig, for ret levende at kunne fole min evig 
vedvarende Ulykke. Min, Mzgemed Deres Fa­
der, hil i Dag vist ankomme ril Slottet, her 
ikke paa, at han forbander mig, troe ikke hvad 
han vil paastaae, og ssge at bevise. Det Uhyre, 
som forfslgcr mig, er min Fader; jeg befrygtede 
at tabe alt for meget, ved at fortcclie Dem alle­
ting; med Arund kunde De lave varet bange 
for, at siig en Niddings Ssn, ikke kunde tanke 
redeligen. Endnu eengang! troe ikke, hvad ftlo 
De bestukne Dommere, som forfulgte mig, lige­
som han troede. Men ffulde det dog vcere mue-
ligt, at Bagvastelsen fandt Andgang til Deres 
Hierte, da beder, anraaber og besværger jeg 
Dem, at De i det mindste beklager mig, og blwer 
fast overbeviist om, at den liiykkeligste af alle 
Dedelige stedfe med den storste Omhed til sit 
sidste Aandedrcet vil tilbede Dem." 

Wilhelm L 

Skielvende ststtede Amalie sig til et Nnde-
tra?e; hun elskede for ferste Gang, og hun elskede 
med Varme og Hmhed; hun havde Srsmx om 
uendelig Fryd oL Slttde i den Elsttes Arme, nu 



saae hun den med eet forsvinde, og hun faae 
Kummer og Smerte at ncrrme sig. 

Dersom hun i dette Oieblik havde vidst, 
hvilken Vei henves Elster var taget, hun havde 
forladt Fader og Moder, og gierne deelt Ulykke 
og Elendighed med ham. 

Saa stor, saa uindskrænket er Kierligheds 
Magt, naar Hiertet fsrst eengang har aabnet 
sig for den; naar Fornuften har givet den Tsi-
len. Vogt dig derfor kiere Pige! at du ikke el­
ster, fsrend du er overbeviist om, at du kan 
elske uden Hindring; thi synker du fsrst ned i 
den Elskedes Arme, har du forst kysset hans 
Mund, laant Ore til hans Eder, da kan intet 
mere redde dig; du er da lcrnket fast til ham; 
du synker og styrter med ham i Afgrunde, som 
enten egen Handling eller Forsynets Villie aab, 
ner for hans Fsdder. 

Endnu stod Amalie lange og stirrede for, 
bavset; segte sin Wilhelm, fandt ham ikke; alt 
var ode og tomt omkring hende, Taagen dalede, 
Solen smilede venligen ned paa hende, men hun 
fslede ikke dens velgisrende Varme; Feberkulde 
giennembcevede hendes HLerte, og udbredte sig 
over det hele Legeme; hendes Tander dandsede 
og udpressede bittee Taarer fra det stirrende Die. 

Hun ssgte Trsst, fandt den ingensteds, og 
ilede til Moderens Arme. Allerede ved Indgan­
gen ktt Haven kom denne hende forvirret og 

fors-



fsrgmodig itusde. Ogsaa hutt havde et Brev i 
Haanden. Den Mine med hvilken hun betrag­
tede det, viiste noksom, at det indeholdt Aat-
sagen til hendes Ssrg. 

Amalie (groedende). Ha? han Sgsaa taget 
Afffeed fra Dem? 

Moderen.  Hvem,  k ie reBarn ,  hvem? 
Amal ie ,  Mm Wi lhe lm!  
Moderen.  Hvor  er  han? hvor  t ra?ssee 

jeg ham? 
Amalie (kctn af overvættes Smerte ikke tale, 

Men viser langt bort med Hacknden). 
Moderen.  Saa er  han da bor te  j  Saa 

stadfcester han virkelig den Efterretning, jeg fik 
fra din Fader? 

Amal ie .  Ef te r re tn ing? Hv i lken  Ef te r -
retning? 

Moderen (fsrer hende tilbage til Havehuset, 
vg aabncr Brevet) Hsr, og forundre dig med mig, 

"Dyrebare Kone, giv den ulykkelige Z?ng, 
"ling, som tvende Gange har reddet vor Barns 
"'Liv, den Guldbsrs, fom du vi! finde pas hsire 
"Haand i mit Chatoulle; raad ham, hastigen, 
^ufortovetat Ue bort ftaLandet overTydstlands 
^'GrKndser. 

"Zeg ftylder ham mit Barns Liv, jeg an-
" seer det fsr Pligt at redde hans, uden at ovel, 
"'lcegge; om jeg handler rigtigt, nas? jeg uSdri-
"tzer en overbeviift Msrder fra den efterssgendS 

"Res-



"Retfærdigheds Arme? Jeg vilde lcrgge Gruw 
"den ti! hans Lykke, og uskyldig har jeg ganffe 
" tilintetgiort den. Allerede i tvende Maaneder 
"hensmcrgtede han i Fcengflet; han er ved Vid-
"ner overbeviist, at have havt fortroelig Om-
"gang med sin Stedmoder; L Selstab med hende 
"tvende Gange at have sat Forssg paa at for-
"gifte Faderen; eengang virkeligen at have 
" giort det. Ikkun ved Lwgernes Konst blev Fa« 
"deren reddet fra Doden, som han nu langsomt 
" og aftcerende gaaer imsde. Hans Medhiel-
"perste ti! denne sorte Handling/ Stedmoderen 
" har allerede mistet sit Liv ved Bsdelens Hcen-
"der/ og den Bortsiygtede. et dsmt til at rad-
"brakkes. Ikke kunde og ikke burde jeg sorhin-
"dre, at Faderen, som med fuldkommen Ret for, 
"drer Hcevn, for Retten aabenbarede hans Op-
^holdssted. Den vil i Morgen ssge ham hos 
"Eder. Jeg forhaler med frie Villie min Til-
"bagekoMst, for at jeg ikke stal staae til Ansvar 
"for hans Flugt. Jeg sender Eder min Tiener 
" i Forveien med denne hemmelige Efterretning. 
"Skulle den Ulykkelige endnu vcere i Byen, hvor 
^jeg sendte ham hen, da send denneTiener, som 
"er underrettet om alleting, efter ham med Guld-
"bsssen, for at han kan redde sig, og langt her-
"fra, angre den Handling, som gisr ham for-
"hadt i alle Menneskers Ame. Ved al den 
"Angst/ som jeg udstaaer her ved den opbragtS 



"Faders Seng, takker jeg Gud, at jeg provede/ 
"forend jeg bestuttede, at jeg ikke blindt hen 
"fulgte dit Raad. Gud! hvad var der blevet 
"af Dig og mig, af vor stakkels Barn/ der-
"som jeg havde forenet det med en Fader-Mor? 
"der. La?s dette Brev for Amalie: jeg er vis 
"paa, Sets Indhold vil udflette den Kierlighed, 
"som jeg allerede saae fremspire i hendes taknem­
melige Hierte." 

Men Brevet kunde ikke virke dette? Ama­
lie ssrgede dybt og inderlige«; thi hun troede 
mere Wilhelm end Faderen, og ansaae denne 
ftrcekkelige Fortælling for en haard og opbragt 
Faders Bagvaffelfe. Hun talede hsit derom meh 
Moderen, da Rettens Betiente endnu nceste Dag 
ikke lod sig fee. 

Endnu beMd Hun bestandig den bortffyg? 
kede Elffer, da Faderen omsider kom tilbage, og 
ved omswndeligen at fortælle Sandheden, beviste 
hende tydeligen, at hun blot hemmeligen kunde 
sorge for ham, blot undskylde ham i sit Hierte. 
Hun fyntes at anfee det med Ligegyldighed, da 
Cndeligen Retten, som for Formalitetens Skyld 
forst maatte Kdffes igiennem Lands Regieringen, 
virkeligen efterforskede ham, og noie underfog te, 
om ingen, ved betids at advare ham, havde 
giort sig til Medskyldig? 

Amalie nævnede fra nu af ikke mere sin 
Befriers Navn/ men hendes Levenhed, hendes 

S Deeb 



Deeltagelsei alle landlige Sysler, hadde gansse 
tabt sig. Hun sad helst paa sit Værelse, hun 
bad faa bsnligen, ikke at tilbringe Vinteren i 
Byen, og saae det ugierne, naar henves For­
ældre forstyrrede hende i sin Eensomhed, elier 
endog fsrte Selskab til hende. 

Foraaret begyndte, Faderen og Moderen 
haabede, at han, som opfylder alt med Glcede, 
vgfaa skulde glKde deres Datters Hierte; mea 
deres Forventning siog feil. Endnu da Nelli­
kerne stod i Flor, og de yndige Abrikoser havde 
afblomstret, ssrgede Amalie i sit Værelse. 
Vel gav hun ofte efter for Faderens kierlige For, 
maninger, gik med ham i Haven og i Marken^ 
men tankefuld stirrede hun langt bort, og fslcs-
lss traadde hun paa de Blomster, hun fordum 
faa omhyggelige« opelskede. 

Mueligt, at Græmmelse over Barnets ind, 
vortes Lidelser forkortede Faderens Dage. Han 
dsde den paafslgende Hsst af en Nervefeber, 
efterat han i Forveien indstcendigen havde bedet 
Datteren, med mere Glsede at nyde sine Dage. 
Hans Dsd giorde dybt Indtryk paa Amalies 
H ie r te ,  og  fo regede  mege t  hendes  So rg .  I de t  
mindste kunde ingen fortcenke hende, at hun un­
der denne Forevending levede endnu mere een-
somt, og ikkun sielden forlod sit Vcerelse. 

Selv Moderen ssrgede inderligen over den 
Mede Mands Dsd, og klagede og grssd gierne 

med 
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Med sit Bark; men hun blev heftigen forstrækket, 
da Lagen aabenbarede hende, han formodede, 
at Amalie havde en Tering, og at hun naste' 
Foraar nsdvendig maatte bruge Badet i Spaa, 
hvis Sygdommen ellers ffulle helbredes. 

Da Feber-Anfald forhindrede Moderen 
fra, tilden bestemte Tid selv ae ledsage Amalie, 
saa betroede hun hende til en gammel Moster, 
som var en P'raste-Cnke, og som var meget af­
holdt af Amalie. Amalie havde langs sat sig 
imod Reisen, vg smilede sagte, naar Lagen af­
malede hende Faren storre, end den virkeligen 
var. Hun vilde ikke fvlae hans Raad, men 
Moderet! fordrede ubetinget Lydighed, og fot-
slkkrede hende, at en langere Modfattelfe hoilu 
gen ville kranke hende. 

Amalie blev sig stedse selv lig paa Reisen, 
tog ttte ^ecl i noget, bevidnede ingen Glade 
over den smutke Egn, som de giennemreiste, og 
havde allerede uden Virknmg i nogle Uger druk­
ket Brsnden, da hun eengang, efter den gamle 
Mosters Forsikkring kom meget lystig og munter 
hiem. 

Hun er mi''? ssrev ikke lange efter den 
glade Gamle ttl Moderen, "blevet en ganske an­
den Pige; hun pynter sig igien, spadserer bele 

, Dagen; er tilstade ved alle Baller og Pjkeniker, 
vg kommer ofte sildig hiem om Nattens 
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Den gode Moder blev meget trssiet veL 
denne Efterretning, hun takkede Lcrgen for sit 
gode Raad og rosede Badets Kraft; men hendes 
Tak og Roes varede ikke lange; den forvandlede 
sig til en ulægelig dyb Sorg, da Mosteren kom 
tilbage uden Amalie, og bragte den forbavsede 
Moder den strcrkkelige Efterretning, at hendes 
Datter formodentlig med en Elsker var flygtet 
bort fra Spaa, at hun havde taget alle sine 
Penge og Kostbarheder med sig, og blot ladet 
saa meget blive tilbage, som hun, (Mosteren) be­
hovede til Tilbagerejsen. 

For at bekrcefte sine Ord, viste huN den 
jamrende Moder en Seddel, skreven med ^ma» 
lies egen Haand, og som var fundet paa hendes 

Natbord. 
"Iil hiem," stod der skrevet, "og trsst nun 

"stakkels Moder med den Forsikkring, at min 
"uundgaaelige Skiebne, sandsynlige« for evig 
"stiller mig fra hende, men stig, at jeg frivilli-
"gen vover dette Skridt, ak jeg har grundet 
"Haab, aldrig at komme til at fortryde det. 
"Hun stal snart faae Efterretning fra mig; og 
"da venter jeg ikke, hun vil nKgte at udvetale 
" mig min Fodrene - Arv, for at jeg kan leve 5,oe-
"lig og tilfreds i en redelig Mands Arme, for 
"hvis Skyld jeg forlod saa god en Moder. Dy-
"rebare Moder, sorg ikke, naarDe lcrser dette, 
"betcrnk, at Deres Datter havde henvisnet 
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"hiemme, at hun nu langt fra Dem, blomstrer 
"herligen, stedse stal underrette Dem, hvorledes 
"hun lever, og aldrig ophore, at bede om Deres 
"moderlige Velsignelse." 

Dette var al den Trost, alt det Haab, 
som den ssrgende Moder en heel Maaned igien-
nem havde at holde sig til. Den redelige, men 
med den store Verden uhekiendte Priste-Enk» 
kunde ikke besvare et eneste af hendes Sporgs-
maal, ikke rede hende ud af den Labyrint af 
Tvivl og Anelser, hvori hun var geraadet. 
Hun sad stedse hiemme, og giennembladede Pa, 
radises Urtegaard, medens Amalie nod, ubehin-
dret sin Frihed til at udkaste og udfore sin Plan. 

Efter een Maaneds Forlob blev den Lidende 
for sorste Gang trostet; hun modtog et Brev fra 
sin Datter. Hun bad hende inderlig om Forla­
delse for det vovede Skridt, men afmalte sin 
Kierlighed for den crdelste Mand, saa stor, og 
hendes tilkommende Lykke i hans Arme saa ind­
tagende, at den gode Moder gierne tilgav og for 
forste Gang folede Glcede. Endnu, skrev Ama­
lie, kan jeg ikke nwvne Dem den Persons Navn, 
hvis Kierlighed gior mig saa uendelig lykkelig: 
men snart skal De erfare alleting. Imidlertid 
beder jeg Dem, af min F<rdrene-Arv, at sende 
mig fem Tusinde Rigsdaler til Lybek, addresse, 
ret, Vexelereren R. — som allerede har Ordre, at 
sende det videre. Undskyld denne Forsigtighed, 
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den er nodvsndig til min Lykke. De vilde ellers 
meget befordre den, hvis De imidlertid opsagte 
alle de Kapitaler, som min Fader efterlod mig, 
for at jeg kunne faae dem betids og see dem an­
bragte i det Land/ hvor jeg for Fremtiden stal 
leve. —-

Den trssiede Moder ansaae det ikke nød­
vendigt, at hore Raad hos den, der faae videre 
frem; hun ftndte den forlangte Summa til Ly? 
beck, lovede at opfylde alt, hvad hendes kiere 
Barn forlangte til sin Lykkes Fremme, og befvoev 
blot ved Brevets Slutning Datteren, i det 
mindste dog endnu eengang i Livet, at unde 
hende den Glcrye at omfavne henhe. 
I Haab og Frygt forlob nu nogle Maane-

der, uden videre Efterretning. Den paa nye 
lidende Moder henvendte sig derfor til Vexelere-
ren R— iLybeck. Han berettede hende, at han 
rigtig havde modtaget Pengene, og efter Ordre 
udbetalt dem til en ung, smuk, men ganffe ube-
kiendt —ft. Offtceer, og videre Oplysning kunde 
han ikke give. 

Ni Maaneder henrandt uden Trssi; Mo­
derens Lidelser formerede sig, hentcrrede hendes 
Liv, og giorde ganske Ende paa det, da Bladene 
igien begyndte at pippe frem. Hun dsde uden 
Trsst, uden at faae at vide, hvorledes det gik 
hendes eneste Barn? Om det endnu var her paa 
Jorden, eller venttde hen.de hisset? Retten tog 
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den store anseelige Formue i Besiddelse, forval-
Lede den endnu, fordi de fornemste Slagtninger 
forst nu affordrede den. 

Det varede lcenge, inden disse erfarede 
Amalies Skiebne; forsi for en kort Tid siden 
fik de den at vide, og satte mig i Stand til at 
fortælle hendes videre Historie. 

Amalie drak, som jeg allerede har meldt af 
Lydighed Brsnden i Spaa, forglemte ofte at 
drikke den, naar hun rev sig los fra den Tum­
mel, som omgav Brsnden, og vandrede om­
kring i den smukke Vildnitz. Den hele Egn har­
monerede da saa ganske med hendes Folelse, med 
hendes Melankolis, som fyldte baade Hierte og 
Siel. Naar jeg dog endnu eengang kunde see 
ham, og troste ham med den Forsikkring, at jeg 
endnu elster ham, raabte hun da stedse, og ssgte 
forgieves efter ham blant de Spadserende, som 
hec laae leiret i Grupper, og hisset klattrede 
omkring paa Biergene. 

Hun sad just en smuk Morgenstund, opfyldt 
med disse Tanker, paa en Udkant, da hun tcet 
under sig faae en Dngling, som indhyllet i en 
Kappe, sad i dybe Tanker, og holdt en aaben 
Bog i Haanden. Hans Physiognomi erindrede 
hende levende om sin Wilhelm, hun blev let om 
Hiertet, let i Sielen zittrende og anende gik hun 
forbi ham. Ynglingen sprang forstrækket op, 
faldt langsom tilbage, og udraabte glad: Det 



er hende? Det er ham! svarede Amalie, og faldt 
i hans Arme. Kierlighedens Forening blev for­
nyet/ og hsitideligholdt ved glade Velkomstkys. 

Alle Brsndgicesterne vare alleredx vendte til­
bage til Byen, da Wilhelm og Amalie endnu 
sad paa Udkanten, og fortalte hinanden, hvad 
der var hendtes dem. Wilhelm beviiste, at en 
skammelig Bagvaskelse og Faderens ugrundede 
Ialousie, saa skr^kkeligen havde forfulgt ham, 
Alt, hvad jeg forhen har berettet Dem, sagde 
Han, er Sandhed; ikkun fortaug jeg, at min 
Fader strax flcebede min ulykkelige Moder til 
Fængslet, og uafladetigen ssgte efter mig, da jeg 
var bortflygtet for hans Harme; at han omsider 
fandt mig i Skoven, og overleverede mig, lige, 
som min Moder i Rettens Hcender. Forbavsede 
stode hun og jeg, da Retten fordrede, vi stulle 
tilstaae de skændigste Handlinger, som vi aldrig 
havde udsvet, aldrig tcenkt paa. Forgieves 
anraabte vi Guy som Vidne og Beskiermer; 
hckvnsyge Slyngler, som min Fader havde i sin 
Tieneste, traadde op imod os, og besvoer det, 
vi aldrig havde giort. 

Det er at formode, at mit truende Hiekast 
har forflrcekket dem, thi siden efter sik jeg at vi? 
de, at de havde giort fcerre Beffyldninger imod 
Mig, end imod min Stedmoder, Den Ulykke­
lige blev dsmt til Torturen, og da hun her be.-
Hendte alt, hvad Dommerne forlangte, til Do-
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den. Et Brev, som hun i sin sidste Time ssrep 
til min Familie, og hvori hun paa det kraftigste 
forsvarede sin og min Uskyldighed, reddede mig 
da fra Fængslet. Mine Venner overbeviiste om 
min Uskyldighed, bestak Arrest-Forvalteren og 
frelste mig fra den rasende Faders blinde Hevn. 

Amalie troede og forlod sig paa Wilhelms 
Ord, thi hun elffede og forsikkrede, at han ved 
oprigtig at have fortalt sin Skiebne; ikke havde 
tabt, men vundet hendes Hierte. Begierligetx 
had hun.ham berette sine ovrige Hændelser. — 

Da jeg, fortalte han videre, saa hastig 
maatte forlade Dem, da maatte jeg atter stride 
Med Fortvivlelse, Det havde vist vceret ude med 
Mig, dersom den Tanke: En Engel elsket 
dig, ikke havde styrket mig, og ladet mig haabe, 
endnu engang at see dig. 

Vel vandrede jeg trosteslss frem, men jeg 
saae mig dog omkring efter Redning; jeg troede 
mig intet Sted sikker for min Faders gruesomme 
Hevn. Jeg gik til Sees, og kom til — 

Der fandt jeg uformodentlige« Venner, 
som forbarmede sig over min Elendighed; jeg 
blev forestillet for Monarkinden, og "hun M 
ncrvnte mig til Capitain ved et Regiment, soM 
hun nyeligen havde oprettet, 

For ikke, ogsaa her at blive opdaget vA 
forfulgt, kaldte jeg mig med et Familie-Navn, 
som jeg er nsr beslægtet med, og nu kunde jeD 



have levet lykkelig og glad, naar ikke den meest 
lceugselssulde Kierlighed havde forstyrret mig 
endog oen mindste Glade, og giort mig ustikket 
til, nogensinde at nyde den. 

Allevegne saae jeg hendes Billede; allevegne 
hvilede hun i mine Arme, og naar jeg da vilde 
trykke hende fast i mine til mit Hierte, da for­
svandt hun, og efterlod mig Længsel, Kummer 
vg Sorg. — 

Amalie. Gik det mig bedre? 
Wilhe lm.  Da jeg haablss hensmcegtede 

paa Sygeleiet, og med Længsel ventede paa min 
Dsd, da kom mine nye Venner til mig, og for­
drede, at jeg efter Lepgens Raad skulde bruge 
Badet i Spaa. Forgieves indvendte jeg min 
Mangel paa Penge; de afhialp den sirax, og 
jeg maatte af Taknemmelighed love Dem, at op-
fylde Deres Begiering. Uden at haabe noget 
lykkeligt Udfald reiste jeg bort; den behagelige 
Meise opmuntrede mig lidet, og opvakte hos mig 
xyst til at leve og lide endnu nogen Tid. Lsgen 
havde iscer tilraadet mig Adspredelse, jeg ssgte 
den fiittig, da jeg kom til Spaa og haabede, at 
finde den ved Spil. Mnelig, at jeg spilleds 
»ned Bedragere, men endnu mere mueligt, at 
Mangel paa Agtpaagivenhed var Aarsag til min 
Ulykke. Jeg tabte paa een Dag alle mine Penge, 
sg beholdt blot en Tcereskilling tilbage, men in-
M til M bestride Hiemreism med. Jeg sad just 
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her og tamkte paa Midler til at redde mig ud af 
denne Forlegenhed, ssgte efter en der kunde 
redde mig — 

Amalie. Og fandt ham i mig. Stak­
kels Wilhelm, Kummer og Mangel stal aldrig 
trykke dig, dersom du ikke forsmaaer din Ama­
lies Hielp, dersom du tillader, hun maae vcrre 
din sande Veninde. 

Wilhelm giorde Indvendinger, men tog 
dog omsider imod de Penge, som hun var saa 
glad ved at give ham. Allerede paa en Spad-
seretour om Eftermiddagen overlagte de, hvor­
ledes de i Fremtiden uforstyrret kunde elffe hver­
andre. Wilhelm beviiste ved uomstsdeligc Grun, 
Ye, at han ikke uden Livsfare kunde fslge hende, 
men at han dog vilde fslge efter hende, naar 
hun forlod ham. 

Amalie blev ved denne Beslutning overbe, 
viist »nl hans store Klerligi)ed, og lovede, at 
fslge ham, da han ikke kunde fslge hende. —-

De Elskende saae nu hverandre dagligen, 
ncrsten hver Time, og naa? den gamle Moster 
troede, at hendes anbetroede Datter i Tugt og 
SEre dandsede paa dette eller hiint Bal, da sneg 
denne sig, forfsrt ved Graad og Bsnner, med 
sin Wilhelm til hans eensomme Boelig, Hem 
smægtede i hans Arme, og gav og nsd Kierlighed. 

Mueligen forglemte hun i disse farlige Ti­
mer Moderens hellige Lårdomme, laante sit Ore 

til 



til Forferelsens behagelige Stemme, og tilloh 
Llfleren, det som blot LEgtefcrllen tsr fordre, 
Mueligt, at just denne Handling forbandt hende 
saa nsie med ham, og var en af de vigtigste 
Bevæggrunde, at hun forlod Moderen, og styg--
tede med ham til et fremmed Land. 

Nok! at hun giorde det, og ester een 
Maaneds Fsrlsb landede med sin Wilhelm i 
Havn. Da han allerede i Forveien havde er­
klæret hende, at ingen Ofsiceer kunne gifte sig 
uden Monarkindens Tilladelse, og at ingener-
holdt den, med mindre Bruden kunde bevise, 
hun eiede egne Midler, saa havde Amalie alle­
rede fra Lybeck tilskrevet sin Moder, og Wilhelm 
havde selv bestemt den Pexelerer, til hvilken 
Pengene skulle sendes. 

Amalie fandt sig af ovenanfsrte Grunde 
med Taalmodighed i, at hendes Elsker, indtil 
han kunde faae Giftermaals Tilladelse, leiede 
Værelser til hende paa en afsides Kant i Byen/ 
og var fornsiet, naar han blot ofte besegte 
hende og opofrede hende nogle Timer af Dagen. 

Ikke lcrnge efter yttrede sig en vigtig Grund, 
til snart at blive Wilhelms Kone. Amalie fandt 
fig frugtsommelig, og bad indstcendigen sin Wil­
helm, at redde hende fra den forestaaendt 
Ekicendsel, og for Gud og Menneskene at ev-
kwre sig for det tilkommende Barns Fader. 

Zo« 



For at opfylde dette retfi?tt>jge Onsse, 
ssgte  Wi lhe lm Re i fe -Permis ion  og drog t i l  Ly-
beck, for der at hsve Pengene, og derefter ube, 
hindret at kunne forlange Monarkindens Til­
ladelse. 

Ugierne skiltes Amalie fra ham, ikkun den 
Tanke, at Rejfen kunne stade den Frugt hun 
bar af hansKierliahed, bevægede hende til, roe-
ligen at oppebie ham hiemme, thi ellers havde 
intet fraholdt hende, at reife med ham. 

Hans Breve, som h^n rigtigen imodtog, 
trsstede hende i Begyndelsen, men fnart voldte" 
de hende stor Sorg, da han lod hende vide, at 
han vel havde modtaget Pengene, men at han 
formedelst de farligs Vinde og det onde Veir, 
maatte reife hiem over Land? 

Det varede tre lange Maaneder, indeN 
han vendte tilbage i hendes Arme; han fandt 
hende jamrende og grcrdende. Hendes Vert-
inde, som ikkun anfaae hende for en Officeers 
Maitresse, men som dog formedelst hendes blode 
siilieCharakter, og hendes indgetogne Levemaade 
folede en Slags Hoiagtelse for hende, havde j 
Wilhelms Fraværelse giort Bekiendtftab med 
hende, og nogle Uger forend hans MkoMst be­
klaget hende aabenlyst. Da Amalie efterforftede 
Aarfagen til denne usisdvanlige Medlidenhed/ 
saa tilstod Vertinden hende, at hun troede, at 
have tilstrækkelig Grund hertil. B?r jeg ikke 



beklage Dem, sagde hun, De siddek hele Dagen 
hiemme, haaber og venter paa Deres Elskers 
Ankomst, og tcenker ikke paa, at han maaskee 
flet ikke har vceret ude af Byen, at han formo­
dentlig har forglemt Dem i en andens Arme. 

Amalie. Gud! det var skrækkeligt! 

Vertinven. Skrækkeligt, eller ikke skræk­
keligt! Sandhed er det. Allerede for femDage 
siden saae jeg ham staae paa Paraden, og i Dag, 
da jeg kom hiem fra Torvet, kwrte han i en 
Kåben Vogn forbi mig med et velpyntet Fruen­
timmer. Det venlige Sie, med hvilket han 
saae paa sin Selskabs Dame; den smilende Mi­
ne, med hvilken hun herte paa ham, var mig 
Beviis nok for, at deres Bekiendtskab ikke er 
sra i Dag af. 

Ethvert folende Hierte, som sattter sig i 
Amalies Sted, som, blot paa nogle Minuter 
seger at fornemme denne døbende Felelse, vil 
let indsee, at denne ffrcekkelige Efterretning 
giorde dybt Indtryk paa Amalie, og at hun til­
bragte de paafolgende Dage og Ncetter i sior 
Jammer: Du gav ham alt! Du er frugtsomme­
lig ved ham, og nu foragter , forlader han vig! 
Et Brev, dateret — ankom, det gav Amalie 
sikkert Haab om, at Forfatteren om nogle Dage 
vilde fslge efter, og standsede de selvmorderigste 
Tanker, med hvilke hun stred« 

Den 
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Dess gestieftige Vertinde havde, i det 
Aieblik, da Wilhelm ankom, atter fortalt 
hende, at han havde spadseret med dette Fruen­
timmer i en offentlig Have, at hun havde truet 
ham med Fingeren, og hanseet foragtelig paa 
hende. — Hans NcxrvKrelse, hans Forbavselse, 
da Amalie sagde ham Aarsagen til sm Graad, 
trostede snart den lettroende, Ogfaa beviiste 
det Brev, som han bragte hende fra Moderen/ 
og de hcevede Penge, at Wilhelm virkelig havde 
vceret i Lybeck^ Vel sandt, han bragte ikkun 
Amalie to tusinde, og havde modtaget fem, meH 
det syntes hende gansse rimeligt, at han kunne 
have fortæret dem paa den lange Reise, end-
skiont han havde taget over tusinde med sig. 
Brevet fra hendes gode tilgivende Moder, El­
skerens Ankomst, Forsikringen om hans evige 
Troeftab var hende en rigelig Gorgwrelfe fos 
denne lille Sum Penge, da, efter ModerenS 
Beretning den store Fodrene-Arv, inden e? 
Halvt Aar stulie fslge efter. 

Hendes Hierte havde i lang Tid ingeft 
Glcrde fselt, det var begierlig efter reen Ny­
delse, tilgav gierne, og hun troede sig atter ly^ 
kelig i den Elsttes Arme. 

Denne GlEde blev meget formindsket, da 
Wilhelm aabenbarede hende, han ikke havde Haab 
om at erholde Tilladelse at gifte sig, naar ha« 
Me klarligen kunde gotgisre, hans Brud eiede 
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sex tusinde Rigsdaler; men hendes uegennyttige 
Kierlighed fandt snart nye Raad ogTrsst; med 
en glad Mine aabnede hun sit Chatouille, lagte 
alle sine Kostbarheder paa Bordet, og spurgte 
smilende Wilhelm: oM alt dette vel kunde ud? 
giere sex tusinde Rigsdalers Vcerdie? Wilhelm 
meente, at det vel endnu kunde udgisre mere, 
og paatog sig, efter hendes Begiering, at for­
vandle disse Kostbarheder til rede Penge, og der-
ncest, efter Skik og Brug til Sikkerhed, og i 
hans tilkommende Kones Navn at deponere dem 
^Krigskassen, som skulde forrente dem. — 

Allerede nceste Morgen bragte han hende 
den trsstende Efterretning, at han havde solgt 
Juvelerne got, og at han nu ilede til Krigs-
Collegiet for at indlevere den med alle Bevislig­
heder forsynede Ansegning. 

Glad slog Amalies Hierte, da han efter 
den Tid ofte bragte hende den behagelige Efter­
retning, at Anssgningen om nogle Dage ville 
blive bsnhsrt. — 

Han stod just og talede med Amalie om de­
res tilkommende Indretning; hvorledes de ville 
jeve roeligen dg fornsiet med hinanden, da 
Hans Tiener opssgte ham, og med Zilfcxrdighed 
jneldte, der havde vceret en Hof-Lakei i hans 
Logis, for at tilsige ham at me-de tmste Morgen 
s Monsrkindens Kabines 



De borkeslede nu Tiden med Formodnin­
ger, og da de ingen rimelig kunde udfinde, saa 
besluttede de omsider, at Amalie rolig skulle op­
pebie Udfaldet, Wilhelm derimod strax efter 
Audiencen bessge hende, og underrette hende 
om alt. 

Endskisnt Amalie lovede at vEre roelig? 
saa giennemvaagede hun dog, fuld af Anelser, 
den lange Nat, og saae trssteslss paa sin Wil­
helm, da han med en kiendelig forlegen Mine 
kom tilbage. — 

Amalie (ssia?k>ende). Jeg er bereed paa 
alt, og fordre? blot streng Sandhed.— 

Wi lhe lm.  Du ska l  hore  den,  men jeg  
beder dig, vcrr roelig! Mit Budffab kan vel 
forhale, men ikke forhindre vort Giftermaal. 

Amalie (bedrevet). Forhaling! som om 
den ikke var en ubeskrivelig Ulykke for mig! 

Wi lhe lm.  Det  siaaer til dig, at rydde 
den af Veien. 

Amalie, ^.il mig? A da er du i Mor« 
gen min for evig. 

Wilhelm. Hor og dom. Da jeg traadde 
ind i Monarkindens Kabinet, smilede hun med 
Blidhed. Jeg hsrer, sagde hun, han vil gifte 
sig? Dersom Deres Majestet naadigst tillader 
det, da er det mit faste Forsatt. — — hun 
havde spurgt om min Bruds Navn, om heades 



hmrvcerende og tilkommende Formue, var jeg saa 
lykkelig, at erholde hendes Tilladelse. 

Amal ie .  O den Hu lde !  den Gode!  
Wi lhe lm.  Saa ledes tcenk te  ogsaa jeg ,  

men det gysede igiennem Marv og Been, da 
hun tilfsiede: bring i Morgen Deres Brud til 
mig. Jeg vil selv have den Forneielse, at over« 
levere hende den striftlige Tilladelse, og at lcese 
i hendes Miner, om hun elsser ham ret inderligt 
og emt? 

Amal ie .  Var  det te  a l t?  O jeg gaaee 
gierne til hende; hun maae gierne see, at din 
Kierlighed gior mig til det lykkeligste Menneffe. 
Hvad skader  de t !  

Wi lhe lm.  Det  v i l le  vcere  m in  s ts rs te  
Triumph, dersom din ncervcerende Tilstand ikke 
forraadede vor sortroelige Omgang, dersom 
denne ikke maaffee kunde opbringe hende til 
Vrede, i det mindste gisre hende unaadig 
imod mig. 

Amal ie .  O Gud,  a t  jeg  kunne fo r ­
glemme detteHvad stal jeg nu begynde! O 
hvorfor overlagte vi ikke i Forveien, at der 
maatte fslge Straf paa dette overilede Skridt. 

Wi lhe lm^ Endnu er  H ie lp  mue l ig ,  mm 
jeg igientager dtt endnu engang hsitidelig, at 
jeg behsver dit Samtykke. Ved den Forlegen­
hed, i hvilken jeg blev sat ved Monarkindens 
forlangende faldt jeg, paa den maaffee lykkelige 

Und-
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Undffyldning, at jeg ufortovet stulle have pra-
senteret min tilkommende Kone, dersom hun 
havde v<?ret ankommet til Residencen. Det er 
mueligt, hun ankommer om een, men rimelig-
viis ikke forend om to eller tre Maaneder. Nu! 
saa har det jo ingen Hast, svarede Monarkis 
den; naar hun kommer, da bring hende til mig, 
og Tilladelsen stal strax fslge. Jeg takkede ar-
bodig, og ilede herhid, for at fortælle dig alle-
ting, og endnu eengang at forslkkre dig, at det 
stal ganffe komme an paa dig, om du ftrax i din 
narvarende Tilstand vil lade dig see for V?o-
narkinden, eller om du vil oppebie den sig nær­
mende Forlosning? Dersom du bestemmer dig 
til det forste, da vil jeg gierne folge med dig, 
og lkke knurre, naar Monarkinden seer paa 
mig med et unaadigt Sie. Dersom den korte 
Opfattelse for din og min ZEres Skyld, behager 
dlg bedre, da vil jeg indcrligen takke dig, men 
vg ugesaa indstandigen bede dig, da ikke at 
kranke mig^ed nogen Bebrejdelse, fordi jeg 
gav big frit Valg, og det ganske beroer paa dig, 
imod al Formodning, at ankomme her i Dag, 
og at gaae med mig til Monarkinden. 

Amalie. Nej. Dyrebare, nei! Jeg ind­
seer Vigtigheden af dine Erunde, og crrer dem, 
uden at tanke paa nogen Bebrejdelse, ^ea 
waae meget mere takke dig, at du paa saa god 
en Msade har reddet mig ud asen stor Angst vg 
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forlegenhed. Jeg bier Med Tålmodighed/ ind, 
til jeg, uden at blues, kan tråde frem for Mo-
narkindens Trone. 

Wi lhe lm.  Forend du  tager  nogen fas t  
Beslutning, maae du fsrst hsre mig. Vi kan 
got redde os paa denne Maade, —> men jeg 
tsr ikke dslge det for dig — den er ogsaa farlig. 
Ofte taler Monarkinden med sine Hoffolk om 
adskillige Ting, og ofte sige de hende Ting, som 
aldrig burde have kommet for hendes Dre. Det 

. kan da let hcende sig, og er meget at formode, 
at hun hos nogle af dem erkyndiger sig om, hvad 
jeg foretager mig, at de fortcrlle hende, hvad 
de vide, og tilfsie, at jeg henlever min meste 
Tid hos en Pige, fom jeg agter at cegte. Da 
vilde hun komme efter, jeg havde faret med 
Usandhed, tcenke sig Bedragerie derunder, og 
hendes Godhed vilde forvandle sig til en bestan­
dig Harme. 

Amal ie .  O!  du er  a l t  fo r  fo rs ig t ig !  
dog nei! du har Ret, Tilfaldet er let mueligt. 
Hvor ledes  kan v i  a fvende de t?  

Wi lhe lm.  Jeg venter  paa d i t  Raad;  
mit, er det end oprigtigt, kunde komme dig til 
at tvivle paa min Kierlighed, og da var jeg for 
evig ulykkelig! 

Amal ie .  Jeg fors taaer  d i t  V ink !  Du 
maae, i hvor tungt det endog vil vcere mig, 
komme sielhneve til mig, oz imidlertid blot hem­
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meligen bessge mig; for at de snaksomme Hof­
folk ikke stal rapportere, hvad de ikke kan erfare. 
Siig, er dette din Mening. 

Wi lhe lm.  Det  er  de t ,  som K logs taS 
fordrer, men Elskeren bryder sig ikke derom, og 
jeg vil bessge dig flittigere end forhen. 

Amal ie  (omfavnende ham) .^  Jeg  takker  d ig ,  
for dette Beviis paa din Kierlighed, det ffulls 
have smertet mig meget, dersom du ikke havde 
aflagt det, men jeg fordrer det ikke, thi det 
kunde let gisre dig og mig ulykkelig. Du har 
Ret, vi behsve at gaae meget forsigtig tilverks, 
jeg vil derfor blot vente dig om Aftenen, og selv 
da ikke uden naar man ikke savner dig i noget 
Selskab. Jeg vil trsste mig ved, at jeg ved 
denne korte Skilsmisse bliver desto pissere paa, 
at eie dig for evig. — 

Endffisnt Wilhelm maatte tilstaae, dette 
var en meget fornuftig Beflutning, saa havdt 
han dog meget at indvende imod den; men ti 
Slutning gav han efter for Amalies Forestillin 
ger, og lovede, for Fremtiden ikke at besog 
hende, uden om Natten og forklædt. 

Ved lcengere at tale med hinanden , fand.^ 
Amalie endog, at den hele Opsættelse var en 
saud Lykke for hende selv, fordi hun, om end 
Brylluppet havde gaaet nok saa hastig for sig, 
dog ikke havde kunnet ladet sig see i Selstaber, 
ttden at have blottet sig fyr Bagtalelse, da 
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Bryllupsdagen maatte vcere enhver bekiendt, og 
hendes Frugtsommelighed ikke kunde skiules. — 

Forend Wilhelm gik bort, raadede han 
hende, at hun, saasnart mueligt, stulle fordre 
fin Fodrene-Arv af sin Moder, for at hun, 
efter sin Forlssnwg kunde lade sig fee med mere 
Pragt, og tvinge alle til at tilstaae, at hun ved 
Kierlighed og Rigdom havde giort sin Mand til 
det lykkeligste Menneske paa Jorden. 

Ogfaa dette Raad fandt Amalie at virre 
got og billigt. Allerede Dagen efter flrev hun 
til sin Moder; Wilhelm bar selv Brevet paa Post­
huset, men det kom, som allerede er sagt, ikke 
tilstcede, i det mindste ikke i Moderens Hinder. 

Wilhelm bessgte nu ikke mere sin Amalie 
vm Dagen, og da han ofte blev indbudet til 
Aftensmaaltider, ogsaa sielden om Aftenen. 
Hun levede ganffe eensomt, og var fornsiet, 
naar hun i det ringeste eengang om Ugen kunde 
see sin Wilhelm, og lcefe de smukke Bsger, hvop 
med han rigeligen forsynede hende. 

Da Wilhelm havde Aarsag at befrygte, at 
den sladdervorne Vertinde, som ved sin ugrun­
dede Beretning havde foraarsaget Amalie saa 
stor Sorg, og som han i sin Vrede havde vceret 
grov imdd, af Harme kunne udsprede hans nat­
lige Bessg, saa opssgte han et andet og bedre 
Logis for sin Amalie. Han fandt strax et, og 
Amalie var strax villig kil at flytte derhen; thi 
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ogsaa hun var misfornsiet med Vertindens Op» 
fsrsel, fordi hun vilde paastaae, hvad der dog 
var en aabenbare Usandhed. 

Hun blev meget glad, da hun i sin nye 
Vertinde fandt en ret god og tienstagtig Kone, 
og i hendes tvende Dsttre, varme Veninder, 
som pleiede hende med megen Omhue, ssgte at 
giette sig til hvert af hendes Hnffe, og at op­
fylde det. 

Amalies Nedkomst nærmede sig, da man ett 
Ssndag Eftermiddag, medens Vertinden og hen« 
des Dsttre vare ude at spadsere, bankede paa 
Dsren Hendes Wilhelm havde i hele otte Dage 
ikke besegt hende, hun haabede, at faae Efter« 
retning fra ham, aabnede glad Dsren, men 
traadde fortrydelig tilbage, da hendes forrige 
Vertinde med en venlig Hilsen tramgte sig ind. 

Ver t inden.  Da jeg jus t  g ik  fo rb i ,  og  
af en Hændelse fik at vide, De boede her, saa 
kunde jeg ikke n<xgte mig selv, for etOieblik at 
bessge Dem. 

Amal ie  L igegy ld ig ) .  Det  er  m ig  en scer«  
deles Gla'de, at 

Ver t inden.  Og a t  see hvor ledes  D« 
leve; hvorledes De finde sig i det nu almindelia 
bekendte Giftermaal? 

Amalie (forundret). Giftermaal! 
Ver t inden.  Jeg f inder  Dem roe l ig !  

Det er rigtigt nok det bedste Middel, som de i 
n«r» 
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NcervKrende Dmfiwndigheder kan gribe til/ men 
det er dog hverken ret eller billigt, at han snak­
kede Dem noget for, rev Dem fra Deres For, 
«ldres Arme, og satte Dem i denne Tilstands— 

Amal ie .  Madame!  V i l  De  gwre  m ig  
gal eller tage Livet af mig? Dog jeg kiender 
Dem jo! Hvormed har jeg da fortient 
eller forskyldt, at De ordentlig gisr sig UmaFe 
for at pine mig saa grusomt? 

Ver  t i n  den .  Har  jeg  i kke  nok  t<enk t  
det! Jeg vil ikke vcrre <rrlig, hvis De ikke er 
blevet ftuffet og bedraget! Altsaa, veed De det 
virkeligen ikke? 

Ama l ie .  Hvad  s ta l  j eg  da  v ide?  
Ver t i nden .  De t  som he le  Byen  veed ,  

hvad der ncermest angaaer Dem, og om hvilket 
De dog ikke er underrettet. Men man passer 
vgsaa got paa Dem? Endnu staaer mig desticen, 
dige Navne, med hvilke den Herr Officeer be­
hagede at becere mig for Hovedet. Jeg tcenkte; 
det bliver vel bedre. De vil for sildig erfare, 
<tt jeg har meent det got med Dem. Ku er jeg 
Her for at bevise Dem det. 

Ama l ie .  A t  bev ise  de t ,  Madam? hv is  
De  kunde  dc t !  

Ve r t i nden .  O  det  kan  jeg  a l t  f o r  go t  
vg dersom De vil fslge med mig, da stal Deres 
cgne Hine, inden en halv Time selv overbevis« 
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A m a li e (Hastig). Jeg bil, jeg bil. 
Ver t inden.  Men fs rs t  maae jeg  fo r -

tcelle Dem alleting. 
Amal ie .  A l tZZaa l t . '  
Ver t inden.  De boe nu  i  et  Huus,  

som i hele Byen siaaer i et siet Rygte. Deres 
Vertinde har ingen Dottre. Disse, og de Pi. 
ger, som bestandigen bessge Dem, ere Glsdes 
Piger, som uden Skye have opoffret sia til 
Vellysten. 

Amal ie .  Ret færd ige  Gud!  Ne i !  de t  e r  
umueligt! 

Ver t inden.  De ska l  b l i ve  overbev i i s t .  
— Allerede ncrste Dag opdagede jeg Deres 
smukke nye Logis; men jeg tEnkte hos mig selv, 
hvad angaaer det dig, maaffee vil hun ikke have 
det bedre! Men naar jeg saa igien faldt paa de 
Tanker, at deres Forældre vare rige og retskafne 
Folk, at De, hver Aften og Morgen saa fiitti-
Sen oplsftede Deres Hcrnder til Gud, da star 
det mig i mit Hierte, og jeg besluttede eengang, 
naar Leilighed gaves, at advare Dem. Men 
saa ofte jeg kom, viiste man mig bort under en 
eller anden Forcvending; og jeg blev ei indladt. 
Det blev imidlertid almindelig bekiendt over 
hele Byen, at Deres Elsker Kgtede en meget 
smuk, men ikke bemidlet Hoffrsken, og at han 
ville gisre stor Lykke ved Hove, da Monarkinden 
meget yndede hende. 

Ama ,  
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Amal ie .  Ne i ,  ne i !  Rygte t  var  fa l f f t !  
det er ikke mueligt! 

Ver t inden.  Hsr  v idere ,  og  t roe ,  jeg  
er kommet for at overbevise Dem om alt. Da 
jeg hsrte-alt dette, saa tcrnkte jeg bestandig paa 
Dem, og mangen Taare grced jeg for Dem. 
Jeg erkyndigede mig nsiere, fik mere Vished, 
og da jeg, i Huset selv, hvor Frskenen boede, 
fornyede et gammelt Bekiendtskab, saa saae jeg 
ikke allene Herren ofte at kisre ud med Damen, 
men hsrte ogsaa, at Bryllupet skulle gaae for 
sig forrige Torsdag. 

Amal ie .  O mi t  H ier te !  m i t  a rme H ier te !  
Ver t inden.  Det  kos tede m ig  Umage og  

Penge, at overbevise mig med egne Sine. Jeg 
tramgede mig lykkelig ind i Kapellet, jeg saae, 
hvorledes Deres Elsser forte Frskenen til Alteret, 
vg for evig blev forenet med hende. Monark-
inden, hele Hoffet var ncrrvsrende, og alting 
Har meget prcegtigt. Efter Vielsen kisrte de til 
Hove, og spiste ved det offentlige Taffel. Z 
Gaar og Forgaars var der i denne Anledning 
stor Stads paa et af Lystslottene ved Byen. I 
Dag er der Bal og Soupee i Slots-Haven; 
dersom De vil sslge med mig, da kan De der fte 
de Nyegifte, og erfare, at jeg hverken bedrager 
eller lyver. 

Amal ie .  Jeg v i l !  Gud s ta l  s ty rke  
^g! — — Jeg vil overbevise mig' Ha! 

ha '  
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ya! det nager.' det smerter — — (hun saaer til 
Vinduet). Almægtige! Du paalagde mig Byr­
den, du vil ogsaa hielpe mig at bcrre den! Kom, 
kom! Jeg vil overbevise mig om hans Meeneed, 
vg da vil jeg forst ret takke Dem Ach 
ret inderlig takke Dem! 

Hun tog nu sin Kaabe, og ilede ved Vert-
indens Arm ud paa Gaden. Ofte var hun nsr 
ved at falde i Afmagt, ofte maatte hun hvile 
sig, men med en Fart sprang hun atter op, og 
vandrede videre frem. Da hun kom til Haven 
og saae den Mcrngde Mennester, syntes hun at 
blive lidet lettere omHiertet; hun gik roelig ved 
sin Ledsagerskes Arm, og spurgte nogle Gange 
vm hun snart skulle erholde den strcekkelige Vis-
hed. Vertindkn lovede hende det, saasnart 
mueligt, og trsngte sig igiennem med hende til 
Orangerie ̂ Pladsen, hvor hun ventede, at finde 
Brudeparret. De fandt det ogsaa. — 

Den virkelig utroe Nidding sad med sin 
nye SEgtefMe paa en forhsiet Plads; han sps-
gede og siasede med hende og beftrsdde hendes 
Barm med Pommeranz, Blade. Den nysger­
rige Mængde stod gabende i Baggrunden, og 
iblant disse ogsaa Amalie, som vaklende stottede 
sig paa Vertindens kraftfulde Arm. Feberkulde 
soer igiennem hendes Nerver, gysede igiennem 
hendes Sandser og fremtvang Fornemmelser og 
Fslelser. 

Hu« 



Hun saae den Troelese spege med sin Kone, 
hun herte den omkringsiaaende Momgde ud-
raabe: Dette er et smukt men ogsaa et lykkeligt 
Par; hun saae sig bedraget, forladt, hun ud­
strakte forgicves sine Arme, Ifremfsrte tomme 
Udtryk, og faldt til Jorden. — 

Hendes Ledsagerfte anbefalede hende til de 
Ncervedstaaendes Opsigt, og ilede bort, for at 
hente en Vogn, som kunde bringe hende til sit 
Logis. Imedens hun leb omkring efter den, 
op-vakte den Afmcegtige Mcengdens Opmærksom­
hed, alle troppede sig omkring, og det glade 
Brudepar steeg ned, for ogfaa at erfare, hvad 
der, mere end deres Lykke kunde pirre Pebelens 
Opmærksomhed. En Besvimet! udraabte med­
lidende Wilhelms Kone, og fremrakte sin Ho­
vedvands Flaske, for dermed at vackke hende. 
En besvimet, stammede Wilhelm og kiendte ved 
fsrste Siekast den bedragne og skuffede Amalie. 

Han flog Sinene meget forlegen omkring, 
og saae til sin storste Glcede, at Amalies nye 
Vertinde just indtrwngde sig, og hastig bar den 
Afmægtige bort. 

Er deten af det Slag, som denne Vert­
inde tiender! raabte mange, da kunde vi have 
sparet vor Medlidenhed! Ja vel! Ja vel! sva­
rede andre, og Hoben skiltes ad, fulgte ikke eftex 
den Besvimede, da man ansaae hende uvcrrdig 
til Medlidenhed. 
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Wilhelms Sie allene fulgte hende, og han 
blev ikke fornsiet, forend man i den tmsie Allee 
havde bragt den Afnmgtige i Vognen, og var 
kiort bort med hende. — 

Om Aftenen foregav han, at have Tie-
neste-Forretninger, for paa een Timestid at 
gaae bort fra sin Kone, og ilede, indswbt i en 
Kappe til Amalies Logis, for der at erfare, 
hvorledes det kunde v^re tilgaaet, at hun, imod 
hans udtrykkelige Befaling var gaaet ud, os 
havde trsngt sig ind i Haven? 

Vertinden, som var underrettet om alt, 
hvad Wilhelm foretog sig, og som af ham blev 
rigeligen betalt for hendes Taushed; kunde ikke 
oploft ham denne morke Tale; thi hun, tillige­
med sine Jomfruer, vare strax efter Middags-
maaltidet gangne til Haven, og kunde aldeles 
ikke formode, at Amalie ogfaa skulle gaae devs 
hen. Hun havde forst der feet hende ligge be­
svimet paa Jorden, og anseet det for raadeligst, 
saasnart mueligt, at bringe hende hiem. 

Wilhelm roste denne Forsigtighed, men 
desto mere lastede han Vertindens flette Paapas, 
senhed, som han dog saa rundelig havde betalt. 

Han spurgte nu, hvorledes Let stod sig med 
Amalie? og hvad hun sagde? Ved de Sva? 
Vertinden gav, blev han overbevust om, at 
Amalie var underrettet om hans Giftermaal. 

var nyelig opvaagnet af sin Besvimelse, 

havde 



havde endnu ikke talt noget sammenhængende, 
men dog havde hun adstillige Gange sagt: Gif­
t e t !  Hans  Kone !  

Den Troelsse overlagte endnu lcrnge med 
sin nedrige Medhielperske, om det ikke kunne 
vcere mueligt, at indbilde Amalie noget andet, 
og de bleve enige om, at saavel hun, som Hen5 
des Piger, enhver for sig skulle sige, at man vel 
ufortovet havde givet Wilhelm Efterretning om 
hendes Sygdom, men at han ikke kunde komme 
fsrend tmste Morgen, da han allerede i trende 
Dage havde maattet hsitideligholde en Hofda­
mes Bryllup, at han var valgt til at fere hende 
for Brudeskammelen, og at han rimeligviis 
havde fortiet dette for hende, for at ikke Fore­
stillingen, at dette Giftermaal blev fuldbyrdet, 
og hendes opsat, skulde krcenke hende. 

Lykkes Bedrageriet, tilfeicde Niddingen, 
da kommer jeg i Morgen igien og ssger at be, 
krcefte det. Lykkes det ikke, da maae jeg tage 
andre Forholdsregler, for at hun ikke stal for-
raade mig og forstyrre min Lykke. — 

Nceste Morgen indfandt han sig atter hos 
Vertinden. Hun berettede ham med en ssrgende 
Mine, at denne List ikke vilde lykkes. 

Hun sagde, fortalte hun, kuns een Gang, 
nei! nei! man bedrager mig ikte mere! men 
den Mine, med hvilken hun herte paa min hele 
Hortkllins, beviiste tpdeligen, at hun ikke troede 
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s tArda fd tn .  Desuden ,  s agde  Hun ,  l eve r  j e^  
i det roelige Haab, at der ikke meer behsves no­
get Bedragerie, og at min Elendighed snart, 
tilligemed den vil tage sin Ende. Hun ligger i 
sin fulde Paaklsdning paa Sengen, vil hverken 
spise eller drikke, aabner ofte ikke i hele Timer 
sine Sine, og har under Smerten, som ofte 
anfalder henpe, allerede ffambidt sine Laber. 
Dersom hun hele Dagen vedbliver saaledes, da 
er det vist ude med hende i Morgen. 

Desto bedre, sagde den Ugudelige, saa spa-
rer jeg mit Bessg til en anden Tid, og indtraf-
fer Deres Formodning, da venter jeg ufortovet 
Efterretning. Budet stal faae en god Belon-
mng. Han gik altsaa bort med dette ssrcekkelige 
Haab ,  a t  hun ,  som gav  ham a l t  hvad  hun  
eiede, som opofrede ham Fædreneland og Ustyl-
dighed, snart ffulle doe og ikke for Retten an, 
klage ham som en Rover og Morder! Udilkaar-
ligen gyser det i mine Nerver, naar jeg tanker 
mig hendes Smerte, og hans sone Handling. 
Enerne vilde jeg tvivle paa den sidstes Sandhed, 
vg t»l Kierlighed for Mennestehcden , trsste mig 
med den Tanke, at Sagnet har forstsrret Hand­
lingen, ved opdigtede Biomstændigheder sogt 
at svcerte den; men al Trssi forsvinder, og 
Handlingen bliver til fuldkommen Vished, naar 
jeg erindrer mig den arvardige Gamle, som 
fortalte mig hele Historien, som vil5e staae inde 
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for dens Sandhed/ og indstcendigen bad mig, 
snart at bekiendtgisre den , for at den ubesmit-
kede Uftyldighed kunde l«re at kiende Faren, ikke 
at fceste Troe til Hykleren, som vil bortrane 
den. ^ 

Om Aftenen fik Wilhelm Efterretning, at 
der var mere og mere Haab, og at det var hsist-
rimeligr, at det til Natten ville blive til Vis? 
hed. Han smilede og sendte Vertinden et lidet 
Pulver, som hun skulde give Amalie, naar 
Paroxysmen indfandt sig igien. 

Da Budet kom i^ien, gik Vertinden hen til 
Amalies Vcerelse med Pulveret ; hun og hendes 
Piger havde i Forveien havt nogle Gicrster at 
hevcerte, og i en heel Time ikke vseret hos den 
Syge. De ansaae det heller ikke for nedvendigt, 
da hun for det meste laae stille og sandsesles i 
Sengen. 

Vertinden blev meget forundret, da hun 
ikke fandt hende i Sengen, og giennemssgte for, 
gteves hele Huset. Wilhelm blev strax under, 
rettet om denne nye Hændelse; forgieves gik han 
hemmelig paa Spor efter hende i hele Byen, 
levede nogle Dage i en stor Angst, men glemte 
det snart, da ingen kunde finde hende, og da 
han  b l ev  mee r  og  mee r  ove rbev i i s t  om ,  a t  hnn  
rimeligviis havde druknet sig i Floden> -

Jeg vil i Korthed fottcrlle, hvorledes det 
gik til, at Wilhelm viste sig saa.yderlig utak, 
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mmmelig, saa grusom imod Amalie. Alt hvad 
Amalies Fader havde ssrevet om ham, var den 
rene Sandhed. Hans Moder dsde, da han 
skulde studere paa Universitetet — hvor han til­
bragte sin meste Tid med Drik og Spil og natlig 
-Omsvarmen. Han havde tilendebragt sine aka, 
demiffe Aar, men ikke sine Studia, da Faderen 
lod ham vide, at han med det fsrste ville gifte 
sig, og at han gierne enffede, at see ham til 
Bryllupet. 

Dette var allerede forbi, da han kom til 
det Fodrene-Slot; han saae sin unge smukke 
Stedmoder for fyrste Gang, fandt hende meget 
indtagende, og efter sine Grundsætninger, var 
det Navn, med hvilket han maatte kalde hende, 
ham ingen Hindring i hans inderlige Kierlighed. 
.Faderen elstede Jagten overordentlig, og gav 
ham Leilighed nok, at holde Stedmoderen med 
Selskab, og at tilstaae hende hvad han solede. 
Hendes Mand var alierede over tredsindstyve 
Aar, hun havde maattet cegte ham imod sin 
Viliie, og Ssnnen var en smuk fyrig Angling. 

-Aarsager nok, til at udflette den Afstye, 
hun fslede, da hun fsrste Gang hsrte, at hen­
des ^ands Son elskede hende. Han forlangte 
Trssi. I Begyndelsen gav hun ham kun liden, 
siden sicerkere, og endeligen saaledes, at Forss-
reren havde intet mere at snske. Den bedragne 
Fader opdagede snart den ftrcekkelige Handling, 
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han overbevuste sig med egne Mne, forstsdte 
den unaturlige Ssn, og tilgav den bsnsaldende 
Hustrue. 

Jeg kan ikke saa nsie bestemme/ hvorledes 
de Elflenbe atter kom til at see og tale med hveran­
dre, men ved Tingsvidnes er det beviist, at 
det ffete; at de i disse Sammenkomster beslut­
tede, at forgivte den ulykkelige Gamle, at de 
trende Gange forssgte paa at udfare det, men 
at det kuns eengang saa halv om halv lykkedes 
dem. — 

Den hsiligen fornærmede Fader taug nu 
ikke lcenger. Han bemægtigede sig Sonnen, som 
lurede i Nærheden, og overleverede ham tillige­
med den utroe Hustrue, i Rettens Hinder. Den 
afsagte den sortiente Dodsdom over dem begge, 
men den blev blot fuldbyrdet paa den ulykkelige 
Forforte, thi Wilhelm bortffygtede lykkelig fra 
denne ftiamdige Ded, formodentligen ved nogle 
Universitets Venners Hielp. 

Jeg har allerede giort Lceserne bekiendk 
med det ivrige af hans Historie. Han kom 
paa sin nye Flugt, som skilte ham fra Amalie, 
til — fandt der Understøttelse, og erholdt vir-
keligen en Lieutenants Plads. En Hoffrsken, 
hvis Moder stod hsit anssrevet hos Mouarkin-
den, fandt den nye Ofsiceer smuk, og denne var 
firax dumdristig nok til, ligeledes at sige hende, 
at han elskede hende inderlig og emt. Den 
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Maade, paa hvilken hans Erklæring blev opta­
gen, gav ham grundet Haab, at han ikke ffulle 
bede forgieves, og at han ved sligt et Giftcrmaal 
let kunde svinge sig i Veiret. Han fordoblede 
sin Iver, og denne blev strax belonnet med den 
Tilstaaelse, at man elskede ham igien, at selv 
Moderen ikke ville misbillige Giftermaalet, naar 
han blot blev Kapitain, og kunde bevise, at eie 
saa megen Formue som Jndffuddet i Enke-Kas­
sen, udfordrede. Hvad Kapitains Pladsen an-
gaaer, sagde Frskenen, derfor vil min Moder 
ved fsrste Leilighed ssrge; Pengene maae De da 
selv ftaffe tilveie, da min Moder, naar jeg und­
tager Monarkindens Naade, ikke besidder nogen 
stor Formue, og for bendeS Skyld ikke tor gifte 
sit Barn, uden Udsigt til Forsørgelse paa Livstid. 

Wilhelm havde ingen Formue, endnu min­
dre noget at vente af sine Venner; men han 
gav dog sin ElskteHaab om det sidste, sorogede 
det snart ved opdigtede Breve, da han en 
Tidlang spillede med idelig Lykke, og troede, hvis 
denne Lykke vedvarede, snart at tilvejebringe 
den udfordrende Summa. Han blev kort efter 
udnnvnt til Kapitmn, og nu erindede Frske­
nen ham saa meget oftere, om at opfylde sit 
Lsvte. — 

Ikke, som han foregav, for at hente Penge 
fra sit Fædreneland, men for i Spaa i hsiere 
Spil at forssge sin Lykke, tog han om Foraaret 
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Reife-Permission, og havde just der forspilt 
alt hvad han eiede og havde, da den ulykkelige 
Amalie saae og fandt ham. At dette Mede, 
under disse Omstændigheder, var ham meget be­
hageligt, bet vil enhver troe, uden min Fvrsik-
kring, ister naar jeg tilfsier, at han virkelig 
engang elfkede hende, og aldrig ganske kunde 
forglemme hende. Efter hans egen Tilstaaelse 
forte han hende virkeligen til —> i den Hensigt, 
at crgte hende, men da han kom der, og hanS 
forrige Kiereste, modtog ham med en sior og in­
derlig Kierlighed, og efttrforftede neie, om han 
havde opfyldt sit Lsvte, og truede med en streng 
Hevn, derfom han, ved ugrundede Lsvter for­
hindrede hende i sin Lykke, da opvaktes hans 
falske ZErgierrighed, han opdigtede en langFsr-
tcrlling, som endte sig med, at hans Fader var 
ded, og at han ikke forend om nogle Maaneder 
kunde ha've sin anseelige Arvepart. Amalies 
Penge satte ham i Stand til, at gisre sin Eiskte 
anseelige Forceringer, og derved at stadfæste sit 
Udsagn. 

Da han reifte til Lybeck, for der at hceve 
de femtusinde Daler, havde han allerede hos sig 
selv besluttet, paa den grueligste Maade, at be-
drage den Ulykkelige, og at anvende Pengene til 
sit Giftermaal med Frskenen. 

Hans Tilbsielighed til Spil, hvori han ei 
var erfaren nok, havde ncer bersvet ham denne 
Udsigt, men den alt for gode Amalie var from 
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nof til at complettere den manglende Summa 
ved sine Kostbarheder/ hvis Vacdie var langt 
storre, og som satte den Ufs!somme i Stand til, 
at fordre hans nu erklcerede Brud en Deel deraf. 

Audiencen hos Fyrstinden var hans egen 
Opdigtelse; han vilde blot derved bevæge Ama« 
lie til Forsigtighed, og trcrlke Brylluppet i Lang, 
drag. — 

Endnu ansaae han det for nsdvendigt, 
ikke at flaae op med den Ulykkelige, thi Mode« 
rens Brev gav ham Haab, at den anseelige 
Fodrene-Arv snart stulle fslge; denne vilde han 
fsrst bringe i Sikkerhed/ og da ftu-le den Be-
dragne. Forladte, Vandrede — det 
falder mig tungt, at vanare Mennesteligheden 
ved at fortælle saa sorte, gruesomme Handlin-
Ker, det gier mig inderligen ont, at jeg ved en 
offentlig Bekiendelse maae brændemærke mit eget 
Kisn, men Sandheden fordrer det. — Skue, 
ken tilstod selv paa sit Aderste, at han da ville 
have Hivet hende Gift, for at undgaae hendes 
Bebreidelser. 

Enhver af mine Lcesere maae nu va?re over-
beviist om, ak det Pulver, ssm han sendte hende 
efter den alt for tidlige Opdagelse, ogsaa sikkert 
har indeholdt en drcebende Gift. — 

Wilhelm levede i et meget bedrøveligt ZEgs 
teskab med sin Kone i tvende Aar; man ind­
fase, han havde lovet mere, end han nu kunde 
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vpfylde, og dette gav ofte Anledning ti! Kiv og 
Strid/ da hans Kone, ligesom han selv, var 
van! til Sdselhed, og denne ganske naturlig, 
bragte dem i Gield og Nsd. Den alt for naa-
dige Mo^.arkinde vilde redde dem ud heraf, da 
den Urandsagelige straffede Niddingen, som 
troede ganske sikkert, at Amalie var dsd, og ikke 
mere kunne drage ham til Regnskab. — 

Krsnprindsen gik engang, paa en smuk Som­
meraften, indsvsbt i en Kappe, ganffe allene om­
kring i de afsides Gader der i Byen. Da han vilde 
gaae ind i en af de mindste, saae han tvende 
Fruentimmer sidde i Dsren ved et Hisrnehuus. 

De var i dyb Samtale, vg han blev op« 
merkfom ved det, at De begge, fuld af Fslelse 
og deeltagende, grad. 

Han blev staaende ved Hisrnet og herte 
paa deres Samtale. 

Gud vil, sagde den ene, skrækkelige« straffe 
og hcrvne det; De handler derfor rigtigst, at 
De lader ham raade; ikke i den Lidendes Navn, 
indgiver Klage, den De dog ikke kan bevise, men 
til Slutning komme galt fra. 

Dersom han, som De siger, beskyttes af 
Hoffet, saa kan ingen af os skade ham, men 
dersom jeg eengang msder ham, saa spytter jeg 
dog ad ham, og tcenker i mit Hierte, der er in« 
gen stsrre Skurk i Verden, end du! 

Disse 



Disse faa Ord, hvowf den Lyttende ikke 
kunde blive oplyst, men som dog giorde ham 
nysgierrig efter en ncermere Opdagelse, bevE, 
gede ham til at ncermo sig Stedet, som et af 
Fruentimmerne just havde forladt, msd den sav-
vanlige Afffeeds Kompliment. Han hilsede den 
Tilbageblevne venligen, talede om Veiret og 
andre ligegyldige Ting, og sogte til Slutning 
at komme narmere tilMaalet; men den godmo-
dige Gamle vedblev at vsre gansse hemmelig, 
hedsfuld, antog ham for en Spion, og besva, 
rede ingen af hans Spsrgsmaal. Han vilde 
allerede, utilfredsstillet, gaae bort, da en Bor­
ger glk forbi, som kiendte Kronarvingen, og 
hilsede ham, som saadan en Person. Ved denne 
Hilsen fik den Gamle strax Tungen paa Gang, 
hun lovede at fortælle ham alleting, naar han 
vilde becrre hendes lille Vsrelse med et Bessg. 
Prindsen lovede det, og fulgte med. 

Dersom mineLa?sere i denne Gamle allerede 
har gienkiendt Amalies forrige redelige Vertinhe, 
da maae jeg aabenhiertigen tilsiaae dem, at de 
ikke have bedraget sig i deres Formodning, og 
til deres Gavn, som maaskee var af en modsat 
Melting, blot tilfsie, at det virkeligen var hen-
de. Jeg forbigaser den Gamles hele Fortælling, 
thi den er desuden mine Lcesere bekiendt! 

Jeg begynder der, hvor Amalie bortflyq, 
tede fra den ffisndige Koblerffes Hlms. 
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Da den Ulykkelige stred med en tung ffrak, 
kelig Fortvivlelse, og ikke magtede at udholde 
den martrende Folelse, da ssgte hun efter Luft 
vg Hielp, sprang hurtigen op af sin Seng, kom 
uformerkt ud af Huset, og vandrede uden Plan, 
og maaffee ogsaa uden Bevidsthed, omkring i 
Gaderne. Den Eviges Haand — thi Tilfalde 
eller Hcendelse tsr jeg ikke kalde det—fsrte hende 
forbi hendes forrige Vertindes Huus. 

Denne havde lcrnge ssgt forgieves efter 
hende i Haven, fsrst siden efter faaet at vide, 
at hun var faldet i den lastefulde Vertindes 
Klser, og siddende udenfor sin Dsr, helligede 
hun hende just et deeltagende Suk, da Amalie 
kom der forbi. Hun saae hendes Lidelser, og 
at hun var skrækkelig forvirret i Hovedet; med­
lidende tog hun hende ved Haanden, og ferte 
hende hen til det Kammer, som hun for havde 
beboet. Her pleiede hun hende med stor Om­
hyggelighed, ilede efter Hielp, da den ulykkelige 
Lidende kort efter fodte et dsdt Barn til Verden. 
Fsdselen var meget smertelig og farlig, men 
Amalie talede den hele Tid ikke et Ord, og in-
Zen Mine forraadede hen gruelige Smerte, hun 
maatte udstaae. — 

Da man viste hende den nyefsdte, men 
vgsaa dsde Dreng, smilede hun venligen, vilde 
kysse ham, men stsdte ham hastig fra sig og 
spurgte aldrig mere om ham. Fslgcrne af denne 
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besværlige Fsdfel vare end farligere/ hun stred 
ofte med Dsden, ikkun ved Ungdommens Kraft 
overvandt hun den. 

Da Lcegen erklærede hende for frist/ blev 
man fsrst overbeviist om, at hendes Ulykke havde 
bersvet hende Forstanden. Hun spiste og drak 
som et sundt Menneske, men talede aldrig mere 
noget Ord, og matt fandt ingen anden Symp­
tomer paa Vanvittighed hos hende, end at hen» 
des hsire Haand stedse laae paa hendes Hierte, 
at hun ofte med denne ssgte at udgrave sin ind» 
vortes, formodentlige« stedse nagende Smerte, 
og derved ofte saarede sit venstre Bryst. Stedse 
stirrede hun paa een eller anden Gienstand, ikkun 
da, naar hendes Velgisrerste ssgte at eftcvabe 
den Troelsses Stemme, blev hun opmerksom, 
og naar nogen navnede Navnet Wilhelm,, da 
foer hun forstrækket op, stirrede vildt omkring 
vg rev sig til Slutning frygtelig, og med en 
smertelig Mine omkring paa sit venstre Bryst, 
under hvilket det bedragne Hierte bankede. 

Jeg fandt, sagde Vertinden til Slutning, 
elieve Lovisdorer i hendes Lomme. Jeg har ntt 
fsdl hende i fulde to Aar, giver hende med en 
god Villie god og kostbar Spise, vil gierne til 
hendes Bedste anvende min Smule Eiendom, 
saalcenge den varer, men naar jeg intet mere 
ei^r, og ikke mere kan r iderststt'e den Ulykkelige, 
da vil jeg anbefale hend ? til Guds Barmhjertig-
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hed/ og sige kil ham: Staae du hende bl, jeg 
giorde, hvad jeg kunde. 

Den cevle Prindses Ansigt blussede, han 
afviskede sig en Taare fra L>iet, og forlangte, 
at see den Ulykkelige. Alt overbeviste ham om/ 
at Vertinden havde talt den strcengeste Sand­
hed; henbes Kammer var reent og net, endnu 
reenligere hendes Seng og Klceder. Hun sad i 
en Lånestol/ og stirrede med hendes store Oie 
efter et Portrait, som hang paa Vcrggen. 

Hendes uefterlignelige, lidende Mine rsrte 
Prindsens Hjerte paa det heftigste, han vilde 
udsige Wilhelms Navn, men kunde ikke, ttykkede 
Vertinden sin fulde Bors i Haanden og gik taus 
men dybtfslende bort. — 

Den paafslgende Morgen sendte han Bud 
efter Wilhelm, fvM allerede var bleven Oberst. 
De skal fslge med mig, sagde han med et alvor, 
ligt Mekast, og gik med tvende af sine Adjutan, 
ter hen til det Huus, hvilket den lidende Amalie 
boede. — Da han traadde ind, saae han sig om­
kring efter Wilhelm, som fulgte efter med et blegt 
Ansigt, og saa meget mere anede Opdagelse og 
Straf, som Vertinden hilfede Prindsen, lig en 
gammel Bekiendt. Har De Mod til, sagde 
Prindsen til ham, at felge mig videre? S ti El­
vende og rystende bukkede Wilhelm sig. 

P r indsen .  Ha?  De Mod til at fslge 
Mig; jeg fordrer Svar. 
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Wi lhe lm.  Dersom Heres  Hmhed^  '  
befaler 

Pr indsen .  De maae ikke  ta le  e t  Ord  
ikke forraade Dem ved en Lyd, blot hsce og see! 

Han gik foran; Wilhelm fulgte midt imel-
lem Adjutanterne, Prindsen aabnede sagte Ds-
ren og blev staaende ved den. Amalies Oie 
stirrede ligesom den forrige Dag, dog syntes 
hun, at ane Forriderens Ncxrvcrrelse, thi hun 
rev i sit Bryst med en endnu mere smertefuld 
Mine. Wilhelm ststtede sig paa he Ncerved-
staaende, som uden at kiende hans Brsde deel-
tagende og forbavsede faae paa dette Kummerens 
og Smertens Billede. 

Dette er Deres Verk! Deres Hiertes Me­
sterstykkel sagde Prindsen i en dcempet men op­
bragt Tone til Wilhelm, og lukkede Dsren sagte 
paa Klem. Eller forholder det sig ikke saaledes? 
spurgte han videre. Kan De undskylde Dem? 

Wilhelm var overrasket, Synet af den 
kidende havde rsrt hans Hierte, og betaget ham 
al ForstiKingskunst, han kunde intet svare, intet 
henKgte. 

P r indsen .  Og Din Straf, — 
Maaftee henne ZErens Kiole? 

(Wilhelm faldt ned for hans Fadder) For den ugyl­
diges Skyld, som Du ogsaa har lokket til Dig, 
vil jeg ikke vftce Din offentlige Anklaget, mer 
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dersom Du ikke endnu i Dag frivillig anholder 
om Din Afsteed, ikke allerede i Morgen forlader 
Hovedstaden, og om tre Dage min Moders Ri­
ge, da stal jeg nok finde Straf for en Handling, 
for hvilken Lovene ingen har bestemt, da de ikke 
har anftet Menneskene at vcxre istand til at be-
gaae den. — Jeg stulde desuden fordre Op-
reisning af dig for den Ulykkelige, dersom Du 
formaaede at give hende sin ZEre og Forstand 
iglen. Gaae! og dersom Fortvivlelse vil pine 
D ig ,  da  l ad  de t  vKre  D in  enes te  T res t ,  a t  j eg  
vll vcrre den Forladtes Fader og, saa meget jeg 
kan, formilde hendes Lidelser. — 

Wi lhe lm,  æde lmod igs te  b lan t  Menne . -
stene! Tilgivelse! Tilgivelse! 

P r i nd  sen .  Med  D ig?  ( leende  b i t t e r t )  
Dn stal faae den, som Du gav den. Flye fra 
mit Aafyn, opfyld Betingelsen, eller jeg bliver 
ogsaa den Forladtes Hevner. 

Adjutanterne maatte paa Prindsens Vink 
fore Obersten ud; han gik bort, indkom allerede 
den samme Aften med Anssgning om sin Afsteed, 
og forsvandt nceste Dag af Residencen. 

Mange, som kiendte hans Omstcrndighe, 
der, troede, han var bortsiygtet for Gield; selv 
hans Kone stod i den Tanke, og trestcde sig snart 
over hans Tab, da hun alierede i lang Tid ikke 
mere havde elsket ham. 
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Ikkun nogle faa fik den sande Aarsag at 
vide, og crrede i Stilhed Prtndsens Retfærdig­
hed, som selv bed sin Moder, at opfylde hendes 
allerede givne Ord, og betale den Bortsiygtedes 
uskyldige Creditorer. 

Forend den cedle Prinds forlod den Liden­
des Huus, gik han ind i d<?n velgisrende Vert-
indes Værelse, og efterforffede nsie, hvor 
meget hun forlangte aarlig for den Ulykkeliges 
ansmndige Pleie, Opvartning og Kost? Den 
Nmsomme forlangte to hundreds Daler; Prind-
sen gav hende en Anviisning paa sire Hundrede, 
som hun aarligen skulle hceve af hans Kasse, og 
da han om Aftenen fortroede sin hsie Gemalinde 
denne rorende Historie, da lagde hun strax endnu 
to hundrede Daler aarlig til. 

Herved blev Vertinden sat i Stand til, 
ganste at opofre sig til den Lidendes Tieneste, 
og desuden at holde en egen Opvartersse til 
hende. — 

Men her paa Jorden var der ingen Lykke 
for den Ulykkelige; her kunde hun ikke belonneH 
for sine uendelige Lidelser, selv den hsie Beher, 
flers faderlige Forsorg blev en Anledning til nye 
Lidelser. Saa alvorligen Prindsen end havde 
paalagt alle de Tilstedeværende Taushed, saa 
lidet blev dog hans Befaling efterlevet, thi man 
elffede ham oprigtigen, og vilde gierne i For­
vejen bekiendtgwre Folket, hvov retfærdig det? 
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Prinds var, som engang i sin Tid skulde be, 
herske det. 

Enhver, som erfarede denne Historie, sn, 
skede ogsaa at see den Lidende, og blant disse 
vare mange, som ogsaa vilde preve, hvilketInd-
tryk Navnet Wilhelm vilde gisre paa den stak­
kels Vanvittige. De ncevnede det derfor ofte i 
hendes Ncrrycerelse, og Amalie rev sig da bestan, 
digen i Barmen, og saarede sit Bryst saa stærkt, 
saa ofte, at hun snart blev befcengt med en 
uloegelig Kræftskade, og, uagtet alle Hielpe-
midler, maatte ende sit Liv under de ulideligste 
Smerter. — 

Det <?dle Par begr«d den Ulykkeliges Dsd, 
og den crdle Vertinde beholdt, saa lcrngs hun 
levede, den aarlige Pension. 

For ti Aar siden blev i B— Hovedmanden 
for et Rsver-Lomplot fremstillet for Retten, ti 
af hans Medskyldige udlagte ham doende, og 
beskyldte ham for skrcekkelige Handlinger, han 
allens benægtede alt, overstod Torturens Piins-
ler, og bekiendte intet. Men da man, uagtet 
hans Benægtelse, afsagte Dom over ham, vir» 
keligen forte ham til Steilen, og da han saae 
Bsddelen, med Hiulet i Haanden, vente paa 
sig, da blev hans Hierte bevcrget, han lovede, 
at bekiende alt, og man bragte ham tilbage. —-

Det var Wilhelm. Af hans frivillige Ud, 
sagn har jeg samlet denne Historie, og fyldf 
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sammes Huller. Han havd«, strax efter sin 
Llfsseed fra — igien flaaet sig til Spil; endnu 
forfort og bedraget nogle uskyldige Piger; han 
var i mange Lande ofte blevet jaget i Landflyg, 
tighed, sat i Stand, og giorde omsider Be-
kiendtstab med Rovere, som, formedelst hans 
Duelighed snart valgte ham til Anfsrer. — 
Nitten Mennesker havde blodet fot hans myr, 
dende Haand. Retten tilstod ham sex Dage 
til at angre og forsone sine Synder. 

Han bad andcegtigen, leed her med et sow 
derknuset Hjerte den retfærdige, fortjente Straf, 
og hisset — — — 
^ ^ Almægtige! Du domme! Zeg tor, jeg kak 

T r y k f e i l. 
S«Z6o Lin.Z ftg tteden gf, Suldbossen, lKs: Sttldborse« 

And. 



I n d h o l d .  

Joseph Aarl « Gide i» 

Cathrine p"** - 27. 

Wilhelm M***r og Rarsllne W**»g - 53. 

Greven af - - 99. 

Hans R—, Bondes i M-i-d - 17^^ 

Amalie Z*** » s ZAA» 

Dpkt hvS I. A. MvrthorsteS EM 









 ̂  ̂ »-' " s. .' 
- . - 7  .  

- . 

»»«.> .v» -  ̂  ̂

^ . > . 

- - - - Z 
5.." S.^? - 5«"'" » .6"? ^ Z ^ -
»V ' . ' ' " ' "  "»»  - i  
> /- ' ^ ' 

5 .. - .'l . s ' -

> 
' )pi - ..- ' . ' -' 

' V 5 > ' ' zi I -V V . » ..̂ » < t "" V ,A R, . < . z 
» . -L» ,. ,»̂  .  ̂

is>  ̂ . 
' ' . 

>.''^t - .. / ?.' .-^ ' 

.?>- 5« M ,M.' 5 ' ̂  ̂   ̂ " .. 

- « -  "  .  -  '  - -  > >  
»» .. »''-̂  ,4 »>. -V" * 

' ' ^ . 

^'" ' ''^,, t 

-

^  ^  s . »  ,  

»> 
i 

v.^.4» »j, ... ̂  
« . ^  ^ » >  . > ^ 

> '  '  


